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Help Your Community!

If you’d like to get paid to serve your community……

If you enjoy spending time with your neighbors and meeting new people……

If you like helping people exercise their right to vote……

Sign up to be a poll worker!

Each election cycle the regional election offices appoint hundreds of poll workers.

If you would like to be a poll worker, contact the regional office closest to you.
(Office locations are on the back of this pamphlet)

This publication was prepared by the Division of Elections, produced at a cost 
of $5.28 per copy to inform Alaskan voters about issues appearing on the 2014 
Primary Election Ballot per AS 15.58.010 and printed in Portland, Oregon.
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Voting Information

Polling Places
The polls will be open from 7:00 a.m. to 8:00 p.m. on Election Day.  To locate your polling 
place please call 1-888-383-8683.  In Anchorage, please call 269-8683.   

Bring Identification to the Polls
You MUST be prepared to show one form of identification.  You may use the following ID:

• Voter ID Card  • Current and valid photo ID Card • Birth Certificate
• Driver’s License • Passport  • Hunting or Fishing License
• State ID Card • Military ID Card

or, you may use an original copy of one of the following documents if it contains your name 
and current address:

• Current Utility Bill • Bank Statement  • Other Government Document
• Government Check  • Pay Check

If you do not have identification when voting, you will be asked to vote a questioned ballot.

What Happens if Your Name is not on Register
If your name does not appear on the precinct register, you may vote a questioned ballot.  
Before receiving a ballot, you must complete a questioned ballot envelope.  Your voted ballot 
will be placed in a secrecy sleeve and then the secrecy sleeve will be sealed inside the 
completed questioned ballot envelope.  All questioned ballots are returned to the Election 
Supervisor for review and counting by the Questioned Ballot Review Board.

Marking the Ballot
When voting the ballot, completely fill in the oval next to the candidate or issue you wish  
to vote for.  Fill in the oval like this:  
    
You only have to mark the races or issues you choose to vote for.  If you mark more than one
choice in a race or issue, that section of the ballot will NOT be counted.  The sections of the 
ballot that are properly marked will be counted.

If you make a mistake marking your ballot, DO NOT erase or correct the ballot.  You may 
return the spoiled ballot to an election worker and request a new ballot.  If you attempt to 
correct a mistake on the ballot, the corrected vote may not be counted.  Note: You may  
only receive a replacement for a spoiled ballot 2 times.

Campaigning Prohibited Near Polls
Alaska law prohibits political persuasion within 200 feet of any entrance to a polling place dur-
ing the hours the polls are open.  This means you may not discuss or display campaign items 
for candidates or issues appearing on the ballot at that polling place.

Primary Election Day is August 19, 2014
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Voter Rights, Assistance and Concerns
Questioned Voting
If your name is not listed on the precinct register or if you do not have identification, you have the 
right to vote a questioned ballot.  The information you provide on the outside of the questioned 
ballot envelope will be used to determine your voting eligibility and to update your voter registration 
information.  If for any reason your questioned ballot is not fully counted, you will be notified in writing.

Language or Other Assistance While Voting
If you need assistance during the voting process, you may have a person of your choice provide 
any needed assistance as long as that person is not a candidate for office in the election, is not your 
employer, agent of your employer or agent of a union you belong to.  Assistance may be provided 
during each step of the voting process, including assistance inside the voting booth with reading or 
marking the ballot.  You may also receive assistance from the election board.  This is your right under 
federal law.

The Division of Elections provides language assistance to Alaska Native voters who have limited 
English proficiency through the use of bilingual election workers and interpreters.  Alaska Native 
language assistance is available on Election Day in many rural polling places throughout the state.  
In addition, Filipino (Tagalog) and Spanish language assistance is available on Election Day in certain 
communities along the Aleutian chain.  If you need language assistance, please contact the Division 
of Elections.  Yup’ik language assistance is available by calling, toll-free, 1-866-954-8683.

Touch Screen Voting Option
There will be one touch screen voting unit in each polling place.  Touch screen voting is intended 
for the blind, disabled, and for voters who do not read well.  Alaska’s touch screen voting unit allows 
disabled voters to vote unassisted through the use of magnified, high contrast and audio ballots.  
If you need to vote using the touch screen voting unit, let the election board know.

Visually Impaired Voters
Magnifying ballot viewers for the visually impaired will be available at all polling places and absentee 
voting sites.  

Audio recording of this Pamphlet is available at each Regional Election Office or from the Alaska 
State Library, Talking Book Center, located in Anchorage.  Telephone the library at (907) 269-6575 
for information.

Hearing Impaired Voters
The Division of Elections has a TTY telecommunications device, which allows hearing impaired voters 
to obtain general information about elections by calling (907) 465-3020.

Physically Disabled Voters
If you have difficulty gaining access to your polling place, or if you have accessibility questions about 
your polling place, please let the Division of Elections know.  We make every effort to ensure that 
polling places are accessible to all Alaskans.

Concerns, Comments, Questions
If you have any concerns or comments about voting, if you have questions, or if you would like more 
information about our special services, please contact any regional elections office.

Region I
Juneau:  (907) 465-3021
Toll free:  1-866-948-8683

Region II
Anchorage:  (907) 522-8683
Toll free:  1-866-958-8683
Mat-Su:  (907) 373-8952

Yup’ik Language Assistance, Toll-free 1-866-954-8683
Director’s Office, Toll-free 1-866-952-8683

Region III
Fairbanks:  (907) 451-2835
Toll free:  1-866-959-8683

Region IV
Nome:  (907) 443-5285
Toll free:  1-866-953-8683
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Your party affiliation listed on the precinct register will determine the ballot type you are 
eligible to vote. 

There are three ballot types – you may ONLY vote ONE ballot

 Ballot Type Who Can Vote This Ballot

If you request a primary ballot type that you are not eligible to vote, you must vote a 
questioned ballot.

If you would like to vote for just the ballot measures and not vote for any candidates, you 
may request the measures only ballot.

Alaska Democratic Party,
Alaska Libertarian Party,
Alaskan Independence Party
Candidates and Measures Ballot

Alaska Republican Party
Candidates and Measures Ballot

Measures Only Ballot
(does not include candidates)

Any registered voter
Party affiliation listed on register is:
(A – C – D – G – L – N – R – U – V)

Voters registered as:
Alaska Republican, Undeclared
and Nonpartisan
Party affiliation listed on register is:
(R – U – N)

Any registered voter

Primary Election Ballot Types
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Absentee Voting

There are several absentee voting options available during each election.  You may vote 
absentee in person, by mail, by electronic transmission or vote a special needs ballot through a 
personal representative.

Voting Early or Absentee In Person
Beginning August 4, 2014, you may vote at an absentee voting site.  Ballots for all 40 districts 
are available at all Regional Elections offices.  In addition to the Regional Elections offices, there 
are many other voting sites throughout Alaska that will have ballots for their house district.  For 
more information or for a list of absentee voting locations visit our website or contact a Regional 
Elections office.

Special Needs Voting
If you are unable to go to the polls due to age, serious illness or a disability, you may have a 
personal representative pick up and deliver a ballot to you beginning 15 days before an election 
at an absentee voting site or on Election Day at the polling place.  Your personal representative 
can be anyone, except a candidate for office in the election, the voter’s employer, an agent of the 
voter’s employer, or an officer or agent of the voter’s union.

Voting By Mail or Electronically
The Division of Elections Absentee Office in Anchorage handles all absentee by mail and electronic 
applications.  To vote by mail or electronically, you must submit an application. 

 Absentee By Mail
Absentee ballot applications can be submitted after January 1st of each election year.  You 
can request a ballot for a specific election or for all elections in the year.  Absentee by 
mail ballot applications for the Primary election must be received by August 9, 2014.  
Apply early to ensure timely delivery of your ballot.  Your voted ballot must be postmarked 
on or before Election Day.

 Absentee By Electronic Transmission
Voting by electronic transmission should be your last alternative for casting a ballot.  You 
may apply for electronic voting August 4, 2014 through 5:00pm Alaska Time on August 
18, 2014.  You may return your voted electronic ballot by mail or by electronic transmission.  
If you return your voted ballot electronically, it must be received no later than 
8:00pm Alaska Time on Election Day.  If you return your voted ballot by mail, it must be 
postmarked on or before Election Day.

If you have questions about voting by mail or electronically, please contact the Absentee 
Office at (907) 375-6400 or Toll Free 1-877-375-6508

For more information about absentee voting, contact any Division of Elections office or visit our 
website at:

www.elections.alaska.gov

Early / In Person / By Mail / Electronic and Special Needs Voting
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State of Alaska Absentee Ballot Application 
See instructions for application deadlines– APPLY EARLY 

 

1. Send ballot(s) for:   All Elections in Calendar Year   Primary  (August)   General (November)  REAA (October)   Special Election 
 

 

To request an absentee by mail ballot for city/borough elections, you must apply directly with your city/borough clerk’s office. 
2. You MUST complete this section: 
   Yes 

 Yes 
 No 
 No 

I am a citizen of the United States. 
I am at least 18 years old or will be within 90 days of completing this application. 

 If you checked NO to either question, do not complete this form as you are not eligible to register to vote. 
3. Last Name:  First Name:  Middle Initial:  Suffix (Sr., Jr., Etc.):  

4. 
 
 

Former Name (if your name has changed): 

 
 

*Voter Number (if known): 

5. Alaska Residence Address Where You Claim Residency – You MUST provide an Alaska residence address.  Do not use PO, PSC, HC or RR: 
         

 
 
 

ALASKA  

 House #  Street Name  Apt #  City  State  
 * Keep my residence address confidential. Your mailing address in Box 6 must be DIFFERENT from your residence address in Box 5 to remain confidential. 
6. Permanent Mailing Address:   
    
    
    
    

7. *Identifiers – You MUST provide at least ONE:  
  

 
 

 
 

SSN or Last 4 of SSN: 

 

 

/ 
 

 

/ 
 

Alaska Driver’s License  
or State ID Number: 

 

 I have not been issued a SSN 
or AK driver’s license or State ID.  

    

8. 
 
 
 
 
 

*Date of Birth – You MUST provide: /  /   
 
 
 
 
 
 

Sex:  Male     Female 
Month Day Year 

 

9. Political Affiliation – For information on political affiliation choices in Alaska, see Number 6 in instructions: 
 

Write political affiliation:________________________________.  Your primary election ballot type, in Box 12, is based on your political affiliation. 
10. Military and Overseas Voter ONLY – Check One: 

 I am a member of the Uniformed Services or merchant marine on active duty, or an eligible spouse or dependent. 
 I am a U.S. Citizen temporarily residing outside the U.S. or other U.S. citizen residing outside the U.S. 
 

11. Ballot Mailing Address:  Check here to have the ballot mailed to your permanent mailing address listed above or provide a different address below: 
   

   
   
   

  

12. *Primary Election Ballot Type – You MUST select ONE ballot type or you may not receive a ballot. See Number 7 in instructions: 
 Ballot with Alaska Democratic Party, Alaska Libertarian Party and Alaskan Independence Party candidates and ballot measure(s). 
 Ballot with Alaska Republican Party candidates and ballot measure(s). 
 Ballot measure(s) ONLY (no candidates). 

 

13. Military and Overseas Voters ONLY – Check One:  How do you want your ballot sent? 
 

 Mail: Provide ballot mailing address in Box 11.   Online Delivery: Provide e-mail in Box 15.  Fax: Provide fax number in Box 15. 
 

14. Voters who will be outside the United States or in a remote area of Alaska ONLY –  Check this box if you will be living, working, or traveling 
outside the United States or in a remote area of Alaska with limited mail service and want your ballot sent to you beginning 45 days prior to a 
primary, general or statewide special election (not available for REAA elections). 
 

15. Contact Information – Include all state and international prefixes:  
 

Daytime Phone: _____________________________________________ 
 

Evening Phone:__________________________________________ 
  

E-mail Address:______________________________________________ 
 

Fax Number:_______________________________________ 
 

16. Voter Certificate.  Read and sign: I swear or affirm, under penalty of perjury, that: The information on this form is true, accurate, and complete to the best of my 
knowledge and I am eligible to vote in the requested jurisdiction, I am not requesting a ballot from any other state, and I am not voting in any other manner in this 
(these) election(s).  I further certify that I am an Alaska resident and that I have not been convicted of a felony, or having been so convicted, have been unconditionally 
discharged from incarceration, probation and/or parole.  I am not registered to vote in another state or I have taken the necessary steps to cancel that registration.  
 WARNING:  If you provide false information on this application you can be convicted of a felony and/or misdemeanor. (AS 15.56.040; AS 15.56.050) 
 
 

*Signature________________________________________    Date___________ 
For Office Use Only 
 

Registrar/Agency/Official – Check ID and complete this section 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Registrar Name__________________________________  Voter # or SSN__________________ 
*Items are kept confidential by the Division of Elections and are not available for public inspection except that confidential addresses may be released to government agencies or during election 

processes as set out in state law.          
                                                                                      

C06 (Rev. 06/01/2013) 
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State of Alaska - Division of Elections 
Absentee Ballot Application Instructions 

 

You may use this application to request absentee ballots and simultaneously initially register to vote or update your voter registration record for federal and 
state elections.  Are you currently registered to vote?  If so, your completed application MUST be received at least 10 days prior to Election Day.  Military 
and Overseas Voters, when requesting your ballot to be sent to you by fax or through online delivery, your application MUST be received no later than 5:00 
p.m. Alaska Standard Time the day prior to Election Day.  Are you initially registering to vote?  If so, your completed application and any supporting 
documentation MUST be received or postmarked at least 30 DAYS prior to Election Day except, in a United States presidential election.  In a presidential 
election, you may initially register and participate in the presidential race so long as your completed application and any supporting documentation is received 
10 DAYS prior to Election Day and for Military and Overseas Voters, when requesting your ballot to be sent to you by fax or through online delivery, your 
application and any supporting documentation MUST be received no later than 5:00 p.m. Alaska Standard Time the day prior to Election Day. 
   

When completing this application, provide: 
1. Alaska residence address:  You MUST provide a physical residence address in Alaska.  Your Alaska residence address determines your voting 

district and precinct. Your application will be denied if you do not provide a physical residence address or if you provide a PO Box, HC Number and 
Box, PSC Box, Rural Route Number, Commercial Address or Mail Stop Address in Box 5 of the application. 
 

If your residence has been assigned a street name and house number, provide this information.  If your residence address has not been assigned a 
street name and house number, indicate exactly where you live such as, highway name and milepost number, boat harbor with pier and slip number, 
subdivision name with lot and block, or trailer park name and space number.  If you live in rural Alaska, you may provide the community name as 
your residence address. 
 

Are you temporarily out of state?  If so, and you have intent to return (active military and military spouses are exempt from intent requirements), 
you may maintain your Alaska residence as it appears on your current record.  If you provide a new residence address, it must be within Alaska. 

2. Proof of identity:  Your identity MUST be verified.  If you have been issued a Social Security Number, an Alaska driver’s license or Alaska state 
identification card number, you must provide at least one in Box 7 of the application.  If you have never been issued one of the identification 
numbers, you may indicate this by checking the appropriate box.  
 

Are you submitting this application by mail, by fax or as an attachment through e-mail?  If so, and if you are not already registered to vote in 
Alaska, your identity must be verified either at the time you register or the first time you vote.  If you would like to ensure that your identity is verified 
at the time you register, submit a copy of one of the following: 

 Current and valid photo identification 
 Driver’s license 

 Passport 
 State identification card 

 Birth certificate 
 Hunting and Fishing license 

If you do not provide proof of identification at the time of registration, you may be required to meet certain identification requirements when you vote. 
3. Date of birth:  If you do not provide a date of birth, your application may not be processed.  
4. Are you initially registering to vote from outside the State of Alaska?  If so, you must provide proof of Alaska residency, such as a copy of your 

Alaska driver's license, hunting or fishing license, student loan or college tuition documents, proof of employment in Alaska, military leave and 
earnings statement or other documentation that supports your claim as an Alaska resident. 

5. Have you been convicted of a felony?  If so, you may register to vote only if you have been unconditionally discharged.  If available, provide a copy 
of your discharge papers with this application. 

6. Political affiliation:  Recognized political parties are parties that have gained recognized political party status under Alaska Statute.  Political 
groups are groups who have applied for political party status but have not met the qualifications to be a recognized political party under Alaska 
Statutes.  Political affiliations in Alaska are as follows:  

Recognized Political Parties: 
 Alaska Democratic Party 
 Alaska Libertarian Party 
 Alaska Republican Party 
 Alaskan Independence Party 

Political Groups: 
 Alaska Constitution Party 
 Green Party of Alaska 
 Veterans Party of Alaska 

Other: 
 Nonpartisan (not affiliated with a political party or group) 
 Undeclared (do not wish to declare a political affiliation) 

 

7. Primary election ballot type:  Your political affiliation 30 days before Election Day determines your primary election ballot type.  You MUST select a 
ballot type that corresponds to your political affiliation in Box 9 of the application.  If you are not affiliated with one of the Recognized Political Parties  
listed under instruction Number 6 above, and you do not select a ballot type, your application will not be processed for the primary election. 

 Any registered voter may select the Alaska Democratic Party, Alaska Libertarian Party and Alaskan Independence Party candidate ballot.   
 Only voters registered Republican, Nonpartisan or Undeclared may select the Alaska Republican Party candidate ballot.  
 Any registered voter may select the ballot measures ONLY ballot.  This ballot has ballot measures only and no candidates. 

8. Voters who will be outside the United States or in a remote area of Alaska:  Check the box in Box 14 if you will be living, working or traveling 
outside the United States or in a remote area of Alaska with limited mail service and want your ballot sent to you beginning 45 days prior to a primary, 
general or statewide special election.  This option is not available for REAA elections.   

9. Sign your application:  If you submit your application without a signature or with an electronic signature, it will be denied.  
10. Mail, fax or e-mail:  Submit your application by mail, fax or as an e-mail attachment (PDF, TIFF or JPG) to the office below: 

Mailing Address:       
Division of Elections 
Absentee Voting Office 
619 E. Ship Creek Ave., Suite 329 
Anchorage, AK 99501-1677 

Telephone Number:       1-907-375-6400 
Toll Free Number: 1-877-375-6508 (within the U.S.) 
Fax: 1-907-677-9943 
E-Mail: akabsentee@alaska.gov 
Yup’ik Language Assistance Toll Free: 1-866-954-8683 (within the U.S.)  

 
C06 (Rev. 06/01/2013) 
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YES vs. No on Referendum
Ballot Measure

A referendum is the procedure used by citizens to approve 
or reject a law that was passed by the legislature.  

Below explains the Yes and No vote for a referendum 
ballot measure:

Ballot Measure No. 1
is a Referendum

This referendum is for Senate Bill 21 which was passed by 
the legislature in 2013.

• Voting YES will REJECT the law (SB 21) that was 
passed by the legislature 

• Voting NO will APPROVE the law (SB 21) that was 
passed by the legislature
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Polling Places
Due to redistricting of the legislative districts, precinct boundaries and polling places were changed to 
conform to the new districts.

In March 2014, voters were mailed a new voter identification card and notice of polling location.  
Voters are encouraged to go to their assigned polling place.  If you go to a different polling location, 
you will be required to vote a questioned ballot.

If you are not sure where your assigned polling location is, you have the following options:

• Scan the bar code on your new my.Alaska.gov voter ID card.

• Locate your polling place by entering your address online at:

www.elections.alaska.gov

• Call the Polling Place locator at 1-888-383-8683, or in Anchorage, please call 269-8683.

• Call your regional elections office:

• Region I – Juneau 
House Districts 29 – 36 
(907) 465-3021 or Toll Free 1-866-948-8683 

• Region II – Anchorage/Mat-Su 
House Districts 7 – 8, 10 – 28 
(907) 522-8683 or Toll Free 1-866-958-8683

• Region III – Fairbanks 
House Districts 1 – 6  and 9 
(907) 451-2835 or Toll Free 1-866-959-8683

• Region IV – Nome 
House Districts 37 – 40  
(907) 443-5285 or Toll Free 1-866-953-8683

You can also see if you are registered and check your registration 
information online!

www.elections.alaska.gov
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State of Alaska
Division of Elections

House and Senate District Designations
Based on “Proclamation of Redistricting” July 14, 2013

SENATE 
DISTRICT

    HOUSE DISTRICT      HOUSE DISTRICT

A 1    Downtown Fairbanks 2    Fairbanks/Wainwright

B 3    North Pole/Badger 4    Western Fairbanks

C 5    Chena Ridge/Airport 6    Eielson/Denali/Upper Yukon/Border Region

D 7    Greater Wasilla 8    Big Lake/Point Mackenzie

E 9    Richardson Hwy/East Mat-Su 10  Rural Mat-Su

F 11  Greater Palmer 12  Chugiak/Gateway

G 13  Fort Richardson/North Eagle River 14  Eagle River/Chugach State Park

H 15  Elmendorf 16  College Gate

I 17  University 18  Spenard

J 19  Mountainview 20  Downtown Anchorage

K 21  West Anchorage 22  Sand Lake

L 23  Taku 24  Oceanview

M 25  Abbott 26  Huffman

N 27  Basher 28  South Anchorage

O 29  North Kenai 30  Kenai/Soldotna

P 31  Homer/South Kenai 32  Kodiak/Cordova/Seldovia

Q 33  Downtown Juneau/Douglas/  
      Haines/Skagway

34  Mendenhall Valley

R 35  Sitka/Petersburg 36  Ketchikan/Wrangell/Metlakatla/Hydaburg

S 37  Bristol Bay/Aleutians/Upper Kuskokwim 38  Lower Kuskokwim

T 39  Bering Straits/Yukon Delta 40  Arctic
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Instructions: To vote, completely fill in the oval next to your choice, like this:

Ballot Measure No. 1 - Referendum 13SB21
An Act Relating to the Oil and Gas Production Tax, 
Interest Rates on Overdue Taxes, and Tax Credits

YES NO

Ballot Measure 1
Voters are asked to approve or reject a law amending provisions of Title 43 of the Alaska Statutes governing the oil and gas production tax 
and oil surcharge (collectively, “production tax”) and the statutory interest rate for delinquent taxes. The law provides a corporate income tax 
credit for qualified oil and gas service-industry expenditures and establishes an Oil and Gas Competitiveness Review Board in the
Department of Revenue.

The law makes several changes to the production tax. For oil and gas produced after January 1, 2014, the law increases the base tax rate on 
the annual production tax value of oil and gas produced from leases or properties in the state from 25 percent to 35 percent. The law 
eliminates the “progressivity tax,” which applies only in a month in which a producer’s average monthly production tax value exceeds $30. 

The law provides that qualified oil and gas produced from leases or properties on the North Slope would be eligible for a 20-percent reduction 
(called a “gross revenue exclusion”) in the gross value at the point of production. The gross revenue exclusion applies only to oil and gas 
produced from a lease that was not in a unit on January 1, 2003, from a new participating area (reservoir), or from acreage added to an 
existing participating area. 

The law provides for an additional 10-percent gross revenue exclusion for oil and gas produced from a North Slope unit that consists solely of 
state leases for which the lessee (the producer of the oil and gas) is obligated to pay the state a royalty share (in money or in kind) that 
exceeds 12.5 percent of the value of the oil or gas produced from the lease.

The law provides that North Slope tax credits may be used to permit a taxpayer to apply a credit against its tax, or receive a certificate, in a 
single calendar year (instead of allowing only half the credit to be applied in a single calendar year).  

The law adds two new tax credits for North Slope producers of oil and gas that may be applied against the producer’s production taxes. 
Neither credit is transferable or redeemable for cash, nor may any unused portion be carried forward to a later calendar year. The first is a 
credit of $5 per barrel of taxable oil that qualifies for the gross revenue exclusion. The second is a sliding-scale credit for each barrel of North 
Slope taxable oil that does not qualify for a gross revenue exclusion. The sliding-scale credit varies, and is based on $10 increments of the 
gross value at the point of production. It ranges from $8 a barrel in a month in which the average gross value at the point of production is less 
than $80 a barrel to $0 a barrel when the average gross value at the point of production equals or exceeds $150 a barrel. At a gross value 
between $100 and $110 per barrel, the credit would be $5 per barrel.  

The law eliminates the 20-percent tax credit for qualified capital expenditures on the North Slope after January 1, 2014.

The law amends the carried-forward credit for losses incurred to explore, develop, or produce North Slope oil and gas by increasing the loss 
credit to 45 percent of a loss from January 1, 2014, to January 1, 2016. After January 1, 2016, the North Slope loss credit would be 35 
percent. The law does not change the 25-percent loss credit for expenditures incurred south of the North Slope. 

The law also extends the exploration tax credit under AS 43.55.025 for five years for certain exploration projects, and removes a qualifying 
requirement related to well distance for exploration wells drilled outside the Cook Inlet sedimentary basin and south of the North Slope. 

The law amends the tax limitation on gas used in the state so it would not apply to gas first produced after December 31, 2012, and before 
January 1, 2027, from leases outside the Cook Inlet sedimentary basin and south of the North Slope.

The law also lowers the interest rate that applies to overdue taxes from five percent above the applicable federal rate, or 11 percent,
whichever is greater, to three percent above the applicable federal rate. 

The law substitutes the Alaska Net Income Tax Act for the progressivity tax as a suggested funding source for the legislature to consider 
when appropriating funds to the Community Revenue Sharing Fund. 

The law adds a credit to the Alaska Net Income Tax Act for expenditures related to the oil and gas service industry. Expenditures that can 
qualify for credit include manufacturing or modifying tangible personal property in Alaska if that property will be used in the exploration, 
development, or production of oil and gas. The credit may not exceed $10 million in a calendar year, and applies only against a taxpayer’s 
corporate income tax liability. The credit may not be transferred or redeemed for cash, and any unused portion may be carried forward for five 
years. An expenditure that is the basis for this credit may not be used as a deduction from the taxpayer’s income tax, a credit or deduction 
under another provision in Title 43, or for any federal tax credit that a taxpayer may take under Alaska law.

The law establishes an Oil and Gas Competitiveness Review Board in the Department of Revenue. The Board’s duties include considering
fiscal policies and levels of investment relating to oil and gas exploration, development, and production in the state and reviewing the state’s 
competitive position to attract and maintain investment in the oil and gas sector in the state. The Board is required to make reports to the 
legislature in 2015 and 2021. Under the law, the Board would exist until February 28, 2021. 

Most of the law would take effect on or after January 1, 2014, except for sections related to transferable tax credits. Those sections would 
apply retroactively to January 1, 2013.  

A yes vote rejects the law. A no vote approves the law.

Should this law be rejected?
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Instructions: To vote, completely fill in the oval next to your choice, like this:

Ballot Measure No. 1 - Referendum 13SB21
An Act Relating to the Oil and Gas Production Tax, 
Interest Rates on Overdue Taxes, and Tax Credits

YES NO

Ballot Measure 1
Voters are asked to approve or reject a law amending provisions of Title 43 of the Alaska Statutes governing the oil and gas production tax 
and oil surcharge (collectively, “production tax”) and the statutory interest rate for delinquent taxes. The law provides a corporate income tax 
credit for qualified oil and gas service-industry expenditures and establishes an Oil and Gas Competitiveness Review Board in the
Department of Revenue.

The law makes several changes to the production tax. For oil and gas produced after January 1, 2014, the law increases the base tax rate on 
the annual production tax value of oil and gas produced from leases or properties in the state from 25 percent to 35 percent. The law 
eliminates the “progressivity tax,” which applies only in a month in which a producer’s average monthly production tax value exceeds $30. 

The law provides that qualified oil and gas produced from leases or properties on the North Slope would be eligible for a 20-percent reduction 
(called a “gross revenue exclusion”) in the gross value at the point of production. The gross revenue exclusion applies only to oil and gas 
produced from a lease that was not in a unit on January 1, 2003, from a new participating area (reservoir), or from acreage added to an 
existing participating area. 

The law provides for an additional 10-percent gross revenue exclusion for oil and gas produced from a North Slope unit that consists solely of 
state leases for which the lessee (the producer of the oil and gas) is obligated to pay the state a royalty share (in money or in kind) that 
exceeds 12.5 percent of the value of the oil or gas produced from the lease.

The law provides that North Slope tax credits may be used to permit a taxpayer to apply a credit against its tax, or receive a certificate, in a 
single calendar year (instead of allowing only half the credit to be applied in a single calendar year).  

The law adds two new tax credits for North Slope producers of oil and gas that may be applied against the producer’s production taxes. 
Neither credit is transferable or redeemable for cash, nor may any unused portion be carried forward to a later calendar year. The first is a 
credit of $5 per barrel of taxable oil that qualifies for the gross revenue exclusion. The second is a sliding-scale credit for each barrel of North 
Slope taxable oil that does not qualify for a gross revenue exclusion. The sliding-scale credit varies, and is based on $10 increments of the 
gross value at the point of production. It ranges from $8 a barrel in a month in which the average gross value at the point of production is less 
than $80 a barrel to $0 a barrel when the average gross value at the point of production equals or exceeds $150 a barrel. At a gross value 
between $100 and $110 per barrel, the credit would be $5 per barrel.  

The law eliminates the 20-percent tax credit for qualified capital expenditures on the North Slope after January 1, 2014.

The law amends the carried-forward credit for losses incurred to explore, develop, or produce North Slope oil and gas by increasing the loss 
credit to 45 percent of a loss from January 1, 2014, to January 1, 2016. After January 1, 2016, the North Slope loss credit would be 35 
percent. The law does not change the 25-percent loss credit for expenditures incurred south of the North Slope. 

The law also extends the exploration tax credit under AS 43.55.025 for five years for certain exploration projects, and removes a qualifying 
requirement related to well distance for exploration wells drilled outside the Cook Inlet sedimentary basin and south of the North Slope. 

The law amends the tax limitation on gas used in the state so it would not apply to gas first produced after December 31, 2012, and before 
January 1, 2027, from leases outside the Cook Inlet sedimentary basin and south of the North Slope.

The law also lowers the interest rate that applies to overdue taxes from five percent above the applicable federal rate, or 11 percent,
whichever is greater, to three percent above the applicable federal rate. 

The law substitutes the Alaska Net Income Tax Act for the progressivity tax as a suggested funding source for the legislature to consider 
when appropriating funds to the Community Revenue Sharing Fund. 

The law adds a credit to the Alaska Net Income Tax Act for expenditures related to the oil and gas service industry. Expenditures that can 
qualify for credit include manufacturing or modifying tangible personal property in Alaska if that property will be used in the exploration, 
development, or production of oil and gas. The credit may not exceed $10 million in a calendar year, and applies only against a taxpayer’s 
corporate income tax liability. The credit may not be transferred or redeemed for cash, and any unused portion may be carried forward for five 
years. An expenditure that is the basis for this credit may not be used as a deduction from the taxpayer’s income tax, a credit or deduction 
under another provision in Title 43, or for any federal tax credit that a taxpayer may take under Alaska law.

The law establishes an Oil and Gas Competitiveness Review Board in the Department of Revenue. The Board’s duties include considering
fiscal policies and levels of investment relating to oil and gas exploration, development, and production in the state and reviewing the state’s 
competitive position to attract and maintain investment in the oil and gas sector in the state. The Board is required to make reports to the 
legislature in 2015 and 2021. Under the law, the Board would exist until February 28, 2021. 

Most of the law would take effect on or after January 1, 2014, except for sections related to transferable tax credits. Those sections would 
apply retroactively to January 1, 2013.  

A yes vote rejects the law. A no vote approves the law.

Should this law be rejected?
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Ballot Measure 1
An Act Relating to the Oil and Gas Production Tax, Interest Rates 
on Overdue Taxes, and Tax Credits

Ballot Measure No. 1 - Referendum 13SB21
An Act Relating to the Oil and Gas Production Tax, Interest

Rates on Overdue Taxes, and Tax Credits

Voters are asked to approve or reject a law amending provisions of Title 43 of the Alaska Statutes 
governing the oil and gas production tax and oil surcharge (collectively, “production tax”) and the 
statutory interest rate for delinquent taxes. The law provides a corporate income tax credit for 
qualified oil and gas service-industry expenditures and establishes an Oil and Gas Competitiveness 
Review Board in the Department of Revenue. 

The law makes several changes to the production tax. For oil and gas produced after January 1, 2014, 
the law increases the base tax rate on the annual production tax value of oil and gas produced from 
leases or properties in the state from 25 percent to 35 percent. The law eliminates the “progressivity 
tax,” which applies only in a month in which a producer’s average monthly production tax value 
exceeds $30. 

The law provides that qualified oil and gas produced from leases or properties on the North Slope 
would be eligible for a 20-percent reduction (called a “gross revenue exclusion”) in the gross value 
at the point of production. The gross revenue exclusion applies only to oil and gas produced from 
a lease that was not in a unit on January 1, 2003, from a new participating area (reservoir), or from 
acreage added to an existing participating area. 

The law provides for an additional 10-percent gross revenue exclusion for oil and gas produced from 
a North Slope unit that consists solely of state leases for which the lessee (the producer of the oil and 
gas) is obligated to pay the state a royalty share (in money or in kind) that exceeds 12.5 percent of 
the value of the oil or gas produced from the lease.

The law provides that North Slope tax credits may be used to permit a taxpayer to apply a credit 
against its tax, or receive a certificate, in a single calendar year (instead of allowing only half the 
credit to be applied in a single calendar year).  

The law adds two new tax credits for North Slope producers of oil and gas that may be applied against 
the producer’s production taxes. Neither credit is transferable or redeemable for cash, nor may any 
unused portion be carried forward to a later calendar year. The first is a credit of $5 per barrel of 
taxable oil that qualifies for the gross revenue exclusion. The second is a sliding-scale credit for each 
barrel of North Slope taxable oil that does not qualify for a gross revenue exclusion. The sliding-scale 
credit varies, and is based on $10 increments of the gross value at the point of production. It ranges 
from $8 a barrel in a month in which the average gross value at the point of production is less than 
$80 a barrel to $0 a barrel when the average gross value at the point of production equals or exceeds 
$150 a barrel. At a gross value between $100 and $110 per barrel, the credit would be $5 per barrel. 

BALLOT LANGUAGE
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An Act Relating to the Oil and Gas Production Tax, Interest Rates 
on Overdue Taxes, and Tax Credits

Ballot Measure 1

The law eliminates the 20-percent tax credit for qualified capital expenditures on the North Slope 
after January 1, 2014. 

The law amends the carried-forward credit for losses incurred to explore, develop, or produce 
North Slope oil and gas by increasing the loss credit to 45 percent of a loss from January 1, 2014, 
to January 1, 2016. After January 1, 2016, the North Slope loss credit would be 35 percent. The 
law does not change the 25-percent loss credit for expenditures incurred south of the North Slope. 

The law also extends the exploration tax credit under AS 43.55.025 for five years for certain 
exploration projects, and removes a qualifying requirement related to well distance for exploration 
wells drilled outside the Cook Inlet sedimentary basin and south of the North Slope. 

The law amends the tax limitation on gas used in the state so it would not apply to gas first 
produced after December 31, 2012, and before January 1, 2027, from leases outside the Cook 
Inlet sedimentary basin and south of the North Slope.

The law also lowers the interest rate that applies to overdue taxes from five percent above the 
applicable federal rate, or 11 percent, whichever is greater, to three percent above the applicable 
federal rate.   
 
The law substitutes the Alaska Net Income Tax Act for the progressivity tax as a suggested funding 
source for the legislature to consider when appropriating funds to the Community Revenue 
Sharing Fund. 

The law adds a credit to the Alaska Net Income Tax Act for expenditures related to the oil and 
gas service industry. Expenditures that can qualify for credit include manufacturing or modifying 
tangible personal property in Alaska if that property will be used in the exploration, development, or 
production of oil and gas. The credit may not exceed $10 million in a calendar year, and applies only 
against a taxpayer’s corporate income tax liability. The credit may not be transferred or redeemed 
for cash, and any unused portion may be carried forward for five years. An expenditure that is the 
basis for this credit may not be used as a deduction from the taxpayer’s income tax, a credit or 
deduction under another provision in Title 43, or for any federal tax credit that a taxpayer may take 
under Alaska law.

The law establishes an Oil and Gas Competitiveness Review Board in the Department of Revenue. 
The Board’s duties include considering fiscal policies and levels of investment relating to oil and 
gas exploration, development, and production in the state and reviewing the state’s competitive 
position to attract and maintain investment in the oil and gas sector in the state. The Board is 
required to make reports to the legislature in 2015 and 2021. Under the law, the Board would exist 
until February 28, 2021. 

Most of the law would take effect on or after January 1, 2014, except for sections related to 
transferable tax credits. Those sections would apply retroactively to January 1, 2013. 



A yes vote rejects the law. A no vote approves the law.

Should this law be rejected?

 Yes      No
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Ballot Measure 1
An Act Relating to the Oil and Gas Production Tax, Interest Rates 
on Overdue Taxes, and Tax Credits

LEGISLATIVE AFFAIRS AGENCY SUMMARY

This measure asks voters to approve or reject chapter 10 of the Session Laws of Alaska for the 
year 2013 (“the Act”).

The Act changes the oil and gas production tax.  It removes the progressive part of the tax that 
increases when the market price of a barrel of oil increases.  The Act increases the base tax rate 
from 25 to 35 percent.  

The Act repeals a tax credit of 20 percent for certain oil and gas capital expenditures on the North Slope.

The Act reduces, by 20 percent, the taxable value of oil and gas produced from certain undeveloped 
areas of the North Slope.  Another 10 percent reduction in value applies where the state’s royalty 
share exceeds 12.5 percent.  These reductions lower the amount of tax collected on the qualifying 
oil and gas.

The Act creates two oil production tax credits.  First it creates a $5 per barrel credit for oil from 
some areas where oil has not been commercially extracted.  For the rest of oil produced, another 
credit is created.  The value of the second credit varies from zero to $8 per barrel of oil, based on 
the value of oil at the point of production.

Existing credits are amended.  A tax credit for losses sustained by an oil or gas producer is 
increased from 25 to 45 percent of those losses south of the North Slope.  After January 1, 2016, 
the credit is reduced to 35 percent.  A tax credit for exploration projects outside of the North Slope 
and Cook Inlet Basin is extended for five years.  A requirement that wells be a certain distance 
apart is removed for that credit.

The Act extends to 2027 the four percent gross value tax cap on oil and gas produced outside the 
Cook Inlet Basin and North Slope.

The Act amends the tax payment system to accommodate the new tax rate and credits.

The Act creates a new income tax credit for items manufactured or modified in the state.
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An Act Relating to the Oil and Gas Production Tax, Interest Rates 
on Overdue Taxes, and Tax Credits

Ballot Measure 1

The Act lowers the interest rate for past due oil and gas taxes.

The Act creates a board that collects and maintains information about the oil and gas industry 
in the state.  The board also reviews the competitiveness of the state in oil and gas production, 
compared to other regions.  The board is repealed February 28, 2021.

Most sections of the Act took effect January 1, 2014.  Some sections applied retroactively to 
January 1, 2013. 

STATEMENT OF COSTS

Prepared by the Alaska Department of Revenue and the Alaska Department of Law     
As required by AS 15.45.090(a)(4), the Alaska Departments of Revenue (“DOR”) and Law (“LAW”) 
have prepared the following statement of costs to the State of Alaska to implement the law 
proposed by this referendum. 

This referendum would repeal the “Oil Tax Bill” known as HCS CSSB 21(FIN) am H (“SB 21”) 
which was passed by the Alaska Legislature in April of 2013, most provisions of which go into 
effect on January 1, 2014.  SB 21 concerns primarily oil and gas production taxes under AS 43.55, 
and also includes provisions concerning corporate income taxes under AS 43.20 and other tax 
related issues.

If this referendum is approved by the voters in the August 2014 primary election, it would require 
both DOR and LAW to incur additional administrative and regulatory costs to effectively implement 
it. This referendum would take effect thirty days after approved by a majority of qualified voters 
resulting in the repeal of the tax structure that was in place for nearly nine months in 2014 before 
the effective date of the repeal.

The following represents an estimate of the State’s costs; the actual costs will likely be different.  
This estimate does not include litigation expenses, expenses that the legislature may incur, or 
potential revenue impacts to the State general fund from changes to oil and gas production tax 
revenues as a result of changing tax and credit rates or potential lower oil production.

The estimated range of cost to the state for the implementation of this referendum is $1,450,000 
to $2,450,000. All of these would be contractual costs for DOR.

The estimated contractual costs can be broken down into three categories:

 Audit Assistance: $400,000 
 Systems Configuration: $1-2 million
 Regulations and Legal Support: $50,000
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Ballot Measure 1 
An Act Relating to the Oil and Gas Production Tax, Interest Rates 
on Overdue Taxes, and Tax Credits

Audit Assistance - DOR estimates that it will need to hire additional contract auditors at a cost 
of approximately $400,000 to assist with the issues that are identified as a result of the repeal of 
SB 21.  This cost is similar to the cost that was incurred by DOR to hire contract auditors to assist 
with the transition from the Petroleum Production Tax (PPT) taxation system to the Alaska’s Clear 
and Equitable Share (ACES) taxation system in 2008. The additional audit resources were needed 
to administer the issues that resulted with administering a tax year involving two tax different 
systems.  DOR estimates that, if passed, this referendum would have a similar effect on its limited 
resources.
 
Systems Configuration - DOR estimates that it will incur an additional expense of approximately 
$1-2 million for systems configuration.  In August 2014, DOR will be nearly complete with 
configuring the oil and gas production tax portion of its new Tax Revenue Management System 
(TRMS) based on SB 21 as passed.  The oil and gas portion of TRMS implementation will be the 
largest and most complex portion of the three year project.  If SB 21 is repealed, it will require DOR 
and its information system contractors to go back and reconfigure the system that they spent the 
previous months working on.  Given the limited timeframe to analyze what portions of the system 
would need to be reconfigured for the oil and gas tax if the referendum passed, DOR’s contractors 
have supplied an estimate of $1-2 million for this effort.  

Regulations and Legal Support - The Department of Law (LAW) estimates the legal support 
costs associated with advising DOR through the regulations process, and with issues relating to 
the application of the referendum to be approximately $50,000.
The above cost estimates represent a minimum cost estimate to implement the proposed referendum.   

Estimate of Costs to the State of Alaska for the Implementation of the 
Referendum to Repeal Production Tax Bill HCS CSSB 21(FIN) am H
Prepared by the Division of Elections

The minimum cost to the Division of Elections associated with certification of the referendum 
application and review of the referendum petition, excluding legal costs to the state and the costs 
to the state of any challenge to the validity of the petition, is estimated to be $71,257.  This 
statement is required under AS 15.45.090(a) (3).

Elections estimate by category

Total           $71,257

Personal Services       $69,957
Expenses associated with certification of the referendum application and review of the referendum 
petition:
 Three full-time employees at 522 hours is $29,200
 8 temporary employees at 2520 hours is $40,757

Services         $ 1,300
Printing of booklets is $1,300



STATEMENT IN SUPPORT

VOTE YES! REPEAL THE OIL WEALTH GIVEAWAY

The oil on the North Slope belongs to all Alaskans. It is OUR oil. But Alaska’s elected officials have 
done a poor job of ensuring that we Alaskans receive a fair return for our oil.

Recently in Senate Bill 21, they gave away billions of Alaskans’ dollars that could have improved our 
schools, our communities and our economy. 

The Alaska Constitution says our natural resources shall be managed “for the maximum benefit of 
the people.” Senate Bill 21violates this requirement. It gives billions of dollars to oil companies with NO 
requirement to invest more, produce more, or create more jobs. It is a BAD deal for Alaskans.

VOTE YES and repeal the Giveaway because if we don’t, Alaskans will lose billions, reducing funding for 
schools, roads, public safety and other critical needs. Our kids will suffer as will our economy.

VOTE YES and repeal the Giveaway because our previous tax system – Alaska’s Clear and Equitable 
Share or ACES – provided a fair share of profits to both industry AND Alaskans. It was supported by 
Republicans, Democrats, and Independents from around the state. When oil prices fell, taxes were low; when 
prices rose, Alaskans benefitted. This enabled us to save for the future AND invest in creating a better Alaska.

*  While ACES was in place, North Slope jobs hit all-time highs and oil field investment grew by 70%. 
Oil company profits soared. ConocoPhillips made $14 billion in profits, far more per barrel than their 
investments elsewhere in the world. ACES was a win for industry and Alaskans.

*  ACES encouraged new companies to explore for oil to help fill the pipeline. By contrast, SB21 discourages 
independents and instead gives tax breaks for oil that would be produced anyway. If SB 21 had been in 
effect since 2007, Alaskans would have lost $8.5 billion, according to the Department of Revenue.

*  Under SB 21, the Parnell Administration forecasts production will drop by 40% over the next decade and 
oil revenue by 47%. This could lead to a state income tax or raids on the Permanent Fund. VOTE YES to 
protect your PFD!

*  The oil industry is spending MILLIONS to convince you to vote against the repeal. It knows industry will 
make billions more under SB 21 than under ACES. Don’t be fooled!

SB 21 is in THEIR best interest, but it is not in OURS.  More info at http://itsouroilalaska.com/

VOTE YES and repeal the Giveaway. An ethical cloud lingers over SB 21 as it passed the Senate by only 
one vote, and two of the “yes” votes were cast by senior oil industry employees. We can replace SB 21 
with a deal that rewards all parties, encouraging development, while treating Alaskans fairly.

STAND UP FOR ALASKA and VOTE YES! 

*  50,000 Alaska residents signed a petition to give you the opportunity to vote on this question. Who do 
you trust?

Vic Fischer, Delegate to the Alaska Constitutional Convention and former senator

Bella Hammond, Bristol Bay setnetter, spouse of the late Governor Jay Hammond, and devoted Alaskan

Jim Whitaker, former state legislator and mayor of the Fairbanks North Star Borough

21
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STATEMENT IN OPPOSITION

On August 19, Alaska voters will decide an issue that affects Alaska’s future. To protect Alaska jobs and 
grow our economy, we must Vote No on Ballot Measure One.

Thousands of individuals, along with local businesses and chambers of commerce, organized labor, Alaska 
Native corporations and other groups from across the state, have joined together to fight Ballot Measure 
One because it threatens our future prosperity and way of life.
 
Without oil and gas, our economy would be half the size it is today. Oil taxes pay for 90 percent of state 
spending on public services like health care, education and public safety. For our future, we must ensure 
the oil industry remains viable and sustainable for the long-term.
 
In 2013, after countless hearings and much public debate, a new tax structure aimed at jumpstarting North 
Slope oil production was adopted. Why? Because after seven years under the old tax structure, oil production 
had declined by nearly 40 percent and throughput in our pipeline was down to one-quarter of its capacity.

The old law’s high taxes made Alaska uncompetitive, and oil companies increased their investment 
dollars elsewhere. Opponents of the new tax structure want to go backward and repeal it, claiming it is 
a “giveaway” that will not increase oil production. That claim was proved false in May when a respected 
economist from UAA’s Institute of Social and Economic Research conducted a thorough analysis proving 
that, under current and projected oil prices, the “giveaway does not exist.” In addition, the State’s own 
Department of Revenue recently reported an increase in oil production for the first time in many years, with 
projections for revenues equal to or better than the old law.
 
The good news for Alaskans is that tax reform is already working. New data shows oil and gas industry 
employment is up as companies hire workers to handle new projects spurred by the changes. North Slope 
companies have announced exciting new projects that did not make economic sense under the old tax. 
Smaller, independent oil companies are doing likewise - and there is a new proposal to build a massive 
natural gas pipeline from the North Slope. The spinoff benefits affect everyone, from the local restaurant 
server and union truck driver to the public school teacher. More oil production also adds to the Permanent 
Fund, and every Alaskan benefits.
 
The real question for Alaska voters is: Why abandon this progress to return to a failed tax system?

Simply put, Ballot Measure One is not about oil companies, it is about Alaska’s future. Tax reform is 
working and will lead to more oil production and, because oil is crucial for our economy, that affects us all. 
I am a lifelong Alaskan whose roots go back five generations.  I want my children to have a bright future 
here, which is why I volunteered to help lead this campaign.

Vote No on One this August 19 to ensure that Alaska’s best days are ahead of us, not behind us. 

Leslie Hajdukovich

Former President of the Fairbanks School Board

Statewide Co-Chair, Vote No on 1

The statement printed on this page is the opinion of the author(s) and is presented as submitted to the Division of Elections.
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FULL TEXT OF THE LAW

HOUSE CS FOR CS FOR SENATE BILL NO. 21(FIN) am H

(Chapter 10 SLA 2013)
“An Act relating to the interest rate applicable to certain amounts due for fees, taxes, and 
payments made and property delivered to the Department of Revenue; relating to appropriations 
from taxes paid under the Alaska Net Income Tax Act; providing a tax credit against the 
corporation income tax for qualified oil and gas service industry expenditures; relating to 
the oil and gas production tax rate; relating to gas used in the state; relating to monthly 
installment payments of the oil and gas production tax; relating to oil and gas production 
tax credits for certain losses and expenditures; relating to oil and gas production tax credit 
certificates; relating to nontransferable tax credits based on production; relating to the oil and 
gas tax credit fund; relating to annual statements by producers and explorers; establishing 
an Oil and Gas Competitiveness Review Board; relating to the determination of annual oil and 
gas production tax value including adjustments based on a percentage of gross value at the 
point of production from certain leases or properties; and making conforming amendments.”

BE IT ENACTED BY THE LEGISLATURE OF THE STATE OF ALASKA: 

* Section 1. AS 29.60.850(b) is amended to read: 

 (b) Each fiscal year, the legislature may appropriate to the community revenue sharing 
fund [AN AMOUNT EQUAL TO 20 PERCENT OF THE] money received by the state during the 
previous calendar year under AS 43.20.030(c) [AS 43.55.011(g)]. The amount may not exceed 

   (1) $60,000,000; or 

   (2) the amount that, when added to the fund balance on June 30 of the previous 
fiscal year, equals $180,000,000.

* Sec. 2. AS 43.05.225 is amended to read: 

 Sec. 43.05.225. Interest. Unless otherwise provided, 

  (1) a delinquent tax under this title,

(A) before January 1, 2014, [WHEN A TAX LEVIED IN THIS TITLE 
BECOMES DELINQUENT, IT] bears interest in each [A] calendar quarter at the rate of 
five percentage points above the annual rate charged member banks for advances by the 
12th Federal Reserve District as of the first day of that calendar quarter, or at the annual 
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rate of 11 percent, whichever is greater, compounded quarterly as of the last day of that 
quarter; or 

(B) on and after January 1, 2014, bears interest in each calendar 
quarter at the rate of three percentage points above the annual rate charged member 
banks for advances by the 12th Federal Reserve District as of the first day of that 
calendar quarter;

   (2) the interest rate is 12 percent a year for

(A) delinquent fees payable under AS 05.15.095(c); and

(B) unclaimed property that is not timely paid or delivered, as allowed by 
AS 34.45.470(a). 

* Sec. 3. AS 43.20 is amended by adding a new section to read: 

 Sec. 43.20.049. Qualified oil and gas service industry expenditure credit. (a) For a 
tax year beginning after December 31, 2013, a taxpayer may apply a credit against the tax due 
under this chapter for a qualified oil and gas service industry expenditure incurred in the state. 
The total amount of credit a taxpayer may receive in a tax year may not exceed the lesser of 10 
percent of qualified oil and gas service industry expenditures incurred in the state during the tax 
year or $10,000,000.

 (b) A taxpayer may not apply more than $10,000,000 in tax credits under this section in 
a tax year. A tax credit or portion of a tax credit under this section may not be used to reduce the 
taxpayer’s tax liability under this chapter below zero. Any unused tax credit or portion of a tax credit 
under this section may be applied in later tax years, except that any unused tax credit or portion of 
a tax credit may not be carried forward for more than five tax years immediately following the tax 
year in which the qualified oil and gas service industry expenditures were incurred.

(c) An expenditure that is the basis of the credit under this section may not be the basis for

   (1) a deduction against the tax levied under this chapter;

   (2) a credit or deduction under another provision of this title; or

   (3) any federal credit claimed under this title.

The text of this bill is presented as submitted by petition sponsors.
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(d) Notwithstanding any contrary provision of AS 40.25.100(a) or AS 43.05.230(e), for a 
year that three or more taxpayers claim a tax credit under this section, the department may publish 
the aggregated amount of tax credits claimed under this section and a description of the qualified 
oil and gas service industry expenditures that were the basis for a tax credit under this section.

(e) In this section, 

  (1) “manufacture” means to perform substantial industrial operations in the state to 
transform raw material into tangible personal property with a useful life of three years or more for 
use in the exploration for, development of, or production of oil or gas deposits; 

  (2) “modification” means an adjustment, equipping, or other alteration to existing 
tangible personal property that has a useful life of three years or more and is for use in the 
exploration for, development of, or production of oil or gas deposits; “modification” does not include 
minor product alterations or inventory activities; 

  (3) “qualified oil and gas service industry expenditure” means an expenditure 
directly attributable to an in-state manufacture or in-state modification of tangible personal property 
used in the exploration for, development of, or production of oil or gas deposits, but does not 
include components or equipment used for or in the process of that manufacturing or modification. 

* Sec. 4. AS 43.55.011(e) is amended to read: 

(e) There is levied on the producer of oil or gas a tax for all oil and gas produced each 
calendar year from each lease or property in the state, less any oil and gas the ownership or right 
to which is exempt from taxation or constitutes a landowner’s royalty interest. Except as otherwise 
provided under (f), (j), (k), (o), and (p) of this section, [THE TAX IS EQUAL TO] 

  (1) before January 1, 2014, the tax is equal to the sum of 

 (A) the annual production tax value of the taxable oil and 
gas as calculated under AS 43.55.160(a)(1) multiplied by 25 percent; and 

 (B) [(2)] the sum, over all months of the calendar year, of 
the tax amounts determined under (g) of this section; 

  (2) on and after January 1, 2014, the tax is equal to the annual production 
tax value of the taxable oil and gas as calculated under AS 43.55.160(a)(1) multiplied by 
35 percent.
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* Sec. 5. AS 43.55.011(g) is amended to read: 

(g) For each month of a [THE] calendar year before 2014 for which the producer’s average 
monthly production tax value under AS 43.55.160(a)(2) of a [PER] BTU equivalent barrel of the 
taxable oil and gas is more than $30, the amount of tax for purposes of (e)(1)(B) [(e)(2)] of this 
section is determined by multiplying the monthly production tax value of the taxable oil and gas 
produced during the month by the tax rate calculated as follows:  

  (1) if the producer’s average monthly production tax value of a [PER] BTU 
equivalent barrel of the taxable oil and gas for the month is not more than $92.50, the tax rate is 
0.4 percent multiplied by the number that represents the difference between that average monthly 
production tax value of a [PER] BTU equivalent barrel and $30; or 

  (2) if the producer’s average monthly production tax value of a [PER] BTU 
equivalent barrel of the taxable oil and gas for the month is more than $92.50, the tax rate is the 
sum of 25 percent and the product of 0.1 percent multiplied by the number that represents the 
difference between the average monthly production tax value of a [PER] BTU equivalent barrel 
and $92.50, except that the sum determined under this paragraph may not exceed 50 percent.  

* Sec. 6. AS 43.55.011(i) is amended to read: 

(i) There is levied on the producer of oil or gas a tax for all oil and gas produced each 
calendar year from each lease or property in the state the ownership or right to which constitutes 
a landowner’s royalty interest, except for oil and gas the ownership or right to which is exempt 
from taxation. The provisions of this subsection apply to a landowner’s royalty interest as follows: 

   (1) the tax levied for oil is equal to five percent of the gross value at the point of 
production of the oil; 

   (2) the tax levied for gas is equal to 1.667 percent of the gross value at the point of 
production of the gas;

   (3) if the department determines that, for purposes of reducing the producer’s tax 
liability under (1) or (2) of this subsection, the producer has received or will receive consideration 
from the royalty owner offsetting all or a part of the producer’s royalty obligation, other than a 
deduction under AS 43.55.020 related to a settlement with a royalty owner [AS 43.55.020(d)] 
of the amount of a tax paid, then, notwithstanding (1) and (2) of this subsection, the tax is equal to 
25 percent of the gross value at the point of production of the oil and gas.  

* Sec. 7. AS 43.55.011(o) is amended to read: 
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(o) Notwithstanding other provisions of this section, for a calendar year before 2022, the tax 
levied under (e) of this section for each 1,000 cubic feet of gas for gas produced from a lease or 
property outside the Cook Inlet sedimentary basin and used in the state, other than gas subject 
to (p) of this section, may not exceed the amount of tax for each 1,000 cubic feet of gas that is 
determined under (j)(2) of this section. 

* Sec. 8. AS 43.55.011(p) is amended to read: 

(p) For the seven years immediately following the commencement of commercial production 
of oil or gas produced from leases or properties in the state that are outside the Cook Inlet 
sedimentary basin and that do not include land located north of 68 degrees North latitude, where 
that commercial production began after December 31, 2012, and before January 1, 2027 [2022], 
the levy of tax under (e) of this section for oil and gas may not exceed four percent of the gross 
value at the point of production. 

* Sec. 9. AS 43.55.020(a) is amended to read: 

 (a) For a calendar year, a producer subject to tax under AS 43.55.011 [AS 43.55.011(e) -  
(i) OR (p)] shall pay the tax as follows:

  (1) before January 1, 2014, an installment payment of the estimated tax levied 
by AS 43.55.011(e), net of any tax credits applied as allowed by law, is due for each month of the 
calendar year on the last day of the following month; except as otherwise provided under (2) of this 
subsection, the amount of the installment payment is the sum of the following amounts, less 1/12 
of the tax credits that are allowed by law to be applied against the tax levied by AS 43.55.011(e) 
for the calendar year, but the amount of the installment payment may not be less than zero: 

(A) for oil and gas not subject to AS 43.55.011(o) or (p) produced from 
leases or properties in the state outside the Cook Inlet sedimentary basin [BUT NOT 
SUBJECT TO AS 43.55.011(o) OR (p)], other than leases or properties subject to AS 
43.55.011(f), the greater of 

(i) zero; or 

(ii) the sum of 25 percent and the tax rate calculated for the month 
under AS 43.55.011(g) multiplied by the remainder obtained by subtracting 1/12 
of the producer’s adjusted lease expenditures for the calendar year of production 
under AS 43.55.165 and 43.55.170 that are deductible for the oil and gas 
[LEASES OR PROPERTIES] under AS 43.55.160 from the gross value at the point 
of production of the oil and gas produced from the leases or properties during the 
month for which the installment payment is calculated; 

The text of this bill is presented as submitted by petition sponsors.



28

Ballot Measure 1
An Act Relating to the Oil and Gas Production Tax, Interest Rates 
on Overdue Taxes, and Tax Credits

(B) for oil and gas produced from leases or properties subject to AS 
43.55.011(f), the greatest of 

(i) zero; 

(ii) zero percent, one percent, two percent, three percent, or four 
percent, as applicable, of the gross value at the point of production of the oil and 
gas produced from the [ALL] leases or properties during the month for which the 
installment payment is calculated; or 

(iii) the sum of 25 percent and the tax rate calculated for the month 
under AS 43.55.011(g) multiplied by the remainder obtained by subtracting 1/12 
of the producer’s adjusted lease expenditures for the calendar year of production 
under AS 43.55.165 and 43.55.170 that are deductible for the oil and gas [THOSE 
LEASES OR PROPERTIES] under AS 43.55.160 from the gross value at the point 
of production of the oil and gas produced from those leases or properties during 
the month for which the installment payment is calculated; 

(C) for oil or [AND] gas [PRODUCED FROM EACH LEASE OR PROPERTY] 
subject to AS 43.55.011(j), (k), or (o) [, OR (p)], for each lease or property, the greater of 

(i) zero; or  

(ii) the sum of 25 percent and the tax rate calculated for the month 
under AS 43.55.011(g) multiplied by the remainder obtained by subtracting 1/12 
of the producer’s adjusted lease expenditures for the calendar year of production 
under AS 43.55.165 and 43.55.170 that are deductible under AS 43.55.160 for the 
oil or gas, respectively, produced from the lease or property from the gross value 
at the point of production of the oil or gas, respectively, produced from the lease or 
property during the month for which the installment payment is calculated; 

(D) for oil and gas subject to AS 43.55.011(p), the lesser of

 (i) the sum of 25 percent and the tax rate calculated for the 
month under AS 43.55.011(g) multiplied by the remainder obtained by subtracting 
1/12 of the producer’s adjusted lease expenditures for the calendar year of 
production under AS 43.55.165 and 43.55.170 that are deductible for the oil and gas 
under AS 43.55.160 from the gross value at the point of production of the oil and gas 
produced from the leases or properties during the month for which the installment 
payment is calculated, but not less than zero; or
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(ii) four percent of the gross value at the point of production of the 
oil and gas produced from the leases or properties during the month, but not less 
than zero;

   (2) an amount calculated under (1)(C) of this subsection for oil or gas [PRODUCED 
FROM A LEASE OR PROPERTY 

(A)] subject to AS 43.55.011(j), (k), or (o) may not exceed the product 
obtained by carrying out the calculation set out in AS 43.55.011(j)(1) or (2) or 43.55.011(o), 
as applicable, for gas or set out in AS 43.55.011(k)(1) or (2), as applicable, for oil, but 
substituting in AS 43.55.011(j)(1)(A) or (2)(A) or 43.55.011(o), as applicable, the amount 
of taxable gas produced during the month for the amount of taxable gas produced during 
the calendar year and substituting in AS 43.55.011(k)(1)(A) or (2)(A), as applicable, the 
amount of taxable oil produced during the month for the amount of taxable oil produced 
during the calendar year;

[(B) SUBJECT TO AS 43.55.011(p) MAY NOT EXCEED FOUR PERCENT 
OF THE GROSS VALUE AT THE POINT OF PRODUCTION OF THE OIL OR GAS;]  

  (3) an installment payment of the estimated tax levied by AS 43.55.011(i) for each 
lease or property is due for each month of the calendar year on the last day of the following month; 
the amount of the installment payment is the sum of

(A) the applicable tax rate for oil provided under AS 43.55.011(i), multiplied 
by the gross value at the point of production of the oil taxable under AS 43.55.011(i) and 
produced from the lease or property during the month; and

(B) the applicable tax rate for gas provided under AS 43.55.011(i), multiplied 
by the gross value at the point of production of the gas taxable under AS 43.55.011(i) and 
produced from the lease or property during the month;

  (4) any amount of tax levied by AS 43.55.011 [AS 43.55.011(e) OR (i)], net of 
any credits applied as allowed by law, that exceeds the total of the amounts due as installment 
payments of estimated tax is due on March 31 of the year following the calendar year of production; 

  (5) on and after January 1, 2014, an installment payment of the estimated tax levied 
by AS 43.55.011(e), net of any tax credits applied as allowed by law, is due for each month of the 
calendar year on the last day of the following month; except as otherwise provided under (6) of 
this subsection, the amount of the installment payment is the sum of the following amounts, less 
1/12 of the tax credits that are allowed by law to be applied against the tax levied by AS 43.55.011(e) 
for the calendar year, but the amount of the installment payment may not be less than zero:
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(A) for oil and gas not subject to AS 43.55.011(o) or (p) produced from 
leases or properties in the state outside the Cook Inlet sedimentary basin, other 
than leases or properties subject to AS 43.55.011(f), the greater of 

(i) zero; or

(ii) 35 percent multiplied by the remainder obtained by 
subtracting 1/12 of the producer’s adjusted lease expenditures for the 
calendar year of production under AS 43.55.165 and 43.55.170 that are 
deductible for the oil and gas under AS 43.55.160 from the gross value at the 
point of production of the oil and gas produced from the leases or properties 
during the month for which the installment payment is calculated;

(B) for oil and gas produced from leases or properties subject to AS 
43.55.011(f), the greatest of

(i) zero;

(ii) zero percent, one percent, two percent, three percent, or 
four percent, as applicable, of the gross value at the point of production of 
the oil and gas produced from the leases or properties during the month for 
which the installment payment is calculated; or

(iii) 35 percent multiplied by the remainder obtained by 
subtracting 1/12 of the producer’s adjusted lease expenditures for the calendar 
year of production under AS 43.55.165 and 43.55.170 that are deductible for the 
oil and gas under AS 43.55.160 from the gross value at the point of production 
of the oil and gas produced from those leases or properties during the month 
for which the installment payment is calculated, except that, for the purposes 
of this calculation, a reduction from the gross value at the point of production 
may apply for oil and gas subject to AS 43.55.160(f) or (g);

(C) for oil or gas subject to AS 43.55.011(j), (k), or (o), for each lease 
or property, the greater of

(i) zero; or

(ii) 35 percent multiplied by the remainder obtained by 
subtracting 1/12 of the producer’s adjusted lease expenditures for the 
calendar year of production under AS 43.55.165 and 43.55.170 that are 
deductible under AS 43.55.160 for the oil or gas, respectively, produced from 
the lease or property from the gross value at the point of production of the oil 
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or gas, respectively, produced from the lease or property during the month 
for which the installment payment is calculated;

(D) for oil and gas subject to AS 43.55.011(p), the lesser of

(i) 35 percent multiplied by the remainder obtained by 
subtracting 1/12 of the producer’s adjusted lease expenditures for the 
calendar year of production under AS 43.55.165 and 43.55.170 that are 
deductible for the oil and gas under AS 43.55.160 from the gross value at the 
point of production of the oil and gas produced from the leases or properties 
during the month for which the installment payment is calculated, but not 
less than zero; or

(ii) four percent of the gross value at the point of production 
of the oil and gas produced from the leases or properties during the month, 
but not less than zero;

  (6) an amount calculated under (5)(C) of this subsection for oil or gas subject 
to AS 43.55.011(j), (k), or (o) may not exceed the product obtained by carrying out the 
calculation set out in AS 43.55.011(j)(1) or (2) or 43.55.011(o), as applicable, for gas or set 
out in AS 43.55.011(k)(1) or (2), as applicable, for oil, but substituting in AS 43.55.011(j)(1)
(A) or (2)(A) or 43.55.011(o), as applicable, the amount of taxable gas produced during the 
month for the amount of taxable gas produced during the calendar year and substituting in 
AS 43.55.011(k)(1)(A) or (2)(A), as applicable, the amount of taxable oil produced during the 
month for the amount of taxable oil produced during the calendar year.

* Sec. 10. AS 43.55.020(d) is amended to read:

(d) Before January 1, 2014, in [IN] making settlement with the royalty owner for oil and 
gas that is taxable under AS 43.55.011, the producer may deduct the amount of the tax paid on 
taxable royalty oil and gas, or may deduct taxable royalty oil or gas equivalent in value at the 
time the tax becomes due to the amount of the tax paid. If the total deductions of installment 
payments of estimated tax for a calendar year exceed the actual tax for that calendar year, the 
producer shall, before April 1 of the following year, refund the excess to the royalty owner. Unless 
otherwise agreed between the producer and the royalty owner, the amount of the tax paid under 
AS 43.55.011(e) - (g) on taxable royalty oil and gas for a calendar year, other than oil and gas the 
ownership or right to which constitutes a landowner’s royalty interest, is considered to be the gross 
value at the point of production of the taxable royalty oil and gas produced during the calendar 
year multiplied by a figure that is a quotient, in which 

  (1) the numerator is the producer’s total tax liability under AS 43.55.011(e) - (g) for 
the calendar year of production; and 
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  (2) the denominator is the total gross value at the point of production of the oil and 
gas taxable under AS 43.55.011(e) - (g) produced by the producer from all leases and properties 
in the state during the calendar year.

* Sec. 11. AS 43.55.020(g) is amended to read:

(g) Notwithstanding any contrary provision of AS 43.05.225,

  (1) before January 1, 2014, an unpaid amount of an installment payment required 
under (a)(1) - (3) of this section that is not paid when due bears interest (A) [(1)] at the rate provided 
for an underpayment under 26 U.S.C. 6621 (Internal Revenue Code), as amended, compounded 
daily, from the date the installment payment is due until March 31 following the calendar year of 
production, and (B) [(2)] as provided for a delinquent tax under AS 43.05.225 after that March 31; 
interest [. INTEREST] accrued under (A) [(1)] of this paragraph [SUBSECTION] that remains 
unpaid after that March 31 is treated as an addition to tax that bears interest under (B) [(2)] of this 
paragraph; an [SUBSECTION. AN] unpaid amount of tax due under (a)(4) of this section that is 
not paid when due bears interest as provided for a delinquent tax under AS 43.05.225;

  (2) on and after January 1, 2014, an unpaid amount of an installment payment 
required under (a)(3), (5), or (6) of this section that is not paid when due bears interest (A) 
at the rate provided for an underpayment under 26 U.S.C. 6621 (Internal Revenue Code), as 
amended, compounded daily, from the date the installment payment is due until March 31 
following the calendar year of production, and (B) as provided for a delinquent tax under 
AS 43.05.225 after that March 31; interest accrued under (A) of this paragraph that remains 
unpaid after that March 31 is treated as an addition to tax that bears interest under (B) of 
this paragraph; an unpaid amount of tax due under (a)(4) of this section that is not paid 
when due bears interest as provided for a delinquent tax under AS 43.05.225.

* Sec. 12. AS 43.55.020(h) is amended to read:

(h) Notwithstanding any contrary provision of AS 43.05.280,

  (1) an overpayment of an installment payment required under (a)(1) - (3), (5) or 
(6) of this section bears interest at the rate provided for an overpayment under 26 U.S.C. 6621 
(Internal Revenue Code), as amended, compounded daily, from the later of the date the installment 
payment is due or the date the overpayment is made, until the earlier of

(A) the date it is refunded or is applied to an underpayment; or

(B) March 31 following the calendar year of production;

The text of this bill is presented as submitted by petition sponsors.



32 33

An Act Relating to the Oil and Gas Production Tax, Interest Rates 
on Overdue Taxes, and Tax Credits

Ballot Measure 1

  (2) except as provided under (1) of this subsection, interest with respect to an 
overpayment is allowed only on any net overpayment of the payments required under (a) of this 
section that remains after the later of March 31 following the calendar year of production or the 
date that the statement required under AS 43.55.030(a) is filed;

  (3) interest is allowed under (2) of this subsection only from a date that is 90 days 
after the later of March 31 following the calendar year of production or the date that the statement 
required under AS 43.55.030(a) is filed; interest is not allowed if the overpayment was refunded 
within the 90-day period;

  (4) interest under (2) and (3) of this subsection is paid at the rate and in the manner 
provided in AS 43.05.225(1).

* Sec. 13. AS 43.55.020 is amended by adding a new subsection to read:

(l) On and after January 1, 2014, in making settlement with the royalty owner for oil and gas that 
is taxable under AS 43.55.011, the producer may deduct the amount of the tax paid on taxable royalty 
oil and gas, or may deduct taxable royalty oil or gas equivalent in value at the time the tax becomes 
due to the amount of the tax paid. If the total deductions of installment payments of estimated tax for 
a calendar year exceed the actual tax for that calendar year, the producer shall, before April 1 of the 
following year, refund the excess to the royalty owner. Unless otherwise agreed between the producer 
and the royalty owner, the amount of the tax paid under AS 43.55.011(e) on taxable royalty oil and gas 
for a calendar year, other than oil and gas the ownership or right to which constitutes a landowner’s 
royalty interest, is considered to be the gross value at the point of production of the taxable royalty oil 
and gas produced during the calendar year multiplied by a figure that is a quotient, in which

  (1) the numerator is the producer’s total tax liability under AS 43.55.011(e) for the 
calendar year of production; and 

  (2) the denominator is the total gross value at the point of production of the oil and 
gas taxable under AS 43.55.011(e) produced by the producer from all leases and properties in the 
state during the calendar year. 

* Sec. 14. AS 43.55.023(a) is amended to read:

(a) A producer or explorer may take a tax credit for a qualified capital expenditure as follows:  

  (1) notwithstanding that a qualified capital expenditure may be a deductible 
lease expenditure for purposes of calculating the production tax value of oil and gas under AS 
43.55.160(a), unless a credit for that expenditure is taken under AS 38.05.180(i), AS 41.09.010, 
AS 43.20.043, or AS 43.55.025, a producer or explorer that incurs a qualified capital expenditure 
may also elect to apply a tax credit against a tax levied by AS 43.55.011(e) in the amount of 20 
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percent of that expenditure; [HOWEVER, NOT MORE THAN HALF OF THE TAX CREDIT MAY 
BE APPLIED FOR A SINGLE CALENDAR YEAR;] 

  (2) a producer or explorer may take a credit for a qualified capital expenditure 
incurred in connection with geological or geophysical exploration or in connection with an 
exploration well only if the producer or explorer 

(A) agrees, in writing, to the applicable provisions of AS 43.55.025(f)(2); and 

(B) submits to the Department of Natural Resources all data that would be 
required to be submitted under AS 43.55.025(f)(2);

  (3) a credit for a qualified capital expenditure incurred to explore for, develop, 
or produce oil or gas deposits located north of 68 degrees North latitude may be taken only 
if the expenditure is incurred before January 1, 2014.

* Sec. 15. AS 43.55.023(b) is amended to read:

(b) Before January 1, 2014, a [A] producer or explorer may elect to take a tax credit in the 
amount of 25 percent of a carried-forward annual loss. For lease expenditures incurred on and 
after January 1, 2014, and before January 1, 2016, to explore for, develop, or produce oil or 
gas deposits located north of 68 degrees North latitude, a producer or explorer may elect 
to take a tax credit in the amount of 45 percent of a carried-forward annual loss. For lease 
expenditures incurred on and after January 1, 2016, to explore for, develop, or produce oil 
or gas deposits located north of 68 degrees North latitude, a producer or explorer may elect 
to take a tax credit in the amount of 35 percent of a carried-forward annual loss. For lease 
expenditures incurred on or after January 1, 2014, to explore for, develop, or produce oil or 
gas deposits located south of 68 degrees North latitude, a producer or explorer may elect 
to take a tax credit in the amount of 25 percent of a carried-forward annual loss. A credit 
under this subsection may be applied against a tax levied by AS 43.55.011(e). For purposes of 
this subsection, a carried-forward annual loss is the amount of a producer’s or explorer’s adjusted 
lease expenditures under AS 43.55.165 and 43.55.170 for a previous calendar year that was not 
deductible in calculating production tax values for that calendar year under AS 43.55.160.

* Sec. 16. AS 43.55.023(d) is amended to read:

 (d) A [EXCEPT AS LIMITED BY (i) OF THIS SECTION, A] person that is entitled to take a 
tax credit under this section that wishes to transfer the unused credit to another person or obtain 
a cash payment under AS 43.55.028 may apply to the department for a transferable tax credit 
certificate [CERTIFICATES]. An application under this subsection must be in a form prescribed by 
the department and must include supporting information and documentation that the department 
reasonably requires. The department shall grant or deny an application, or grant an application as to 
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a lesser amount than that claimed and deny it as to the excess, not later than 120 days after the latest 
of (1) March 31 of the year following the calendar year in which the qualified capital expenditure or 
carried-forward annual loss for which the credit is claimed was incurred; (2) the date the statement 
required under AS 43.55.030(a) or (e) was filed for the calendar year in which the qualified capital 
expenditure or carried-forward annual loss for which the credit is claimed was incurred; or (3) the 
date the application was received by the department. If, based on the information then available to it, 
the department is reasonably satisfied that the applicant is entitled to a credit, the department shall 
issue the applicant a [TWO] transferable tax credit certificate for [CERTIFICATES, EACH FOR 
HALF OF] the amount of the credit. [THE CREDIT SHOWN ON ONE OF THE TWO CERTIFICATES 
IS AVAILABLE FOR IMMEDIATE USE. THE CREDIT SHOWN ON THE SECOND OF THE TWO 
CERTIFICATES MAY NOT BE APPLIED AGAINST A TAX FOR A CALENDAR YEAR EARLIER THAN 
THE CALENDAR YEAR FOLLOWING THE CALENDAR YEAR IN WHICH THE CERTIFICATE IS 
ISSUED, AND THE CERTIFICATE MUST CONTAIN A CONSPICUOUS STATEMENT TO THAT 
EFFECT.] A certificate issued under this subsection does not expire.

* Sec. 17. AS 43.55.023(g) is amended to read: 

(g) The issuance of a transferable tax credit certificate under (d) of this section or 
former (m) of this section or the purchase of a certificate under AS 43.55.028 does not limit the 
department’s ability to later audit a tax credit claim to which the certificate relates or to adjust the 
claim if the department determines, as a result of the audit, that the applicant was not entitled to the 
amount of the credit for which the certificate was issued. The tax liability of the applicant under AS 
43.55.011(e) and 43.55.017 - 43.55.180 is increased by the amount of the credit that exceeds that 
to which the applicant was entitled, or the applicant’s available valid outstanding credits applicable 
against the tax levied by AS 43.55.011(e) are reduced by that amount. If the applicant’s tax liability 
is increased under this subsection, the increase bears interest under AS 43.05.225 from the date 
the transferable tax credit certificate was issued. For purposes of this subsection, an applicant that 
is an explorer is considered a producer subject to the tax levied by AS 43.55.011(e).

* Sec. 18. AS 43.55.023(n) is amended to read: 

(n) For the purposes of (l) [AND (m)] of this section, a well lease expenditure incurred in the 
state south of 68 degrees North latitude is a lease expenditure that is

  (1) directly related to an exploration well, a stratigraphic test well, a producing well, 
or an injection well other than a disposal well, located in the state south of 68 degrees North latitude, 
if the expenditure is a qualified capital expenditure and an intangible drilling and development 
cost authorized under 26 U.S.C. (Internal Revenue Code), as amended, and 26 C.F.R. 1.612-4, 
regardless of the elections made under 26 U.S.C. 263(c); in this paragraph, an expenditure directly 
related to a well includes an expenditure for well sidetracking, well deepening, well completion or 
recompletion, or well workover, regardless of whether the well is or has been a producing well; or
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  (2) an expense for seismic work conducted within the boundaries of a production 
or exploration unit.

* Sec. 19. AS 43.55.023 is amended by adding a new subsection to read:

(p) Before January 1, 2014, the provisions of (d) of this section may be limited by (i) of this 
section.

* Sec. 20. AS 43.55.024(e) is amended to read:

(e) On written application by a producer that includes any information the department may 
require, the department shall determine whether the producer qualifies for a calendar year under 
(a) and (c) of this section. To qualify under (a) and (c) of this section, a producer must demonstrate 
that its operation in the state or its ownership of an interest in a lease or property in the state as a 
distinct producer would not result in the division among multiple producer entities of any production 
tax liability under AS 43.55.011(e) that reasonably would be expected to be attributed to a single 
producer if the tax credit provisions of (a) or (c) of this section did not exist.

* Sec. 21. AS 43.55.024 is amended by adding new subsections to read: 

(i) A producer may apply against the producer’s tax liability for the calendar year under AS 
43.55.011(e) a tax credit of $5 for each barrel of oil taxable under AS 43.55.011(e) that meets one 
or more of the criteria in AS 43.55.160(f) or (g) and that is produced during a calendar year after 
December 31, 2013. A tax credit authorized by this subsection may not reduce a producer’s tax 
liability for a calendar year under AS 43.55.011(e) below zero.

(j) A producer may apply against the producer’s tax liability for the calendar year under AS 
43.55.011(e) a tax credit in the amount specified in this subsection for each barrel of oil taxable 
under AS 43.55.011(e) that does not meet any of the criteria in AS 43.55.160(f) or (g) and that is 
produced during a calendar year after December 31, 2013, from leases or properties north of 68 
degrees North latitude. A tax credit under this subsection may not reduce a producer’s tax liability 
for a calendar year under AS 43.55.011(e) below the amount calculated under AS 43.55.011(f). 
The amount of the tax credit for a barrel of taxable oil subject to this subsection produced during 
a month of the calendar year is

  (1) $8 for each barrel of taxable oil if the average gross value at the point of 
production for the month is less than $80 a barrel;

  (2) $7 for each barrel of taxable oil if the average gross value at the point of 
production for the month is greater than or equal to $80 a barrel, but less than $90 a barrel;

  (3) $6 for each barrel of taxable oil if the average gross value at the point of 
production for the month is greater than or equal to $90 a barrel, but less than $100 a barrel;
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  (4) $5 for each barrel of taxable oil if the average gross value at the point of 
production for the month is greater than or equal to $100 a barrel, but less than $110 a barrel;

  (5) $4 for each barrel of taxable oil if the average gross value at the point of 
production for the month is greater than or equal to $110 a barrel, but less than $120 a barrel;

  (6) $3 for each barrel of taxable oil if the average gross value at the point of 
production for the month is greater than or equal to $120 a barrel, but less than $130 a barrel;

  (7) $2 for each barrel of taxable oil if the average gross value at the point of 
production for the month is greater than or equal to $130 a barrel, but less than $140 a barrel;

  (8) $1 for each barrel of taxable oil if the average gross value at the point of 
production for the month is greater than or equal to $140 a barrel, but less than $150 a barrel;

  (9) zero if the average gross value at the point of production for the month is 
greater than or equal to $150 a barrel.

* Sec. 22. AS 43.55.025(a) is amended to read:

(a) Subject to the terms and conditions of this section, a credit against the production tax 
levied by AS 43.55.011(e) is allowed for exploration expenditures that qualify under (b) of this 
section in an amount equal to one of the following:

  (1) 30 percent of the total exploration expenditures that qualify only under (b) and 
(c) of this section;

  (2) 30 percent of the total exploration expenditures that qualify only under (b) and 
(d) of this section;

  (3) 40 percent of the total exploration expenditures that qualify under (b), (c), and 
(d) of this section;

  (4) 40 percent of the total exploration expenditures that qualify only under (b) and 
(e) of this section;

  (5) 80, 90, or 100 percent, or a lesser amount described in (l) of this section, of the 
total exploration expenditures described in (b)(1) and (2) of this section and not excluded by (b)(3) 
and (4) of this section that qualify only under (l) of this section;

  (6) the lesser of $25,000,000 or 80 percent of the total exploration drilling 
expenditures described in (m) of this section and that qualify under (b) and (c)(1), (c)(2)(A), and 
(c)(2)(C) [(c)] of this section; or
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  (7) the lesser of $7,500,000 or 75 percent of the total seismic exploration 
expenditures described in (n) of this section and that qualify under (b) of this section.

* Sec. 23. AS 43.55.025(b) is amended to read:

(b) To qualify for the production tax credit under (a) of this section, an exploration expenditure 
must be incurred for work performed after June 30, 2008, and before July 1, 2016, except that to 
qualify for the production tax credit under (a)(1), (2), (3), or (4) of this section for exploration 
conducted outside of the Cook Inlet sedimentary basin and south of 68 degrees North 
latitude, an exploration expenditure must be incurred for work performed after June 30, 
2008, and before January 1, 2022, and

  (1) may be for seismic or other geophysical exploration costs not connected with 
a specific well;

  (2) if for an exploration well,

(A) must be incurred by an explorer that holds an interest in the exploration 
well for which the production tax credit is claimed;

(B) may be for either a well that encounters an oil or gas deposit or a dry hole;

(C) must be for a well that has been completed, suspended, or abandoned 
at the time the explorer claims the tax credit under (f) of this section; and

(D) must be for goods, services, or rentals of personal property reasonably 
required for the surface preparation, drilling, casing, cementing, and logging of an 
exploration well, and, in the case of a dry hole, for the expenses required for abandonment 
if the well is abandoned within 18 months after the date the well was spudded;

  (3) may not be for administration, supervision, engineering, or lease operating costs; 
geological or management costs; community relations or environmental costs; bonuses, taxes, or 
other payments to governments related to the well; costs, including repairs and replacements, 
arising from or associated with fraud, wilful misconduct, gross negligence, criminal negligence, or 
violation of law, including a violation of 33 U.S.C. 1319(c)(1) or 1321(b)(3) (Clean Water Act); or 
other costs that are generally recognized as indirect costs or financing costs; and

  (4) may not be incurred for an exploration well or seismic exploration that is 
included in a plan of exploration or a plan of development for any unit before May 14, 2003.

* Sec. 24. AS 43.55.025(m) is amended to read:

(m) The persons that drill the first four exploration wells in the state and within the areas 
described in (o) of this section on state lands, private lands, or federal onshore lands for the purpose 
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of discovering oil or gas that penetrate and evaluate a prospect in a basin described in (o) of this 
section are eligible for a credit under (a)(6) of this section. A credit under this subsection may not 
be taken for more than two exploration wells in a single area described in (o)(1) - (6) of this section. 
Exploration expenditures eligible for the credit in this subsection must be incurred for work performed 
after June 1, 2012, and before July 1, 2016. A person planning to drill an exploration well on private 
land and to apply for a credit under this subsection shall obtain written consent from the owner of the 
oil and gas interest for the full public release of all well data after the expiration of the confidentiality 
period applicable to information collected under (f) of this section. The written consent of the owner 
of the oil and gas interest must be submitted to the commissioner of natural resources before 
approval of the proposed exploration well. In addition to the requirements in (c)(1), (c)(2)(A), and 
(c)(2)(C) [(c)] of this section and submission of the written consent of the owner of the oil and gas 
interest, a person planning to drill an exploration well shall obtain approval from the commissioner 
of natural resources before the well is spudded. The commissioner of natural resources shall make 
a written determination approving or rejecting an exploration well within 60 days after receiving the 
request for approval or as soon as is practicable thereafter. Before approving the exploration well, 
the commissioner of natural resources shall consider the following: the location of the well; the 
proximity to a community in need of a local energy source; the proximity of existing infrastructure; 
the experience and safety record of the explorer in conducting operations in remote or roadless 
areas; the projected cost schedule; whether seismic mapping and seismic data sufficiently identify 
a particular trap for exploration; whether the targeted and planned depth and range are designed 
to penetrate and fully evaluate the hydrocarbon potential of the proposed prospect and reach the 
level below which economic hydrocarbon reservoirs are likely to be found, or reach 12,000 feet 
or more true vertical depth; and whether the exploration plan provides for a full evaluation of the 
wellbore below surface casing to the depth of the well. Whether the exploration well for which a 
credit is requested under this subsection is located within an area and a basin described under (o) 
of this section shall be determined by the commissioner of natural resources and reported to the 
commissioner. A taxpayer that obtains a credit under this subsection may not claim a tax credit under 
AS 43.55.023 or another provision in this section for the same exploration expenditure.

* Sec. 25. AS 43.55.028(e) is amended to read:

(e) The department, on the written application of a person to whom a transferable tax credit 
certificate has been issued under AS 43.55.023(d) or former AS 43.55.023(m) [(m)] or to whom a 
production tax credit certificate has been issued under AS 43.55.025(f), may use available money in 
the oil and gas tax credit fund to purchase, in whole or in part, the certificate if the department finds that

  (1) the calendar year of the purchase is not earlier than the first calendar year for 
which the credit shown on the certificate would otherwise be allowed to be applied against a tax;

  (2) the applicant does not have an outstanding liability to the state for unpaid 
delinquent taxes under this title;

  (3) the applicant’s total tax liability under AS 43.55.011(e), after application of all 
available tax credits, for the calendar year in which the application is made is zero;
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  (4) the applicant’s average daily production of oil and gas taxable under AS 
43.55.011(e) during the calendar year preceding the calendar year in which the application is 
made was not more than 50,000 BTU equivalent barrels; and

  (5) the purchase is consistent with this section and regulations adopted under this section.

* Sec. 26. AS 43.55.028(g) is amended to read:

(g) The department may adopt regulations to carry out the purposes of this section, including 
standards and procedures to allocate available money among applications for purchases under 
this chapter and claims for refunds and payments under AS 43.20.046 or 43.20.047 when the total 
amount of the applications for purchase and claims for refund exceed the amount of available money 
in the fund. The regulations adopted by the department may not, when allocating available money in 
the fund under this section, distinguish an application for the purchase of a credit certificate issued 
under former AS 43.55.023(m) or a claim for a refund or payment under AS 43.20.046 or 43.20.047.

* Sec. 27. AS 43.55.030(e) is amended to read:

(e) An explorer or producer that incurs a lease expenditure under AS 43.55.165 or receives 
a payment or credit under AS 43.55.170 during a calendar year but does not produce oil or gas 
from a lease or property in the state during the calendar year shall file with the department, on 
March 31 of the following year, a statement, under oath, in a form prescribed by the department, 
giving, with other information required, the following:

  (1) the explorer’s or producer’s qualified capital expenditures, as defined in AS 
43.55.023, other lease expenditures under AS 43.55.165, and adjustments or other payments or 
credits under AS 43.55.170; and

  (2) if the explorer or producer receives a payment or credit under AS 43.55.170, 
calculations showing whether the explorer or producer is liable for a tax under AS 43.55.160(d) or 
43.55.170(b) and, if so, the amount.

* Sec. 28. AS 43.55.160(a) is amended to read:

(a) Except as provided in (b), (f), and (g) of this section, for the purposes of

  (1) AS 43.55.011(e), the annual production tax value of [THE] taxable oil, gas, or oil 
and gas [SUBJECT TO THIS PARAGRAPH] produced during a calendar year in a category for which 
a separate annual production tax value is required to be calculated under this paragraph is the 
gross value at the point of production of that [THE] oil, gas, or oil and gas taxable under AS 43.55.011(e), 
less the producer’s lease expenditures under AS 43.55.165 for the calendar year applicable to the 
oil, gas, or oil and gas in that category [, AS APPLICABLE,] produced by the producer during the 
calendar year [FROM LEASES OR PROPERTIES], as adjusted under AS 43.55.170; a separate 
annual production tax value must be calculated for [THIS PARAGRAPH APPLIES TO]
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(A) oil and gas produced from leases or properties in the state that include land 
north of 68 degrees North latitude, other than gas produced before 2022 and used in the state;

(B) oil and gas produced from leases or properties in the state outside the Cook 
Inlet sedimentary basin, no part of which is north of 68 degrees North latitude and that qualifies 
for a tax credit under AS 43.55.024(a) and (b); this subparagraph does not apply to [GAS]

(i) gas produced before 2022 and used in the state; or

(ii) oil and gas subject to AS 43.55.011(p);

(C) oil produced before 2022 from each [A] lease or property in the Cook 
Inlet sedimentary basin;

(D) gas produced before 2022 from each [A] lease or property in the Cook 
Inlet sedimentary basin;

(E) gas produced before 2022 from each [A] lease or property in the state 
outside the Cook Inlet sedimentary basin and used in the state, other than gas subject 
to AS 43.55.011(p);

(F) oil and gas subject to AS 43.55.011(p) produced from leases or 
properties in the state;

(G) oil and gas produced from leases or properties in the state [A LEASE 
OR PROPERTY] no part of which is north of 68 degrees North latitude, other than oil or 
gas described in (B), (C), (D), (E), or (F) of this paragraph;

  (2) AS 43.55.011(g), for oil and gas produced before January 1, 2014, the 
monthly production tax value of the taxable

(A) oil and gas produced during a month from leases or properties in the 
state that include land north of 68 degrees North latitude is the gross value at the point of 
production of the oil and gas taxable under AS 43.55.011(e) and produced by the producer 
from those leases or properties, less 1/12 of the producer’s lease expenditures under AS 
43.55.165 for the calendar year applicable to the oil and gas produced by the producer 
from those leases or properties, as adjusted under AS 43.55.170; this subparagraph does 
not apply to gas subject to AS 43.55.011(o);

(B) oil and gas produced during a month from leases or properties in the 
state outside the Cook Inlet sedimentary basin, no part of which is north of degrees North 
latitude, is the gross value at the point of production of the oil and gas taxable under AS 
43.55.011(e) and produced by the producer from those leases or properties, less 1/12 of 
the producer’s lease expenditures under AS 43.55.165 for the calendar year applicable 
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to the oil and gas produced by the producer from those leases or properties, as adjusted 
under AS 43.55.170; this subparagraph does not apply to gas subject to AS 43.55.011(o);

(C) oil produced during a month from a lease or property in the Cook Inlet 
sedimentary basin is the gross value at the point of production of the oil taxable under AS 
43.55.011(e) and produced by the producer from that lease or property, less 1/12 of the 
producer’s lease expenditures under AS 43.55.165 for the calendar year applicable to the 
oil produced by the producer from that lease or property, as adjusted under AS 43.55.170;

(D) gas produced during a month from a lease or property in the Cook Inlet 
sedimentary basin is the gross value at the point of production of the gas taxable under 
AS 43.55.011(e) and produced by the producer from that lease or property, less 1/12 of the 
producer’s lease expenditures under AS 43.55.165 for the calendar year applicable to the 
gas produced by the producer from that lease or property, as adjusted under AS 43.55.170;

(E) gas produced during a month from a lease or property outside the Cook 
Inlet sedimentary basin and used in the state is the gross value at the point of production 
of that gas taxable under AS 43.55.011(e) and produced by the producer from that lease 
or property, less 1/12 of the producer’s lease expenditures under AS 43.55.165 for the 
calendar year applicable to that gas produced by the producer from that lease or property, 
as adjusted under AS 43.55.170.

* Sec. 29. AS 43.55.160 is amended by adding new subsections to read:

(f) On and after January 1, 2014, in the calculation of an annual production tax value of 
a producer under (a)(1) of this section, the gross value at the point of production of oil or gas 
produced from a lease or property north of 68 degrees North latitude meeting one or more of 
the following criteria is reduced by 20 percent: (1) the oil or gas is produced from a lease or 
property that does not contain a lease that was within a unit on January 1, 2003; (2) the oil or gas 
is produced from a participating area established after December 31, 2011, that is within a unit 
formed under AS 38.05.180(p) before January 1, 2003, if the participating area does not contain a 
reservoir that had previously been in a participating area established before December 31, 2011; 
(3) the oil or gas is produced from acreage that was added to an existing participating area by the 
Department of Natural Resources on and after January 1, 2014, and the producer demonstrates 
to the department that the volume of oil or gas produced is from acreage added to an existing 
participating area. This subsection does not apply to gas produced before 2022 that is used in the 
state. A reduction under this subsection may not reduce the gross value at the point of production 
below zero. In this subsection, “participating area” means a reservoir or portion of a reservoir 
producing or contributing to production as approved by the Department of Natural Resources.

(g) On and after January 1, 2014, in addition to the reduction under (f) of this section, in 
the calculation of an annual production tax value of a producer under (a)(1) of this section, the 
gross value at the point of production of oil or gas produced from a lease or property that does 
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not contain a lease that was within a unit on January 1, 2003, is reduced by 10 percent if the oil or 
gas is produced from a unit made up solely of leases that have a royalty share of more than 12.5 
percent in amount or value of the production removed or sold from the lease as determined under 
AS 38.05.180(f). This subsection does not apply if the royalty obligation for one or more of the 
leases in the unit has been reduced to 12.5 percent or less under AS 38.05.180(j) for all or part of 
the calendar year for which the annual production tax is calculated. This subsection does not apply 
to gas produced before 2022 that is used in the state. A reduction under this subsection may not 
reduce the gross value at the point of production below zero.

* Sec. 30. AS 43.56.160 is amended to read:

Sec. 43.56.160. Interest and penalty. When the tax levied by AS 43.56.010(a) becomes 
delinquent, a penalty of 10 percent shall be added. Before January 1, 2014, interest [INTEREST] 
on the delinquent taxes, exclusive of penalty, shall be assessed at a rate of eight percent a year. 
On and after January 1, 2014, interest on the delinquent taxes, exclusive of penalty, shall be 
assessed at the rate specified in AS 43.05.225.

* Sec. 31. AS 43.98 is amended by adding new sections to read:

Article 2. Oil and Gas Competitiveness Review Board.

Sec. 43.98.040. Oil and Gas Competitiveness Review Board. (a) The Oil and Gas 
Competitiveness Review Board is established in the department.

(b) The board shall consist of 11 members as follows:

(1) two members nominated by the two leading nonprofit trade associations 
representing the oil and gas industry in the state and appointed by the governor, with one 
member nominated by each association;

(2) the chair of the Alaska Oil and Gas Conservation Commission or the 
chair’s designee;

(3) three members of the public appointed by the governor, including one 
member who is a petroleum engineer, one member who is a geologist, and one member 
who is a financial analyst;

(4) the commissioner of environmental conservation or the commissioner’s 
designee;

(5) the commissioner of natural resources or the commissioner’s designee;

(6) the commissioner of revenue or the commissioner’s designee;
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(7) two members of the public who do not represent the oil and gas industry, 
appointed by the governor.

(c) The governor shall, every two years, designate one of the members as chair.

(d) Members of the board appointed under (b)(1), (3), and (7) of this section serve for four 
years. An individual who has served on the board may be reappointed.

(e) A vacancy on the board shall be filled in the manner of the original appointment.

(f) A member of the board may be removed and replaced at the discretion of the governor.

(g) The members of the board appointed under (b)(1), (3), and (7) of this section serve 
without compensation but shall receive per diem and travel expenses authorized for boards and 
commissions under AS 39.20.180.

(h) The board may enter into contracts for professional services. The department shall 
provide staff for administrative support for the board.

(i) The board shall meet at least once in a calendar year.

Sec. 43.98.050. Duties. The duties of the board include the following:

  (1) establish and maintain a salient collection of information related to oil and gas 
exploration, development, and production in the state and related to tax structures, rates, and 
credits in other regions with oil and gas resources;

  (2) review historical, current, and potential levels of investment in the state’s oil 
and gas sector;

  (3) identify factors that affect investment in oil and gas exploration, development, 
and production in the state, including tax structure, rates, and credits; royalty requirements; 
infrastructure; workforce availability; and regulatory requirements;

  (4) review the competitive position of the state to attract and maintain investment 
in the oil and gas sector in the state as compared to the competitive position of other regions with 
oil and gas resources;

  (5) in order to facilitate the work of the board, establish procedures to accept and 
keep confidential information that is beneficial to the work of the board, including the creation of 
a secure data room and confidentiality agreements to be signed by individuals having access to 
confidential information;

The text of this bill is presented as submitted by petition sponsors.
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An Act Relating to the Oil and Gas Production Tax, Interest Rates 
on Overdue Taxes, and Tax Credits

Ballot Measure 1

  (6) make written findings and recommendations to the Alaska State Legislature before

(A) January 31, 2015, or as soon thereafter as practicable, 

(i) changes to the state’s regulatory environment and permitting 
structure that would be conducive to encouraging increased investment while 
protecting the interests of the people of the state and the environment;

(ii) the status of the oil and gas industry labor pool in the state and 
the effectiveness of workforce development efforts by the state;

(iii) the status of the oil-and-gas-related infrastructure of the state, 
including a description of infrastructure deficiencies; and

(iv) the competitiveness of the state’s fiscal oil and gas tax regime 
when compared to other regions of the world;

(B) January 31, 2021, or as soon thereafter as practicable, regarding

(i) changes to the state’s fiscal regime that would be conducive to 
increased and ongoing long-term investment in and development of the state’s oil 
and gas resources;

(ii) alternative means for increasing the state’s ability to attract and 
maintain investment in and development of the state’s oil and gas resources; and

(iii) a review of the current effectiveness and future value of any 
provisions of the state’s oil and gas tax laws that are expiring in the next five years.

Sec. 43.98.060. Information to be provided to board. (a) The commissioner of natural 
resources, the commissioner of revenue, the commissioner of environmental conservation, and 
other commissioners and state agencies that have responsibility for and maintain information 
related to oil and gas investment and activity in the state shall, at the request of the board, provide 
information required by the board to carry out the duties described in AS 43.98.050.

(b) At the request of the board, and except for information that is confidential under AS 
40.25.100(a) or AS 43.05.230 and information required to be held confidential by the Alaska Oil 
and Gas Conservation Commission, a commissioner may disclose to the board information that 
is otherwise confidential after each member of the board and each staff member for the board 
with access to the information signs a confidentiality agreement prepared by the commissioner 
making the disclosure. Information that is confidential under AS 43.05.230 may not be disclosed 
to the board.

The text of this bill is presented as submitted by petition sponsors.
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Ballot Measure 1
An Act Relating to the Oil and Gas Production Tax, Interest Rates 
on Overdue Taxes, and Tax Credits

Sec. 43.98.070. Definition. In AS 43.98.040 - 43.98.070, “board” means the Oil and Gas 
Competitiveness Review Board.

*  Sec. 32. AS 43.55.023(m) is repealed.

* Sec. 33. AS 43.55.020(d), 43.55.023(i), and 43.55.023(p) are repealed January 1, 2014.

* Sec. 34. AS 43.98.040, 43.98.050, 43.98.060, and 43.98.070 are repealed February 28, 2021.

* Sec. 35. The uncodified law of the State of Alaska is amended by adding a new section to read:

APPLICABILITY. (a) Section 7 of this Act and AS 43.55.160(a)(1)(E), as amended by sec. 
28 of this Act, apply to oil and gas produced after December 31, 2012.

(b) AS 43.55.023(a)(1), as amended by sec. 14 of this Act, and secs. 16 - 19 of this Act 
apply to expenditures incurred on and after January 1, 2013.

* Sec. 36. The uncodified law of the State of Alaska is amending by adding a new section to read:

TRANSITION: REGULATIONS. The Department of Revenue may adopt regulations to 
implement this Act. The regulations take effect under AS 44.62 (Administrative Procedure Act), 
but not before the effective date of the respective provision of this Act.

* Sec. 37. The uncodified law of the State of Alaska is amended by adding a new section to read:

TRANSITION: OIL AND GAS COMPETITIVENESS REVIEW BOARD. The governor shall appoint 
the initial members of the Oil and Gas Competitiveness Review Board, established in sec. 31 of 
this Act, before January 1, 2014. The initial terms of the members of the board appointed under 
AS 43.98.040(b)(1), (3), and (7) shall be four years.

* Sec. 38. The uncodified law of the State of Alaska is amended by adding a new section to read:

RETROACTIVITY. Sections 7, 16 - 19, 25, and 32 of this Act, AS 43.55.023(a)(1), as 
amended by sec. 14 of this Act, and AS 43.55.160(a)(1)(E), as amended by sec. 28 of this Act, 
are retroactive to January 1, 2013.

The text of this bill is presented as submitted by petition sponsors.
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Pangunahing Halahan
AGUSTO 19,  2014

BOTO mo ang BOSES mo…
dapat mapakinggan!

State ng Alaska
Pa m ple t  n g  M g a  Pa n u k a la n g  B at a s

Bumoto
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Tulungan ang Iyong Komunidad!

Kung gusto mong mabayaran sa paglilingkod sa iyong komunidad ……

Kung ikaw ay nasisiyahan sa paggugul ng oras kasama ang iyong mga kapitbahay 
at sa pakikipagkilala ng mga bagong tao ……

Kung gusto mong tumulong sa mga taong bayan na tumupad sa kanilang karapatan 
na makaboto ……

Lumagda na upang maging isang trabahador sa presinto!
Sa bawat siklo ng halalan, ang rehiyonal na mga opisina ng halalan ay nagtatalaga 

ng daan-daang mga trabahador sa presinto.

Kung ikaw ay nais na maging isang trabahador sa presinto, makipag-ugnay sa 
rehiyonal na opisina na pinakamalapit sa iyo.

(Ang mga kinaroroonan ng mga opisina ay nasa likod ng pampletong ito)
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Impormasyon sa Pagboto 

Mga Lugar ng Botohan
Ang mga botohan ay bukas mula ika-7 ng umaga hanggang ika-8 ng gabi sa Araw ng 
Eleksyon.  Para malaman ang lugar ng inyong botohan paki tawag sa 1-888-383-8683.  
Sa Anchorage, paki tawag sa 269-8683.  
   

Magdala ng ID sa Botohan
Ikaw ay KAILANGANG preparadong magpakita ng isang uri ng identifikasyon.  Puedeng gami-
tin ang kahit ano sa mga sumusunod:

• Voter ID Card  • Current and valid photo ID Card • Birth Certificate
• Driver’s License • Passport  • Hunting or Fishing License
• State ID Card • Military ID Card

o, puedeng gumamit ng original copy ng isa sa mga sumusunod na dokumento kung meron 
itong pangalan o kasalukuyang address mo:

• Current Utility Bill • Bank Statement  • Other Government Document
• Government Check  • Pay Check

Kung wala kang ID pag boto mo, ikaw ay pabobotohin ng balotang questioned.

Ano ang Mangyayari kung Wala ang Pangalan mo sa Listahan
Kung wala ang pangalan mo sa registro ng presinto, puede kang bumoto ng balotang ques-
tioned.  Bago tumanggap ng balota kailangang magkumpleto ka ng envelope ng balotang 
questioned.  Ang ibonoto mong balota ay ilalagay sa secrecry sleeve at ito ay isisilyado sa 
loob ng kinompleto mong envelope ng balotang questioned. Lahat ng balotang questioned ay 
ibabalik sa Supervisor ng Eleksyon para pag-aralan at mabilang ng Review Board ng Balotang 
Questioned.

Pag Marka ng Balota
Pag boto ng balota, punuang mabuti ang oval katabi ng kandidato o isyu na gusto mong iboto. 
Punuan ang oval katulad nito:  
    
Kailangan lang markahan ang mga laban o isyung gusto mong botohan.  Kung nagmarka ka 
ng mahigit sa isang laban o isyu, ang seksyon ng balotang iyon ay HINDI bibilangin.  Ang mga 
seksyon ng balota na namarkahan ng tama ay bibilangin.

Kung nagkamali ka sa pagmarka ng balota, HUWAG mag erase o itama ang balota. Puedeng 
ibalik ang balotang namalian sa trabahador ng eleksyon at humingi ng bagong balota.  Kapag 
inatuhan mong itama ang pagkakamali mo sa balota, maaaring hindi mabilang ang itinama 
mong boto.  Tandaan: Dalawang beses lamang puedeng magpalit para sa namaliang balota.

Bawal ang Pagkakampanya Malapit sa Botohan
Ang batas ng Alaska ay nagbabawal  na mangampanya sa loob ng 200 talampakan sa kahit 
anong pasukan ng lugar ng botohan sa oras nang pagboto. Ibig sabihin hindi mo puedeng 
pag-usapan o ipakita ang kahit anong bagay pangampanya para sa mga kandidato o mga 
isyu sa balota sa lugar na botohang iyon.

Agusto 19, 2014 ang Araw ng Primary Eleksyon 
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Karapatan ng Botante, Tulong at Mga Alalahanin
Pagboto ng Questioned 
Kung ang pangalan mo ay hindi nakalista sa registro ng presinto o wala kang identifikasyon, may karapatan 
kang bumoto ng balotang questioned. Ang impormasyong inyong ihahayag sa labas ng envelop ng balotang 
questioned ay gagamiting para malaman ang karapat-dapat para sa iyo sa pagboto at para ma-update ang 
impormasyon ng iyong rehistro sa pagboto. Kung sa ano mang dahilan ay hindi binilang ang lahat sa iyong 
balotang questioned, ipaalam sa iyo sa pamamagitan ng sulat.

Tulong sa Wika o Ibang Tulong habang Bumoboto
Kung kailangan mo ng tulong sa proceso ng pagboto, puede kang pumili ng tao na magbigay ng kahit anong 
tulong basta’t ang taong iyon ay hindi kandidato sa posisyon sa eleksyon, hindi mo amo, ahente ng iyong amo 
o ahente ng unyon na iyong kinabibilangan.  Maari kang tulungan sa bawat hakbang ng proceso ng pagboto, 
kasali ang tulong sa loob ng mismong botohan sa pagbasa at pag marka ng balota.  Puede ka ring tulungan ng 
eleksyon board.  Ito ay iyong karapatan sa ilalim ng batas federal.
 
Ang Division ng Elections ay nagbibigay ng tulong sa linguahe sa mga botanteng Katutubo ng Alaska na may 
limitadong pangunawa sa Ingles sa paggamit ng mga may alam ng dalawang linguaheng mga trabahador ng 
eleksyon at mga interpreters.  Ang tulong sa linguahe para sa Katutubong Alaska ay magagamit sa Araw ng 
Halalan sa maraming mga bukiring lugar na botohan sa buong state.  Sa karagdagan, Filipino (Tagalog) at 
Espanol na tulong sa linguahe ay magagamit sa Araw ng Election sa mga ilang komunidad sa haba ng Aleutian 
chain.  Kung kailangan ninyo ng tulong sa linguahe, paki-pag-ugnay sa Division ng Eleksyon.  

Pagpili ng Touch Screen sa Pagboto
Mayroong touch screen na puedeng botohan sa bawa’t presinto.  Ang touch screen ay para sa bulag, may 
kapansanan, at mga botanteng hindi makabasa ng mabuti. Ang botohang touch screen ng Alaska ay tulong para 
ang mga botanteng may kapansanan ay makaboto ng walang tulong sa pamamagitan ng paggamit ng pinalaki, 
pinaliwanag at madidinig na balota.  Kung kailangan mong bumoto sa touch screen, ipaalam sa eleksyon board.

Botanteng May Malabong Paningin
Mayroong mga tinginan para palakihan ang balota para sa mga malabo ang paningin sa lahat ng botohan at 
lugar ng botohang absentee.  

Ang rekording na pang radyo sa Pampleta na ito ay maaaring makuha sa bawat Rehiyonal na Opisina ng 
Halalan o kaya galing sa Aklatan ng Estado ng Alaska, Sentro ng Nagsasalitang Libro, na nasa Anchorage. 
Tawagan ang aklatan sa (907) 269-6575 para sa impormasyon. 

Botanteng May Mahinang Pandinig
Ang Division ng Eleksyon ay mayroong TTY para sa pagtawag, na maaari ang may mga mahihinang pandinig 
na botante na makakuha ng pangkalahatang impormasyon tungkol sa eleksyon sa pagtawag sa (907) 465-
3020.

Botanteng May Kapansanang Pisikal
Kung may kahirapan para sa inyo ang pagpunta sa inyong botohan, o kung may katanungan kayo tungkol sa 
madaling paraan para makaabot sa inyong botohan, paki paalam sa Division ng Eleksyon.  Ginagawa naming 
lahat ng paraan para masigurado na ang mga botohan ay madaling mapuntahan ng lahat ng mamamayan ng 
Alaska. 

Mga Alalahanin, Komentaryo o Tanong
Kung may mga alalahanin o mga komentaryo tungkol sa pagboto, o kung may mga tanong, o gusto mo nang 
karagdagang impormasyon tungkol sa aming espesyal na serbisyo, paki tawagan ang kahit anong pangrehiyon 
ng opisina ng eleksyon.

Region I
Juneau:  (907) 465-3021
Walang bayad na tawag:  1-866-948-8683

Region II
Anchorage:  (907) 522-8683
Walang bayad na tawag:  1-866-958-8683

Mat-Su:  (907) 373-8952

Opisina ng Direktor, Walang bayad 1-866-952-8683

Region III
Fairbanks:  (907) 451-2835
Walang bayad na tawag:  1-866-959-8683

 Region IV
Nome:  (907) 443-5285
Walang bayad na tawag:  1-866-953-8683
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Ang partido mong kinasasapian na nakalista sa registro ng presinto ang magsasabi ng
uri ng balotang puede mong iboto. 

May tatlong uri ng balota - ISA lamang ang PUEDE mong botohan

 Uri ng Balota Sino ang Puedeng Bumoto ng Balotang Ito

Kung ang hiniling mong uri ng balota para sa pangunahing halalan ay hindi mo karapat-
dapat botohan, dapat kang bumoto ng balotang questioned.

Kung gusto mong bumoto ng panukalang batas lamang at hindi bumoto ng kahit sinong 
kandidato, puede mong hingin ang balotang may panukalang batas lamang.

Mga Kandidato ng
Alaska Democratic Party,
Alaska Libertarian Party,
Alaskan Independence Party
at Mga Panukalang Batas

Mga Kandidato ng
Alaska Republican Party
at Mga Panukalang Batas

Mga Panukalang Batas Lamang
(walang kasamang kandidato)

Lahat ng registradong botante
Ang nakalista sa registro na partidong 
kinasasapian ay:
(A – C – D – G – L – N – R – U – V)

Mga botanteng registradong:
Alaska Republican, Undeclared
at Nonpartisan
Ang partidong kinasasapiang nakalista 
sa registro ay:
(R – U – N)

Lahat ng registradong botante

Uri ng Balota para sa Pangunahing Halalan
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Pagboboto ng Hindi Makakarating

May maraming mga mapagpipilian na magagamit ang botanteng hindi makakarating sa panahon nang 
bawat halalan.  Maaari kang  kang bumoto na  hindi makakarating ng personal, sa pamamagitan ng 
koreo, sa pamamagitan ng elektronikong pagpapadala, o bumoto ng isang balota para sa may espesyal 
na mga pangangailangan sa pamamagitan ng isang personal na representate.

Pagboboto ng Maaga o Hindi Makakarating ng Personal
Simula Agosto 4, 2014, maaari kang bumoto sa isang lugar na pinagbobotohan ng hindi makakarating.  
Ang mga balota para sa lahat ng mga 40 distrito ay maaaring makuha sa lahat ng mga opisina ng 
Rehiyonal na Halalan.  Karagdagan pa sa mga opisina ng Rehiyonal na Halalan, mayroong maraming 
ibang mga lugar ng pagbobotohan sa buong Alaska na magkakaroon ng mga balota para sa kanilang 
bahay distrito.  Para sa karagdagang impormasyon o para sa isang listahan ng mga lokasyon na 
pagbobotohan ng hindi makakarating bumisita sa aming website o makipag-ugnayan sa isang opisina 
ng Rehiyonal na Halalan.

Pagboboto ng may mga Espesyal na Pangangailangan
Kung hindi mo kayang pumunta sa mga pagbobotohan dahil sa edad, matinding karamdaman o isang 
kapansanan, ikaw ay maaaring magkaroon ng isang personal na representante upang kunin at ihatid sa 
iyo ang isang balota simula mga 15 na araw bago ang isang halalan sa isang lugar ng pagbobotohan 
ng hindi makakarating o sa Araw ng Halalan sa lugar ng pagbobotohan.  Ang iyong personal na 
representante ay maaaring maging kahit na sino, maliban sa isang kandidato para sa opisina sa 
halalan, ang taga-empleyo ng botante, isang ahente ng taga-empleyo ng botante, o isang opisyal o 
ahente ng unyon ng botante.

Pagboboto sa Pamamagitan ng Koreo o Elektroniko
Ang Opisina ng Hindi Makakarating ng Sangay ng Halalan sa Anchorage ay humahawak sa lahat ng 
mga hindi makakarating sa pamamagitan ng koreo at elektronikong aplikasyon.  Upang makaboto sa 
pamamagitan ng koreo o elektroniko, dapat kang magsumite ng isang aplikasyon. 

 Hindi Makakarating sa Pamamagitan ng Koreo
Ang mga aplikasyon sa balota ng hindi makakarating ay maaaring isumite pagkatapos ng ika-1 
ng Enero ng bawat taon ng halalan.  Maaari kang humiling ng isang balota para sa  isang 
halalang tiyak o para sa lahat ng mga halalan sa taon.  Ang mga aplikasyon sa balota ng 
mga hindi makakarating sa pamamagitan ng koreo para sa Pangunahing halalan ay dapat 
matanggap sa Agosto 9, 2014.  Humingi ng maaga para masiguro ang napapanahong paghatid 
ng iyong balota.  Ang binoto mong balota ay dapat malagyan ng tatak-koreo sa o bago ang Araw 
ng Halalan.

 Hindi Makakarating sa Pamamagitan ng Elektronikong Pagpapadala
Ang pagboboto sa pamamagitan ng elektronikong pagpapadala ay dapat  maging huli mong 
alternatiba para sa paghagis ng isang balota.  Maaari kang humingi para sa elektronikong 
pagboboto sa Agosto 4, 2014 hanggang 5:00 ng hapon Oras ng Alaska sa Agosto 18, 2014.  
Maaari mong ibalik ang iyong ibinotong elektronikong balota sa pamamagitan ng koreo o sa 
pamamagitan ng elektronikong pagpapadala.  Kung ibabalik mo ang iyong ibinotong balota 
sa pamamagitan ng elektroniko, dapat itong matanggap na hindi lalagpas sa 8:00 ng 
gabi Oras ng Alaska sa Araw ng Halalan.  Kung ibabalik mo ang iyong ibinontong balota  sa 
pamamagitan ng koreo, ito ay dapat malagyan ng tatak-koreo sa o bago ang Araw ng Halalan.

Kung may mga katanungan ka tungkol sa pagboboto sa pamamagitan ng koreo o elektroniko, paki 
kontak ang Opisina ng Hindi Makakarating sa (907) 375-6400 o Libreng Tawag 1-877-375-6508

Para sa karagdagang impormasyon tungkol sa pagboboto ng hindi makakarating, kontakin ang kahit 
anong opisina ng Sangay ng Halalan o bumisita sa aming website sa:

www.elections.alaska.gov

Maaga / Personal / Sa Pamamagitan ng Koreo / Elektroniko at 
Para sa may mga Espesyal na Pangangailangan na Pagboboto



53

Estado ng Alaska Aplikasyon ng Balota Para sa mga Hindi Makakarating 
Tingnan ang mga instruksyon para sa huling araw ng aplikasyon – MAG APLAY NG MAAGA 

 

1. Ipadala ang (mga) 
balota para sa: 

  Lahat ng mga Halalan sa Pang-
kalendaryong Taon 

  Pangunahin  (Agusto)   Pangkalahatan (Nobyembre)   REAA (Oktubre)   Espesyal na Halalan 

  
Para makahingi ng balotang pang koreo para sa mga hindi makakarating para sa lungsod / bayan na mga halalan, ikaw ay dapat diretsong mag-aplay sa pangkawaning opisina ng 
inyong lungsod / bayan.  

2. DAPAT kumpletohin ang bahaging ito para makarehistro: 
   Oo 

 Oo 
 Hindi 
 Hindi 

Ako ay isang mamamayan ng Estados Unidos. 
Ako ay hindi bababa sa 18 taong gulang o magiging sa loob ng 90 na mga araw sa pagbuo ng aplikasyon na ito.  

 Kung ikaw ay may tsek na HINDI sa alin mang tanong, huwag nang kumpletohin ang pormang ito sapagkat ikaw ay hindi nararapat na magparehistro para bumoto. 
3. Apelyido:  Pangalan:  Gitnang Titik:  Hulapi (Sr., Jr., Atbp.):  

4. Dating Pangalan (kung ang iyong pangalan ay binago): *Numero ng Pagkabotante(kung alam): 

5. Bahay Tirahan sa Alaska Kung Saan Ikaw ay Nag aangkin ng Paninirahan – Ikaw ay DAPAT na magbigay ng tirahan na nasa Alaska.  Huwag gumamit ng PO, PSC, HC o RR: 
          

ALASKA 
 

 Numero ng Bahay  Pangalan ng Kalye  Apt #  Lunsod  Estado  
 * Panatiliing kompidensyal ang aking tirahan. Ang iyong pang-koreong direksyon ng tirahan sa Kahon 6 ay dapat IBA sa iyong direksyon ng tirahan sa ika-5 na Kahon upang 

mapanatiling lihim. 
6. Permanenteng Pang-koreong Tirahan:   
    
    
    
    

7. *Mga Pagkakakilanlan – Ikaw ay DAPAT magbigay ng kahit ISA:  
  

SSN o Huling 4 ng SSN: 
 /  /  Numero ng Lisensya sa 

Pagmamaneho sa Alaska 
o Numero ng Pang-estadong ID: 

  Hindi ako nabigyan ng SSN o 
Pang – AK na Lisensya sa 
pagmamaneho o Pang-estadong ID.  

    

8. *Petsa ng Kapanganakan – DAPAT magbigay: /  /    

Kasarian:  Lalaki     Babae 
Buwan Araw Taon 

9. Politikal na Kinasasapian – Para sa impormasyon sa pagpipilian sa mga politikal na kinasasapian sa Alaska, tignan ang Numero 6 sa mga instruksyon: 
 

Isulat ang politikal na kinasasapian:_____________________________________.  Ang iyong pangunahing balota na piliin, sa ika-12 na Kahon, ay base sa iyong political na kinasasapian. 
10. Militar at Nasa Labas ng Bansa na Botante LAMANG – I-tsek ang Isa: 

 Ako ay isang miyembro ng Naka-unipormeng Nagseserbisyo o mangangalakal na marino sa aktibong tungkulin, o isang may karapatan na asawa o dependente. 
 Ako ay isang Mamamayan ng U.S. na pansamantalang naninirahan sa labas ng U.S. o ibang mamamayan ng U.S. na naninirahan sa labas ng U.S. 

11. Pang-koreong Tirahan para sa Balota:   Lagyan ng check para maipadala and iyong balota sa iyong Bahay Tirahan sa Alaska Kung Saan Ikaw ay Nag aangkin ng Paninirahan na  
                                                                         nakasulat sa taas o magbigay ng ibang address dito sa baba: 
   
   

   
   

  

12. *Pangunahing Uri ng Balota (Halalan sa Agusto) Ikaw ay DAPAT na pumili ng ISANG uri ng balota o ikaw maaaring hindi makatanggap ng balota. Tingnan ang Numero 7 sa 
mga instruksyon: 
 Balota na may mga kandidato ng Partidong Demokratiko ng Alaska, Partidong Liberal ng Alaska at Partidong Independensya ng Alaska at (mga) sukat ng balota. 
 Balota na may mga kandidato ng Partidong Republikano ng Alaska at (mga) sukat ng balota. 
 Mga hakbang ng balota LAMANG (walang mga kandidato). 

13. Militar at mga Nasa Ibayong-dagat na mga Botante LAMANG – Magtsek ng Isa: Paano mo gusto ipadala ang iyong balota? 
 Koreo: Magbigay ng pang-koreong tirahan sa Kahon 11.   Online na Pagpapadala: Magbigay ng e-mail sa Kahon 15.  Fax: Magbigay ng numero ng paksimile sa Kahon 15. 

14. PARA LANG sa mga botanteng lalabas ng Estasdos Unidos o pupunta sa liblib na lugar ng Alaska?    Check ang box kung ikaw ay maninirahan, magtratrabaho, o magbibiyahe 
sa labas ng Estados Unidos o sa liblib na lugar ng Alaska na may mabagal na serbisyo ng mail at gusto mo ang iyong balota ay ipadala sa iyo mula 45 araw bago sa pangunahin, 
pangkalahatang halalan o pang-malawakan na state na halalan (wala kung REAA na halalan). 

15. Impormasyon para sa Pag-uugnayan – Isama ang pangkalahatang estado at internasyonal 
na mga unlapi: 

 
 

Pang-araw na Telepono: _____________________________________ Pang-gabing Telepono:___________________________________ 
  

E-mail:____________________________________________________ Numero ng Paksimile:____________________________________ 

16. Sertipiko ng Botante. Basahin at lagdaan:  Ako ay sumusumpa o naninindigan, sa ilalim ng parusa ng pagsira sa banal na pangako, na: Ang impormasyon sa pormang ito ay totoo, 
wasto, at kumpleto sa abot ng aking kaalaman at ako ay karapat-dapat na bumoto sa hiniling na hurisdiksyon, ako ay hindi humihiling ng balota mula sa ibang estado, at ako ay hindi 
bumuboto sa kahit anong paraan sa (mga) halalan na ito. Ako rin ay nagpapatunay na ako ay isang residente ng Alaska at ako ay hindi pa nahatulan sa isang mabigat na kasalanan, o 
kung nahatulan na, ay walang pasubaling pinalaya mula sa pagkakabilanggo, probasyon at/o parolya.  Ako ay hindi nakarehistro na bumoto sa ibang estado o ako ay kumuha na ng mga 
kinakailangang hakbang upang makansela ang nasabing pagkakarehistro.  
 BABALA:  Kung ikaw ay magbibigay ng maling impormasyon sa aplikasyon na ito, ikaw at maaaring mahatulan sa isang mabigat na kasalanan at/o maling asal. (AS 
15.56.040; AS 15.56.050) 

 

*Lagda________________________________________    Petsa___________ 
 

For Office Use Only Tagapagtala/Ahensya/Opisyal – I-tsek ang Pagkakilanlan at kumpletohin ang bahaging ito 
 

Pangalan ng Tagapagtala_____________________  Numero ng Botante o SSN_______________ 
*Ang mga bagay na ito ay pinapanatiling lihim ng mga Sangay ng Halalan at ito ay hindi maaring kunin para sa pampublikong inspeksyon maliban na sa mga kompidensyal na tirahan na maaaring maibigay sa mga ahensya 

ng gobyerno o sa panahon ng mga proseso ng halalan na itinakda sa batas ng estado. 
 C06-T (Rev 06/01/2013) 
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.                                                                                          

Estado ng Alaska – Mga Sangay ng Halalan 
Mga Instruksyon sa Aplikasyon ng Balota ng mga Hindi Makakarating 

Maari mong gamitin ang aplikasyon na ito upang makahingi ng mga balota para sa mga hindi makakarating at isabay ang panimulang pagpaparehistro para makaboto o i-update ang iyong tala sa 
pag-rehistro ng botante para sa mga pederal at pang-estadong halalan.  Ikaw ba ay kasalukuyang nakarehistro? Kung oo,  ang iyong nakumpletong aplikasyon ay DAPAT na matanggap ng di 
bababa sa 10 araw bago ang Araw ng Halalan. Para sa mga Militar at mga nasa Ibayong Dagat na mga Botante, kung humihiling na iyong balota ay ipadala sa pamamagitan ng fax o di kaya sa 
pamamagitan ng online na pagpapadala, ang iyong aplikasyon ay DAPAT na matanggap ng hindi lalagpas ng 5:00 ng hapon ng Sukatan na Oras ng Alaska isang araw bago ang Araw ng Halalan. 
Ikaw ba ay inisyal na nagpaparehistro para bumoto?     Kung oo, ang iyong nakumpletong aplikasyon at kahit anong sumusuportang mga dokyumento ay DAPAT na matanggap o mamarkahan 
ng di bababa sa 30 ARAW bago ang Araw ng Halalan maliban, sa isang pampresidenteng halalan sa Estados Unidos. Sa isang pampresidenteng halalan,ikaw ay maaaring magpanimulang 
magrehistro at lumahok sa pampresidenteng karera basta ang iyong nakumpletong aplikasyon at kahit anong sumusuportang dokyumentasyon ay natanggap 10 ARAW bago ang Araw ng Halalan 
at para sa mga Militar at mga nasa Ibayong Dagat na mga Botante,  kung humihiling ng iyong balota para mapadala sa iyo sa pamamagitan ng fax o online na pagpapadala, ang iyong aplikasyon 
ay DAPAT na matanggap ng di lalagpas ng 5:00 ng hapon ng Sukatan na Oras ng Alaska, isang araw bago ang Araw ng Halalan.  

   
Pagkinukumpleto ang aplikasyon, magbigay: 

1. Tirahan sa Alaska: Ikaw ay DAPAT magbigay ng isang pisikal na tirahan sa Alaska. Ang iyong tirahan sa Alaska ay tutukoy sa iyong distrito at presinto na pagbobotohan. Ang iyong 
aplikasyon ay tatanggihan kung hindi mo maiibigay ang pisikal na tirahan o kung ikaw ay magbibigay ng isang PO Box,  HC Number and Box, PSC Box, Numerong Rural na Ruta, 
Komersyal na Tirahan o Hintuan ng Koreo sa Kahon 5 ng aplikasyon. 
 
Kung ang iyong tirahan ay nabigyan ng pangalan ng kalye at numero ng bahay, ibigay ang impormasyon na ito. Kung ang iyong tirahan ay hindi nabigyan ng pangalan ng kalye at numero 
ng bahay, ituro kung saan tumpak kang nakatira tulad ng, pangalan ng haywey at numero ng poste ng milya, dungkaan ng bangka kasama ang numero ng pyer at slip, pangalan ng 
subdibisyon kasama ang lote at bloke, o pangalan na parke ng treyler at numero ng espasyo. Kung ikaw ay nakatira sa rural na Alaska, ikaw ay maaaring magbigay ng pangalan ng 
komunidad bilang iyong tirahan.  
 
Ikaw ba ay pansamantalang nasa labas ng estado? Kung gayon, at ikaw ay may balak na bumalik (ang mga aktibong militar at mga asawa ng militar ay malaya sa mga kinakailangang 
balak), maaari mong panatiliin ang iyong tirahan sa Alaska tulad sa kung anong nakikita sa iyong kasulukuyang tala. Kung ikaw ay magbibigay ng bagong tirahan, ito ay dapat napapaloob 
sa Alaska. 

2. Patunay ng Pagkakakilanlan: Ang iyong pagkakakilanlan ay DAPAT na mapatunayan. Kung ikaw ay nabigyan ng isang numero ng Social Security, isang pang – Alaska na lisensya sa 
pagmamaneho o numero ng kard ng pagkakailanlan sa estado ng Alaska, ikaw ay dapat magbigay ng kahit isa sa Kahon 7 ng aplikasyon. Kung ikaw ay hindi kailanman nabigyan ng isa sa 
mga numero ng pagkakakilanlan, maaari mong ipaalam sa pamamagitan ng pag-tsek sa naaangkop na kahon.  
Ikaw ba ay nagsusumite ng aplikasyon na ito sa pamamagitan ng koreo, fax o bilang lakip sa pamamagitan ng e-mail?  Kung oo, at kung ikaw ay hindi pa nakarehistro na bumoto sa 
Alaska, ang iyong pagkakakilanlan ay dapat mapatunayan kahit alin man sa oras ng iyong pagrehistro o sa unang beses ng iyong pagboto. Kung gusto mong siguraduhin na ang iyong 
pagkakakilanlan ay mapatunayan sa oras ng iyong pagrehistro, magsumite ng isang kopya ng isa sa mga sumusunod: 

 Kasalukuyan at balidong litratong pagkakakilanlan 
 Lisensya sa pagmamaneho 

 Pasaporte 
 Pang-estadong kard ng 

pagkakakilanlan 

 Sertipiko ng Kapanganakan 
 Lisensya sa Pangangaso at Pangingisda 

Kung ikaw ay hindi magbibigay ng patunay ng pagkakakilanlan sa oras ng pagrerehistro, ikaw ay maaaring hingan na tumugon sa mga kinakailangan sa pagkakakilanlan kapag ikaw ay 
bumoto. 

3. Petsa ng Kapanganakan: Kapag ikaw ay hindi nakapagbigay ng petsa ng kapanganakan, ang iyong aplikasyon ay maaaring hindi maproseso.  
4. Ikaw ba ay panimulang nagrerehistro upang makaboto mula sa labas ng Estado ng Alaska?  Kung oo, ikaw ay dapat na magbigay ng katibayan ng paninirahan sa Alaska, ang 

sinabing kopya ng iyong lisensya sa pagmamaneho sa Alaska, lisensya sa pangangaso o pangingisda, utang pang-estudyante o mga dokyumento sa matrikula sa kolehiyo, patunay ng 
pagka-empleyo sa Alaska, militar na bakasyon at mga salaysay ng kita o ibang dokyumentasyon na sumusuporta sa iyong pag-angkin bilang isang residente ng Alaska. 

5. Ikaw ba ay nahatulan ng mabigat na pagkakasala?  Kung oo, ikaw ay maaaring mag-rehistro para makaboto lamang kung ikaw ay walang pasubaling pinalaya mula sa pagkakabilanggo.  
Kung mayroon, magbigay ng isang kopya ng iyong mga papeles sa pagkakalaya kasama ng aplikasyon na ito. 

6. Politikal na Kinasasapian:  Ang mga kinikilalang politikal na partido ay mga partido na nakapagkamit ng kinikilalang politikal na partidong estado sa ilalim ng Batas ng Alaska.  Ang 
mga politikal na grupo ay ang mga grupo na nag-aplay para sa politikal na partidong estado ngunit ay hindi naharap ang mga kwalipikasyon upang maging isang kinikilalang politikal na 
partido sa ilalim ng mga Batas ng Alaska.  Ang mga politikal na kinasasapian sa Alaska ay ang mga sumusunod:  

Mga Kinikilalang Politikal na Partido: 
 Partidong Demokratiko ng Alaska 
 Partidong Libertaryano ng Alaska 
 Partidong Republikano ng Alaska 
 Partidong Independensya ng Alaska 

Mga Politikal na Grupo: 
 Partidong Konstitusyonal ng 

Alaska 
 Berdeng Partido ng Alaska 
 Mga Beterano ng Alaska 

Iba: 
 Walang partido (hindi kasapi sa isang politikal na partido o grupo) 
 Walang Pinahayag (hindi nais na magpahayag ng politikal na 

kinasasapian) 

7. Pangunahing uri ng balota para sa halalan: Ang iyong politikal na kinasasapian 30 araw bago ang Araw ng Halalan ay magpapasya ng iyong uri ng pangunahing halalan balota.  Ikaw ay 
DAPAT na pumili ng isang uri ng balota na bumabagay sa iyong politikal na kinasasapian sa Kahon 9 ng aplikasyon.  Kung ikaw ay hindi kasapi sa isa sa mga Kinikilalang Politikal na 
Partido na nakalista sa ilalim ng instruksyon Numero 6 sa itaas, at ikaw ay hindi pumili ng uri ng balota, ang iyong aplikasyon ay hindi mapoproseso para sa pangunahing halalan. 

 Ang kahit sinong nakarehistrong botante ay maaaring piliin ang pang-kandidatong balota ng Partidong Demokratiko ng Alaska, Partidong Libertaryano ng Alaska at ang Partidong 
Independensya ng Alaska.   

 Ang mga botante lamang na nakarehistrong Republikano, Walang partido o ayaw magpahayag ay maaaring piliin ang pang-kandidatong balota ng Partidong Independensya ng 
Alaska.  

 Ang kahit sinong nakarehistrong botante ay maaaring piliin ang may sukat LAMANG na balota. Ang balotang ito ay mayroon ng mga sukat lamang at walang mga kandidato. 
8. Mga botanteng lalabas ng Estasdos Unidos o pupunta sa liblib na lugar ng Alaska? Check ang box sa Box 14 kung ikaw ay maninirahan, magtratrabaho, o magbibiyahe sa labas ng 

Estados Unidos o sa liblib na lugar ng Alaska na may mabagal na serbisyo ng mail at gusto mo ang iyong balota ay ipadala sa iyo mula 45 araw bago sa pangunahin, pangkalahatang 
halalan o pang-malawakan na state na halalan.  Wala ang pagpipiliang ito kung REAA na halalan.   

9. Lagdaan ang iyong aplikasyon: Kung ikaw ay magsumite ng iyong aplikasyon na walang lagda o may isang elektronikang lagda, ito ay tatanggihan.  

10. Koreo, fax, o e-mail:  I-sumite ang iyong aplikasyon sa pamamagitan ng koreo, fax o bilang kalakip sa e-mail (PDF, TIFF o JPG) sa opisina sa ibaba: 

Pang-koreong Tirahan:       
Division of Elections 
Absentee Voting Office 
619 E. Ship Creek Ave., Suite 329 
Anchorage, AK 99501-1677 

Numero ng Telepono:       1-907-375-6400 
Libreng Toll na Numero: 1-877-375-6508 (sa loob ng U.S.) 
fax: 1-907-677-9943 
E-Mail: akabsentee@alaska.gov 
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OO laban sa Hindi sa Sukat
ng Balota ng Reperendum

Ang isang reperendum ay ang palakad na ginagamit ng 
mga mamamayan para aprubahan o tanggihan ang isang 
batas na ipinasa ng lehislatura.  

Ipinapaliwanag sa ibaba ang Oo at Hindi na boto para sa 
isang sukat ng balota ng reperendum:

Sukat ng Balota Bilang 1
ay isang Reperendum

Ang reperendum na ito ay para sa Batas ng Senado 21 na 
ipinasa ng lehislatura noong 2013.

• Pagboboto ng OO ay TATANGGIHAN ang batas 
 (SB 21) na ipinasa ng lehislatura  

• Pagboboto ng HINDI ay MAGPATIBAY ang batas 
(SB 21) na ipinasa ng lehislatura 
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Mga Lugar ng Pagbobotohan
Dahil sa muling pagdidistrito ng mga lehislatibong distrito, ang mga hangganan ng presinto at ang 
mga lugar ng botohan ay binago upang sumunod sa mga bagong distrito.

Sa Marso 2014, ang mga botante ay pinadalhan sa pamamagitan ng koreo ng isang bagong kard ng 
pagkakakilanlan para sa botante at abiso ng lugar ng pagbobotohan.  Ang mga botante ay hinihikayat 
na pumunta sa kanilang mga nakatalagang lugar ng pagbobotohan.  Kung ikaw ay pupunta sa isang 
ibang lugar ng pagbobotohan, ikaw ay kinakailangan na bumoto sa isang may tanong na balota.

Kung ikaw ay hindi sigurado kung saan ang iyong nakatalagang lugar ng pagbobotohan, ikaw ay 
mayroong mga sumusunod na mga karapatan:

• I-scan ang bar code sa iyong bagong my.Alaska.gov na ID kard ng botante.

• Hanapin ang iyong lugar ng pagbobotohan sa pamamagitan ng paglagay ng iyong 
 tirahan online sa:

www.elections.alaska.gov

• Tumawag sa pang-hanap ng mga Lugar ng Pagbobotohan sa 1-888-383-8683, o sa 
 Anchorage, manyaring tumawag sa 269-8683.

• • Tumawag sa iyong rehiyonal na opisina ng mga halalan:

• Rehiyon I – Juneau 
Mga Bahay Distrito 29 – 36 
907-465-3021 o Toll Free 1-866-948-8683 

• Rehiyon II – Anchorage/Mat-Su 
Mga Bahay Distrito 7 – 8, 10 – 28 
907-522-8683 o Toll Free 1-866-958-8683

• Rehiyon III – Fairbanks 
Mga Bahay Distrito 1 – 6  and 9 
907-451-2835 o Toll Free 1-866-959-8683

• Rehiyon IV – Nome 
Mga Bahay Distrito 37 – 40  
907-443-5285 o Toll Free 1-866-953-8683

Ikaw rin ay maaaring tumingin kung ikaw ay nakarehistro at i-tsek 
ang iyong impormasyon sa rehistrasyon ng online!

www.elections.alaska.gov



57Ipagpatuloy ang boto sa Kabilang Panig

Mga Instruksiyon: Pag boto, punuang mabuti ang obal katabi ng kandidato o isyu na gusto mong iboto:

Kandidato

Senador ng United States
(bumoto ng isa)

Kandidato

Congressman ng United States
(bumoto ng isa)

Kandidato

Gobernador
(bumoto ng isa)

Kandidato

Teniente Gobernador
(bumoto ng isa)

Kandidato

Pang State na Senador
(bumoto ng isa)
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Ipagpatuloy ang boto sa Kabilang Panig

Mga Instruksiyon: Pag boto, punuang mabuti ang obal katabi ng kandidato o isyu na gusto mong iboto:

Kandidato

Senador ng United States
(bumoto ng isa)

Kandidato

Congressman ng United States
(bumoto ng isa)

Kandidato

Gobernador
(bumoto ng isa)

Kandidato

Teniente Gobernador
(bumoto ng isa)

Kandidato

Pang State na Senador
(bumoto ng isa)

FRONT Card 1 SEQ# 1 Tagalog
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Mga Instruksiyon: Pag boto, punuang mabuti ang obal katabi ng kandidato o isyu na gusto mong iboto:

Panukalang Batas Bilang 1 - Referendum 13SB21
Actong may Kaugnayan sa Buwis ng Produksyon ng Langis at Gaas, Mga Interes Rate sa 

Atrasadong Buwis, at Tax Credits

OO HINDI

Panukalang Batas Bilang 1
Ang mga botante ay hinihiling na aprobahan o tanggihan ang batas na bumabago sa mga prohibisyon ng Title 43 ng Batas ng Alaska na
nakapangyayari sa buwis ng produksyon ng langis at gas at patong na singil sa langis (samasama, “buwis sa produksyon”)  at interes rate 
ayon sa batas para sa mga hindi nabayarang buwis.  Ang batas ay nagbibigay ng pang korporasyong tax credit sa kinita para sa mga
kwalipikadong gastusin sa pang serbisyong-industriya sa langis at gas at nagtatatag ng Pangkompetetibong Review Board para sa Langis at 
Gas sa Kagawaran ng Revenue.

Ang batas ay maraming binabago sa buwis ng produksyon. Para sa langis at gas na naisa produkto makalampas ng Enero 1, 2014, itataas
ng batas ang base tax rate sa pang taunang buwis sa produksyong halaga ng langis at gas na naisa produkto galing sa mga paupa o mga 
ari-arian sa loob ng state mula 25 porsiento hanggang 35 porsiento. Inaalis ng batas ang “buwis ng progressivity,” na aplikado lamang sa
buwan na kung saan ang mga tagagawang kapantayang buwanang produksyong halaga ng buwis ay mataas sa $30.

Ibinibigay ng batas na ang kwalipikadong langis at gas na naisa produkto sa mga paupa o ari-arian sa North Slope ay makakakuha ng 20-
porsientong bawas (tawag “gross revenue exclusion”) sa kabuuang halaga sa panimula ng produksyon.  Ang gross revenue exclusion ay 
aplikado lamang sa langis at gas na ginagawa galing sa inupahan na hindi nasa isang unit noong Enero 1, 2003, galing sa bagong 
nakikilahok na lugar (reservoir), o galing sa lawak ng lupa na idinagdag sa umiiral na nakikilahok na lugar.

Ibinibigay ng batas para sa karagdagang 10-porsientong gross revenue exclusion para sa langis at gas na naisaprodukto galing sa North 
Slope na unit na binubuo lamang ng pinapaupahan ng state na kung saan ang umuupa (producer ng langis at gas) ay obligadong magbayad 
sa state ng parte ng royalty (pera o bagay) na mataas sa 12.5 porsiento ng halaga ng langis at gas na isina-produktong galing sa upa.

Ibinibigay ng batas na ang mga North Slope tax credits ay magamit para bigyan ng permiso ang magbubuwis na i-aplay ang credit ng buwis, 
o tumanggap ng sertipiko, sa isang taunang kalendaryo (imbes na payagan lamang ang kalahati ng credit na ma-i-aplay sa isang taunang
kalendaryo).

Dalawang bagong tax credits ang idinadagdag ng batas para sa North Slope na manggagawa ng langis at gas na puedeng i-aplay sa buwis 
ng produksyon ng manggagawa.  Walang puedeng ilipat na credit o ipalit ng pera, o anumang hindi nagamit na bahagi ay maidala sa mas 
huling taung kalendaryo.  Ang una ay $5 na credit kada bariles ng binubuwisang langis na kwalipikado para sa gross revenue exclusion.  Ang 
ikalawa ay sliding-scale na credit para sa bawat isang bariles na North Slope na binubuwisang langis base sa $10 na taas ng kalahatang
halaga sa panimula ng produksyon.  Ang saklaw ay mula $8 isang bariles sa isang buwan na ang kapantayang kabuuang halaga sa 
panimula ng produksyon ay pantay o lampas sa $150 kada bariles.  Sa kabuuang halaga mula $100 at $110 kada bariles, ang credit ay $5
kada bariles.

Inaalis ng batas ang 20-porsientong tax credit para sa kwalipikadong gastusing pampuhunan sa North Slope makalampas ng Enero 1, 2014.

Binabago ng batas ang paglilipat-sa-susunod ng credit para sa luging napala sa pagtuklas, pagusad, o paggawa ng North Slope na langis at 
gas sa pagtataas ng credit sa pagkalugi ng 45 porsiento ng lugi mula Enero 1, 2014, hanggang Enero 1, 2016.  Pagkatapos ng Enero 1, 
2016, and North Slope na credit sa pagkalugi ay 35 porsiento.  Ang batas ay hindi binabago ang 25-porsientong credit sa pagkalugi para sa 
gastusing napala timog ng North Slope. 

Pinahahaba din ng batas ang buwis sa pagtutuklas na credit sa ilalim ng AS 43.55.025 para sa limang taon para sa ilang mga pagtutuklas na 
proyekto, at inaalis ang kwalipikadong pangangailangan kaugnay sa distansya ng balon para sa pagtutuklas ng balong binutasan sa labas ng 
Cook Inlet sedimentary basin at timog ng North Slope.

Binabago ng batas ang paglilimita ng buwis sa gas na ginamit sa state para hindi ma-aplay muna sa gas na naisa produkto pagkatapos ng 
Disyembre 31, 2012, at bago mag Enero 1, 2007, galing sa mga pinaupa sa labas ng Cook Inlet sedimentary basin at timog ng North Slope.

Binababa din ng batas ang interes rate para sa mga atrasadong buwis mula sa limang porsientong mataas sa akmang federal rate, o 11 
porsiento, alin man ang higit, hanggang three porsiento mataas sa akmang federal rate.

Hinahalili din ng batas ang Alaska Net Income Tax Act para sa progressivity tax bilang mungkahing pinanggagalingang pagpopondo para
isaalang-alang ng lehislatura pag naglalaan ng mga pondo sa Community Revenue Sharing Fund. 

Idinadagdag ng batas ang credit sa Alaska Net Income Tax Act para sa mga gastuhing kaugnay sa pang serbisyong industriya ng langis at 
gas.  Kasama ang pang industriyal o mababagong nahahawakan na pang personal na ari-arian sa Alaska sa mga gastusing puedeng 
maging nararapat para sa credit kung ang mga ari-arian ay gagamitin sa pagtuklas, pagusad, o pagsasaprodukto ng langis at gas.  Ang 
credit ay hindi maaaring humigit sa $10 milyon sa isang pang kalendaryong taon, at angkop lamang sa corporate income tax liability ng 
mangbubuwis.  Ang credit ay hindi maaaring ilipat o ipalit ng pera, at anumang hindi na gamit na bahagi ay maaaring isalin sa susunod na 
taon sa loob ng limang taon.  Ang gastusin na pinagbasihan para sa credit na ito ay hindi maaaring ibawas sa income tax ng magbubuwis, 
ang credit o bawas sa ilalim ng prohibisyon sa Title 43, o sa anumang federal tax credit na puedeng gamitin ng magbubuwis sa ilalim ng 
batas ng Alaska.

Nagtatag ang batas ng Pangkompetetibong Review Board para sa Langis at Gas sa Kagawaran ng Revenue. Ang mga tungkulin ng Board 
ay isamang isa-alang-alang ang mga patakarang pananalapi at baytang ng pamumuhunan kaugnay sa pagtuklas, pagusad, at 
pagsasaprodukto ng langis at gas sa state at pagrerepaso ng pangkompetetibong katayuan ng state para umakit at mapanatili ang 
pamumuhunan sa sektor ng langis at gas sa state. Kinakailangan ang Board ng mag-report sa lehislatura sa 2015 at 2021. Sa ilalim ng 
batas, ang Board ay iiral hanggang Pebrero 28, 2021. 

Halos lahat ng batas ay ipapasunod sa Enero 1, 2014 o pagkalampas, maliban sa mga sekyong kaugnay sa puedeng maisaling tax credits.
Ang mga seksyon ay mabisang isasapatupad mula Enero 1, 2013.  

Ang botong oo ay itinatanggi ang batas. Ang botong hindi ay inaaprobahan ang batas.

Dapat bang tanggihan ang batas na ito?

BACK Card 1 SEQ# 1 Tagalog

Hali
mba

wan
g B

alo
ta

Mga Instruksiyon: Pag boto, punuang mabuti ang obal katabi ng kandidato o isyu na gusto mong iboto:

Panukalang Batas Bilang 1 - Referendum 13SB21
Actong may Kaugnayan sa Buwis ng Produksyon ng Langis at Gaas, Mga Interes Rate sa 

Atrasadong Buwis, at Tax Credits

OO HINDI

Panukalang Batas Bilang 1
Ang mga botante ay hinihiling na aprobahan o tanggihan ang batas na bumabago sa mga prohibisyon ng Title 43 ng Batas ng Alaska na
nakapangyayari sa buwis ng produksyon ng langis at gas at patong na singil sa langis (samasama, “buwis sa produksyon”)  at interes rate 
ayon sa batas para sa mga hindi nabayarang buwis.  Ang batas ay nagbibigay ng pang korporasyong tax credit sa kinita para sa mga
kwalipikadong gastusin sa pang serbisyong-industriya sa langis at gas at nagtatatag ng Pangkompetetibong Review Board para sa Langis at 
Gas sa Kagawaran ng Revenue.

Ang batas ay maraming binabago sa buwis ng produksyon. Para sa langis at gas na naisa produkto makalampas ng Enero 1, 2014, itataas
ng batas ang base tax rate sa pang taunang buwis sa produksyong halaga ng langis at gas na naisa produkto galing sa mga paupa o mga 
ari-arian sa loob ng state mula 25 porsiento hanggang 35 porsiento. Inaalis ng batas ang “buwis ng progressivity,” na aplikado lamang sa
buwan na kung saan ang mga tagagawang kapantayang buwanang produksyong halaga ng buwis ay mataas sa $30.

Ibinibigay ng batas na ang kwalipikadong langis at gas na naisa produkto sa mga paupa o ari-arian sa North Slope ay makakakuha ng 20-
porsientong bawas (tawag “gross revenue exclusion”) sa kabuuang halaga sa panimula ng produksyon.  Ang gross revenue exclusion ay 
aplikado lamang sa langis at gas na ginagawa galing sa inupahan na hindi nasa isang unit noong Enero 1, 2003, galing sa bagong 
nakikilahok na lugar (reservoir), o galing sa lawak ng lupa na idinagdag sa umiiral na nakikilahok na lugar.

Ibinibigay ng batas para sa karagdagang 10-porsientong gross revenue exclusion para sa langis at gas na naisaprodukto galing sa North 
Slope na unit na binubuo lamang ng pinapaupahan ng state na kung saan ang umuupa (producer ng langis at gas) ay obligadong magbayad 
sa state ng parte ng royalty (pera o bagay) na mataas sa 12.5 porsiento ng halaga ng langis at gas na isina-produktong galing sa upa.

Ibinibigay ng batas na ang mga North Slope tax credits ay magamit para bigyan ng permiso ang magbubuwis na i-aplay ang credit ng buwis, 
o tumanggap ng sertipiko, sa isang taunang kalendaryo (imbes na payagan lamang ang kalahati ng credit na ma-i-aplay sa isang taunang
kalendaryo).

Dalawang bagong tax credits ang idinadagdag ng batas para sa North Slope na manggagawa ng langis at gas na puedeng i-aplay sa buwis 
ng produksyon ng manggagawa.  Walang puedeng ilipat na credit o ipalit ng pera, o anumang hindi nagamit na bahagi ay maidala sa mas 
huling taung kalendaryo.  Ang una ay $5 na credit kada bariles ng binubuwisang langis na kwalipikado para sa gross revenue exclusion.  Ang 
ikalawa ay sliding-scale na credit para sa bawat isang bariles na North Slope na binubuwisang langis base sa $10 na taas ng kalahatang
halaga sa panimula ng produksyon.  Ang saklaw ay mula $8 isang bariles sa isang buwan na ang kapantayang kabuuang halaga sa 
panimula ng produksyon ay pantay o lampas sa $150 kada bariles.  Sa kabuuang halaga mula $100 at $110 kada bariles, ang credit ay $5
kada bariles.

Inaalis ng batas ang 20-porsientong tax credit para sa kwalipikadong gastusing pampuhunan sa North Slope makalampas ng Enero 1, 2014.

Binabago ng batas ang paglilipat-sa-susunod ng credit para sa luging napala sa pagtuklas, pagusad, o paggawa ng North Slope na langis at 
gas sa pagtataas ng credit sa pagkalugi ng 45 porsiento ng lugi mula Enero 1, 2014, hanggang Enero 1, 2016.  Pagkatapos ng Enero 1, 
2016, and North Slope na credit sa pagkalugi ay 35 porsiento.  Ang batas ay hindi binabago ang 25-porsientong credit sa pagkalugi para sa 
gastusing napala timog ng North Slope. 

Pinahahaba din ng batas ang buwis sa pagtutuklas na credit sa ilalim ng AS 43.55.025 para sa limang taon para sa ilang mga pagtutuklas na 
proyekto, at inaalis ang kwalipikadong pangangailangan kaugnay sa distansya ng balon para sa pagtutuklas ng balong binutasan sa labas ng 
Cook Inlet sedimentary basin at timog ng North Slope.

Binabago ng batas ang paglilimita ng buwis sa gas na ginamit sa state para hindi ma-aplay muna sa gas na naisa produkto pagkatapos ng 
Disyembre 31, 2012, at bago mag Enero 1, 2007, galing sa mga pinaupa sa labas ng Cook Inlet sedimentary basin at timog ng North Slope.

Binababa din ng batas ang interes rate para sa mga atrasadong buwis mula sa limang porsientong mataas sa akmang federal rate, o 11 
porsiento, alin man ang higit, hanggang three porsiento mataas sa akmang federal rate.

Hinahalili din ng batas ang Alaska Net Income Tax Act para sa progressivity tax bilang mungkahing pinanggagalingang pagpopondo para
isaalang-alang ng lehislatura pag naglalaan ng mga pondo sa Community Revenue Sharing Fund. 

Idinadagdag ng batas ang credit sa Alaska Net Income Tax Act para sa mga gastuhing kaugnay sa pang serbisyong industriya ng langis at 
gas.  Kasama ang pang industriyal o mababagong nahahawakan na pang personal na ari-arian sa Alaska sa mga gastusing puedeng 
maging nararapat para sa credit kung ang mga ari-arian ay gagamitin sa pagtuklas, pagusad, o pagsasaprodukto ng langis at gas.  Ang 
credit ay hindi maaaring humigit sa $10 milyon sa isang pang kalendaryong taon, at angkop lamang sa corporate income tax liability ng 
mangbubuwis.  Ang credit ay hindi maaaring ilipat o ipalit ng pera, at anumang hindi na gamit na bahagi ay maaaring isalin sa susunod na 
taon sa loob ng limang taon.  Ang gastusin na pinagbasihan para sa credit na ito ay hindi maaaring ibawas sa income tax ng magbubuwis, 
ang credit o bawas sa ilalim ng prohibisyon sa Title 43, o sa anumang federal tax credit na puedeng gamitin ng magbubuwis sa ilalim ng 
batas ng Alaska.

Nagtatag ang batas ng Pangkompetetibong Review Board para sa Langis at Gas sa Kagawaran ng Revenue. Ang mga tungkulin ng Board 
ay isamang isa-alang-alang ang mga patakarang pananalapi at baytang ng pamumuhunan kaugnay sa pagtuklas, pagusad, at 
pagsasaprodukto ng langis at gas sa state at pagrerepaso ng pangkompetetibong katayuan ng state para umakit at mapanatili ang 
pamumuhunan sa sektor ng langis at gas sa state. Kinakailangan ang Board ng mag-report sa lehislatura sa 2015 at 2021. Sa ilalim ng 
batas, ang Board ay iiral hanggang Pebrero 28, 2021. 

Halos lahat ng batas ay ipapasunod sa Enero 1, 2014 o pagkalampas, maliban sa mga sekyong kaugnay sa puedeng maisaling tax credits.
Ang mga seksyon ay mabisang isasapatupad mula Enero 1, 2013.  

Ang botong oo ay itinatanggi ang batas. Ang botong hindi ay inaaprobahan ang batas.

Dapat bang tanggihan ang batas na ito?
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Panukalang Batas Bilang 1 
Actong may Kaugnayan sa Buwis ng Produksyon ng Langis at 
Gaas, Mga Interes Rate sa Atrasadong Buwis, at Tax Credits

Panukalang Batas Bilang 1 - Referendum 13SB21
Actong may Kaugnayan sa Buwis ng Produksyon ng Langis at Gaas, Mga Interes 

Rate sa Atrasadong Buwis, at Tax Credits

Ang mga botante ay hinihiling na aprobahan o tanggihan ang batas na bumabago sa mga prohibisyon 
ng Title 43 ng Batas ng Alaska na nakapangyayari sa buwis ng produksyon ng langis at gas at patong 
na singil sa langis (samasama, “buwis sa produksyon”)  at interes rate ayon sa batas para sa mga 
hindi nabayarang buwis.  Ang batas ay nagbibigay ng pang korporasyong tax credit sa kinita para 
sa mga kwalipikadong gastusin sa pang serbisyong-industriya sa langis at gas at nagtatatag ng 
Pangkompetetibong Review Board para sa Langis at Gas sa Kagawaran ng Revenue.

Ang batas ay maraming binabago sa buwis ng produksyon. Para sa langis at gas na naisa produkto 
makalampas ng Enero 1, 2014, itataas ng batas ang base tax rate sa pang taunang buwis sa 
produksyong halaga ng langis at gas na naisa produkto galing sa mga paupa o mga ari-arian sa loob 
ng state mula 25 porsiento hanggang 35 porsiento. Inaalis ng batas ang “buwis ng progressivity,” na 
aplikado lamang sa buwan na kung saan ang mga tagagawang kapantayang buwanang produksyong 
halaga ng buwis ay mataas sa $30.

Ibinibigay ng batas na ang kwalipikadong langis at gas na naisa produkto sa mga paupa o ari-arian sa 
North Slope ay makakakuha ng 20-porsientong bawas (tawag “gross revenue exclusion”) sa kabuuang 
halaga sa panimula ng produksyon.  Ang gross revenue exclusion ay aplikado lamang sa langis at gas na 
ginagawa galing sa inupahan na hindi nasa isang unit noong Enero 1, 2003, galing sa bagong nakikilahok 
na lugar (reservoir), o galing sa lawak ng lupa na idinagdag sa umiiral na nakikilahok na lugar.

Ibinibigay ng batas para sa karagdagang 10-porsientong gross revenue exclusion para sa langis at gas 
na naisaprodukto galing sa North Slope na unit na binubuo lamang ng pinapaupahan ng state na kung 
saan ang umuupa (producer ng langis at gas) ay obligadong magbayad sa state ng parte ng royalty (pera 
o bagay) na mataas sa 12.5 porsiento ng halaga ng langis at gas na isina-produktong galing sa upa.

Ibinibigay ng batas na ang mga North Slope tax credits ay magamit para bigyan ng permiso ang 
magbubuwis na i-aplay ang credit ng buwis, o tumanggap ng sertipiko, sa isang taunang kalendaryo 
(imbes na payagan lamang ang kalahati ng credit na ma-i-aplay sa isang taunang kalendaryo).

Dalawang bagong tax credits ang idinadagdag ng batas para sa North Slope na manggagawa ng 
langis at gas na puedeng i-aplay sa buwis ng produksyon ng manggagawa.  Walang puedeng ilipat na 
credit o ipalit ng pera, o anumang hindi nagamit na bahagi ay maidala sa mas huling taung kalendaryo.  
Ang una ay $5 na credit kada bariles ng binubuwisang langis na kwalipikado para sa gross revenue 
exclusion.  Ang ikalawa ay sliding-scale na credit para sa bawat isang bariles na North Slope na 
binubuwisang langis base sa $10 na taas ng kalahatang halaga sa panimula ng produksyon.  Ang 
saklaw ay mula $8 isang bariles sa isang buwan na ang kapantayang kabuuang halaga sa panimula 
ng produksyon ay pantay o lampas sa $150 kada bariles.  Sa kabuuang halaga mula $100 at $110 
kada bariles, ang credit ay $5 kada bariles.

Inaalis ng batas ang 20-porsientong tax credit para sa kwalipikadong gastusing pampuhunan sa North 
Slope makalampas ng Enero 1, 2014.

PANANALITA SA BALOTA



Actong may Kaugnayan sa Buwis ng Produksyon ng Langis at 
Gaas, Mga Interes Rate sa Atrasadong Buwis, at Tax Credits

Panukalang Batas Bilang 1 

Binabago ng batas ang paglilipat-sa-susunod ng credit para sa luging napala sa pagtuklas, pagusad, 
o paggawa ng North Slope na langis at gas sa pagtataas ng credit sa pagkalugi ng 45 porsiento ng 
lugi mula Enero 1, 2014, hanggang Enero 1, 2016.  Pagkatapos ng Enero 1, 2016, and North Slope 
na credit sa pagkalugi ay 35 porsiento.  Ang batas ay hindi binabago ang 25-porsientong credit sa 
pagkalugi para sa gastusing napala timog ng North Slope. 

Pinahahaba din ng batas ang buwis sa pagtutuklas na credit sa ilalim ng AS 43.55.025 para sa limang 
taon para sa ilang mga pagtutuklas na proyekto, at inaalis ang kwalipikadong pangangailangan 
kaugnay sa distansya ng balon para sa pagtutuklas ng balong binutasan sa labas ng Cook Inlet 
sedimentary basin at timog ng North Slope.

Binabago ng batas ang paglilimita ng buwis sa gas na ginamit sa state para hindi ma-aplay muna sa 
gas na naisa produkto pagkatapos ng Disyembre 31, 2012, at bago mag Enero 1, 2007, galing sa mga 
pinaupa sa labas ng Cook Inlet sedimentary basin at timog ng North Slope.

 Binababa din ng batas ang interes rate para sa mga atrasadong buwis mula sa limang porsientong 
mataas sa akmang federal rate, o 11 porsiento, alin man ang higit, hanggang three porsiento mataas 
sa akmang federal rate.   
 
Hinahalili din ng batas ang Alaska Net Income Tax Act para sa progressivity tax bilang mungkahing 
pinanggagalingang pagpopondo para isaalang-alang ng lehislatura pag naglalaan ng mga pondo sa 
Community Revenue Sharing Fund. 

Idinadagdag ng batas ang credit sa Alaska Net Income Tax Act para sa mga gastuhing kaugnay 
sa pang serbisyong industriya ng langis at gas.  Kasama ang pang industriyal o mababagong 
nahahawakan na pang personal na ari-arian sa Alaska sa mga gastusing puedeng maging nararapat 
para sa credit kung ang mga ari-arian ay gagamitin sa pagtuklas, pagusad, o pagsasaprodukto ng 
langis at gas.  Ang credit ay hindi maaaring humigit sa $10 milyon sa isang pang kalendaryong taon, 
at angkop lamang sa corporate income tax liability ng mangbubuwis.  Ang credit ay hindi maaaring 
ilipat o ipalit ng pera, at anumang hindi na gamit na bahagi ay maaaring isalin sa susunod na taon sa 
loob ng limang taon.  Ang gastusin na pinagbasihan para sa credit na ito ay hindi maaaring ibawas 
sa income tax ng magbubuwis, ang credit o bawas sa ilalim ng prohibisyon sa Title 43, o sa anumang 
federal tax credit na puedeng gamitin ng magbubuwis sa ilalim ng batas ng Alaska.

 Nagtatag ang batas ng Pangkompetetibong Review Board para sa Langis at Gas sa Kagawaran ng 
Revenue. Ang mga tungkulin ng Board ay isamang isa-alang-alang ang mga patakarang pananalapi 
at baytang ng pamumuhunan kaugnay sa pagtuklas, pagusad, at pagsasaprodukto ng langis at 
gas sa state at pagrerepaso ng pangkompetetibong katayuan ng state para umakit at mapanatili 
ang pamumuhunan sa sektor ng langis at gas sa state. Kinakailangan ang Board ng mag-report sa 
lehislatura sa 2015 at 2021. Sa ilalim ng batas, ang Board ay iiral hanggang Pebrero 28, 2021. 

Halos lahat ng batas ay ipapasunod sa Enero 1, 2014 o pagkalampas, maliban sa mga sekyong kaugnay 
sa puedeng maisaling tax credits. Ang mga seksyon ay mabisang isasapatupad mula Enero 1, 2013. 

Ang botong oo ay itinatanggi ang batas. Ang botong hindi ay inaaprobahan ang batas.

Dapat bang tanggihan ang batas na ito?

  Oo   Hindi
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Panukalang Batas Bilang 1 
Actong may Kaugnayan sa Buwis ng Produksyon ng Langis at 
Gaas, Mga Interes Rate sa Atrasadong Buwis, at Tax Credits

BUOD NG AHENSYA NG PANG LEGISLATIBONG UGNAYAN

Ang sukat na ito ay humihingi sa mga botante na aprubahan o tanggihan ang kabanata 10 ng Mga 
Batas ng Sesyon ng Alaska para sa taong 2013 (“ang Batas”).

Ang Batas ay bumago sa  buwis ng  produksyon ng langis at gaas.  Itinatanggal nito ang progresibong 
bahagi ng buwis na tumataas kung ang presyo sa merkado ng isang bariles ng langis ay tumataas.  
Ang Batas ay nagtataas ng singil ng batayang buwis mula sa 25 papunta sa 35 na porsiyento.  

Ang Batas ay magpawalang bisa sa isang kredito ng buwis ng 20 porsiyento para sa ilang piling mga 
paggastos sa langis at gaas na nasa North Slope.

Ang Batas ay bumabawas, ng 20 porsiyento, ang maaaring mabuwisang halaga ng langis at gaas 
na nagawa mula sa ilang di pa umuunlad na mga lugar ng North Slope.  Isa pang 10 porsiyentong 
pagbabawas sa halaga ay magagamit kung saan ang bahagi ng royalti ng estado ay lumagpas ng 12.5 
porsiyento.  Ang mga pagbabawas na ito ay nagbababa sa halaga ng buwis na nakolekta sa nagiging 
kwalipikadong langis at gaas.

Ang Batas ay lumilikha ng dalawang kredito ng buwis sa produksyon. Una ay lumilikha ito ng isang 
kredito ng $5 kada bariles para sa langis mula sa ilang mga lugar kung saan ang langis ay hindi pang-
komersyal na kinatas.  Para sa natitirang bahagi ng langis na nagawa, isa pang kredito ang nalikha. 
Ang halaga ng ikalawang kredito ay nag-iiba mula sa wala papunta sa $8 kada bariles ng langis, batay 
sa halaga ng langis sa punto ng produksyon.

Binago ang mga umiiral na kredito. Ang isang kredito ng batas para sa pagkaluging nakuha ng isang 
prodyuser ng langis o gaas ay itinataas mula sa 25 papunta sa 45  porsiyento ng mga pagkaluging 
iyon sa timog ng North Slope. Pagkatapos ng Enero 1, 2016, ang kredito ay bawasan ng 35 porsiyento.  
Ang isang kredito ng buwis para sa mga eksplorasyong proyekto sa labas ng North Slope at Lunas ng 
Cook Inlet ay pinahaba ng mga limang taon.  Ang isang utos na ang mga balon ay maging magkalayo 
ng ilang distansya ay tinanggal para sa kreditong iyon.

Ang Batas ay umaabot sa 2027 ang apat na porsiyento ng kabuuang halaga ng tuktok  ng buwis sa 
langis at gaas na nagawa sa labas ng Lunas ng Cook Inlet  at North Slope.

Ang Batas ay bumago ng sistema sa pagbabayad ng buwis para mabigyan ang  bagong singil at mga 
kredito ng buwis.

Ang Batas ay lumikha ng isang bagong kredito sa buwis ng kita para sa nagawa o nabagong mga 
bagay na nasa estado. 

Ang Batas ay nagpababa ng singil sa interes para mga buwis ng langis at gaas na lumagpas sa 
petsang dapat bayaran. 

Ang Batas ay lumilikha ng isang lupon na kumukolekta at pinapanatili ang impormasyon tungkol sa 
industriya ng langis at gaas sa estado.  Susuriin din ng lupon ang kakayahang makipagkompetensya 
ng estado sa produksyon ng langis at gaas, laban sa ibang mga rehiyon.  Ang lupon ay mawawalan ng 
bisa sa Pebrero 28, 2021.
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Actong may Kaugnayan sa Buwis ng Produksyon ng Langis at 
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Panukalang Batas Bilang 1 

Karamihan ng mga seksyon ng Batas ay nakaroon ng bisa noong Enero 1, 2014.  Ang ilang seksyon 
ay retroaktibbong ginamit hanggang Enero 1, 2013. 

PAHAYAG NG HALAGA NG GASTUSIN

Inihanda ng Kagawaran ng Rentas Internas at ng Kagawaran ng Batas ng Alaska          
Bilang kinakailangan ng AS 15.45.090(a)(4), ang mga Kagawaran ng Alaska ng Rentas Internas 
(“DOR”) at Batas (“LAW”) ay naghanda sa mga sumusunod na pahayag ng mga halaga sa Estado ng 
Alaska para sa pagpapatupad ng iminumungkahing batas ng reperendum na ito. 

Ang reperendum na ito ay magpapawalang bisa sa “Panukalang Batas sa Buwis sa Langis” kilala bilang 
HCS CSSB 21(FIN) am H (“SB 21”) na ipinasa ng Lehislatura ng Alaska noong Abril ng 2013, ang 
karamihan sa mga probisyon nito ay nagkaroon ng epekto noong Enero 1, 2014. SB 21 ay nauunang 
ukol sa mga buwis sa produksyon ng langis at gaas sa ilalim ng AS 43.55, at kasama din ang mga 
probisyong umuukol sa mga buwis na pangkorporasyong kita sa ilalim ng AS 43.20 at ibang mga 
isyung kaugnay sa buwis.

Kung ang reperendum na ito ay aaprubahan ng mga botante sa pangunahing halalan sa Agosto 2014, 
ito ay mangangailangan ng karagdagang administratibo at pangregularidad na mga halaga mula sa 
parehong DOR at LAW upang ito ay epektibong maipatupad. Ang reperendum na ito ay magkakabisa 
tatlumpong araw matapos maaprubahan ng mayoridad ng kwalipikadong mga botante na magreresulta 
sa pagwawalang bisa ng istraktura ng buwis na naisa lugar halos siyam na buwan sa 2014 bago ang 
epektibong petsa ng pagwawalang bisa.

Ang mga sumusunod ay kumakatawan sa isang tantiya ng mga halaga ng Estado; ang tunay na mga 
halaga ay maaaring maging iba.  Ang tantiyang ito ay hindi isinasama ang mga gastos sa litigasyon, 
ang mga gastos na maaaring magkaroon ang lehislatura, o ang potensyal na mga bisa sa kita ng 
pangkalahatang pondo ng Estado mula sa mga pagbabago sa kita ng buwis sa produksyon ng langis 
at gaas bilang isang resulta sa mga nagbabagong halaga ng buwis at kredito o potensyal na mas 
mababang produksyon ng langis.

Ang saklaw ng tantiya ng halaga sa estado para sa pagpapatupad ng reperendum na ito ay $1,450,000 
hanggang $2,450,000. Ang lahat ng nito ay magiging mga kinontratang  halaga para sa DOR.

Ang tantiyadong mga kinontratang halaga ay maaaring mahati sa tatlong kategorya:

 Tulong sa Awdit: $400,000 
 Pagkokonpigura ng mga Sistema: $1-2 na milyon
 Mga Regulasyon at Legal na Suporta: $50,000

Tulong sa Awdit - Ang mga tantiya ng DOR na kakailanganin nitong kumuha ng karagdagang mga 
kontraktwal na awditor sa halaga ng mahigit kumulang $400,000 para makatulong sa mga isyu na 
nakilala bilang isang resulta ng pagwawalang bisa ng SB 21.  Ang halagang ito ay katulad sa halagang 
ang DOR ay nagkaroon ng mga awditor na kontraktual para tumulong sa paglilipat mula sa sistema ng 
pagbubuwis ng Buwis ng Produksyon ng Petrolyo (PPT) papunta sa sistema ng pagbubuwis ng Malinaw 
at Makatarungang Pagbahagi ng Alaska (ACES) noong 2008. Ang mga karagdagang pamamaraan ng 
awdit ay kinailangan para pamahalaan ang mga isyu na nagreresulta mula sa pagpapamahala sa 
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isang taon ng buwis kasama ang dalawang magkaibang mga sistema.  Itinatantiya ng DOR na, kung 
maipapasa, ang reperendum na ito ay magiging katulad ng epekto sa mga pamamaraang limitado.
 
Pagkokonpigura ng mga Sistema - Itinatantiya ng DOR na magpapala ito ng karagdagang gastos 
ng mahigit kumulang $1-2 na milyon para sa pagkokonpigura ng mga sistema.  Sa Agosto 2014, ang 
DOR ay maging malapit nang maikumpleto ang pagkonpigura sa bahagi ng buwis ng produksyon ng 
langis at gaas ng bago nitong Sistema sa Pangangasiwa ng Kita sa Buwis (TRMS) batay sa SB 21 na 
naipasa.  Ang bahagi ng langis at gaas ng pagpapatupad ng TRMS ay magiging pinakamalaki at pinaka 
komplikadong bahagi ng tatlong taong proyekto.  Kung mapapawalang bisa ang SB 21 , mangangailan 
ito mula sa DOR at ang mga kontraktor sa sistema ng impormasyon na bumalik at konpigurahin muli 
ang sistema na kanilang nagawang natrabaho na sa mga nakaraang buwan. Sa ibinigay na limitadong 
oras para masuri kung aling mga bahagi ng sistema ang kinakailangan na konpigurahin muli para 
sa buwis  ng langis at gaas kung ang reperendum ay makakapasa, ang mga kontraktor ng DOR ay 
nagbigay ng isang tantiya na $1-2 milyon para sa gawaing ito.  

Mga Regulasyon at Legal na Suporta - Ang Kagawaran ng Batas (LAW) ay tinatantiya ang mga 
magiging halaga ng legal na suporta kaugnay sa pagpapayo sa DOR sa pamamagitan ng pagpoproseso 
ng mga regulasyon, at kasama ang mga isyu kaugnay sa aplikasyon ng reperendum na mahigit 
kumulang sa $50,000.

Ang nasa taas na mga tantiya ng halaga ay kumakatawan sa pinakamababang tantiya na halaga para 
ipatupad  ang minumungkahing reperendum.   

Tantiya ng mga Halaga sa Estado ng Alaska para sa Pagpapatupad ng Reperendum para 
Ipawalang Bisa ang Panukalang Batas sa Buwis ng Produksyon HCS CSSB 21(FIN) am H
Ihinanda ng Sangay ng Halalan

Halagang Pahayag ng Sangay ng Halalan:

Ang pinakamababang halaga para sa Sangay ng Halalan na kaugnay sa sertipikasyon ng aplikasyon 
ng reperendum at pagsusuri ng petisyon ng reperendum, di kasama ang mga legal na halaga sa estado 
at ang mga halaga sa estado ng kahit anong hamon sa bisa ng petisyon, ay titantantiyang magiging 
$71,257.  Ang pahayag na ito ay kinakailangan sa ilalim ng AS 15.45.090(a) (3).

Tantiya para sa mga halalan ayon sa kategorya

Kabuuan         $71,257

Personal na mga Serbisyo      $69,957
Mga gastos kaugnay sa sertipikasyon ng aplikasyon ng reperendum at pagsusuri ng
petisyon ng reperendum:
 Tatlong regular na mga empleyado sa 522 na oras ay $29,200
 8 pansamantalang mga empleyado sa 2520 na oras ay $40,757

Mga Serbisyo         $ 1,300
Pag-iimprinta ng mga buklet ay $1,300
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PAHAYAG SA SUPORTA

BUMOTO NG OO! IPASAWALANG BISA ANG PAMIMIGAY NG KAYAMANAN NG LANGIS

Ang langis sa North Slope ay pinagmamay-ari ng lahat ng mga taga Alaska. Ito ay ATING langis. Ngunit ang mga 
hinalal na opisyal ay gumawa ng mahinang trabaho ng pagsisiguro na tayong mga taga Alaska ay nakakatanggap ng isang 
patas na pagbalik para sa ating langis.

Nitong nakaraan lamang na Batas ng Senado 21, namigay sila ng bilyon-bilyong dolyares ng mga taga Alaska na maaaring 
nakapagpabuti sa ating mga paaralan, ating mga komunidad at ating ekonomiya. 

Ang Konstitusyon ng Alaska ay nagsasaad na ang mga likas na yaman ay pamamahalaan “para sa pinakamalaking 
benepisyo ng mga taong bayan.” Nilalabag ng Batas ng Senado 21 ang pangangailangan na ito. Binibigyan nito ng bilyon-
bilyong mga dolyares sa mga kompanya ng langis na WALANG pangangailangan na mamuhunan ng mas marami, makagawa 
ng mas marami, o lumikha ng mas maraming mga trabaho. Ito ay MASAMANG kasunduan para sa mga taga Alaska.

BUMOTO NG OO at ipasawalang bisa ang Pinamimigay dahil kung hindi natin gagawin ito, ang mga taga Alaska ay 
mawawalan ng bilyon-bilyon, binababa ang pagpopondo para sa mga paaralan, mga daanan, pampublikong seguridad at iba 
pang kritikal na pangangailangan. Ang ating mga anak ay magdurusa tulad ng ating ekonomiya.

BUMOTO NG OO at ipasawalang bisa ang Pinamimigay dahil ang ating nakaraang sistema ng buwis – Klaro at Patas 
na Hati ng Alaska o ACES – ay nagbigay ng isang patas na hati ng mga kita sa parehong industriya AT mga taga 
Alaska. Ito ay sinuportahan ng mga Republikano, mga Demokratiko, at mga Independente mula sa palibot ng estado. Noong 
bumagsak ang mga presyo ng langis, ang mga buwis ay mababa; noong tumaas ang mga presyo, ang mga taga Alaska 
ay nakabenepisyo. Pinayagan tayo nitong makapag-ipon para sa hinaharap AT mamuhunan sa paggawa ng isang mas 
mabuting Alaska.

*  Habang ang ACES ay nasa lugar, ang mga trabaho sa North Slope ay tumama sa pinakamataas sa lahat ng oras at ang 
pamumuhunan sa lugar ng langis ay lumaki ng 70%. Matayog ang pagtaas ng mga kita ng kompanya ng langis. Nakagawa 
ang ConocoPhillips ng $14 na bilyon sa kita, higit na mas Malaki kada bariles kaysa sa kanilang mga pamumuhunan sa 
ibang lugar sa mundo. Ang ACES ay isang panalo para sa industriya at mga taga Alaska.

*  Hinimuk ng ACES ang mga bagong kompanya na gumalugad ng langis para tulungang punan ang linya ng tubo. Sa 
kasalungat, hindi hinihimuk ng SB21 ang mga independente at sa halip ay nagbibigay ng mga pahinga sa buwis gayun pa 
man para sa langis na magagawa. Kung ang SB 21 ay nagkaroon ng epekto simula 2007, ang mga taga Alaska ay 
maaaring nawalan ng $8.5 na bilyon, ayon sa Kagawaran ng Kita.

*  Sa ilalim ng SB 21, ang Administrasyong Parnell ay nakikita na ang produksyon ay babagsak ng 47%. Maaari itong 
magtungo sa isang kita sa buwis ng estado o mga pagsalakay sa Permanenteng Pondo. BUMOTO NG OO para 
maprotektahan ang inyong PFD!

*  Ang industriya ng langis ay gumagastos ng MILYON-MILYON para makumbinsi ka na bumoto laban sa pagsasawalang 
bisa. Alam nito na ang industriya ay makakagawa ng bilyon-bilyon higit pa sa ilalim ng SB 21 kaysa sa ilalim ng ACES. 
Huwag magpaloko!

Ang SB 21 ay nasa KANILANG pinakamabuting interes, ngunit hindi sa ATIN. Mas maraming impormasyon sa http://
itsouroilalaska.com/

BUMOTO NG OO at ipasawalang bisa ang Pamimigay. Isang etikal na ulap ay umaali-aligid sa itaas ng SB 21 sa pagpasa 
nito sa Senado ng nag-iisang boto lamang, at ang dalawa sa mga botong “oo” ay isinumite ng mga nakatataas na mga 
empleyado ng industriya ng langis. Maaari nating palitan ang SB 21 ng isang kasunduan na ginagantipalaan ang lahat ng 
partido, hinihimuk ang pag-unlad, habang tinatrato ang mga taga Alaska ng patas.

TUMAYO PARA SA ALASKA at BUMOTO NG OO! 

*  May 50,000 na residente ng Alaska ang pumirma ng isang petisyon na bigyan ka ng oportunidad na bumoto sa tanong na 
ito. Sino ang pinagkakatiwalaan mo?

Vic Fischer, Delegado sa Konstitusyonal na Pagpupulong ng Alaska at dating senador

Bella Hammond, setnetter ng Bristol Bay, asawa ng namayapang Gobernador Jay Hammond, at debotong taga Alaska

Jim Whitaker, dating lehislador ng senado at mayor ng Fairbanks North Star Borough

Ang pahayag na nakasulat sa pahinang ito ay opinyon gn may (mga) akda at inilahad ayon sa sinumite ng Division ng Eleksyon.
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PAHAYAG SA OPOSISYON

Sa Agosto 19, ang mga botante ng Alaska ay magpapasiya sa isang isyu na nakakaapekto sa hinaharap ng 
Alaska. Upang maprotektahan ang mga trabaho sa Alaska at palakihin ang ating ekonomiya, dapat tayong 
bumoto ng Hindi sa Sukat ng Balota Isa.

Libung-libong mga indibiduwal, kasama ang mga lokal na mga negosyo at mga kamara ng komersyo, 
organisadong trabaho, mga korporasyon ng Nitibong Alaska at ibang mga grupo mula sa buong estado, ay 
nagsama-sama para labanan ang Sukat ng Balota Isa dahil nagbabanta ito sa prosperidad ng ating hinaharap at 
ang pamamaraan ng buhay.
 
Kung walang langis at gaas, ang ating ekonomiya ay magiging kalahati ng sukat nito ngayon. Ang mga buwis 
sa langis ay nagbabayad para sa 90 porsiyento ng paggasta ng estado sa mga pampublikong serbisyo tulad 
ng pag-aaruga sa kalusugan, edukasyon at pampublikong seguridad. Para sa ating hinaharap, dapat nating 
siguraduhin na ang industriya ng langis ay mananatiling nabubuhay at napapanatili para sa mahabang panahon.
 
Noong 2013, pagkatapos ng hindi mabilang na mga pagdinig at maraming pampublikong debate, ang isang 
bagong istraktura ng buwis na naglalayong simulan ng mabilis ang produksyon ng langis ng North Slope ay 
kinupkop. Bakit? Dahil matapos ang pitong taon sa ilalim ng lumang istraktura ng buwis, ang produksyon ng 
langis ay bumaba sa malapit sa 40 na porsiyento at sa kabuuan ng ating linya ng tubo ay bumaba sa ika-apat ng 
kapasidad nito.

Ang matataas na buwis na ang lumang batas ay ginawa ang Alaska na hindi pangkompetensiya, at ang mga 
kompanya ng langis ay itinaas ang kanilang mga dolyares ng pamumuhunan sa ibang lugar. Ang mga kalaban 
ng bagong istraktura ng buwis ay gustong bumalik patalikod at isawalang bisa ito, inaangkin na ito ay isang 
“pinamimigay” na hindi itataas ang produksyon ng langis. Ang pag-aangkin na ito ay pinatunayang mali noong 
Mayo noong may isang respetadong ekonomista mula sa Instituto ng Panglipunan at Ekonomikong Pagsusuri 
ng UAA ay nagsagawa ng isang masusing pag-aanalisa na nagpapatunay na, sa ilalim ng kasalukuyan at 
tinatayang mga presyo ng langis, ang “pinamimigay ay hindi umiiral.” Dagdag pa dito, ang sariling Kagawaran ng 
Kita ng Estado ay nang makailan lang iniulat ang isang pagtaas sa produksyon ng langis para sa unang beses 
sa maraming taon, at may mga pagtantiya para sa mga kita katumbas o mas mabuti pa sa dating batas.
 
Ang mabuting balita para sa mga taga Alaska na ang reporma sa buwis ay kasalukuyan nang ginagawa. Ang 
bagong mga datos ay ipinapakita na ang pag-eempleyo ng industriya ng langis at gaas ay mataas dahil ang mga 
kompaniya ay umuupa ng mga trabahador para hawakan ang mga bagong proyektong tumutubo mula sa mga 
pagbabago. Ang mga kompanya sa North Slope ay inanunsyo ang mga nakakasabik na bagong proyekto na 
hindi nakagawa ng pang-ekonomikong kahulugan sa ilalim ng lumang buwis. Ang mga mas maliliit at malalayang 
mga kompanya ay ginagawa ang katulad – ay mayroong bagong mungkahi na magtayo ng isang malakihang 
linya ng tubo ng natural na gaas mula sa North Slope. Ang mga kalakip na serbisyo ay naaapektuhan ang 
lahat, mula sa tagasilbi sa lokal na restawran at drayber ng trak ng unyon hanggang sa guro sa pampublikong 
paaralan. Ang mas maraming produksyon ng langis ay dumaragdag din sa Permanenteng Pondo, at sa mga 
benepisyo ng bawat taga Alaska.
 
Ang totoong tanong para sa mga botante ng Alaska ay: Bakit iiwan ang pagsulong na ito para bumalik sa isang 
palpak na sistema ng buwis?

Sa madaling salita, ang Sukat ng Balota Isa ay hindi tungkol sa mga kompaniya ng langis, ito ay tungkol sa 
hinaharap ng Alaska. Ang reporma ng buwis ay gumagana at tutungo sa mas malalaking produksyon at, 
dahil ang langis ay napakahalaga para sa ating ekonomiya, maaapektuhan tayong lahat dahil doon. Ako 
ay panghabang buhay na taga Alaska kung kanino ang mga ugat ay limang mga henerasyon.  Gusto ko na 
ang aking mga anak ay magkakaroon ng maliwanag na hinaharap dito, kung kaya bakit ako ay boluntaryong 
tumutulong sa pamunuan ang kampanyang ito.

Bumoto ng Hindi sa Isa ngayong Agosto 19 para masiguro na ang pinakamagandang mga araw ng Alaska ay 
nasa unahan natin, hindi sa likuran natin. 

Leslie Hajdukovich

Dating Pangulo ng Lupon ng Paaralan ng Fairbanks

Kapwa-tagapangasiwa sa Buong Estado, Bumoto ng Hindi sa 1
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Panukalang Batas Bilang 1 

KABUOANG TEKSTO NG BATAS 

BAHAY CS PARA CS PARA SA BATAS NG SENADO BILANG 21(FIN) am H

(Kabanata 10 SLA 2013)

“Isang Batas na nauugnay sa singil ng interes na bayarang naangkop sa mga tiyak na halaga 
para sa mga bayarin, mga buwis, at mga nagawang pagbabayad at ang propiyedad na ibinigay sa 
Kagawaran ng Rentas; nauugnay sa mga pag-aangkop mula sa mga buwis na ibinayad sa ilalim ng 
Batas ng Buwis sa Netong Kita ng Alaska; nagbibigay ng isang kredito ng buwis laban sa buwis ng 
kita ng korporasyon para sa mga gastos ng industriya ng kwalipikadong serbisyo sa langis at gaas; 
umuugnay sa singil ng buwis ng produksyon ng langis at gaas; umuugnay sa gaas na ginamit sa 
estado; kaugnay sa buwanang lagayang pagbabayad ng buwis sa produksyon ng langis at gaas; 
umuugnay sa kredito ng buwis para sa piling mga kalugian at mga panggastos sa produksyon 
ng langis at gaas; umuugnay sa mga sertipiko ng kredito ng buwis sa produksyon ng langis at 
gaas; umuugnay sa di-malilipat na mga kredito ng buwis batay sa produksyon; umuugnay sa 
pondo ng kredito ng langis at gaas; umuugnay sa mga taunang pahayag ayon sa mga prodyuser at 
eksplorador; nagtatatag ng isang Lupong Tagasuri ng Pakikipagkompetensya ng Langis at Gaas; 
umuugnay sa determinasyon ng taunang halaga ng buwis ng produksyon ng langis at gaas kasama 
ang mga pag-aakma batay sa isang porsiyento ng kabuuang halaga sa punto ng produksyon mula 
sa mga piling upa o mga pag-aari; at ginagawang kumukonpormeng mga pagbabago.”

IPINAGTIBAY NG LEHISLATURA NG ESTADO NG ALASKA NA: 

* Seksyon 1. AS 29.60.850(b) ay binago na babasahing: 

 (b) Bawat piskal na taon, ang lehislatura ay maaaring mag-angkop sa pondong hinahati mula sa 
kita ng komunidad [ISANG HALAGA NA KATUMBAS SA 20 NA PORSIYENTO NG] perang natanggap 
mula sa estado noong nakaraang kalendaryong taon sa ilalim ng AS 43.20.030(c) [AS 43.55.011(g)]. 
Ang halaga ay hindi maaaring lumagpas sa  

(1) $60,000,000; o 

(2) ang halaga na, kung idadagdag sa balanse ng pondo sa Hunyo 30 ng 
nakaraang piskal na taon, ay tutumbas sa $180,000,000.

* Sek. 2. AS 43.05.225 ay binago na babasahing: 

 Sek. 43.05.225. Interes. Maliban kung ibinigay, 

  (1) isang dilingkwenteng buwis sa ilalim ng titulong ito,

(A) bago ang Enero 1, 2014, [KUNG ANG ISANG BUWIS NA IPINATAW 
SA TITULONG ITO AY MAGIGING DILINGKWENTE, ITO] ay magkakaroon ng interes sa 
bawat [A] ikatlong buwan ng kalendaryo sa singil ng limang porsiyentong puntos sa itaas ng 
taunang singil na pinapabayad sa mga miyembrong bangko para sa mga paunang bayad ng 
ika-12 na Distrito ng Pederal na Reserva sa unang araw ng ikatlong buwan ng kalendaryo ng 
kalendaryong iyon, o sa taunang singil ng 11 porsiyento, kung alin ang mas malaki, inimbak 
ng ikatlong buwan ng kalendaryo sa huling araw ng ikatlong buwan ng kalendaryo na iyon; o 

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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(B) sa at pagkatapos ang Enero 1, 2014, ay nagkakaroon ng interes sa 
bawat ikatlong buwan ng kalendaryo sa singil ng tatlong porsiyentong puntos sa itaas 
ng taunang singil na ipinababayad sa mga miyembrong bangko para sa mga paunang 
bayad sa ika-12 na Distrito ng Pederal na Reserba sa unang araw ng ikatlong buwan ng 
kalendaryo ng kalendaryo;

   (2) ang singil ng interes ay 12 porsiyento kada taon para

(A) mga bayaring delingkwinte bayaran sa ilalim ng AS 05.15.095(c); at

(B) hindi inangking pag-aari na wala sa oras na nabayaran o nahatid, na 
pinapahintulutan ng AS 34.45.470(a). 

* Sek. 3. AS 43.20 ay binabago sa pamamagitan ng pagdagdag ng bagong seksyon na babasahing: 

 Sek. 43.20.049. Kwalipikadong kredito sa panggastos sa serbisyo ng industriya ng langis 
at gaas. (a) Para sa isang taon ng buwis na nagsisimula matapos ang Disyembre 31, 2013, ang isang 
nagbabayad ng buwis ay maaaring humiling ng isang kredito laban sa buwis na babayaran sa ilalim 
ng kabanatang ito para sa isang kwalipikadong panggastos sa serbisyo ng industriya ng langis at 
gaas na nakuha sa estado. Ang kabuuang halaga ng kredito na makukuha ng isang nagbabayad ng 
buwis sa isang taon ng buwis ay hindi maaaring lumagpas sa mas mababa ng 10 porsiyento ng mga 
kwalipikadong paggastos sa serbisyo ng industriya ng langis at gaas na nakuha sa estado sa taon ng 
buwis o $10,000,000.

 (b) Ang isang nagbabayad ng buwis ay hindi maaaring humiling ng mahigit sa $10,000,000 
sa mga kredito ng buwis sa ilalim ng seksyon na ito sa isang taon ng buwis. Ang isang kredito ng 
buwis o bahagi ng isang kredito ng buwis sa ilalim ng seksyon na ito ay hindi maaaring magamit para 
paliitin ang utang sa buwis at gawing mas mababa sa wala ng nagbabayad ng buwis sa ilalaim nitong 
kabanata. Kahit anong hindi nagamit na kredito ng buwis o bahagi ng isang kredito ng buwis sa ilalim 
ng seksyon na ito ay maaaring magamit sa mga susunod na taon ng buwis, ngunit ang kahit anong 
hindi nagamit na kredito ng buwis o bahagi ng isang kredito ng buwis ay hindi madala pasulong para sa 
marami pa sa limang taon ng buwis sa kaagad na sumusunod na taon ng buwis kung kailan ang mga 
kwalipikadong panggastos sa serbisyo ng industriya ng langis at gaas ay nakuha.

(c) Ang isang panggastos na batayan ng kredito sa ilalim ng seksyon na ito ay hindi maaaring 
maging batayan para sa

  (1) isang pagbawas laban sa ipinataw na buwis sa ilalim ng kabanatang ito;
  (2) isang kredito o pagbawas sa ilalim ng ibang probisyon ng titulong ito; o
  (3) kahit anong pederal na kreditong inangkin sa ilalim ng titulong ito.

(d) Sa kabila ng anumang probisyon na salungat ng AS 40.25.100(a) o AS 43.05.230(e), para 
sa isang taon na ang mga nagbabayad ng buwis ay tatlo o mas maraming inangkin ang isang kredito 
ng buwis sa ilalim ng seksyon na ito, ang kagawaran ay maaaring ilathala ang pinagsama-samang mga 
halaga ng mga kredito ng buwis na inangkin sa ilalim ng seksyon na ito at isang pagsasalarawan ng 
mga kwalipikadong panggastos ng serbisyo sa industriya ng langis at gaas na naging batayan para sa 
isang kredito ng buwis sa ilalim ng seksyon na ito.

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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Panukalang Batas Bilang 1 

(e) Sa seksyon na ito, 

  (1) “paggawa” ay nangangahulugang gumanap ng maraming industriyal na mga 
operasyon sa estado para magbagong-anyo ang panangkap sa mahahawakan na personal na pag-
aari na may magagamit na buhay ng tatlong taon o higit para sa gamit sa eksplorasyon, pagpapaunlad 
ng, o produksyon ng deposito ng langis o gaas; 

  (2) “pagbabago” ay nangangahulugang pag-aayos, pagbigay ng kasangkapan, o 
ibang pagbabago sa mga umiiral na nahahawakang personal na pag-aari na buhay na magagamit ng 
tatlong taon o higit at siya ay para magamit sa eksplorasyon, o pagpapaunlad ng, o produksyon ng mga 
deposito ng langis o gaas; “pagbabago” ay hindi isinasaklaw ang mga maliliit na pag-aayos ng produkto 
o mga aktibidad ng imbentaryo; 

  (3) “kwalipikadong panggastos sa serbisyo ng industriya ng langis at gaas” ay 
nangangahulugang isang panggastos ng diretsong mailalagay sa loob ng estado na paggawa o sa loob ng 
estado na pagbabago ng nahahawakang personal na pag-aari na ginamit sa eksplorasyon, pagpapaunlad 
ng, o produksyon ng mga deposito ng langis o gaas, ngunit hindi nito isinansaklaw ang mga bahagi o mga 
kagamitan na ginagamit para sa proseso ng paggawa o pagbabago. 

* Sek. 4. AS 43.55.011(e) ay binago na babasahing: 

(e) Mayroong ipinataw sa prodyuser ng langis o gaas na isang buwis para sa lahat ng langis 
at gaas na nagawa bawat kalendaryong taon mula sa bawat upa o pag-aari sa estado, bawas ang 
kahit anong langis at gaas kung saan ang pagmamay-ari o karapatan ay libre mula sa pagbubuwis o 
bumubuo ng isang royalty interes ng may-ari ng lupa. Maliban kung ibinigay sa ilalim ng (f), (j), (k), (o), 
at (p) ng seksyon na ito, [ANG BUWIS KAY KATUMBAS NG]  

  (1) bago ang Enero 1, 2014, ang buwis ay katumbas sa ang kabuuan ng 

(A) ang halaga ng buwis ng taunang produksyon na mabubuwisan ng 
langis at gaas tulad ng kinalkula sa ilalim ng AS 43.55.160(a)(1) pinadami ng 25 na 
porsiyento; at 

(B) [(2)] ang kabuuan, sa lahat ng mga buwan ng kalendaryong taon, 
ng mga halaga ng buwis na natukoy sa ilalim ng (g) ng seksyon na ito; 

  (2) pagkatapos ng at sa Enero 1, 2014, ang buwis ay katumbas sa halaga ng 
buwis ng taunang produksyon ng langis at gaas na mabubuwisan tulad ng kinalkula sa ilalim 
ng AS 43.55.160(a)(1) pinadami ng 35 na porsiyento.

* Sek. 5. AS 43.55.011(g) ay binago na babasahing: 

(g) Para sa bawat buwan ng a [ANG] kalendaryong taon bago ang 2014 kung saan ang halaga 
ng buwis ng karaniwang buwanang produksyon sa ilalim ng AS 43.55.160(a)(2) ng [KADA] BTU 
katumbas na bariles ng mabubuwisang langis at gaas ay mahigit sa $30, ang halaga ng buwis para sa 
mga layunin ng (e)(1)(B) [(e)(2)] ng seksyon na ito ay tinutukoy sa pamamagitan ng pagpaparami ng 

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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halaga ng buwis ng buwanang produksyon ng mabubuwisang langis at gaas na nagawa sa buwan sa 
singil ng buwis na kinalkula tulad ng sumusunod:  

  (1) kung ang halaga ng buwis ng karaniwang buwanang produksyon ng taggagawa ng 
[KADA] BTU katumbas na bariles ng mabubuwisang langis at gaas na para sa buwan ay hindi hihigit sa 
$92.50, ang singil ng buwis ay 0.4 na porsiyento pinarami sa bilang na kumakatawan sa kaibahan sa pagitan 
ng halaga ng buwis ng karaniwang buwanang produksyon ng [KADA] BTU katumbas na bariles at $30; o 

  (2) kung ang halaga ng buwis ng karaniwang buwanang produksyon ng taggagawa ng 
[KADA] BTU katumbas na bariles ng mabubuwisang langis at gaas para sa buwan ay higit sa $92.50, 
ang singil ng buwis ay ang kabuuan ng 25 na porsiyento at ang produkto ng 0.1 na porsiyento pinarami 
sa bilang na kumakatawan sa kaibahan sa pagitan ng halaga ng buwis ng karaniwang buwanang 
produksyon ng [KADA] BTU katumbas na bariles at $92.50, ngunit ang kabuuang tinutukoy sa ilalim 
ng talatang ito ay hindi maaaring lumagpas sa 50 porsiyento.  

* Sek. 6. AS 43.55.011(i) ay binago na babasahing: 

(i) Mayroong ipinataw sa lahat ng prodyuser ng langis o gaas na buwis para sa lahat ng langis at 
gaas na nagawa bawat kalendaryong taon mula sa bawat upa o propiyedad sa estado ang pagmamay-
ari o karapatan na bumubuo sa isang interes mula sa kita sa pagpapahiram ng karapatan sa iba ng 
may-ari ng lupa, maliban sa langis at gaas ang pagmamay-ari o karapatan kung saan ay libre mula sa 
pagbubuwis. Ang mga probisyon ng subseksyon na ito ay maaaring magamit sa isang interes mula sa 
kita sa pagpapahiram ng karapatan sa iba ng may-ari ng lupa tulad ng sumusunod: 

   (1) ang buwis na ipinataw para sa langis ay katumbas sa limang porsiyento ng 
kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng langis; 

   (2) ang buwis na ipinataw para sa gaas ay katumbas sa 1.667 na porsiyento ng 
kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng gaas;

   (3) kung ang kagawaran ay natukoy na, para sa mga layunin ng pagpapababa ng 
utang sa buwis ng prodyuser sa ilalim ng (1) o (2) ng subseksyon na ito, ang prodyuser ay nakatanggap 
o makakatanggap ng konsiderasyon mula sa royalty ng pag may-aari ng kita o bahagi ng obligasyon na 
royalty ng prodyuser, maliban sa pagbawas sa ilalim ng AS 43.55.020 kaugnay sa isang kasunduan 
kasama ang isang may-ari ng royalty [AS 43.55.020(d)] ng halaga ng isang buwis na ibinayad, 
pagkatapos, sa kabila ng (1) at (2) ng subseksyon na ito, ang buwis ay katumbas ng 25 na porsiyento 
ng kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng langis at gaas.  

* Sek. 7. AS 43.55.011(o) is amended to read: 

(o) Sa kabila ng ibang mga probisyon ng seksyon na ito, para sa isang kalendaryong taon bago 
ang 2022, ang buwis na ipinataw sa ilalim ng (e) ng seksyon na ito para sa bawat 1,000 na kubikong 
talampakan ng gaas para sa gaas na nagawa mula sa isang inupahan o propiyedad sa labas ng Banlik 
sa lunas ng ilog ng Cook Inlet at ginamit sa estado, maliban sa gaas batay sa (p) ng seksyon na ito, 
ay hindi maaaring lumagpas sa halaga ng buwis para sa bawat 1,000 na kubikong talampakan ng gaas 
na tinukoy sa ilalim ng (j)(2) ng seksyon na ito. 

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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* Sek. 8. AS 43.55.011(p) ay binago na babasahing: 

(p) Para sa pitong taong agad na sumusunod sa pagsisimula ng komersyal na produksyon ng 
langis o gaas mula sa nga inuupahan o mga propiyedad sa estado na nasa labas ng banlik sa lunas ng 
ilog ng Cook Inlet at hindi kabuuan sakop ng lupaing matatagpuan sa hilaga ng 68 na digri sa Hilagang 
latityud, kung saan ang produksyon ay nagsimula pagkatapos ng Disyembre 31, 2012, at bago ang 
Enero 1, 2027 [2022], ang pataw ng buwis sa ilalim ng (e) ng seksyon na ito para sa langis at gaas ay 
hindi maaaring lumagpas ng apat na porsiyento ng kabuuang halaga sa punto ng produksyon. 

* Sek. 9. AS 43.55.020(a) ay binago na babasahing: 

 (a) Para sa isang kalendaryong taon, ang isang prodyuser na batay sa buwis sa ilalim ng AS 
43.55.011 [AS 43.55.011(e) - (i) OR (p)] ay magbabayad ng buwis tulad ng sumusunod:

  (1) bago ang Enero 1, 2014, isang buwanang lagayang pagbabayad ng tinatantiyang 
buwis na ipinataw ng AS 43.55.011(e), kinaltasan ng kahit anong mga kredito ng buwis na ginamit 
tulad ng pinapahintulutan ng batas, ay dapat bayaran sa bawat buwan ng kalendaryong taon sa huling 
araw ng susunod na taon; maliban kung ibinigay sa ilalim ng (2) ng subseksyon na ito, ang halaga ng 
buwanang lagayang pagbabayad  ay ang kabuuan ng mga sumusunod  na mga halaga, binawasan ng 
1/12 ng mga kredito ng buwis na pinapahintulutan ng batas na gagamitin laban sa buwis na ipinataw 
ng AS 43.55.011(e) para sa kalendaryong taon, ngunit ang halaga ng buwanang lagayang pagbabayad  
ay hindi maaaring maging mas mababa sa wala: 

(A) para sa langis at gaas na hindi batay sa AS 43.55.011(o) o (p) nagawa 
mula sa mga inuupahan o mga propiyedad sa estado sa labas ng banlik sa lunas ng ilog ng 
Cook Inlet [NGUNIT HINDI BATAY SA AS 43.55.011(o) O (p)], maliban sa mga inuupahan o 
mga propiyedad batay sa AS 43.55.011(f), ang mas malaki sa 

(i) wala; o 

(ii) ang kabuuan ng 25 na porsiyento at ang singil ng buwis na 
kinalkula para sa buwan sa ilalim ng AS 43.55.011(g) pinarami sa natitirang nakuha 
sa pamamagitan ng pagbabawas ng 1/12 ng mga inakmang panggastos sa upa ng 
prodyuser para sa kalendaryong taon ng produksyon sa ilalim ng AS 43.55.165 at 
43.55.170 na maaaring mabawas para sa langis at gaas [MGA UPA O PROPIYEDAD] 
sa ilalim ng AS 43.55.160 mula sa kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng langis 
at gaas na nagawa mula sa mga upa o mga propiyedad  sa buwan kung saan ang 
buwanang lagayang pagbabayad  ay kinalkula; 

(B) para sa langis at gaas na nagawa mula sa mga upa o mga propiyedad 
batay sa AS 43.55.011(f), ang pinakamalaki sa 

(i) wala; 

(ii) walang porsiyento, isang porsiyento, tatlong porsiyento, o apat na 
porsiyento, kung magagamit, ng kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng langis 

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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at gaas na nagawa mula sa [LAHAT] ng mga upa o mga propiyedad sa buwan kung 
saan ang buwanang lagayang pagbabayad  ay kinalkula; o 

(iii) ang kabuuan ng 25 na porsiyento at ng singil ng buwis na kinalkula 
para sa buwan sa ilalim ng AS 43.55.011(g) pinarami sa natitira nakuha sa pamamagitan 
ng pagbawas ng 1/12 ng mga inakmang panggastos ng lupa ng prodyuser para sa 
kalendaryong taon ng produksyon sa ilalim ng AS 43.55.165 at 43.55.170 na maaaring 
maibawas sa langis at gaas [IYONG MGA UPA O MGA PROPIYEDAD] sa ilalim ng 
AS 43.55.160 mula sa kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng langis at gaas 
na nagawa mula sa mga upa o mga propiyedad sa buwan kung saan ang buwanang 
lagayang pagbabayad ay kinalkula; 

(C) para sa langis o [AT] gaas [NA NAGAWA MULA SA BAWAT UPA O 
PROPIYEDAD] batay sa AS 43.55.011(j), (k), o (o) [, O (p)], para sa bawat upa o propiyedad, 
ang mas malaki sa 

(i) wala; o  

(ii) ang suma ng 25 na porsiyento at ang singil ng buwis na kinalkula 
para sa buwan sa ilalim ng AS 43.55.011(g) pinarami sa natitira nakuha sa pamamagitan 
ng pagbawas ng 1/12 ng mga inakmang panggastos ng lupa ng prodyuser para sa 
kalendaryong taon ng produksyon sa ilalim ng AS 43.55.165 at 43.55.170 na maaaring 
maibawas sa ilalim ng AS 43.55.160 para sa langis o gaas, alinsunod sa, nagawa 
mula sa upa o propiyedad mula sa kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng langis 
o gaas, alinsunod sa, nagawa mula sa upa o propiyedad sa buwan kung saan ang 
buwanang lagayang pagbabayad ay kinalkula; 

(D) para sa langis at gaas batay sa AS 43.55.011(p), ang mas maliit sa

(i) ang suma ng 25 na porsiyento at ang singil ng buwis na kinalkula para 
sa buwan sa ilalim ng AS 43.55.011(g) pinarami sa natitirang nakuha sa pamamagitan 
ng pagbawas ng 1/12 ng mga inakmang panggastos ng lupa ng prodyuser para sa 
kalendaryong taon ng produksyon sa ilalim ng AS 43.55.165 at 43.55.170 na maaaring 
maibawas para sa langis at gaas sa ilalim ng AS 43.55.160 mula sa kabuuang halaga sa 
punto ng produksyon ng langis at gaas na nagawa mula sa mga upa o mga propiyedad 
sa buwan kung saan ang buwanang lagayang pagbabayad ay kinalkula, ngunit hindi 
bababa sa wala; o

(ii) apat na porsiyento ng kabuuang halaga sa punto ng produksyon 
ng langis at gaas nagawa mula sa mga upa o mga propiyedad sa buwan, ngunit hindi 
bababa sa wala;

   (2) isang halagang kinalkula sa ilalim ng (1)(C) ng subseksyon na ito para sa langis o 
gaas [NAGAWA MULA SA ISANG UPA O PROPIYEDAD 

(A)] batay sa AS 43.55.011(j), (k), o (o) ay hindi maaaring lumagpas sa 
produktong nakuha sa pamamagitan ng paggawa ng kalkulasyon na itinakda sa AS 43.55.011(j)

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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(1) o (2) o 43.55.011(o),  kung magagamit, para sa gaas o itinakda sa AS 43.55.011(k)(1) o (2), 
kung magagamit, para sa langis, pero kapalit sa AS 43.55.011(j)(1)(A) o (2)(A) o 43.55.011(o), 
kung magagamit, ang halaga ng mabubuwisang gaas sa buwan na nagawa para sa halaga 
ng mabubuwisang gaas nagawa sa kalendaryong taon at kapalit sa AS 43.55.011(k)(1)(A) o 
(2)(A), kung magagamit, ang halaga ng mabubuwisang langis sa buwan na nagawa para sa 
halaga ng mabubuwisang langis sa kalendaryong taon na nagawa;

[(B) BATAY SA AS 43.55.011(p) AY HINDI MAAARING LUMAGPAS SA APAT 
NA PORSIYENTO NG KABUUANG HALAGA SA PUNTO NG PRODUKSYON NG LANGIS O 
GAAS;]    

  (3) isang buwanang lagayang pagbabayad ng tinatantiyang buwis na ipinataw ng AS 
43.55.011(i) para sa bawat upa o propiyedad ay dapat bayaran para sa bawat buwan ng kalendaryong 
taon sa huling araw ng sumusunod na buwan; ang halaga ng buwanang lagayang pagbabayad ang 
suma ng

(A) ang maaaring singil ng buwis para sa langis na ibinigay sa ilalim ng  AS 
43.55.011(i), pinarami sa kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng langis  na mabubuwis 
sa ilalim ng AS 43.55.011(i) at lumabas galing sa upa o propiyedad sa buwan na iyon; at

(B) ang maaaring singil ng buwis para sa gaas na ibinigay sa ilalim ng AS 
43.55.011(i), pinarami sa kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng gaas na mabubuwis sa 
ilalim ng AS 43.55.011(i) at lumabas galing sa upa o propiyedad sa buwan na iyon;

  (4) kahit anong halaga ng buwis na ipinataw ng AS 43.55.011 [AS 43.55.011(e) O 
(i)], ang neto ng kahit anong mga kredito na pinahintulutang mailapat ng batas, na lumalagpas sa 
kabuuang mga halagang babayaran na mga buwanang lagayang bayad ng tinatantiyang buwis ay 
babayaran sa Marso 31 ng taong sumusunod sa kalendaryong taon ng produksyon; 

  (5) Pagkatapos sa at sa Enero 1, 2014, ang buwanang lagayang pagbabayad ng 
tinatantiyang buwis na ipinataw ng AS 43.55.011(e), ang neto ng kahit anong mga kredito ng buwis na 
pinapahintulutang mailapat ng batas, ay babayaran sa bawat buwan ng kalendaryong taon sa huling 
araw ng sumusunod na buwan; maliban lang sa ibinigay sa ilalim ng (6) subseksyon na ito, ang halaga 
ng buwanang lagayang pagbabayad ay ang suma ng mga sumusunod na halaga, pagbawas ng 1/12 
ng mga kredito ng buwis na pinapahintulutan ng batas para mailapat sa buwis na ipinataw ng AS 
43.55.011(e) para sa kalendaryong taon, ngunit ang halaga ng buwanang lagayang pagbabayad ay 
hindi maaaring maging mas mababa sa wala:

(A) para sa langis at gaas na hindi batay sa AS 43.55.011(o) o (p) na 
ginawa mula sa mga upa o mga propiyedad sa estado sa labas ng Banlik sa lunas ng 
ilog ng Cook Inlet, maliban sa mga upa o mga propiyedad batay sa AS 43.55.011(f), ang 
mas malaki sa

(i) wala; o

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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(ii) 35 na porsiyento pinarami sa natirang nakuha sa pamamagitan 
ng pagbawas ng 1/12 ng mga inakmang panggastos ng lupa ng prodyuser para 
sa kalendaryong taon ng produksyon sa ilalim ng AS 43.55.165 at 43.55.170 na 
mababawas para sa langis at gaas sa ilalim ng AS 43.55.160 mula sa kabuuang 
halaga sa punto ng produksyon ng langis at gaas na ginawa mula sa mga upa o 
mga propiyedad sa buwan kung saan ang buwanang lagayang pagbabayad ay 
kinalkula;

(B) para sa langis at gaas na ginawa mula sa mga upa o mga propiyedad 
batay sa AS 43.55.011(f), ang pinakamalaki sa

(i) wala;

(ii) walang porsiyento, isang porsiyento, dalawang porsiyento, 
tatlong porsiyento, o apat porsiyento, na magagamit, ng  kabuuang halaga sa 
punto ng produksyon ng langis at gaas na lumabas mula sa mga upa o mga 
propiyedad sa loob ng buwan kung saan ang  buwanang lagayang pagbabayad 
ay kinalkula; o

(iii) 35 na porsiyento pinarami sa natirang nakuha sa pagmamagitan 
ng pagbabawas ng 1/12 ng mga inakmang panggastos ng lupa ng prodyuser 
para sa kalendaryong taon ng produksyon sa ilalim ng AS 43.55.165 at 43.55.170 
na maaaring maibawas para sa langis at gaas sa ilalim ng AS 43.55.160 mula 
sa kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng langis at gaas na ginawa mula 
doon sa upa o mga propiyedad sa buwan kung saan ang buwanang lagayang 
pagbabayad ay kinalkula, maliban na, para sa mga layunin ng kalkulasyon na ito, 
ang isang pagpapababa mula sa kabuuang halaga sa punto ng produksyon ay 
maaaring magamit para sa langis at gaas batay sa AS 43.55.160(f) o (g);

(C) para sa langis o gaas batay sa AS 43.55.011(j), (k), o (o), para sa bawat 
upa o propiyedad, ang mas malaki sa

(i) wala; o

(ii) 35 na porsiyento pinarami ng natirang nakuha sa pamamagitan 
ng pagbabawas ng 1/12 ng mga inakmang panggastos ng lupa ng prodyuser for 
the kalendaryong taon ng produksyon sa ilalim ng AS 43.55.165 at 43.55.170 na 
maaaring mabawas sa ilalim ng AS 43.55.160 para sa langis o gaas, alinsunod sa 
pagkakasunod, ginawa mula sa upa o propiyedad mula sa kabuuang halaga sa 
punto ng produksyon ng langis o gaas, alinsunod sa pagkakasunod, ginawa mula 
sa upa o propiyedad sa buwan kung saan ang buwanang lagayang pagbabayad 
ay kinalkula;

(D) para sa langis at gaas batay sa AS 43.55.011(p), ang mas maliit sa

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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(i) 35 na porsiyento pinarami ng natirang nakuha sa pamamagitan 
ng pagbabawas ng 1/12 ng mga inakmang panggastos ng lupa ng prodyuser for 
the kalendaryong taon ng produksyon sa ilalim ng AS 43.55.165 at 43.55.170 na 
maaaring mabawas sa ilalim ng AS 43.55.160 para sa langis o gaas, alinsunod sa 
pagkakasunod, ginawa mula sa upa o propiyedad mula sa kabuuang halaga sa 
punto ng produksyon ng langis o gaas, alinsunod sa pagkakasunod, ginawa mula 
sa upa o propiyedad sa buwan kung saan ang buwanang lagayang pagbabayad 
ay kinalkula, ngunit hindi bababa sa wala; o

 
(ii) apat na porsiyento ng kabuuang halaga sa punto ng 

produksyon ng langis at gaas ginawa mula sa mga upa o mga propiyedad sa 
loob ng buwan, ngunit hindi bababa sa wala;

  (6) ang isang halagang kinalkula sa ilalim ng (5)(C) ng subseksyon na ito para sa 
langis o gaas batay sa AS 43.55.011(j), (k), o (o) hindi maaaring lumagpas sa produktong nakuha 
sa pamamagitan ng pagawa ng kalkulasyong itinakda sa AS 43.55.011(j)(1) o (2) o 43.55.011(o), 
kung magagamit, para sa gaas o itinakda sa AS 43.55.011(k)(1) o (2), kung magagamit, para sa 
langis, pero kapalit sa AS 43.55.011(j)(1)(A) o (2)(A) o 43.55.011(o), kung magagamit, ang halaga 
ng mabubuwisang gaas na ginawa sa loon ng buwan para sa halagang mabubuwisang gaas na 
ginawa sa kalendaryong taon at ipinalit sa AS 43.55.011(k)(1)(A) o (2)(A), kung magagamit, ang 
halaga ng mabubuwisang langis na ginawa sa loob ng buwan para sa halaga ng mabubuwisang 
langis na  ginawa sa kalendaryong taon.

* Sek. 10. AS 43.55.020(d) ay binago na babasahing:

(d) Bago ang Enero 1, 2014, sa [SA] paggawa ng kasunduan ng may-ari ng angis at gaas na 
maaaring mabuwisan sa ilalim ng AS 43.55.011, ang prodyuser ay maaring magbawas ng halaga ng 
buwis na ibinayad sa mabubuwisang langis at gaas, o maaaring magbawas ng mabubuwisang langis 
o gaas katumbas sa halaga sa panahon kung kailan ang buwis ay dapat bayaran sa halaga ng buwis 
na ibinayad. Kung ang kabuuang mga ibinawas ng buwanang lagayang pagbabayad ng tinatantiyang 
buwis para sa isang kalendaryong taon ay lumagpas sa tunay na buwis para sa kalendaryong taon 
na iyon, ang prodyuser ay, bago ang Abril 1 ng sumusunod na taon, ay isasauli ang sobrang ibinayad 
sa may-ari. Subalit kung ang kasunduan na namamagitan sa prodyuser at may ari ng langis at gaas,  
ang halaga ng buwis na ibinayad sa ilalim ng AS 43.55.011(e) - (g) sa mabubuwisang kita ng langis at 
gaas para sa isang kalendaryong taon,  ang pagmamay-ari maliban sa langis at gaas o ang karapatan 
na bumubuo sa interes mula sa kita ng may-ari ng lupa, ay isinasalang-alang na ang kabuuang halaga 
sa punto ng produksyon ng mabubuwisang interes mula ng langis at gaas na ginawa sa kalendaryong 
taon na pinarami sa isang bilang na isang kusyente, kung saan  

  (1) ang tagabilang ay ang kabuuang utang na buwis ng prodyuser sa ilalim ng AS 
43.55.011(e) - (g) para sa kalendaryong taon ng produksyon; at 

  (2) ang denominador ay ang kabuung halaga sa punto ng produksyon ng langis at 
gaas na mabubuwis sa ilalim ng AS 43.55.011(e) - (g) ginawa ng prodyuser mula sa lahat ng mga upa 
at mga propiyedad sa estado sa kalendaryong taon.

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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* Sek. 11. AS 43.55.020(g) ay binago na babasahing:

(g) Sa kabila ng kahit anong kasalungat na probisyon ng AS 43.05.225,

  (1) bago ang Enero 1, 2014, ang isang di nabayaran na halaga ng isang buwanang 
lagayang pagbabayad na inaatas sa ilalim ng (a)(1) - (3) ng seksyon na ito na hindi nabayaran sa 
panahon ng bayaran ay magkakaroon ng interes (A) [(1)] sa singil na ibinigay para sa isang kakulangan 
sa bayad sa ilalim ng 26 U.S.C. 6621 (Kodigo ng Rentas Internas), na binago, inimbak araw-araw, 
mula sa petsa ng kung kailan ang buwanang lagayang pagbabayad ay dapat bayaran hanggang 
Marso 31 sumusunod sa kalendaryong taon ng produksyon, at (B) [(2)] tulad ng ibinigay para sa isang 
dilingkwenteng buwis sa ilalim ng AS 43.05.225 pagkatapos ng Marso 31; interes [. INTERES] na 
naipon sa ilalim ng (A) [(1)] talagang ito [SUBSEKSYON] na nananatiling di nabayaran pagkatapos ng 
Marso 31 ay itinuturing bilang isang dagdag sa buwis na nagkakaroon ng interes sa ilalim ng (B) [(2)] 
talagang ito; ang isang [SUBSEKSYON. ISANG] di nabayarang buwis na dapat bayaran sa ilalim ng 
(a)(4) seksyon na ito na hindi nabayaran sa panahong dapat babayaran ay magkakaroon ng interes 
tulad ng ibinigay para sa isang dilingkwente ng buwis sa ilalim ng AS 43.05.225;

  (2) Pagkatapos sa at sa Enero 1, 2014, ang isang di nabayarang halaga ng isang 
buwanang lagayang pagbabayad na inaatas sa ilalim ng (a)(3), (5), o (6) seksyon na ito na hindi 
nabayaran sa panahong dapat bayaran ay magkakaroon ng interes (A) sa singil na ibinigay 
para sa isang kakulangan ng bayad sa ilalim ng 26 U.S.C. 6621 (Kodigo ng Rentas Internas), na 
binago, inimbak araw-araw, mula sa petsa na ang buwanang lagayang pagbabayad ay dapat 
bayaran hanggang Marso 31 ng sumusunod na kalendaryong taon ng produksyon, at (B) tulad 
ng ibinigay para sa isang dilingkwenteng buwis sa ilalim ng AS 43.05.225 pagkatapos ng Marso 
31; interes na naipon sa ilalim ng (A) ng talatang ito na nananatiling di nabayaran pagkatapos 
ng Marso 31 ay tinatrato bilang isang dagdag sa buwis na nagkakaroon ng interes sa ilalim ng 
(B) ng talatang ito; ang isang di nabayaran na halaga ng buwis na dapat bayaran sa ilalim ng 
(a)(4) ng seksyon na ito na hindi nabayaran sa panahong babayran ay nagkakaroon ng interes 
tulad ng ibinigay para sa isang dilingkwenteng buwis sa ilalim ng AS 43.05.225.

* Sek. 12. AS 43.55.020(h) ay binago na babasahing:

(h) Sa kabila ng kahit anong kasalungat na probisyon ng AS 43.05.280,

  (1) ang isang sobrang bayad ng isang buwanang lagayang pagbabayad na iniaatas sa 
ilalim ng (a)(1) - (3), (5) or (6) ng seksyon na ito ay nagkakaroon ng interes sa singil na ibinigay para 
sa isang sobrang bayad sa ilalim ng 26 U.S.C. 6621 (Kodigo ng Rentas Internas), na binago, inimbak 
araw-araw, mula sa mas mamayang petsa na ang buwanang lagayang pagbabayad ay dapat bayaran 
o ang petsa kung kailan ginawa ang sobrang bayad, hanggang sa mas maaga ng

(A) ang petsa na ito ay ibinalik ang bayad o ginamit sa isang kakulangan 
ng bayad; o

(B) Marso 31 sumusunod sa kalendaryong taon ng produksyon;

  (2) maliban kung ibinigay sa ilalim ng (1) ng subseksyon na ito, ang interes tungkol 
sa isang sobrang bayad ay pinapahintulutan lamang sa kahit anong sobrang netong bayad ng mga 
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babayaran na inaatas sa ilalim ng (a) ng seksyon na ito na nananatili matapos ang mas mamaya ng 
Marso 31 na sumusunod sa kalendaryong taon ng produksyon o ang petsa na ang pahayag ay inaatas 
sa ilalim ng AS 43.55.030(a) ay inihain;

  (3) ang interes ay pinapahintulutan sa ilalim ng (2) ng subseksyon na ito lamang mula 
sa isang petsa na 90 na araw matapos ang mas mamaya ng Marso 31 na sumusunod sa kalendaryong 
taon ng produksyon o sa petsa na ang pahayag ay inaatas sa ilalim ng AS 43.55.030(a) ay inihain; ang 
interes ay hindi pinapahintulutan kung ang sobrang bayad ay ibinalik sa loob ng panahon na 90 na araw;

  (4) ang interes sa ilalim ng (2) at (3) ng subseksyon na ito ay binayaran sa singil at sa 
pamamaraan na ibinigay sa AS 43.05.225(1).

* Sek. 13. AS 43.55.020 ay binago sa pamamagitan ng pagdagdag ng subseksyon na babasahing:

(l) Pagkatapos ng at sa Enero 1, 2014, sa paggawa ng kasunduan sa may-ari ng langis at gaas 
na mabubuwisan sa ilalim ng AS 43.55.011, ang prodyuser ay maaaring magbawas ng halaga ng buwis 
na ibinayad sa mabubuwisang kita sa langis at gaas, o maaaring magbawas ng mabubuwisang kita o 
gaas katumbas sa halaga sa panahon na ang buwis ay dapat bayaran sa halaga ng buwis na inibayad. 
Kung ang kabuuang mga binabawas ng mga buwanang lagayang pagbabayad ng tinatantiyang 
buwis para sa isang kalendaryong taon ay lalagpas sa tunay na buwis para sa kalendaryong taon na 
iyon, ang prodyuser ay, bago ang Abril 1 ng sumusunod na taon, ibabalik ang sobrang ibinayad sa 
may-ari. Maliban kung hindi man sumang-ayon ang prodyuser at ng may ari ng interes, ang halaga 
ng buwis na ibinayad sa ilalim ng AS 43.55.011(e) sa mabubuwisang kita ng langis at gaas para sa 
isang kalendaryong taon, maliban sa langis at gaas ang pagmamay-ari o karapatan na bumubuo sa 
interes ng may-ari ng lupa, ay isinasalang-alang na ang kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng 
mabubuwisang interes sa langis at gaas na ginawa sa kalendaryong taon na pinarami sa isang bilang 
na isang kusyente, kung saan 

  (1) ang tagabilang ay ang kabuuang utang na buwis ng prodyuser sa ilalim ng AS 
43.55.011(e) - (e) para sa kalendaryong taon ng produksyon; at 

  (2) ang denominador ay ang kabuung halaga sa punto ng produksyon ng langis at 
gaas na mabubuwis sa ilalim ng AS 43.55.011(e) - (e) ginawa ng prodyuser mula sa lahat ng mga upa 
at mga propiyedad sa estado sa kalendaryong taon. 

* Sek. 14. AS 43.55.023(a) ay binago na babasahing:

(a) Ang isang prodyuser o eksplorer ay maaaring kumuha ng isang kredito ng buwis para sa 
isang kwalipikadong paggasta ng kapital tulad ng mga sumusunod:  

  (1) sa kabila na ang isang kwalipikadong paggasta ng kapital ay maaaring maging isang 
mababawas na paggasta sa upa para sa mga layunin ng pagkalkula ng halaga ng buwis ng produksyon 
ng langis at gaas sa ilalim ng AS 43.55.160(a), maliban kung ang isang kredito para sa paggasta na 
iyon ay kinuha sa ilalim ng AS 38.05.180(i), AS 41.09.010, AS 43.20.043, o AS 43.55.025, ang isang 
prodyuser o eksplorer na nagkakroon ng isang kwalipikadong paggasta ng kapital ay maaari ding 
maghalal na gamitin ang isang kredito sa buwis laban sa isang buwis na ipinataw ng AS 43.55.011(e) 

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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sa halaga ng 20 na  porsiyento ng paggasta na iyon; [NGUNIT, HINDI HIHIGIT SA KALAHATI NG 
KREDITO NG BUWIS AY MAAARING GAMITIN PARA SA ISANG KALENDARYONG TAON;] 

  (2) Ang isang prodyuser o eksplorer ay maaaring kumuha ng kredito para sa isang 
kwalipikadong paggasta ng kapital na nakuha kaugnay sa pang-heolohika o heopisikal na eksplorasyon 
o kaugay sa isang eksplorasyon mahusay lamang kung ang prodyuser o eksplorer 

(A) ay sumasang-ayon, nang nakasulat, sa mga magagagamit ng mga probisyon 
ng AS 43.55.025(f)(2); at 

(B) ay isinusumite sa Kagawaran ng Likas na Yaman ang lahat na datos na 
iaatas na isumite sa ilalim ng AS 43.55.025(f)(2);

  (3) ang isang kredito para sa isang kwalipikadong paggasta ng kapital na nakuha 
para humanap ng, magpa-unlad, o gumawa ng mga deposito ng langis o gaas na matatagpuan 
sa hilaga ng 68 na digri ng Hilagang latitude na maaaring makuha lamang kung ang paggasta 
ay nakuha bago ang Enero 1, 2014.

* Sek. 15. AS 43.55.023(b) ay binago na babasahing:

(b) Bago ang Enero 1, 2014, ang [SANG] prodyuser o eksplorer ay maaaring ihalal na kumuha 
ng kredito sa buwis sa halaga ng 25 na porsiyento ng isang dalang hinarap na nawala taon-taon. Para 
sa mga paggasta sa upa sa at pagkatapos ang  Enero 1, 2014, at bago ang Enero 1, 2016, para 
humanap ng, magpa-unlad, o gumawa ng mga deposito ng langis o gaas na matatagpuan hilaga 
ng 68 na digri ng Hilagang latitude, ang isang prodyuser o eksplorer ay maaaring ihalal na 
kumuha ng isang kredito sa halaga ng 45 na porsiyento ng dalang hinarap na nawala taon-taon. 
Para sa mga paggasta sa upa na nakuha sa at pagkatapos ang Enero 1, 2016, para humanap 
ng, magpa-unlad, o gumawa ng mga deposito ng langis o gaas na matatagpuan sa hilaga ng 
68 na digri ng Hilagang latitude, ang isang prodyuser o eksplorer ay maaaring ihalal na kunin 
ang isang kredito ng buwis sa halaga ng 35 na porsiyento ng dalang hinarap na nawala taon-
taon. Para sa mga paggasta sa upa na nakuha sa o matapos ang Enero 1, 2014, para humanap 
ng, magpa-unlad, o gumawa ng mga deposito ng langis o gaas na matatagpuan timog ng ang 
isang prodyuser o eksplorer ay maaaring ihalal na kumuha ng isang kredito sa halaga ng 25 na 
porsiyento ng dalang hinarap na nawala taon-taon.  Ang isang kredito sa ilalim ng subseksyon na 
ito ay maaaring magamit laban sa isang buwis na ipinataw ng AS 43.55.011(e). Para sa mga layunin 
ng subseksyon na ito, ang dalang hinarap na nawala taon-taon ay ang halaga ng isang inakmang 
paggasta ng prodyuser o eksplorer sa ilalim ng AS 43.55.165 at 43.55.170 para sa isang nakaraang 
kalendaryong taon na hindi mababawas sa pagkalkula ng mga halaga ng buwis sa produksyon para sa 
kalendaryong taon sa ilalim ng AS 43.55.160.

* Sek. 16. AS 43.55.023(d) ay binago na babasahing:

 (d) Ang [MALIBAN KUNG LIMITADO NG (i) NG SEKSYON NA ITO, ANG] taong may karapatan 
na kumuha ng isang kredito ng buwis sa ilalim ng seksyon na ito na hinihiling na ilipat ang mga hindi 
nagamit na kredito sa ibang tao o kumuha ng isang perang bayad sa ilalim ng AS 43.55.028 na 
maaaring magamit sa kagawaran para sa isang malilipat na sektipiko [MGA SERTIPIKO] ng kredito 
ng buwis. Ang isang aplikasyon sa ilalim ng subseksyon na ito ay dapat nasa isang pormang inireseta 
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ng kagawaran at dapat ay isakop ang mga sumusuportang impormasyon at dokumentasyon na 
makatwirang inaatas ng kagawaran. Ang kagawaran ay ibibigay o tatanggihan ang isang aplikasyon, 
o ibibigyan ng isang aplikasyon sa isang mas maliit na halaga kaysa sa inangkin at tanggihan ang 
sobra, nang hindi lalagpas sa 120 na araw matapos ang huli ng (1) Marso 31 ng taong sumusunod 
sa kalendaryong taon kung saan ang kwalipikadong paggasta ng kapital o isang dalang hinarap na 
nawala taon-taon para kung saan ang kredito ay inangkin ay nakuha; (2) ang petsa na ang pahayag 
ay inaatas sa ilalim ng AS 43.55.030(a) o (e) ay isinaayos para sa kalendaryong taon kung saan 
ang kwalipikadong paggasta ng kapital o kinarga-pasulong na taunang kawalan para sa kreditong 
inangkin ay nakuha; o (3) ang petsa na ang aplikasyon ay natanggap ng kagawaran. Kung, batay sa 
impormasyong magagamit pagkatapos dito ay, ang kagawaran ay makatwiring nasisiyahan na ang 
aplikante ay may karapatan sa isang kredito, ang kagawaran ay mag-iisyu sa aplikante ng isang 
[DALAWA] na malilipat kredit ng buwis na sertipiko para sa [MGA SERTIPIKO, PARA SA BAWAT 
KALAHATI NG], ng kredito ng buwis. [ANG KREDITONG IPINAPAKITA SA ISA SA DALAWANG 
SERTIPIKO AY MAKUKUHA PARA SA KAAGARANG GAMIT. ANG KREDITONG IPINAPAKITA SA 
IKALAWA SA DALAWANG MGA SERTIPIKO AY HINDI MAAARING GAMITIN LABAN SA ISANG 
BUWIS PARA SA ISANG KALENDARYONG TAON NA MAS MAAGA SA KALENDARYONG TAON 
NA SUMUSUNOD SA KALENDARYONG TAON KUNG SAAN ANG SERTIPIKO AY NA-ISYU, AT ANG 
SERTIPIKO AY DAPAT MAGLALAMAN NG ISANG KAPANSIN-PANSING PAHAYAG SA EPEKTONG 
IYON.] Ang isang sertipikong na-isyu sa ilalim ng subseksyon na ito ay hindi lumilipas.

* Sek. 17. AS 43.55.023(g) ay binago na babasahing: 

(g) Ang pag-iisyu ng isang malilipat na sertipiko ng kredito ng buwis sa ilalim ng (d) ng seksyon 
na ito o nauna (m) ng seksyon na ito o ang pagbili ng isang sertipiko sa ilalim ng AS 43.55.028 ay 
hindi nililimitahan ang abilidad ng kagawaran para mamaya’y i-awdit ang isang pag-angkin ng kredito 
ng buwis kung saan ang sertipiko ay umuugnay o para i-akma ang pag-angkin kung natutukoy ng 
kagawaran na, bilang isang resulta ng awdit, na ang aplikante ay walang karapatan sa halaga ng 
kredito para kung saan ang sertipiko ay na-isyu. Ang utang na buwis ng aplikante sa ilalim ng AS 
43.55.011(e) at 43.55.017 - 43.55.180 ay itinaas sa halaga ng kredito na lumagpas sa kung saan 
ang aplikante ay may karapatan, o ang mga maaaring makuha na balidong di pa nababayarang mga 
kredito ng aplikante na maaaring magamit laban sa buwis na ipinataw ng AS 43.55.011(e) ay ibinaba 
sa halagang iyon. Kung ang utang na buwis ay itinaas sa ilalim ng subseksyon na ito, ang pagtaas 
ay magkakaroon ng interes sa ilalim ng AS 43.05.225 mula sa petsa na ang malilipat na sertipiko 
ng kredito na buwis ay na-isyu. Para sa mga layunin ng subseksyon na ito, ang isang aplikante na 
eksplorer ay isinasalang-alang na isang prodyuser batay sa buwis na ipinataw ng AS 43.55.011(e).

* Sek. 18. AS 43.55.023(n) ay binago na babasahing: 

(n) Para sa mga layunin ng (l) [AT (m)] ng seksyon na ito, ang isang paggasta ng balon sa upa 
na nakuha sa estado timog ng 68 na digri ng Hilagang latitude ay isang paggasta sa upa na

  (1) diretsong kaugnay sa isang balon ng eksplorasyon, isang balon ng istratigrapikal 
na pagsusuri, isang balon para sa paggawa, o isang balon ng pang-iniksyon maliban sa isang 
balon para sa pagtatapon, matatagpuan sa estado timog ng 68 na digri ng Hilagang latitud, kung 
ang paggasta ay isang kwalipikadong paggasta ng kapital at isang di mahawakang pagbabarena at 
halaga ng pagpapaunlad sa ilalim ng 26 U.S.C. (Kodigo ng Rentas Internas 31), na binago, at 26 
C.F.R. 1.612-4, kahit sa mga halalang ginawa sa ilalim ng 26 U.S.C. 263(c); sa talatang ito, isang 

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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paggasta na diretsong kaugnay sa isang balon kasama ang isang paggasta para sa pag-iwas ng balon, 
pagpapalalim ng balon, o pagkumpleto muli, o pagtrabaho ng balon, kahit sa kung ang balon ay o isang 
balon na gumagawa; o

  (2) ang isang gastos para sa panlindol na trabaho ginawa sa loob ng mga hangganan 
ng isang yunit ng produksyon o eksplorasyon.

* Sek. 19. AS 43.55.023 ay binago sa pamamagitan ng pagdagdag ng isang bagong subseksyon na 
babasahing:

(p) Bago ang Enero 1, 2014, ang mga probisyon ng (d) ng seksyon na ito ay maaaring maging 
limitado sa pamamagitan ng (i) ng seksyon na ito.

* Sek. 20. AS 43.55.024(e) ay binago na babasahing:

(e) Sa sinulat na aplikasyon ng isang prodyuser na sinasakop ang kahit anong impormasyon 
ang kagawaran ay mag-aatas, ang kagawaran ay tutukuyin kung ang prodyuser ay kwalipikado para 
sa isang kalendaryong taon sa ilalim ng (a) at (c) ng seksyon na ito. Para maging kwalipikado sa 
ilalim ng (a) at (c) ng seksyon na ito, ang isang prodyuser ay dapat magpakita na ang operasyon 
nito sa estado o ang pagmamay-ari nito ng isang interes sa isang upa o propiyedad sa estado bilang 
isang natatatanging prodyuser ay hindi magreresulta sa isang paghahati sa pagitan ng mga maraming 
entidad ng prodyuser ng kahit anong utang sa buwis sa produksyon sa ilalim ng AS 43.55.011(e) 
na makatwirang inaasahan na ipinalagay sa isang nag-iisang prodyuser kung ang mga probisyon ng 
kredito ng buwis ng (a) o (c) ng seksyon na ito ay hindi umiiral.

* Sek. 21. AS 43.55.024 ay binago sa pamamagitan ng pagdagdag ng bagong mga subseksyon na 
babasahing: 

(i) Ang isang prodyuser ay maaaring gumamit laban sa utang sa buwis ng prodyuser para 
sa kalendaryong taon sa ilalim ng AS 43.55.011(e) ang isang kredito ng buwis credit ng $5 para sa 
bawat bariles ng langis na mabubuwisan sa ilalim ng AS 43.55.011(e) na nakakatugon sa isa o mas 
maraming mga batayan sa AS 43.55.160(f) o (g) at ay ginawa sa isang kalendaryong taon pagkatapos 
ng Disyembre 31, 2013. Ang isang kredito ng buwis na awtorisado ng subseksyon na ito ay hindi 
maaaring pababain ng isang utang sa buwis ng prodyuser para sa isang kalendaryong taon sa ilalim 
ng AS 43.55.011(e) na mas mababa sa wala.

(j) Ang isang prodyuser ay maaaring gumamit laban sa utang sa buwis ng prodyuser para sa 
kalendaryong taon sa ilalim ng AS 43.55.011(e) ang isang kredito ng buwis sa halagang tinukoy sa 
subseksyon na ito para sa bawat bariles ng langis na mabubuwisan sa ilalim ng AS 43.55.011(e) na 
hindi nakakatugon sa kahit anong batayan sa AS 43.55.160(f) o (g) at ay ginawa sa isang kalendaryong 
taon pagkatapos ng Disyembre 31, 2013, mula sa mga upa o mga propiyedad hilaga ng 68 na digri ng 
Hilagang latitud. Ang isang kredito ng buwis sa ilalim ng subseksyon na ito ay hindi maaaring pababain 
ang isang utang sa buwis ng prodyuser para sa isang kalendaryong taon sa ilalim ng AS 43.55.011(e) 
mas mababa sa halagang kinalkula sa ilalim ng AS 43.55.011(f). Ang halaga ng kredito ng buwis para 
sa isang bariles ng mabubuwisang langis batay sa subseksyon na ito ginawa sa isang buwan ng 
kalendaryong taon ay
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  (1) $8 para sa bawat bariles ng mabubuwisang langis kung ang karaniwang kabuuang 
halaga sa punto ng produksyon para sa buwan ay mas mababa sa $80 kada bariles;

  (2) $7 para sa bawat bariles ng mabubuwisang langis kung ang karaniwang kabuuang 
halaga sa punto ng produksyon para sa buwan ay mas mataas o katumbas ng $80 kada bariles, ngunit 
mas mababa sa $90 kada bariles;

  (3) $6 para sa bawat bariles ng mabubuwisang langis kung ang karaniwang kabuuang 
halaga sa punto ng produksyon para sa buwan ay mas mataas o katumbas ng $90 kada bariles, ngunit 
mas mababa sa $100 kada bariles;

  (4) $5 para sa bawat bariles ng mabubuwisang langis kung ang karaniwang kabuuang 
halaga sa punto ng produksyon para sa buwan ay mas mataas o katumbas ng $100 kada bariles, 
ngunit mas mababa sa $110 kada bariles;

  (5) $4 para sa bawat bariles ng mabubuwisang langis kung ang karaniwang kabuuang 
halaga sa punto ng produksyon para sa buwan ay mas mataas o katumbas ng $110 kada bariles, 
ngunit mas mababa sa $120 kada bariles;

  (6) $3 para sa bawat bariles ng mabubuwisang langis kung ang karaniwang kabuuang 
halaga sa punto ng produksyon para sa buwan ay mas mataas o katumbas ng $120 kada bariles, 
ngunit mas mababa sa $130 kada bariles;

  (7) $2 para sa bawat bariles ng mabubuwisang langis kung ang karaniwang kabuuang 
halaga sa punto ng produksyon para sa buwan ay mas mataas o katumbas ng $130 kada bariles, 
ngunit mas mababa sa $140 kada bariles;

  (8) $1 para sa bawat bariles ng mabubuwisang langis kung ang karaniwang kabuuang 
halaga sa punto ng produksyon para sa buwan ay mas mataas o katumbas ng $140 kada bariles, 
ngunit mas mababa sa $150 kada bariles;

  (9) wala kung ang kabuuang halaga sa punto ng produksyon para sa buwan ay mas 
mataas o katumbas ng $150 kada bariles.

* Sek. 22. AS 43.55.025(a) ay binago na babasahing:

(a) Batay sa mga termino at mga kondisyon ng seksyon na ito, ang isang kredito laban sa buwis 
ng produksyon na ipinataw ng AS 43.55.011(e) ay pinahintulutan para sa paggasta sa eksplorasyon 
na nagiging kwalipikado sa ilalim ng (b) ng seksyon na ito sa isang halaga katumbas ng isa sa mga 
sumusunod:

  (1) 30 na porsiyento ng kabuuang paggasta sa eksplorasyon na nagiging kwalipikado 
lamang sa ilalim ng (b) at (c) ng seksyon na ito;

  (2) 30 na porsiyento ng kabuuang paggasta sa eksplorasyon na nagiging kwalipikado 
lamang sa ilalim ng (b) and (d) ng seksyon na ito;

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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  (3) 40 na porsiyento ng kabuuang paggasta sa eksplorasyon na nagiging kwalipikado 
sa ilalim ng (b), (c), at (d) ng seksyon na ito;

  (4) 40 na porsiyento ng kabuuang paggasta sa eksplorasyon na nagiging kwalipikado 
lamang sa ilalim ng (b) at (e) ng seksyon na ito;

  (5) 80, 90, o 100 na porsiyento, o isang mas mababang halaga na inilarawan sa (l) ng 
seksyon na ito, ng kabuuang paggasta sa eksplorasyon na inilarawan sa (b)(1) at (2) ng seksyon na ito 
at hindi sinasakop ng (b)(3) at (4) ng seksyon na ito na nagiging kwalipikado lamang sa ilalim ng (l) ng 
seksyon na ito;

  (6) ang mas mababa sa $25,000,000 o 80 na porsiyento ng kabuuang paggasta sa 
pgbabarena sa eksplorasyon na inilarawan sa (m) ng seksyon na ito at na naging kwalipikado sa ilalim 
ng (b) at (c)(1), (c)(2)(A), at (c)(2)(C) [(c)] ng seksyon na ito; o

  (7) ang mas mababa sa $7,500,000 o 75 na porsiyento ng kabuuang paggasta sa 
panlindol na eksplorasyon na inilarawan sa (n) ng seksyon na ito at na nagiging kwalipikado sa ilalim 
ng (b) ng seksyon na ito.

* Sek. 23. AS 43.55.025(b) ay binago na babasahing:

(b) Para maging kwalipikado para sa kredito ng buwis sa produksyon sa ilalim ng (a) ng seksyon 
na ito, ang isang paggasta sa eksplorasyon ay dapat makuha para sa trabahong ginawa pagkatapos 
ng Hunyo 30, 2008, at bago ang Hulyo 1, 2016, maliban sa para maging kwalipikado para sa 
kredito ng buwis sa produksyon sa ilalim ng (a)(1), (2), (3), o (4) ng seksyon na ito para sa 
eksplorasyon na ginawa sa labas ng banlik sa lunas ng ilog ng Cook Inlet at timog ng 68 na digri 
ng Hilagang latitude, ang isang paggasta sa eksplorasyon ay dapat makuha para sa trabahong 
ginawa pagkatapos ng Hunyo 30, 2008, at bago ang Enero 1, 2022, at

  (1) maaaring para sa mga halaga ng panlindol o ibang heopisikal na eksplorasyon na 
hindi kaugnay sa isang partikular na balon;

  (2) kung para sa isang balon ng eksplorasyon,

(A) dapat makuha ng isang eksplorer na may hawak ng interes sa balon ng 
eksplorasyon kung saan ang kredito ng buwis sa produksyon ay inangkin;

(B) maaaring para sa kahit alin sa isang balon na nakakasagupa ng isang 
deposito ng  langis o gaas o isang butas na tuyo;

(C) dapat para sa isang balon na nakumpleto, sinuspende, o abandonado sa 
panahon kung kailan inangkin ng eksplorer ang kredito ng buwis sa ilalim ng (f) ng seksyon na 
ito, at

 
(D) dapat maging para sa mga kalakal, serbisyo o mga pag-uupa ng personal 

na propiyedad na makatuwirang inaatas para sa preparasyon na pang-ibabaw, pagbabarena, 
pagbabalot, pagsesemento, at pagtotroso ng isang balon ng eksplorasyon, at, sa kaso ng 
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isang tuyong butas, para sa mga gastusing inatas para sa pag-aabandona kung ang balon ay 
abandonado sa loob ng 18 na buwan pagkatapos sa petsa na ang balon ay nahukay;

  (3) hindi maaaring para sa administrasyon, pangangasiwa, pag-eenhinyero, o 
pagpapatakbo ng mga upa; mga halaga sa heolohikal o pangangasiwa; mga halaga sa mga kaugnayan 
sa komunidad o pang-kalikasan; mga bonus, mga buwis, o ibang mga bayad sa mga pamahalaan 
kaugnay sa balon; mga halaga, kasama ang mga pag-aayos at pagpapalit, magmumula sa o kaugnay 
sa panlilinlang, sutil na masamang pag-uugali, garapal na kapabayaan, kriminal na kapabayaan, o 
paglabag sa batas, kasama ang isang paglabag ng 33 U.S.C. 1319(c)(1) o 1321(b)(3) (Akto sa Malinis 
na Tubig); o ibang mga halaga na pangkalahatang kinikilala bilang di diretsong mga halaga o pang-
pinansyal na mga halaga; at

  (4) hindi maaaring makuha para sa isang balon ng eksplorasyon o panlindol na 
eksplorasyon na kasamaa sa isang plano ng eksplorasyon o isang plano ng pagpapa-unlad para sa 
kahit anong yunit bago ang Mayo 14, 2003.

* Sek. 24. AS 43.55.025(m) ay binago na babasahing:

(m) Ang mga tao na magbabarena ng unang apat na mga balon sa eksplorasyon sa estado at sa 
loob ng mga lugar na inilarawan sa (o) ng seksyon na ito sa mga lupain ng estado, mga pribadong lupain, 
o mga pederal na mga lupaing pakatihan para sa layunin ng pagtutuklas ng langis o gaas na tumagos at 
tumasa ng isang lunas na inilarawan sa (o) ng seksyon na ito ay karapat-dapat para sa isang kredito sa 
ilalim ng (a)(6) ng seksyon na ito. Ang isang kredito sa ilalim ng subseksyon na ito ay hindi maaaring kunin 
para sa mas higit sa dalawang balon ng eksplorasyon sa isang nag-iisang lugar na inilarawan sa (o)(1) - (6) 
ng seksyon na ito. Ang mga paggasta sa eksplorasyon na karapat-dapat para sa kredito sa subseksyon 
na ito ay dapat na makuha para sa trabahong ginawa pagkatapos ng Hunyo 1, 2012, at bago ang Hulyo 
1, 2016. Ang isang tao na nagpaplano na magbarena ng isang balon ng eksplorasyon sa pribadong 
lupa at para humiling ng isang kredito sa ilalim ng subseksyon na ito ay kukuha ng isang nakasulat na 
pahintulot mula sa may-ari ng interes sa langis at gaas para sa buong pampublikong pagpapakawala 
ng lahat ng datos ng balon pagkatapos ng paglipas ng panahon ng pagiging kompidensyal na maaaring 
magamit sa impormasyong nakolekta sa ilalim ng (f) ng seksyon na ito. Ang nakasulat na pahintulot ng 
may-ari ng interes ng langis at gaas ay dapat isumite sa komisyonado ng ma likas na yaman bago ang 
pag-aapruba ng iminumungkahing balon ng eksplorasyon. Dagdag sa mga inaatas sa (c)(1), (c)(2)(A), 
at (c)(2)(C) [(c)] ng seksyon na ito at pagsusumite ng nakasulat na pahintulot ng may-ari ng interes ng 
langis at gaas, ang isang taong nagpaplano na magbarena ng isang balon ng eksplorasyon ay kukuha 
ng pag-aapruba mula sa komisyonado ng likas na yaman bago ang ihukay ang balon. Ang komisyonado 
ng likas na yaman ay gagawa ng isang nakasulat na pagtutukoy na nag-aapruba o tumatanggi sa isang 
balon ng eksplorasyon sa loob ng 60 na araw matapos ang pagtanggap ng hiling sa pag-aapruba o 
sa pagkatapos kaagad ng oras na praktikal. Bago ang pag-aapruba ng balon ng eksplorasyon,  ang 
komisyonado ng likas na yaman ay isasalang-alang ang sumusunod: ang lugar ng balon; ang kalayuan 
sa isang komunidad na nangangailangan ng isang lokal na mapagkukunan ng enerhiya; ang kalayuan 
ng umiiral na imprastraktura; ang ulat ng karanasan at kaligtasan ng eksplorer sa pagsasagawa ng 
operasyon sa malayo o walang kalsadang mga lugar; ang inaasahang iskedyul ng gastos; maging ang 
panlindol na pagmamapa at panlindol na datos ay sapat na makilala ang isang partikular na bitag para 
sa eksplorasyon; maging ang naka-target at planadong lalim at lawak ay nakadisenyo na tumatagos at 
buong tumasa ang potensyal na hydrokarbon ng iminumungkahing prospek at umabot sa baba ng antas 
kung saan ang mga ekonomikong imabakan ng hydrokarbon na tubig ay malamang na matagpuan, o 

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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umabot ng 12,000 na talampakan o higit na tunay na patayong lalim; at maging ang plano ng eksplorasyon 
ay nagbibigay para sa isang kumpletong pagtatasa ng balot ng balong hinukay sa ilalim ng lupa sa lalim 
ng balon. Maging ang balon ng eksplorasyon para kung saan ang isang kredito ay hiniling sa ilalim 
nitong subseksyon ay matatagpuan sa loob ng isang lugar ay isang lunas na inilarawan sa ilalim ng (o) 
ng seksyon na ito ay tutukuyin ng komisyonado ng likas na yaman at iniulat sa komisyonado. Ang isang 
nagbabayad ng buwis na nakakuha ng isang kredito sa ilalim ng subseksyon na ito ay hindi maaaring 
umangkin ng isang kredito ng buwis sa ilalim ng AS 43.55.023 o ng ibang probisyon sa seksyon na ito 
para sa parehong pang gastos ng eksplorasyon.

* Sek. 25. AS 43.55.028(e) ay binago na babasahing:

(e) Ang kagawaran, sa nakasulat na aplikasyon ng isang tao kung kanino ng isang malilipat 
na sertipiko ng kredito ng buwis ay na-isyu sa ilalim ng AS 43.55.023(d) o naunang AS 43.55.023(m) 
[(m)] o kung kanino ang isang sertipiko ng kredito ng buwis sa produksyon ay na-isyu sa ilalim ng AS 
43.55.025(f), ay maaaring gumamit ng maaaring gamiting pera sa pondo ng kredito ng buwis ng langis 
at gaas para bilhin, sa buo o sa bahagi, ang sertipiko kung natuklasan ng kagawaran na 

  (1) ang kalendaryong taon ng pagbili ay hindi maaga kaysa sa unang kalendaryong 
taon kung saan ang kredito na makikita sa sertipiko ay maaring gamiting ipatong laban sa isang buwis;

  (2) ang aplikante ay walang isang hindi pa nababayarang utang sa estado para sa di 
pa nababayarang dilingkwenteng mga buwis sa ilalim ng titulong ito;

  (3) ang kabuuang utang na buwis ng aplikante sa ilalim ng AS 43.55.011(e), pagkatapos 
ng aplikasyon sa lahat ng maaaring makuha na mga kredito ng buwis, para sa kalendaryong taon kung 
saan ang aplikasyon na nagawa ay wala;

  (4) ang karaniwang pang araw-araw na produksyon ng aplikante sa langis at gaas na 
mabubuwisan sa ilalim ng AS 43.55.011(e) sa kalendaryong taon sinusundan ang kalendaryong taon 
kung saan ang aplikasyon na ginawa ay hindi higit sa 50,000 BTU katumbas na mga bariles; at

  (5) ang pagbili ay alinsunod sa seksyon na ito at mga regulasyong kinupkop sa ilalim 
ng seksyon na ito.

* Sek. 26. AS 43.55.028(g) ay binago na babasahing:

(g) Ang kagawaran ay maaaring kupkupin ang mga regulasyon para gawin ang mga layunin ng 
seksyon na ito, kasama ang mga batayan at mga palakad na maglaan ng maaaring makuha na pera 
sa gitna ng mga aplikasyon para sa mga pagbili sa ilalim ng kabanatang ito at mga pag-angkin para 
sa mga pagsauli ng bayad at mga bayad sa ilalim ng AS 43.20.046 o 43.20.047 kung ang kabuuang 
halaga ng mga aplikasyon para sa pagbili at mga pag-angkin para sa pagsauli ng sobrang halaga na 
maaaring makuhang pera sa pondo. Ang mga regulasyong kinupkop ng kagawaran ay hindi maaari, 
kung maglalaan ng mga maaaring makuhang pera sa pondo sa ilalim ng seksyon na ito, ibukod ang 
isang aplikasyon para sa pagbili ng isang sertipiko ng kreditong na-isyu sa ilalim ng naunang AS 
43.55.023(m) o isang pag-angkin para sa isang pagbalik ng bayad o bayad sa ilalim ng AS 43.20.046 
o 43.20.047.

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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* Sek. 27. AS 43.55.030(e) ay binago na babasahing:

(e) Ang isang eksplorer o prodyuser na nakakuha ng paggasta sa upa sa ilalim ng AS 43.55.165 
o nakakatanggap ng isang bayad o kredito sa ilalim ng AS 43.55.170 sa isang kalendaryong taon 
ngunit hindi gumagawa ng langis o gaas mula sa isang upa o propiyedad sa estado sa kalendaryong 
taon ay magsalansan sa kagawaran, sa Marso 31 ng sumusunod na taon, ng isang pahayag, sa 
ilalim ng panunumpa, sa isang porma na inireseta ng kagawaran, nagbibigay, kasama ng ibang mga 
impormasyong inaatas, ang sumusunod:

  (1) ang mga kwalipikadong paggasta na kapital ng eksplorer o prodyuser, tulad ng 
paglarawan sa AS 43.55.023, ibang mga paggasta sa upa sa ilalim ng AS 43.55.165, at mga pag-
aakma o ibang mga bayad o mga kredito sa ilalim ng AS 43.55.170; at

  (2) kung ang eksplorer o prodyuser ay nakakatanggap ng isang bayad o kredito sa 
ilalim ng AS 43.55.170, ang mga kalkulasyong nagpapakita kung ang eksplorer o ang prodyuser ay may 
pananagutan para sa isang buwis sa ilalim ng AS 43.55.160(d) o 43.55.170(b) at, kung gayon, ang halaga.

* Sek. 28. AS 43.55.160(a) ay binago na babasahing:

(a) Maliban sa ibinigay ng (b), (f), at (g) ng seksyon na ito, para sa mga layunin ng

  (1) AS 43.55.011(e), ang halaga ng taunang buwis ng produksyon na [ANG] 
mabubuwisang langis, gaas, o langis at gaas [BATAY SA TALATANG ITO] na ginawa sa isang 
kalendaryong taon sa isang kategorya para kung saan ang isang hiwalay na halaga ng buwis ng 
taunang produksyon ay inaatas na kinalkula sa ilalim nitong talata ay ang kabuuang halaga sa punto 
ng produksyon na [ANG] langis, gaas, o langis at gaas na mabubuwisan sa ilalim ng AS 43.55.011(e), 
binabawas ang mga paggasta sa upa ng prodyuser sa ilalim ng AS 43.55.165 para sa kalendaryong 
taon na magagamit sa langis, gaas, o langis at gaas sa kategoryang iyon [, KUNG MAGAGAMIT,] 
ginawa ng prodyuser  sa kalendaryong taon [MULA SA MGA UPA O MGA PROPIYEDAD], tulad ng 
inakma sa ilalim ng AS 43.55.170; ang isang hiwalay na halaga ng buwis ng taunang produksyon 
ay dapat kalkulahin para sa [TALATANG ITO AY MAAARING MAGAMIT SA]

(A) langis at gaas na ginawa mula sa mga upa o mga propiyedad sa estado na 
sinasama ang lupa sa hila ng 68 na digri ng Hilagang latitud, maliban sa gaas na ginawa bago 
ang 2022 at ginamit sa estado;

(B) langis at gaas na ginawa mula sa mga upa o mga propiyedad sa estado sa 
labas ng banlik sa lunas ng ilog ng Cook Inlet, walang bahagi nito ay hilaga ng 68 na digri ng 
Hilagang latitud at ay nagiging kwalipikado para sa isang kredito ng buwis sa ilalim ng AS 
43.55.024(a) at (b); ng bahagi ng talatang ito ay hindi maaaring gamitin sa [GAAS]

(i) gaas na ginawa bago ang 2022 at ginamit sa estado; o

(ii) langis at gaas batay sa AS 43.55.011(p);

(C) langis na ginawa bago ang 2022 mula sa bawat [A] upa o propiyedad sa 
banlik sa lunas ng ilog ng Cook Inlet;

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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(D) gaas na ginawa bago ang 2022 mula sa bawat [A] upa o propiyedad sa 
banlik sa lunas ng ilog ng Cook Inlet;

(E) gaas na ginawa bago ang 2022 mula sa bawat [A] upa o propiyedad sa 
estado sa labas ng banlik sa lunas ng ilog ng Cook Inlet at ginamit sa estado, maliban sa gaas 
batay sa AS 43.55.011(p);

(F) langis at gaas batay sa AS 43.55.011(p) na ginawa mula sa mga upa o 
mga propiyedad sa estado;

(G) langis at gaas na ginawa mula sa mga upa o propiyedad sa estado 
[ISANG UPA O PROPIYEDAD] wala itong bahagi na nasa hilaga ng 68 na digri ng Hilagang 
latitud, maliban sa langis o gaas na inilarawan sa (B), (C), (D), (E), o (F) ng talatang ito;

  (2) AS 43.55.011(g), para sa langis at gaas na ginawa bago ang Enero 1, 2014, ang 
halaga ng buwis ng buwanang produksyon na mabubuwisan

(A) langis at gaas na ginawa sa isang buwan mula sa mga upa o mga 
propiyedad sa estado na sinama ang lupa sa hilaga ng 68 na digri ng Hilagang latitud ay ang 
kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng langis at gaas na mabubuwisan sa ilalim ng AS 
43.55.011(e) at ginawa ng prodyuser mula doon sa mga upa o mga propiyedad, binawas ang 
1/12 ng mga paggasta sa upa ng prodyuser sa ilalim ng AS 43.55.165 para sa kalendaryong 
taon na maaaring magamit sa langis at gaas na ginawa ng prodyuser mula doon sa mga upa o 
mga propiyedad, tulad ng inakma sa ilalim ng AS 43.55.170; ang bahagi ng talatang ito ay indi 
maaaring gamitin sa gaas batay sa AS 43.55.011(o);

(B) langis at gaas na ginawa sa isang buwan mula sa mga upa o mga 
propiyedad sa estado sa labas ng banlik sa lunas ng ilog ng Cook Inlet, walang bahagi kung 
saan ay nasa hilaga ng 68 na digri ng Hilagang latitud, ay ang kabuuang halaga sa punto ng 
produksyon ng langis at gaas na mabubuwisan sa ilalim ng AS 43.55.011(e) at ginawa ng 
prodyuser mula doon sa mga upa o mga propiyedad, binawasan ang 1/12 ng mga paggasta sa 
upa ng prodyuser sa ilalim ng AS 43.55.165 para sa kalendaryong taon na maaaring magamit 
sa langis at gaas na ginawa ng prodyuser mula doon sa mga upa o mga propiyedad, tulad ng 
inakma sa ilalim ng AS 43.55.170; ang bahagi ng talatang ito ay hindi maaaring gamitin sa 
gaas batay sa AS 43.55.011(o);

(C) langis na ginawa sa isang buwan mula sa isang upa o propiyedad sa 
banlik sa lunas ng ilog ng Cook Inlet ay ang kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng 
langis na mabubuwisan sa ilalim ng AS 43.55.011(e) at ginawa ng prodyuser mula sa upa o 
propiyedad na iyon, binawas ang 1/12 ng mga paggasta sa upa ng prodyuser sa ilalim ng AS 
43.55.165 para sa kalendaryong taon na maaaring magamit sa langis na ginawa ng prodyuser 
mula sa upa o propiyedad na iyon, tulad ng inakma sa ilalim ng AS 43.55.170;

(D) gaas na ginawa sa isang buwan mula sa isang upa o propiyedad sa banlik 
sa lunas ng ilog ng Cook Inlet ay ang kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng gaas na 
mabubuwisan sa ilalim ng AS 43.55.011(e) at ginawa ng prodyuser mula sa upa o propiyedad 
na iyon, binawas ang 1/12 ng mga paggasta sa upa ng prodyuser sa ilalim ng AS 43.55.165 
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para sa kalendaryong taon na maaaring magamit sa gaas na ginawa ng prodyuser mula sa 
upa o propiyedad na iyon, tulad ng inakma sa ilalim ng AS 43.55.170;

(E) gaas na ginawa sa isang buwan mula sa isang upa o propiyedad sa labas 
ng banlik sa lunas ng ilog ng Cook Inlet ay ang kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng 
gaas na mabubuwisan sa ilalim ng AS 43.55.011(e) at ginawa ng prodyuser mula sa upa o 
propiyedad na iyon, binawas ang 1/12 ng mga paggasta sa upa ng prodyuser sa ilalim ng AS 
43.55.165 para sa kalendaryong taon na maaaring magamit sa gaas na ginawa ng prodyuser 
mula sa upa o propiyedad na iyon, tulad ng inakma sa ilalim ng AS 43.55.170.

* Sek. 29. AS 43.55.160 ay binago sa pamamagitan ng pagdagdag ng mga bagong subseksyon na 
babasahing:

(f) Pagkatapos ng at sa Enero 1, 2014, sa kalkulasyon ng isang halaga ng buwis ng taunang 
produksyon ng isang prodyuser sa ilalim ng (a)(1) ng seksyon na ito, ang kabuuang halaga sa punto 
ng produksyon ng langis o gaas na ginawa mula sa isang upa o propiyedad sa hilaga ng 68 na digri 
ng Hilaga 22 latitud na tumutugon sa isa o higit pa sa mga sumusunod na batayan ay pinababa ng 20 
na porsiyento: (1) ang langis o gaas ay ginawa mula sa isang upa o propiyedad na hindi naglalaman 
ng isang upa na nasa loob ng isang yunit noong Enero 1, 2003; (2) ang langis o gaas ay ginawa 
mula sa isang lumalahok na lugar na itinaguyod pagkatapos ng Disyembre 31, 2011, na nasa loob ng 
isang yunit na binuo sa ilalim ng AS 38.05.180(p) bago ang Enero 1, 2003, kung ang lumalahok na 
lugar ay hindi naglalaman ng isang imbakan ng tubig sa noong nakaraan ay naging bahagi ng isang 
lumalahok na lugar na itinaguyod bago ang Disyembre 31, 2011; (3) ang langis o gaas ay ginawa 
mula sa sukat ng akre na idinagdag sa isang umiiral na lumalahok na lugar ng Kagawaran ng Likas 
na Yaman Pagkatapos ng at sa Enero 1, 2014, at ang prodyuser ay nagpapakita sa kagawaran na 
ang dami ng langis o gaas na ginawa ay mula sa sukat ng akre na idinagdag sa isang umiiral na 
lumalahok na lugar. Ang subseksyon na ito ay hindi maaaring gamitin sa gaas na ginawa bago ang 
2022 na ginamit sa estado. Ang isang pagpapababa sa ilalim ng subseksyon na ito ay hindi maaaring 
pababain ang kabuuang halaga sa punto ng produksyon na mas mababa sa wala. Sa subseksyon na 
ito, “lumalahok na lugar” ay nangangahulugan na isang imbakan ng tubig o bahagi ng isang imbakan 
ng tubig na gumagawa o nag-aambag sa produksyon t na aprubado ng Kagawaran ng Likas na Yaman.

(g) Pagkatapos ng at sa Enero 1, 2014, dagdag sa pagpapababa sa ilalim ng (f) ng seksyon 
na ito, sa kalkulasyon ng halaga ng buwis ng taunang produksyon sa ilalim ng (a)(1) ng seksyon na 
ito, ang kabuuang halaga sa punto ng produksyon ng langis o gaas na ginawa mula sa isang upa o 
propiyedad na hindi naglalaman ng isang upa na nasa loob ng isang yunit noong Enero 1, 2003, ay 
pinababa ng 10 na porsiyento kung ang langis o gaas ay ginawa mula sa isang yunit na binuo lamang 
ng mga upa na may isang hati ng interes mula sa kita sa pagpapahiram ng karapatan sa iba na higit 
sa 12.5 na porsiyento sa halaga o halaga ng produksyon na tinaggal o binenta mula sa upa tulad 
ng tinukoy sa ilalim ng AS 38.05.180(f). Ang subseksyon na ito ay hindi maaaring gamitin kung ang 
pananagutan sa interes mula sa kita sa  isa o higit pa sa mga upa sa yunit ay pinababa sa 12.5 na 
porsiyento o mas mababa sa ilalim ng AS 38.05.180(j) para sa lahat ng bahagi ng kalendaryong taon 
kung saan ang buwis ng taunang produksyon ay kinalkula. Ang subseksyon na ito ay hindi maaaring 
gamitin sa gaas na ginawa bago ang 2022 na ginamit sa estado. Ang isang pagpapababa sa ilalim ng 
subseksyon na ito ay hindi maaaring ang kabuuang halaga ay pababain sa punto ng produksyon na 
mas mababa pa sa wala.

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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* Sek. 30. AS 43.56.160 ay binago na babasahing:

Sek. 43.56.160. Interes at multa. Kung ang ipinataw na buwis ng AS 43.56.010(a) ay naging 
dilingkwente, isang 10 porsiyento na multa ay idadagdag. Bago ang Enero 1, 2014, ang interes 
[INTERES] sa mga dilingkwenteng buwis, di kasama ang multa, ay tinasa sa isang singil na walong 
porsiyento kada taon. Pagkatapos ng at sa Enero 1, 2014, ang interes sa mga dilingkwenteng 
buwis, di kasama ang multa, ay tinasa sa singil na tinukoy sa AS 43.05.225.

* Sek. 31. AS 43.98 ay binago sa pamamagitan ng mga seksyon na babasahing:

Artikulo 2. Lupon ng Tagasuri ng Kakayahang makipagkompetensya ng 
Langis at Gaas.

Sek. 43.98.040. Lupon ng Tagasuri ng Kakayahang makipagkompetensya ng Langis 
at Gaas. (a) Ang Lupon ng Tagasuri ng Kakayahang makipagkompetensya ng Langis at Gaas ay 
itinaguyod sa kagawaran.

(b) Ang lupon ay bubuuhin ng 11 na miyembro tulad ng sumusunod:

(1) dalawang miyembro na nomidado ng dalawang kapisanan ng di kumikitang 
kalakal na kumakatawan sa industriya ng langis at gaas sa estado at itinalaga ng gobernador, 
kasama ang isang miyembro na nominado ng bawat kapisanan;

(2) ang tagapangulo ng Komisyon sa Pangangalaga ng Langis at Gaas ng 
Alaska o ang taong itinalaga ng tagapangulo;

(3) tatlong miyembro ng publiko na itinalga ng gobernador, kasama ang isang 
miyembyo na inhinyero ng petrolyo, isang miyembro na isang heologo, at isang miyembro na 
isang pinansyal na taga-analisa;

(4) ang komisyonado ng pangkalikasang pangangalaga o ang taong itinalaga 
ng komisyonado;

(5) ang komisyonado ng likas na yaman o taong itinalaga ng komisyonado;

(6) ang komisyonado ng kita o taong itinalaga ng komisyonado;

(7) dalawang miyembro ng publiko na hindi kumakatawan sa industriya ng 
langis at gaas, itinalaga ng gobernador.

(c) Ang gobernador ay, kada dalawang taon, magtatalaga ang isa sa mga miyembro bilang 
tagapangulo.

(d) Ang mga miyembro ng lupon na itinalaga sa ilalim ng (b)(1), (3), at (7) ng seksyon na ito ay 
naglilingkod ng apat na taon. Ang isang indibiduwal na naglingkod sa lupon ay maaaring maitalaga muli.

(e) Ang isang bakante sa lupon ay pupunuan sa pamamaraan ng orihinal na pagtatalaga.

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.



Actong may Kaugnayan sa Buwis ng Produksyon ng Langis at 
Gaas, Mga Interes Rate sa Atrasadong Buwis, at Tax Credits

Panukalang Batas Bilang 1 

(f) Ang isang miyembro ng lupon ay maaaring matanggal at mapalitan sa kagustuhan ng 
gobernador.

(g) Ang mga miyembro ng lupon na itinalaga sa ilalim ng (b)(1), (3), at (7) ng seksyon na ito ay 
maglilingkod na walang kabayaran ngunit tatanggap ng mga gastusin sa pang araw-araw at panglakbay 
na awtorisado para sa mga lupon at mga komisyon sa ilalim ng AS 39.20.180.

(h) Ang lupon ay maaaring pumasok sa mga kontrata para sa mga propesyonal na serbisyo. 
Ang kagawaran ay magbibigay ng mga tauhan para sa administratibong suporta para sa lupon.

(i) Ang lupon ay magpupulong ng kahit isang beses sa isang kalendaryong taon.

Sek. 43.98.050. Mga tungkulin. Ang mga tungkulin ng lupon ay kasama sa mga sumusunod:

  (1) itaguyod at panatiliin ang isang namumukod na koleksyon ng impormasyong 
nauugnay sa eksplorasyon ng langis at gaas, pagpapaunlad, at produksyon sa estado at na may 
kaugnayan sa istraktura, singil, at mga kredito ng buwis sa ibang mga rehiyon kasama ang mga 
mapagkukunan ng langis at gaas;

  (2) susuriin ang pangkasaysayang, kasalukuyang, at potensyal na mga antas ng 
pamumuhunan sa sector ng langis at gaas ng estado;

  (3) itutukoy ang mga sanhi na nakakaapekto sa pamumuhunan sa eksplorasyon 
ng langis at gaas, pagpapaunlad, at produksyon sa estado, kasama ang istraktura, mga singil, at 
mga kredito ng buwis; mga inatas ng interes mula sa kita sa pagpapahiram ng karapatan sa iba; 
imprastraktura; maaaring makuha na mga magagawa; at mga inaatas ng regulasyon;

  (4) susuriin ang kakayahang makipagkompetensya na puwesto ng estado para maakit 
at mapanatili ang pamumuhunan sa sector ng langis at gaas sa estado kumpara sa kakayahang 
makipagkompetensya sa ibang mga rehiyon na may mapagkukunan ng langis at gaas;

  (5) upang mapangasiwaan ang trabaho ng lupon, itataguyod ang mga palakad sa 
pagtanggap at pinapanatiling ang kompidensyal na impormasyon na nakakabenepisyo sa trabaho ng 
lupon, kasama ang paglikha ng isang silid para sa matatag na datos at mga kasunduan ng pagiging 
kompidensyal na lalagdaan ng mga indibiduwal na mayroong daan sa kompidensyal na impormasyon;

  (6) gumawa ng nakasulat na mga natuklasan at mga rekomendasyon sa Lehislatura ng 
Estado ng Alaska bago ang

(A) Enero 31, 2015, o sa lalong madaling panahon na maisasagawa, 

(i) mga pagbabago sa pang-regulasyon na kapaligiran at 
nagpapahintulot sa istraktura na kaaya-aya para himukin ang pinataas na 
pamumuhuman habang pinoprotektahan ang mga interes ng mga taong bayan ng 
estado at ng kapaligiran;

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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Actong may Kaugnayan sa Buwis ng Produksyon ng Langis at 
Gaas, Mga Interes Rate sa Atrasadong Buwis, at Tax Credits

(ii) ang istado ng bilang ng mga manggagawa sa industriya ng langis 
at gaas sa estado at ang pagkabisa ng mga pagsisikap sa pagpapaunlad ng puwersa 
ng manggagawa ng estado;

(iii) ang estado ng ugnay-sa-langis-at-gaas na imprastaktura ng 
estado, kasama ang isang paglalarawan ng mga kakulangan sa imprastraktura; at

(iv) ang kakayahang makipagkompetensya ng rehimen ng buwis ng 
piskal na langis at gaas kung ikukumpara sa ibang mga rehiyon ng daigdig;

(B) Enero 31, 2021, o sa lalong madaling panahon na maisasagawa, tungkol sa

(i) mga pagbabago sa pisikal na rehimen ng estado na magiging 
kaaya-aya sa pinahaba at kasalukuyang pangmatagalang pamumuhunan sa loob at 
pagpapaunlad ng estado ng mga mapagkukunan ng langis at gaas;

(ii) alternatibong paraan para tumataas ang abilidad ng estado na 
umakit at mapanatili ang pamumuhunan at pagpapaunlad sa mga mapagkukunan ng 
langis at gaas; at

(iii) ang isang pagsusuri ng kasalukuyang pagkabisa at halagang 
hinaharap ng kahit anong mga probisyon sa mga batas ng buwis ng langis at gaas sa 
estado na lilipas sa mga susunod na limang taon.

Sek. 43.98.060. Impormasyon na ibibigay sa lupon. (a) Ang komisyonado ng likas na 
yaman, ang komisyonado ng kita, ang komisyonado ng pangkalikasang pangangalaga, at ibang mga 
komisyonado at mga ahensya ng estado na mayroong tungkulin para sa at panatiliin ang impormasyong 
nauugnay sa mga pamumuhunan sa langis at gaas at mga aktibidad sa estado ay, sa kahilingan ng 
lupon, magbibigay ng impormasyong inaatas ng lupon na gawin ang mga tungkuling inilarawan sa AS 
43.98.050.

(b) Sa kahilingan ng lupon, ang maliban sa impormasyon na kompidensyal sa ilalim ng AS 
40.25.100(a) o AS 43.05.230 at impormasyong inatas na hahawakan na kompidensyal ng Komisyon 
sa Pangangalaga ng Langis at Gaas ng Alaska, ang isang komisyonado ay maaaring sabihin sa lupon 
ng impormasyon ay kung hindi man kompidensyal pagkatapos ang bawat miyembro ng lupon at bawat 
miyembro na tauhan para sa lupon na may paraan sa impormasyon ay lumagda ng isang kasunduan ng 
pagiging kompidensyal na inihanda ng komisyonado sa ginagawang pagbubunyag. Ang impormasyon 
na kompidensyal sa ilalim ng AS 43.05.230 ay hindi maaaring ibunyag sa lupon.

Sek. 43.98.070. Kahulugan. Sa AS 43.98.040 - 43.98.070, “lupon” ay nangangahulugang 
Lupon ng Tagasuri ng Kakayahang Makipagkompetensya ng Langis at Gaas.

*  Sek. 32. AS 43.55.023(m) ay pinapawalang bisa.

* Sek. 33. AS 43.55.020(d), 43.55.023(i), at 43.55.023(p) ay pinapawalang bisa sa Enero 1, 2014.

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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* Sek. 34. AS 43.98.040, 43.98.050, 43.98.060, at 43.98.070 ay pinapawalang bisa sa February 28, 2021.

* Sek. 35. Ang walang kodigong batas ng Estado ng Alaska ay binago sa pamamagitan ng pagdagdag 
ng isang bagong seksyon na babasahing:

PAGIGING ANGKOP. (a) Seksyon 7 ng Batas na ito at AS 43.55.160(a)(1)(E), na binago ng sek. 
28 ng Batas na ito, ay maaaring gamitin sa langis at gaas na ginawa pagkatapos ng Disyembre 31, 2012.

(b) AS 43.55.023(a)(1), na binago ng sek. 14 ng Batas na ito, at mga sek. 16 - 19 ng Batas na 
ito ay maaaring gamitin sa mga paggastang nakuha Pagkatapos ng at sa Enero 1, 2013.

* Sek. 36. Ang walang kodigong batas ng Estado ng Alaska ay binabago sa pamamagitan ng pagdagdag 
ng isang seksyon na babasahing:

PAGBABAGO: MGA REGULASYON. Ang Kagawaran ng Kita ay maaaring kupkupin ang mga 
regulasyon para ipatupad ang Batas na ito. Ang mga regulasyon ay magkakabisa sa ilalim ng AS 44.62 
(Administratibong Pamamalakad na Batas), ngunit hindi bago ang petsa ng bisa ng kani-kaniyang 
probisyon ng Batas na ito.

* Sek. 37. Ang walang kodigong batas ng Estado ng Alaska ay binabago sa pamamagitan ng pagdagdag 
ng isang seksyon na babasahing:

PAGBABAGO: LUPON NG PAGSUSURI NG KAKAYAHANG MAKIPAGKOMPETENSYA NG LANGIS 
AT GAAS. Ang gobernador ay magtatalaga ng mga inisyal na miyembro ng Lupon ng Pagsusuri ng 
Kakayahang Makipagkompetensya ng Langis at Gaas, itinaguyod sa sek. 31 ng Batas na ito, bago 
ang Enero 1, 2014. Ang mga inisyal na termino ng mga miyembro ng lupong itinalaga sa ilalim ng AS 
43.98.040(b)(1), (3), at (7) ay magiging apat na taon.

* Sek. 38. Ang walang kodigong batas ng Estado ng Alaska ay binabago sa pamamagitan ng pagdagdag 
ng isang seksyon na babasahing:

PAG-RETROAKTIBO. Ang mga seksyon 7, 16 - 19, 25, at 32 ng Batas na ito, AS 43.55.023(a)
(1), na binago ng sek. 14 ng Batas na ito, at AS 43.55.160(a)(1)(E), na binago ng sek. 28 ng Batas na 
ito, ay retroaktibo sa Enero 1, 2013.

Ang pananalita sa inisyatibong ito ay inilahad ayon sa sinumite ng mga nagpanukala.
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Eleccións Primarias
AGOSTO 19,  2014

Su VOTO es su VOZ…
¡deje que se escuche!

Estado de Alaska
Pa nfle to  de  ProPues tas  de  ley

Votar
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¡Ayude a Su Comunidad!

Si le gustaría cobrar por server su comunidad……

Si le gusta pasar tiempo con sus vecinos y si le gusta conocer gente nueva……

Si le gusta ayudar a gente ejercer su derecho a votar……

¡Inscríbase a ser un trabajador en las urnas!
Cada ciclo de elecciones las oficinas regionales de 

elecciones nombra cientos de trabajadores en las urnas.

Si a Usted le gustaría ser un trabajador en las urnas, póngase 
en contacto con la oficina regional mas cercana a Usted.

(Las ubicaciones de oficinas están en la parte dorso de este folleto)
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Información de Votación

Lugares de Votación
Las urnas abrirán de las 7:00 de la mañana hasta las 8:00 de la noche el Día de Elecciones.   
Para encontrar su lugar de votación por favor llame al 1-888-383-8683.  En Anchorage, 
por favor llame al 269-8683.  

Traiga su Identificación a las Urnas
Usted TIENE que estar preparado para mostrar un tipo de identificación. Debe de usar una de 
las siguientes identificaciones: 

• Tarjeta de Votación • Tarjeta de ID válida con foto actual • Partida de Nacimiento
• Licencia de Manejar • Pasaporte  • Licencia de Pesca o Caza
• Tarjeta de ID Estatal • Tarjeta de ID del Ejercito

o, Usted puede usar una copia original de los siguientes documentos si contiene su nombre y 
dirección corriente:

• Factura Actual de Utilidades • Extracto de Banco  • Otro Documento del Gobierno
• Cheque Emitido del Gobierno • Cheque de Pago Actual

Si Usted no tiene identificación cuando vaya a votar, se le pedirá votar una boleta cuestionada.

Qué Pasa si su Nombre no Aparece en el Registro
Si su nombre no aparece en el registro de su distrito, Usted puede votar una boleta cuestionada. 
Antes de recibir una boleta, Usted tiene que completar un sobre de boleta cuestionada. Su boleta 
votada se pondrá dentro de una funda para mantener su voto en secreto y entonces esa funda 
se sellará dentro del sobre completada de boleta cuestionada. Todas las boletas cuestionadas se 
regresarán al Supervisor de Elecciones para ser revisado y contado por la Junta de Revisión de 
Boletas Cuestionadas.

Marcando la Boleta
Cuando vote la boleta, rellene completamente el óvalo al lado del candidato o asunto del cual 
desea votar. Rellene el óvalo así:  
    
Solo tiene que marcar las competencias políticas o asuntos que elija votar. Si marca más 
de una elección en una competencia o asunto, esa sección de la boleta NO se contará. Las 
secciones de la boleta que estén propiamente marcadas sí que se contarán. 

Si Usted comete un error marcando su boleta, NO borre o corrija la boleta. Usted puede 
regresar la boleta estropeada a un oficial de elecciones y pedir una boleta nueva. Si Usted 
intenta corregir un error en la boleta, el error corregido no se contará.  Nota: Solo puede 
recibir una sustitución por una boleta estropeada 2 veces.

Prohibido Hacer Campaña Cerca de las Urnas
Las leyes de Alaska prohíben la persuasión política dentro de 200 pies de cualquier entrada 
a un lugar de votación durante las horas que las urnas estén abiertas.  Esto quiere decir que 
Usted no puede hablar de o mostrar artículos de la campaña para los candidatos o asuntos 
que están en la boleta en el lugar de votación.

El Día de las Elecciones Primarias es el 19 de agosto del 2014
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Derechos de Votantes, Asistencia y Preocupaciones

Votación Cuestionada
Si su nombre no está en la lista del registro de su distrito de votación o si Usted no tiene identificación, tiene el 
derecho de votar una boleta cuestionada.  La información que Usted ponga en la parte de afuera del sobre de la 
boleta cuestionada se usará para determinar su elegilibilidad de votación y para poner al corriente su información 
de registración de votante. Si por alguna razón su boleta cuestionada no se cuenta en total, se le notificará a 
Usted por escrito. 

Idioma u Otra Asistencia Mientras Vota
Si Usted necesita asistencia durante el proceso de votación, puede tener a la persona que Usted elija para ayudarle 
con cualquier cosa que necesite asistencia siempre y cuando que esa persona no sea un candidato para un puesto 
en las elecciones, no es su empleador, agente de su empleador o agente de un sindicato al cual Usted pertenece. 
Se le puede proveer asistencia durante cada paso de la votación, incluyendo asistencia dentro de la cabina de 
votación leyendo o marcando la boleta. Usted también puede recibir asistencia de la junta de elecciones. Este es su 
derecho bajo las leyes federales. 

La División de Elecciones provee asistencia de idiomas a los votantes Nativos de Alaska que tienen una capacidad 
limitada de competencia en ingles por  el uso de trabajadores de elecciones bilingües e intérpretes.   La asistencia 
de idiomas de Nativos de Alaska es disponible el Día de Elecciones en muchos distritos de votación rurales por 
todo el estado.  Adicionalmente, asistencia con idiomas de filipino (tagalo) y español es disponible el Día de 
Elecciones en ciertas comunidades dentro del archipiélago aleutiana.  Si Usted necesita asistencia de idiomas, por 
favor póngase en contacto con la División de Elecciones. 

Opción de Votación por Pantalla Táctil
Habrá una unidad de votación de pantalla táctil en cada lugar de votación. El uso de la votación por pantalla táctil 
es para los ciegos, incapacitados, y para votantes que no leen bien. La unidad de votación por pantalla táctil le 
permite a los votantes incapacitados para que voten sin asistencia por medios del uso de boletas magnificadas, 
con contraste alto y boletas audios. Si Usted necesita votar usando una unidad de pantalla táctil déjale saber a la 
junta de elecciones.

Votantes con Limitaciones de Visión
Visores de magnificación de boletas par a las personas con limitaciones de visión estarán disponibles en todos los 
lugares de votación y lugares de votación en ausencia.   

Grabaciones en audio de este folleto están disponibles en cada Oficina de Elecciones Regional o en la Biblioteca 
del Estado de Alaska, Centro de Libros en Audio, ubicado en Anchorage. Llame a la biblioteca al (907) 269-6575 
para obtener más información. 

Votantes con Deficiencias Auditivas
La División de Elecciones tiene un aparato de telecomunicación TTY, que le permite a los votantes con deficiencias 
auditivas obtener informacion general sobre las elecciones llamando al (907) 465-3020.

Votantes con Incapacidades Físicas
Si Usted tiene dificultad obteniendo acceso a su lugar de votación, o su tiene preguntas sobre el acceso a su lugar 
de votación, por favor déjele saber a la División de Elecciones. Intentamos hacer todo esfuerzo para asegurarnos 
que los lugares de votación sean accesibles para todas las personas de Alaska. 

Preocupaciones, Comentarios, Preguntas
Si Usted tiene cualquier preocupación o comentario sobre votar, si tiene preguntas, o si le gustaría recibir más 
información sobre nuestros servicios especiales, por favor póngase en contacto con cualquier oficina regional de 
elecciones. 

Región I
Juneau:  (907) 465-3021
Gratuito:  1-866-948-8683

Región II
Anchorage:  (907) 522-8683
Gratuito:  1-866-958-8683
Mat-Su:  (907) 373-8952

Oficina del Director, Gratuito 1-866-952-8683

Región III
Fairbanks:  (907) 451-2835
Gratuito:  1-866-959-8683

Región IV
Nome:  (907) 443-5285
Gratuito:  1-866-953-8683
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Su afiliación de partido escrito en el registro de su distrito determinará el tipo
de boleta que Usted es elegible para votar. 

Hay tres tipos de boletas – Usted SOLO puede votar UNA boleta

 Tipo de Boleta Quién puede votar esta boleta

Si Usted pide un tipo de boleta primaria que no tiene elegibilidad de votar, tiene que 
votar una boleta cuestionada.

Si Usted desea votar la boleta de propuestas de ley solo y no votar por los candidatos, 
puede pedir la boleta solo de propuestas de ley.

Partido Demócrata de Alaska,
Partido Libertario de Alaska,
Partido Independiente de Alaska
Boletas de Candidatos y Propuestas
De Ley

Partido Republicano de Alaska
Boletas de Candidatos y Propuestas
De Ley

Boletas Solo de Propuestas De Ley
(no incluye candidatos)

Cualquier votante inscrito
Afiliación de Partido esta escrito como:
(A – C – D – G – L – N – R – U – V)

Los votantes inscritos como:
Republicano de Alaska, No Declarado 
y Independiente
Afiliación de Partido esta escrito como:
(R – U – N)

Cualquier votante inscrito

Tipos de Boletas en la Elección Primaria



Votación en Ausencia

Hay varias opciones disponibles para votar en ausencia durante cada elección. Puede votar en 
ausencia en persona, por correo, transmisión electrónica o votar una boleta de necesidades 
especiales por medios de un representante persona. 

Votando Temprano o en Ausencia en Persona
Empezando el 4 de agosto del 2014, puede votar en un lugar de votación para votar en ausencia. 
Las boletas para todos los 40 distritos están disponibles en las oficinas de Elecciones Regionales. 
Adicionalmente a las oficinas de Elecciones Regionales, hay muchos otros lugares para votar en 
toda Alaska que tendrán boletas para sus distritos. Para más información o para obtener una lista 
de lugares de votación en ausencia visite nuestra página web o póngase en contacto con la oficina 
de Elecciones Regional. 

Necesidades Especiales de Votación
Si no puede ir a las urnas debida a su edad, enfermedad severa o incapacidad, puede pedirle a 
un representante personal que le recoja y le entregue su boleta empezando 15 días antes de las 
elecciones en un lugar de votación en ausencia o el Día de Elecciones en su lugar de votación.
Su representante personal puede ser cualquier persona, excepto un candidato para un cargo en las 
elecciones, el empleador del votante, un agente del empleador del votante, o un oficial o agente del 
sindicato del votante. 

Votando Por Correo o Electrónicamente
La División de Elecciones Oficina de Votación en Ausencia en Anchorage se encarga de las boletas 
en ausencia por correo y aplicaciones electrónicas. Para votar por correo o electrónicamente, tiene 
que someter una aplicación. 

Votar en Ausencia Por Correo Por Correo
Aplicaciones para boletas para votar en ausencia se pueden someter después del 1 de 
enero de cada año de elecciones. Puede pedir una boleta para una elección específica 
o para todos las elecciones en un año. Aplicaciones para boletas para votar en 
ausencia por correo para las elecciones Primarias se tienen que recibir para el 9 de 
agosto del 2014.  Aplique temprano para asegurar que su boleta se entregue a tiempo. 
Su boleta votada tiene que ser matasellada el día de o antes que el Día de la Elección. 

Transmisión Electrónica en Ausencia
Votando por transmisión electrónica debe de ser su última alternativa para someter su 
boleta. Puede aplicar para votación electrónica desde el 4 de agosto del 2014 hasta 
las 5 de la tarde Tiempo de Alaska el 18 de agosto del 2014. Puede Usted regresar su 
boleta electrónica votada por correo o por transmision electronica. Si regrese su boleta 
votada electrónicamente, se tiene que recibir no más tarde que las 8 de la noche 
Tiempo de Alaska el Día de la Elección. Si regresa su boleta votada por correo, tiene 
que ser matasellado el día de o el Día de la Elección. 

Si tiene preguntas sobre votar por correo o electrónicamente, por favor póngase en contacto 
con  la Oficina de Votación en Ausencia at (907) 375-6400 o Gratuito:  1-877-375-6508

 
Para obtener más información sobre votación en ausencia, póngase en contacto con la oficina de 
la División de Elecciones o visite nuestra página web:

www.elections.alaska.gov

Temprano / En Persona / Por Correo / Electrónico y Necesidades Especiales para Votar
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Aplicación de Boleta para Votar en Ausencia del Estado de Alaska  
Véase instrucciones para las fechas límite de aplicación – APLIQUE TEMPRANO 

 

1. Mande boleta(s) parar:   Todas Elecciones en un año   Primaria  (Agosto)   General (Noviembre)   REAA (Octubre)   Elección Especial 
 

 

Para pedir una boleta de votar en ausencia por correo de ciudad/distrito, tiene que aplicar directamente con la oficina de la ciudad/distrito. 
2. TIENE que rellenar esta sección: 
   Sí 

 Sí 
 No 
 No 

Soy un ciudadano de los Estados Unidos. 
Tengo por lo menos 18 años de edad o los cumpliré dentro de 90 días después de rellenar esta aplicación. 

 Si Usted marcó NO a una de estas preguntas, no termine este formulario porque Usted no es elegible para inscribirse para votar. 
3. Apellido:  Primer Nombre:  Inicial Media:  Sufijo (Sr., Jr., Etc.):  

4. 
 
 

Nombre Anterior (si ha cambiado): 

 
 

*Número de Votante (si lo sabe): 

5. Dirección de Alaska donde Usted Afirma su Residencia – TIENE que poner su residencia en Alaska.  No use PO, PSC, HC o RR: 
         

 
 
 

ALASKA  

  # de Casa  Nombre de Calle  # de Apt  Ciudad  Estado  
 * Mantenga mi dirección de residencia confidencial. Su dirección de correo en la Casilla 6 tiene que ser DIFERENTE a su dirección de residencia en la 

Casilla 5 para mantenerlo confidencial. 
6. Dirección de Correo Permanente:   
    
    
    
    

7. *Identificadores – TIENE que escribir por lo menos UNO:  
  

 
 

 
 

#SS o 4 últimos de SSN: 

 

 

/ 
 

 

/ 
 

Licencia de Alaska  
o Número de ID: 

 

No se me ha expedido un 
número de SS o Licencia de AK 
(ADL) o ID del Estado 

    

8. 
 
 
 
 
 

*Fecha de Nacimiento – TIENE que escribirlo: 
   

   /  /   
 
 
 
 
 
 

Sexo:  Hombre     Mujer 
Mes Día Año 

9. Afiliación Política – Para información sobre la selección de afiliación política en Alaska, vea las instrucciones en el Número 6: 
Escriba afiliación política:______________________________. Su selección en la boleta primaria, en la Casilla 12, se basa en su afiliación política. 

10. Para Votantes del Ejercito y en el Extranjero SOLO – Marque Uno: 
 Soy miembro de los Servicios Uniformados o un marinero mercante en servicio activo, o un conyugue o dependiente elegible. 
 Soy un Ciudadano de U.S.A. residiendo temporalmente fuer da U.S.A. u otro Ciudadano de U.S.A. residiendo fuera de U.S.A.  

11. Dirección de Correo Para Mandar su Boleta  Marque aquí para que se le mande la boleta a su dirección permanente escrita arriba o escriba 
una dirección diferente abajo.  

   
   
   
   

  

12. *Tipo de Boleta Primaria (Elección Agosto) TIENE que escoger UN tipo o puede ser que no reciba una. Vea las instrucciones en Número 7: 
 Boleta con candidatos y propuestas de ley del Partido Demócrata de Alaska, Partido Libertario de Alaska y Partido de Independencia de AK  
 Boleta con candidatos y propuestas de ley del Partido Republicano. 
 SOLO propuestas de ley (sin candidatos). 

 

13. SOLO Votantes en el Ejército y en el Extranjero – Marque Uno: ¿Cómo quiere que se le mande su boleta? 
 Correo: Escriba su dirección en Casilla 11 Por Internet: Escriba su e-mail en Casilla 15 Fax: Escriba su número de fax en Casilla 15 

14. SOLO para votantes que estarán fuera de los Estados Unidos o en lugares remotos de Alaska  Marque esta casilla si estará Usted viviendo, 
trabajando o viajando fuera de los Estados Unidos o en un lugar remoto de Alaska con servicio de correo limitado y quiere que su boleta se le mande empezando 45 días antes 
elecciones primarias, generales o especiales del estado (no disponible para elecciones REAA).  

15. Información de Contacto – Incluya todos prefijos estatales e internacionales:  
 

Teléfono de Día: _____________________________________________ 
 

Teléfono de Tarde_______________________________________ 
  

Dirección de E-mail___________________________________________ 
 

Número de Fax:_________________________________________ 
16. Certificado de Votante. Lea y firme: Yo juro o afirmo bajo pena de perjurio, que: La información en este formulario es verdadero, cierto y complete según mi 

leal saber y entender y soy elegible para votar en la jurisdicción solicitada. No estoy pidiendo una boleta de ningún otro estado, y no estoy votando de ninguna otra 
manera en estas elecciones. También certifico que soy residente de Alaska y que no he sido condenado de un delito mayor (felonía), o si lo he sido, se me ha 
descardo sin condiciones de la cárcel, libertad condicional y/o libertad vigilada.  No estoy inscrito para votar en otro estado o he tomado los pasos necesarios para 
cancelar esa inscripción.  AVISO: Si Usted proporciona información falsa en esta aplicación puede ser condenado de un delito mayor (felonía) y/o un delito 
menor. (AS 15.56.040; AS 15.56.050) 

*Firma________________________________________    Fecha___________ 
For Office Use Only Secretaria/Agencia/Oficial – Mire ID y rellene esta sección 

Nombre de Oficial___________________  # Votante o # SS_________ 
*La información se mantiene confidencial por la División y no está disponible para la inspección del público con la excepción de que las direcciones confidenciales pueden ser entregadas a 
agencias gubernamentales o durante los procesos de elección como expuestos en la ley estatal.                                             C06-S (Rev. 06/01/2013) 
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Estado de Alaska - División de Elecciones 
Aplicación de Boleta para Votar en Ausencia 

Usted puede usar esta aplicación para pedir una boleta en ausencia y simultáneamente inscribirse inicialmente para votar o poner al corriente su inscripción de votante 
para las elecciones federales y estatales. Si es un votante inscrito actualmente, su aplicación completada se TIENE que recibir por lo  menos 10 días antes al Día de las 
Elecciones. Si se está inscribiendo por primera vez para votar, su aplicación completada y toda la documentación probatoria se TIENE que recibir o tener el matasellos por 
lo menos 30 DÍAS antes del Día de las Elecciones al menos, en unas elecciones presidenciales de los Estados Unidos. En unas elecciones presidenciales, puede 
inicialmente inscribirse y participar en una competencia presidencial mientras que haya completado la aplicación y se reciba toda la documentación probatoria 10 DÍAS 
antes del Día de las Elecciones. Votantes en el Ejército y en el Extranjero: Cuando pida que su boleta se le mande por fax o por internet, su aplicación se TIENE que 
recibir no más tarde que las 5 de la tarde Tiempo de Alaska el día antes del Día de las Elecciones.  

Cuando rellene esta aplicación, proporcione: 
1. Dirección de Domicilio en Alaska: TIENE que escribir su dirección física en Alaska. Su dirección física en Alaska determina su distrito de votación y su 

circunscripción electoral. Su aplicación se negará si no pone su dirección física o si pone una Caja Posta (PO Box), No. de HC y Caja Postal, Caja Postal  
PSC, No. de Ruta Rural, Dirección Comercial o Punto de Recogida en la Casilla 5 de la aplicación. 
Si a su residencia se le ha asignado un nombre de calle o un número de casa, ponga esta información. Si a su residencia no se ha asignado un nombre de calle o 
un número de casa, indique exactamente donde vive tal como, nombre de carretera y número señalamiento miliario, muelle y número de rama de embarcación, 
nombre de subdivisión con lote y cuadra o nombre del complejo de tráileres y número de espacio. Si vive en un pueblo rural de Alaska, puede poner el nombre de 
su comunidad como su dirección de domicilio. 
¿Está fuera del Estado temporalmente? Si lo está, y tiene la intención de regresar (los militares activos y los cónyuges de los militares están exentos de los 
requisitos de intención), usted puede mantener su residencia en Alaska tal como aparece en su expediente corriente. Si proporciona una nueva dirección de 
domicilio, la misma tiene que ser dentro de Alaska.  

2. Prueba de Identidad – Su identidad tiene que ser verificada. Si se le ha expedido un número de Seguro Social, Licencia de Manejar de Alaska, o Tarjeta de ID del 
Estado de Alaska, TIENE que proporcionar por lo menos un número en la Sección 7 de la aplicación. Si nunca se le ha expedido uno de estos números de 
identificación, lo puede indicar marcando la casilla apropiada.  
¿Está enviando esta aplicación por correo, fax, o correo electrónico? Si así es, y no está aún inscrito para votar en Alaska, su identidad tendrá que ser 
verificada cuando se inscriba o la primera vez que vote. Si desea asegurarse que identidad sea verificada cuando se inscriba, envíe una copia de alguno de los 
siguientes documentos: 

 Identificación válida y con foto actual  
 Licencia de Manejar 

 Pasaporte  
 Tarjeta de ID Estatal 

 Acta de Nacimiento 
 Licencia de Pesca y Caza 

Si no pone una prueba de identificación al inscribirse, se le obligará cumplir con ciertos requerimientos de identificación cuando se presente para votar. 

3. Fecha de Nacimiento: Si no pone su fecha de nacimiento, su aplicación pueda que no sea procesada.  
4. ¿Esta inscribiéndose por primera vez desde fuera del Estado de Alaska? Si así es, tiene que proporcionar pruebas de su residencia en Alaska, tales como una 

copia de su licencia de conducción de Alaska, licencia de pesca o caza, documentos de préstamo estudiantil o matrícula universitaria mostrando su residencia en 
Alaska, prueba de empleo en Alaska, licencia militar y declaración de ingresos identificando a Alaska como su estado de residencia legal, u otra documentación que 
demuestre que es residente de Alaska. 

5. ¿Ha sido condenado de un delito mayor? Si así es, puede inscribirse para votar solo si ha sido absuelto de los cargos sin condiciones. Muestre una copia de sus 
documentos de absolución, si se encuentran disponibles.  

6. Afiliación Política – Los partidos políticos reconocidos son aquellos partidos que han obtenido un estado de reconocimiento como partido político bajo el 
Estatuto de Alaska.  Los grupos políticos son aquellos partidos que han solicitado estado como partido político pero no han llegado a cumplir las calificaciones 
para ser un partido político reconocido bajo el Estatuto de Alaska.  Las afiliaciones políticas en Alaska son las siguientes:   

Partidos Políticos Reconocidos: 
 Partido Demócrata de Alaska 
 Partido Libertario de Alaska 
 Partido Republicano de Alaska 
 Partido de Independencia de Alaska 

Grupos Políticos: 
 Partido Constitucional de Alaska 
 Partido Verde de Alaska 
 Partido de Veteranos de Alaska 

Otros: 
 No partidista (sin afiliación de partido) 
 No declarado (partido no declarado) 

 

7. Tipo de boleta para las elecciones primarias: Su afiliación política 30 días antes las elecciones determina la selección de boleta de elecciones primarias al cual 
Usted está elegible para hacer.  TIENE que seleccionar un tipo de boleta que le esté disponible y que corresponde con su afiliación política en la casilla número 9 de 
esta aplicación. Si no está afiliado con uno de los Partidos Políticos Reconocidos escritos bajo las instrucciones del Número 6 arriba, y no selecciona un tipo de 
boleta, su aplicación no será procesada para las elecciones primarias. 

 Cualquier votante inscrito puede seleccionar una boleta de candidato de Partido Demócrata de Alaska, Partido Libertario de Alaska, y Partido de 
Independencia de Alaska.   

 Solo votantes inscritos como Republicanos, No partidista o No declarado pueden seleccionar la boleta de candidato de Republicano de Alaska.  
 Cualquier votante inscrito puede seleccionar la boleta de SOLO propuestas de ley. Esta boleta solo tiene propuestas de ley y no tiene candidatos.. 

8. Votantes que estarán fuera de los Estados Unidos o en lugares remotos de Alaska Marque la casilla en Casilla 14 si estará Usted viviendo, trabajando o 
viajando fuera de los Estados Unidos o en un lugar remoto de Alaska con servicio de correo limitado y quiere que su boleta se le mande empezando 45 días antes 
elecciones primarias, generales o especiales del estado.  Esta opción no disponible para elecciones REAA. 

9. Firme su aplicación: Si someta su aplicación sin una firma o sin una firma electrónica, será denegada.  

10. Correo, fax o e-mail:  Someta su aplicación por correo, fax o como un adjunto de e-mail (PDF, TIFF o JPG) a la oficina abajo: 
Dirección de Correo:       
Division of Elections 
Absentee Voting Office 
619 E. Ship Creek Ave., Suite 329 
Anchorage, AK 99501-1677 

No. de Teléfono:       1-907-375-6400 
Teléfono Gratuito: 1-877-375-6508 (within the U.S.) 
Fax: 1-907-677-9943 
E-Mail: akabsentee@alaska.gov 
  

 C06-S (Rev. 06/01/2013) 
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SÍ contra NO en el Referendo 
de la Propuesta Electoral 

Un referendo es el procedimiento que usan los ciudada-
nos para aprobar o rechazar una ley que fue aprobada por 
la legislatura.   

Abajo explica el voto de Sí y No para el referendo de la 
propuesta  electora:

Propuesta de Ley Electora
No. 1 es un Referendo

Este referendo es para La Propuesta de Ley del Senado 
21 el cual fue aprobado por la legislatura en 2013.

• Votar SÍ RECHAZARÁ la ley (SB 21) que fue apro-
bada por la legislatura. 

• Votar NO APROBARÁ la ley (SB 21) que fue apro-
bada por la legislatura.



100

Lugares de Votación
Debido a la redistribución electoral de los distritos legislativos, los límites de recinto y lugares de 
votación se han cambiado para conformar a los distritos nuevos. 

En marzo del 2014, se les mandó a los votantes una tarjeta de identificación de votante nueva y 
notificación del lugar de votación. A los votantes se les sugiere que vayan a su lugar de votación 
asignado.  Si Usted va a un lugar de votación diferente, se le requerirá votar una boleta cuestionada.

Si Usted no está seguro donde se ubica su lugar de votación, tiene las siguientes opciones:

• Escanea el código de barra en su nueva tarjeta de votante de my.Alaska.gov.

• Ubique su lugar de votación poniendo su dirección de domicilio en la siguiente página web:

www.elections.alaska.gov

• Llame al ubicador de Lugares de Votación al 1-888-383-8683, o en Anchorage, 
 por favor llame al 269-8683.

• Llame a su oficina regional de elecciones:

• Región I – Juneau 
Distritos Legislativos 29 – 36 
907-465-3021, o Gratuito 1-866-948-8683 

• Región II – Anchorage/Mat-Su 
Distritos Legislativos 7 – 8, 10 – 28 
907-522-8683 o Gratuito 1-866-958-8683

• Región III – Fairbanks 
Distritos Legislativos 1 – 6  and 9 
907-451-2835 o Gratuito 1-866-959-8683

• Región IV – Nome 
Distritos Legislativos 37 – 40  
907-443-5285 o Gratuito 1-866-953-8683

¡También puede ver si sesta Usted registrado y puede 
revisar su información de registración por internet!

www.elections.alaska.gov



101Continúe votando en el Lado Dorso

Instrucciones: Para votar, rellene completamente el óvalo al lado de su selección, así:

Candidato

Senador de los Estados Unidos
(vote por uno)

Candidato

Diputado de los Estados Unidos
(vote por uno)

Candidato

Gobernador
(vote por uno)

Candidato

Teniente Gobernador
(vote por uno)

Candidato

Senador Estatal
(vote por uno)
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Continúe votando en el Lado Dorso

Instrucciones: Para votar, rellene completamente el óvalo al lado de su selección, así:

Candidato

Senador de los Estados Unidos
(vote por uno)

Candidato

Diputado de los Estados Unidos
(vote por uno)

Candidato

Gobernador
(vote por uno)

Candidato

Teniente Gobernador
(vote por uno)

Candidato

Senador Estatal
(vote por uno)
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Instrucciones: Para votar, rellene completamente el óvalo al lado de su selección, así:

Propuesta de Ley No. 1 - Referéndum 13SB21
Un Hecho Relacionado con el Impuesto de Producción de Petróleo y Gas, Tasa de Interés en 

Impuestos Atrasados, y Créditos Fiscales

SI NO

Propuesta de Ley No. 1
A los votantes se les pide que aprueben o rechacen una ley modificando las provisiones del Titulo 43 de los Estatutos de Alaska que 
gobiernan el impuesto de producción de petróleo y gas y el cargo adicional de petróleo (colectivamente, “impuesto de producción”) y la tasa 
de interés reglamentario para impuestos morosos.  La ley proporciona un crédito fiscal de ingresos empresarial para gastos de la industria 
de servicios de petróleo y gas que califican y establece la Junta de Revisión de Competencia de Petróleo y Gas en el Departamento de
Ingresos Públicos.

La ley hace varios cambios al impuesto de producción.  Para el petróleo y gas producido después del 1 de enero del 2014, la ley incrementa 
el índice base de impuestos en la producción de valor de impuestos de petróleo y gas producido de arrendamientos o propiedades en el
estado del 25 por ciento al 35 por ciento.  La ley elimina el “impuesto progresista,” que solo se aplica en un mes en el cual el promedio 
mensual del valor del impuesto de producción del productor sea más que $30. 

La ley provee que el petróleo y gas calificado que se produce de los arrendamientos o propiedades en el North Slope serian elegible por una 
rebaja del 20 por ciento (se llama “exclusión de ingresos públicos en bruto”) en el valor en bruto en el punto de producción.  La exclusión de 
los ingresos públicos en bruto se aplica solo al petróleo y gas producido de un arrendamiento que no estuvo en una unidad el 1 de enero del 
2003, de un área participante nuevo (deposito), o de una superficie añadida a un área participante que ya existe.  

La ley provee para una exclusión de ingresos públicos en bruto adicionales del 10 por ciento para el petróleo y gas producido de la unidad 
del North Slope que consiste únicamente de los arrendamientos del estado por los cuales al arrendatario (el que produce el petróleo y gas) 
se le obliga pagarle al estado una parte de las ganancias (en dinero o en especie) que sobrepasa el 12.5 por ciento del valor del petróleo o 
gas producido del arrendamiento. 

La ley provee que los créditos fiscales del North Slope se pueden usar para permitirle a un contribuyente para aplicar un crédito hacia sus 
impuestos, o recibir un certificado, en un año natural (en vez de permitir solo que la mitad del crédito se aplique en un año natural).

La ley añade dos créditos nuevos para los productores de petróleo y gas del North Slope que se puede aplicar contra los impuestos de
producción del productor.  Ninguno de los créditos es transferible o rescatable por dinero en efectivo, y tampoco se puede trasladar a un año 
natural más adelante.  El primero es un crédito de $5 por barril de petróleo imponible que califica para la exclusión de ingresos públicos en 
bruto. Lo Segundo es un crédito de escala proporcional para cada barril de petróleo imponible del North Slope que no califica para la 
exclusión de ingresos en bruto. El crédito de escala proporcional varia, y se basa en incrementos de $10 del valor en bruto  en el punto de 
producción. Varía desde $8 por barril en un mes en el cual el valor promedio en bruto en el punto de producción sea menos que $80 por 
barril a $0 por barril cuando el valor promedio en bruto en el punto de producción es igual a o sobrepasa $150 por barril.  En un valor en 
bruto entre $100 y $110 por barril, el crédito seria $5 por barril.   

La ley elimina el crédito fiscal del 20 por ciento por los gastos capitales que califican en el North Slope después del 1 de enero del 2014. 

La ley enmienda el crédito transferido por pérdidas incurridas para explorar, desarrollar, o producir el petróleo y gas del North Slope al 
incrementar el crédito perdido al 45 por ciento de una pérdida del 1 de enero del 2014 al 1 de enero del 2016.  Después del 1 de enero del 
2016, el crédito de perdido del North  será 35 por ciento.  La ley no cambia el crédito de pérdida del 25 por ciento por gastos incurridos al sur 
del North Slope.  

La ley también extiende la exploración del crédito fiscal bajo AS 43.55.025 por cinco años para ciertos proyectos de exploración, y retira un 
requerimiento calificativo relacionado a la distancia del pozo para los pozos de exploración fuera del cuenco sedimentario fuera de Cook 
Inlet y al sur del North Slope.  

La ley enmienda la limitación del impuesto sobre gas usado en el estado así no se aplica al primer gas producido después del 31 de 
diciembre del 2012, y antes del 1 de enero del 2027, de arrendamientos fuera del cuenco sedimentario fuera de Cook Inlet y al sur del North 
Slope.

La ley también rebaja el interés que se aplica a los impuestos atrasados del cinco por ciento por encima del índice federal aplicable, o el 11 
por ciento, cualquiera sea mayor, al tres por ciento por encima del índice federal aplicable.    

La ley sustituye el Acto de Ingresos de Impuestos Netos de Alaska para el impuesto progresista como una fuente de financiación sugerido
para que la legislatura lo considere cuando apropiando fondos al Fondo de Reparto de Ingresos Comunitarios.  

La ley añade un crédito al Acto de Ingresos de Impuestos Netos de Alaska para los gastos relacionados a la industria de servicio de petróleo 
y gas.  Los gastos que pueden calificar para el crédito incluyen la fabricación o la modificación tangible de propiedades personales en 
Alaska si la propiedad se usará en la exploración, desarrollo, o producción de petróleo y gas.  El crédito no puede ser más que $10 millones 
en un año natural, y se aplica solo contra la responsabilidad de los impuestos de ingresos empresariales del contribuyente. El crédito no se 
puede transferir o rescatable por dinero en efectivo, y cualquier cantidad que no se usa se puede trasladar por cinco años.  Un gasto que es 
la base por este crédito no se puede usar como una deducción del impuesto de ingresos del contribuyente, un crédito o deducción bajo otra 
provisión en Titulo 43, o por cualquier crédito fiscal federales que el contribuyente pueda tomar bajo la ley de Alaska. 

La ley establece una Junta de Revisión de Competencia de Petróleo y Gas en el Departamento de Ingresos Públicos. Las responsabilidades
de la Junta incluyen la consideración de pólizas fiscales y niveles de inversión relacionados a la exploración, desarrollo, y producción en el 
estado y revisando la posición de competitividad del estado para atraer y mantener una inversión en el sector de petróleo y gas en el estado.
A la Junta se le requiere hacer informes a la legislatura en el 2015 y 2021.  Bajo la ley, la Junta puede existir hasta el 28 de febrero del 2012.

La mayoría de la ley entrará en vigor en o alrededor del 1 de enero del 2014, menos las secciones relacionados a los créditos fiscal
transferibles.  Esas secciones se aplicarán retroactivamente al 1 de enero del 2013.   

Un voto de sí rechazará la ley.  Un voto de no aprueba la ley.

¿Se debe de rechazar esta ley? 
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Instrucciones: Para votar, rellene completamente el óvalo al lado de su selección, así:

Propuesta de Ley No. 1 - Referéndum 13SB21
Un Hecho Relacionado con el Impuesto de Producción de Petróleo y Gas, Tasa de Interés en 

Impuestos Atrasados, y Créditos Fiscales

SI NO

Propuesta de Ley No. 1
A los votantes se les pide que aprueben o rechacen una ley modificando las provisiones del Titulo 43 de los Estatutos de Alaska que 
gobiernan el impuesto de producción de petróleo y gas y el cargo adicional de petróleo (colectivamente, “impuesto de producción”) y la tasa 
de interés reglamentario para impuestos morosos.  La ley proporciona un crédito fiscal de ingresos empresarial para gastos de la industria 
de servicios de petróleo y gas que califican y establece la Junta de Revisión de Competencia de Petróleo y Gas en el Departamento de
Ingresos Públicos.

La ley hace varios cambios al impuesto de producción.  Para el petróleo y gas producido después del 1 de enero del 2014, la ley incrementa 
el índice base de impuestos en la producción de valor de impuestos de petróleo y gas producido de arrendamientos o propiedades en el
estado del 25 por ciento al 35 por ciento.  La ley elimina el “impuesto progresista,” que solo se aplica en un mes en el cual el promedio 
mensual del valor del impuesto de producción del productor sea más que $30. 

La ley provee que el petróleo y gas calificado que se produce de los arrendamientos o propiedades en el North Slope serian elegible por una 
rebaja del 20 por ciento (se llama “exclusión de ingresos públicos en bruto”) en el valor en bruto en el punto de producción.  La exclusión de 
los ingresos públicos en bruto se aplica solo al petróleo y gas producido de un arrendamiento que no estuvo en una unidad el 1 de enero del 
2003, de un área participante nuevo (deposito), o de una superficie añadida a un área participante que ya existe.  

La ley provee para una exclusión de ingresos públicos en bruto adicionales del 10 por ciento para el petróleo y gas producido de la unidad 
del North Slope que consiste únicamente de los arrendamientos del estado por los cuales al arrendatario (el que produce el petróleo y gas) 
se le obliga pagarle al estado una parte de las ganancias (en dinero o en especie) que sobrepasa el 12.5 por ciento del valor del petróleo o 
gas producido del arrendamiento. 

La ley provee que los créditos fiscales del North Slope se pueden usar para permitirle a un contribuyente para aplicar un crédito hacia sus 
impuestos, o recibir un certificado, en un año natural (en vez de permitir solo que la mitad del crédito se aplique en un año natural).

La ley añade dos créditos nuevos para los productores de petróleo y gas del North Slope que se puede aplicar contra los impuestos de
producción del productor.  Ninguno de los créditos es transferible o rescatable por dinero en efectivo, y tampoco se puede trasladar a un año 
natural más adelante.  El primero es un crédito de $5 por barril de petróleo imponible que califica para la exclusión de ingresos públicos en 
bruto. Lo Segundo es un crédito de escala proporcional para cada barril de petróleo imponible del North Slope que no califica para la 
exclusión de ingresos en bruto. El crédito de escala proporcional varia, y se basa en incrementos de $10 del valor en bruto  en el punto de 
producción. Varía desde $8 por barril en un mes en el cual el valor promedio en bruto en el punto de producción sea menos que $80 por 
barril a $0 por barril cuando el valor promedio en bruto en el punto de producción es igual a o sobrepasa $150 por barril.  En un valor en 
bruto entre $100 y $110 por barril, el crédito seria $5 por barril.   

La ley elimina el crédito fiscal del 20 por ciento por los gastos capitales que califican en el North Slope después del 1 de enero del 2014. 

La ley enmienda el crédito transferido por pérdidas incurridas para explorar, desarrollar, o producir el petróleo y gas del North Slope al 
incrementar el crédito perdido al 45 por ciento de una pérdida del 1 de enero del 2014 al 1 de enero del 2016.  Después del 1 de enero del 
2016, el crédito de perdido del North  será 35 por ciento.  La ley no cambia el crédito de pérdida del 25 por ciento por gastos incurridos al sur 
del North Slope.  

La ley también extiende la exploración del crédito fiscal bajo AS 43.55.025 por cinco años para ciertos proyectos de exploración, y retira un 
requerimiento calificativo relacionado a la distancia del pozo para los pozos de exploración fuera del cuenco sedimentario fuera de Cook 
Inlet y al sur del North Slope.  

La ley enmienda la limitación del impuesto sobre gas usado en el estado así no se aplica al primer gas producido después del 31 de 
diciembre del 2012, y antes del 1 de enero del 2027, de arrendamientos fuera del cuenco sedimentario fuera de Cook Inlet y al sur del North 
Slope.

La ley también rebaja el interés que se aplica a los impuestos atrasados del cinco por ciento por encima del índice federal aplicable, o el 11 
por ciento, cualquiera sea mayor, al tres por ciento por encima del índice federal aplicable.    

La ley sustituye el Acto de Ingresos de Impuestos Netos de Alaska para el impuesto progresista como una fuente de financiación sugerido
para que la legislatura lo considere cuando apropiando fondos al Fondo de Reparto de Ingresos Comunitarios.  

La ley añade un crédito al Acto de Ingresos de Impuestos Netos de Alaska para los gastos relacionados a la industria de servicio de petróleo 
y gas.  Los gastos que pueden calificar para el crédito incluyen la fabricación o la modificación tangible de propiedades personales en 
Alaska si la propiedad se usará en la exploración, desarrollo, o producción de petróleo y gas.  El crédito no puede ser más que $10 millones 
en un año natural, y se aplica solo contra la responsabilidad de los impuestos de ingresos empresariales del contribuyente. El crédito no se 
puede transferir o rescatable por dinero en efectivo, y cualquier cantidad que no se usa se puede trasladar por cinco años.  Un gasto que es 
la base por este crédito no se puede usar como una deducción del impuesto de ingresos del contribuyente, un crédito o deducción bajo otra 
provisión en Titulo 43, o por cualquier crédito fiscal federales que el contribuyente pueda tomar bajo la ley de Alaska. 

La ley establece una Junta de Revisión de Competencia de Petróleo y Gas en el Departamento de Ingresos Públicos. Las responsabilidades
de la Junta incluyen la consideración de pólizas fiscales y niveles de inversión relacionados a la exploración, desarrollo, y producción en el 
estado y revisando la posición de competitividad del estado para atraer y mantener una inversión en el sector de petróleo y gas en el estado.
A la Junta se le requiere hacer informes a la legislatura en el 2015 y 2021.  Bajo la ley, la Junta puede existir hasta el 28 de febrero del 2012.

La mayoría de la ley entrará en vigor en o alrededor del 1 de enero del 2014, menos las secciones relacionados a los créditos fiscal
transferibles.  Esas secciones se aplicarán retroactivamente al 1 de enero del 2013.   

Un voto de sí rechazará la ley.  Un voto de no aprueba la ley.

¿Se debe de rechazar esta ley? 
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Propuesta de Ley No. 1
Un Hecho Relacionado con el Impuesto de Producción de Petróleo 
y Gas, Tasa de Interés en Impuestos Atrasados, y Créditos Fiscales

Propuesta de Ley No. 1 - Referéndum 13SB21
Un Hecho Relacionado con el Impuesto de Producción de Petróleo 
y Gas, Tasa de Interés en Impuestos Atrasados, y Créditos Fiscales

A los votantes se les pide que aprueben o rechacen una ley modificando las provisiones del Titulo 
43 de los Estatutos de Alaska que gobiernan el impuesto de producción de petróleo y gas y el cargo 
adicional de petróleo (colectivamente, “impuesto de producción”) y la tasa de interés reglamentario 
para impuestos morosos.  La ley proporciona un crédito fiscal de ingresos empresarial para gastos 
de la industria de servicios de petróleo y gas que califican y establece la Junta de Revisión de 
Competencia de Petróleo y Gas en el Departamento de Ingresos Públicos.  

La ley hace varios cambios al impuesto de producción.  Para el petróleo y gas producido después 
del 1 de enero del 2014, la ley incrementa el índice base de impuestos en la producción de valor de 
impuestos de petróleo y gas producido de arrendamientos o propiedades en el estado del 25 por 
ciento al 35 por ciento.  La ley elimina el “impuesto progresista,” que solo se aplica en un mes en el 
cual el promedio mensual del valor del impuesto de producción del productor sea más que $30. 

La ley provee que el petróleo y gas calificado que se produce de los arrendamientos o propiedades 
en el North Slope serian elegible por una rebaja del 20 por ciento (se llama “exclusión de ingresos 
públicos en bruto”) en el valor en bruto en el punto de producción.  La exclusión de los ingresos 
públicos en bruto se aplica solo al petróleo y gas producido de un arrendamiento que no estuvo en 
una unidad el 1 de enero del 2003, de un área participante nuevo (deposito), o de una superficie 
añadida a un área participante que ya existe.  

La ley provee para una exclusión de ingresos públicos en bruto adicionales del 10 por ciento para el 
petróleo y gas producido de la unidad del North Slope que consiste únicamente de los arrendamientos 
del estado por los cuales al arrendatario (el que produce el petróleo y gas) se le obliga pagarle al 
estado una parte de las ganancias (en dinero o en especie) que sobrepasa el 12.5 por ciento del valor 
del petróleo o gas producido del arrendamiento. 

La ley provee que los créditos fiscales del North Slope se pueden usar para permitirle a un 
contribuyente para aplicar un crédito hacia sus impuestos, o recibir un certificado, en un año natural 
(en vez de permitir solo que la mitad del crédito se aplique en un año natural).   

La ley añade dos créditos nuevos para los productores de petróleo y gas del North Slope que se puede 
aplicar contra los impuestos de producción del productor.  Ninguno de los créditos es transferible o 
rescatable por dinero en efectivo, y tampoco se puede trasladar a un año natural más adelante.  El 
primero es un crédito de $5 por barril de petróleo imponible que califica para la exclusión de ingresos 
públicos en bruto. Lo Segundo es un crédito de escala proporcional para cada barril de petróleo 
imponible del North Slope que no califica para la exclusión de ingresos en bruto. El crédito de escala 
proporcional varia, y se basa en incrementos de $10 del valor en bruto  en el punto de producción. 
Varía desde $8 por barril en un mes en el cual el valor promedio en bruto en el punto de producción

LENGUAJE DE LA BOLETA
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Propuesta de Ley No. 1

sea menos que $80 por barril a $0 por barril cuando el valor promedio en bruto en el punto de 
producción es igual a o sobrepasa $150 por barril.  En un valor en bruto entre $100 y $110 por barril, 
el crédito seria $5 por barril. 

La ley elimina el crédito fiscal del 20 por ciento por los gastos capitales que califican en el North Slope 
después del 1 de enero del 2014. 

La ley enmienda el crédito transferido por pérdidas incurridas para explorar, desarrollar, o producir el 
petróleo y gas del North Slope al incrementar el crédito perdido al 45 por ciento de una pérdida del 
1 de enero del 2014 al 1 de enero del 2016.  Después del 1 de enero del 2016, el crédito de perdido 
del North  será 35 por ciento.  La ley no cambia el crédito de pérdida del 25 por ciento por gastos 
incurridos al sur del North Slope.  

La ley también extiende la exploración del crédito fiscal bajo AS 43.55.025 por cinco años para ciertos 
proyectos de exploración, y retira un requerimiento calificativo relacionado a la distancia del pozo para 
los pozos de exploración fuera del cuenco sedimentario fuera de Cook Inlet y al sur del North Slope.  

La ley enmienda la limitación del impuesto sobre gas usado en el estado así no se aplica al primer gas 
producido después del 31 de diciembre del 2012, y antes del 1 de enero del 2027, de arrendamientos 
fuera del cuenco sedimentario fuera de Cook Inlet y al sur del North Slope. 

La ley también rebaja el interés que se aplica a los impuestos atrasados del cinco por ciento por 
encima del índice federal aplicable, o el 11 por ciento, cualquiera sea mayor, al tres por ciento por 
encima del índice federal aplicable.    
 
La ley sustituye el Acto de Ingresos de Impuestos Netos de Alaska para el impuesto progresista como 
una fuente de financiación sugerido para que la legislatura lo considere cuando apropiando fondos al 
Fondo de Reparto de Ingresos Comunitarios.  

La ley añade un crédito al Acto de Ingresos de Impuestos Netos de Alaska para los gastos relacionados 
a la industria de servicio de petróleo y gas.  Los gastos que pueden calificar para el crédito incluyen la 
fabricación o la modificación tangible de propiedades personales en Alaska si la propiedad se usará 
en la exploración, desarrollo, o producción de petróleo y gas.  El crédito no puede ser más que $10 
millones en un año natural, y se aplica solo contra la responsabilidad de los impuestos de ingresos 
empresariales del contribuyente. El crédito no se puede transferir o rescatable por dinero en efectivo, 
y cualquier cantidad que no se usa se puede trasladar por cinco años.  Un gasto que es la base por 
este crédito no se puede usar como una deducción del impuesto de ingresos del contribuyente, un 
crédito o deducción bajo otra provisión en Titulo 43, o por cualquier crédito fiscal federales que el 
contribuyente pueda tomar bajo la ley de Alaska. 

La ley establece una Junta de Revisión de Competencia de Petróleo y Gas en el Departamento de 
Ingresos Públicos. Las responsabilidades de la Junta incluyen la consideración de pólizas fiscales y 
niveles de inversión relacionados a la exploración, desarrollo, y producción en el estado y revisando 
la posición de competitividad del estado para atraer y mantener una inversión en el sector de petróleo 
y gas en el estado.  A la Junta se le requiere hacer informes a la legislatura en el 2015 y 2021.  Bajo 
la ley, la Junta puede existir hasta el 28 de febrero del 2012.
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La mayoría de la ley entrará en vigor en o alrededor del 1 de enero del 2014, menos las secciones 
relacionados a los créditos fiscal transferibles.  Esas secciones se aplicarán retroactivamente al 1 
de enero del 2013.  

Un voto de sí rechazará la ley.  Un voto de no aprueba la ley.

¿Se debe de rechazar esta ley?

 Sí      No

Propuesta de Ley No. 1
Un Hecho Relacionado con el Impuesto de Producción de Petróleo 
y Gas, Tasa de Interés en Impuestos Atrasados, y Créditos Fiscales

SUMARIO DE LA AGENCIA DE ASUNTOS LEGISLATIVOS

Esta medida les pide a los votantes que aprueben o rechacen el capítulo 10 de la Sesión de Leyes de 
Alaska para el año (“la Ley”).

La Ley cambia el impuesto de producción de petróleo y gas. Elimina la parte progresiva del impuesto 
que incrementa cuando el precio de mercado de un barril de petróleo incrementa.   La Ley incrementa 
la tasa base del impuesto del 25 al 35 por ciento.  

La Ley revoca un crédito fiscal del 20 por ciento para ciertos gastos capitales de petróleo y gas en el 
North Slope. 

La Ley reduce, por un 20 por ciento, el valor tasable de petróleo y gas producido de ciertos lugares no 
desarrollados del North Slope. Otro 10 por ciento de reducción en valor se aplica donde las ganancias 
del estado sobrepasan el 12.5 por ciento. Estas reducciones rebajan la cantidad de impuestos 
colectados en el petróleo y gas que califica. 

La Ley crea dos créditos fiscales de la producción de petróleo. Primero crea un crédito de $5 por barril 
para petróleo de algunos lugares donde el petróleo no ha sido extraído comercialmente. Para el resto 
del petróleo producido, otro crédito se creará. El valor del segundo crédito varía desde cero a $8 por 
barril de petróleo, basado en el valor del petróleo en el punto de producción. 

Los créditos actuales se enmiendan. Un crédito fiscal por las pérdidas sustentadas por un productor 
de petróleo o gas incrementará del 25 al 45 por ciento de aquellas pérdidas al sur del North Slope.  
Después del 1 de enero del 2016, el crédito se rebaja al 35 por ciento. Un crédito fiscal por los 
proyectos de exploración fuera del North Slope y la Cuenca de Cook Inlet  se alarga por cinco años. 
Un requerimiento que los pozos estén separados a cierta distancia se elimina para ese crédito. 

La Ley prolonga hasta el 2027 el límite del cuatro por ciento de valor fiscal sobre la producción de 
petróleo y gas producido fuera de la Cuenca de Cook Inlet y el North Slope. 

La Ley enmienda el sistema de pago de impuesto para acomodar la nueva tasa de impuestos y créditos. 

La Ley crea un nuevo crédito fiscal para artículos fabricadas o modificadas en el estado. 
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La Ley rebaja la tasa de interés para impuestos vencidos de petróleo y gas. 

La Ley crea una junta que recauda y mantiene información sobre la industria de petróleo y gas en el 
estado. La junta también revisa el espíritu competitivo del estado en la producción de petróleo y gas, 
comparado con otras regiones. La junta se revocará el 28 de febrero del 2021. 

La mayoría de las secciones de la Ley tomaron efecto el 1 de enero del 2014. Algunas secciones se 
aplicarán retroactivamente al 1 de enero del 2013. 

DECLARACIÓN DE GASTOS

Preparado por el Departamento de Ingresos Públicos y el Departamento de Ley de Alaska          
Como requerido por AS 15.45.090(a)(4), los Departamentos de Ingresos Públicos (“DOR”) y Ley (“LAW”) 
de Alaska han preparado la siguiente declaración de gastos al Estado de Alaska para implementar la 
ley propuesta por este s referéndum. 

Este referéndum repelará la “Propuesta de Ley de Impuestos de Petróleo” conocido como un HCS CSSB 
21(FIN) am H (“SB 21”) el cual fue aprobado por la Legislatura de Alaska en abril del 2013, la mayoría de 
las provisiones del cual entran en vigor el 1 de enero del 2014. SB 21 tiene que ver principalmente con los 
impuestos de producción de petróleo y gas bajo AS 43.55, y también incluye provisiones relacionados a 
los impuestos de ingresos empresariales bajo AS 43.20 y otros asuntos relacionados con los impuestos. 

Si este referéndum es aprobado por los votantes en las elecciones primarias de agosto del 2014, 
requeriría que ambos DOR y LAW incurrirían gastos administrativos y regulatorios adicionales para 
poder implementarlo efectivamente.  Este referéndum entrará en vigor treinta días después que sea 
aprobado por la mayoría de los votantes calificados en la revocación de la estructura de impuestos que 
estaba vigente por casi nueve meses en el 2014 antes de fecha efectiva de la revocación. 

Lo siguiente represente un estimado de los gastos del Estado; lo más probable es que los gastos 
actuales sean diferentes.  Este estimado no incluye gastos de litigio, gastos que la legislatura pueda 
incurrir, o posibles impactos de ingresos públicos al fondo general del Estado de cambios a los ingresos 
públicos del impuesto de producción de petróleo y gas como resultado de impuestos que cambian y 
tasas de crédito o posible producción baja de petróleo. 

El alcance de gastos estimado al estado para la implementación de este referéndum es $1,450,000 a 
$2,450,000. Todos estos serian gastos contractuales para DOR. 

Los gastos contractuales estimados se pueden dividir en tres categorías:

 Asistencia de Auditoria: $400,000 
 Configuración de Sistemas: $1-2 millión
 Regulaciones y Asistencia Legal: $50,000

Asistencia de Auditoria - DOR estima que va a necesitar contratar auditores bajo contrato adicionales 
a un gasto de aproximadamente $400,000 para asistir con los asuntos que se identifiquen como 
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resultado de la revocación de SB 21.  Este gasto es similar al gasto que fue incurrido por DOR para 
contratar auditores bajo contracto para asistir con la transición del Impuesto de Producción de Petróleo 
(PPT) sistema de impuestos a la Acción Clara y Justa de Alaska (ACES) sistema de impuestos en el 
2008. Los recursos de auditoría adicionales se necesitaron para administrar los asuntos que resultaron 
con la administración de un año fiscal teniendo que ver con dos sistemas diferentes de impuestos.   
DOR estima que, se es aprobado, el referéndum tendrá un efecto similar en sus recursos limitados.
 
Configuración de Sistemas - DOR estima que incurrirá un gasto adicional de aproximadamente 
$1-2 millones para la configuración del sistema. En agosto del 2014, DOR estará casi completamente 
terminado con la configuración de la parte del impuesto de producción de petróleo y gas de su nueva 
Sistema de Administración de Ingresos Públicos de Impuestos (TRMS) basado en el SB 21 como se 
apruebe.  La parte de petróleo y gas de la implementación de TRMS será la parte más grande y más 
compleja del proyecto de tres años.  Si SB 21 es revocada, requerirá que el DOR y sus contratistas 
del sistema de información regresen y reconfiguren el sistema en el que pasaron los meses previos 
trabajando.  Dado el periodo de tiempo limitado para analizar que partes del sistema se necesitarían 
reconfigurar para el impuesto de petróleo y gas si se aprueba el referéndum, los contratistas del DOR 
han proveído un estimado de $1-2 millones para este esfuerzo.  

Regulaciones y Asistencia Legal - El Departamento de Ley (LAW) estima que los gastos de asistencia 
legal asociados con aconsejar al DOR por el proceso de regulaciones sobre la solicitud del referéndum 
será aproximadamente $50,000.
Los gastos estimados arriba mencionados representan un estimado de gasto mínimo para implementar 
el referéndum propuesto.   

Estimado de Gastos al Estado de Alaska para la Implementación del Referéndum para Repelar 
la Propuesta de Ley del Impuesto de Producción  HCS CSSB 21(FIN) am H

Preparado por la División de Elecciones

El gasto mínimo a la División de Elecciones asociado con la certificación de la solicitud y revisión de la 
petición del referéndum, excluyendo los gastos legales al estado de cualquier desafío a la validez de la 
petición, se calcula ser $71,257.  Esta declaración se requiere bajo AS 15.45.090(a) (3).

Estimado de elecciones por categoría

Total           $71,257

Servicios Personales       $69,957
Gastos asociados con la certificación de la solicitud y revisión de la petición del referéndum:
 Tres empleados de jornada completa a 522 horas es $29,200
 8 empleados provisionales a 2520 horas es $40,757

Servicios         $ 1,300
La impresa de libretas es $1,300
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DECLARACIÓN DE APOYO

¡VOTE SÍ! REVOQUE EL OBSEQUIO DE RIQUEZA DEL PETRÓLEO

El petróleo en el North Slope pertenece a toda la gente de Alaska.  Es NUESTRO petróleo. Pero los oficiales 
electos de Alaska han hecho un mal trabajo en asegurar que la gente de Alaska reciba una devolución justa por 
nuestro petróleo. 

Recientemente en la Propuesta de Ley del Senado 21, se obsequió billones de dólares de Alaska que podría haber 
mejorado nuestras escuelas, nuestras comunidades y nuestra economía. 

La Constitución de Alaska dice que los recursos naturales deben de ser dirigidos “para el beneficio máximo 
de la gente.” La Propuesta de Ley del Senado 21 viola este requerimiento.  Le da billones de dólares a las 
compañías de petróleo sin NINGÚN requerimiento para invertir más, producir más, o crear más trabajos. Es un trato 
MALO para la gente de Alaska.

VOTE SÍ y revoque el Obsequio porque si no lo hacemos, la gente de Alaska perderá billones, reduciendo fondos 
para  las escuelas, carreteras, seguridad pública y otras necesidades criticas.  Nuestros hijos sufrirán igual que 
nuestra economía.

VOTE SÍ y revoque el Obsequio porque nuestro sistema fiscal anterior – La Parte Clara y Justo de Alaska o 
ACES – provee una parte justa de ganancias a ambos la industria Y la gente de Alaska. Lo apoyaron los 
Republicanos, Demócratas, e Independientes de todas partes del estado  Cuando cayeron los precios del petróleo, 
los impuestos eran bajos, cuando los precios subieron, la gente de Alaska benefició.  Esto nos permitió ahorrar para 
el futuro E invertir para crear un Alaska mejor.

*  Mientras que ACES estaba en su sitio, habían más trabajos que nunca en el North Slope y las inversiones en los 
campos de petróleo crecieron por un 70%. Las ganancias de las compañías de petróleo dispararon.  ConocoPhillips 
tuvo $14 billones en ganancias, mucho más por barril que sus inversiones en otras partes del mundo.  ACES fue un 
triunfo para la industria y la gente de Alaska.

*  ACES fomentó a nuevas compañías para que explorasen por petróleo para ayudar llenar el oleoducto.  Por 
el contrario, SB21 desanima a los independientes y en vez le da exenciones tributarias para el petróleo que se 
producirá de todas maneras. Si SB 21 hubiese estado en vigor desde el 2007, la gente de Alaska hubiera 
perdido $8.5 billones, según el Departamento de Hacienda.

*  Bajo SB 21, la Administración de Parnell estima que la producción caerá por un 40% durante la siguiente década 
y las ganancias del petróleo por un 47%. Esto puede llevar a un impuesto sobre la renta estatal o redadas del Fondo 
Permanente. ¡VOTE SÍ para proteger su Dividendo!

*  La industria de petróleo se está gastando MILLONES para convencerle a Usted que vote en contra de la 
revocación. Saben que la industria ganaría billones más bajo SB 21 que bajo ACES. ¡Qué no le engañen!

SB 21 está en el mejor interés de ELLOS, pero no en el NUESTRO.  Más información en http://itsouroilalaska.com/

VOTE SÍ y revoque el Obsequio. Una nube ética permanece sobre SB 21 a medida que fue aprobada por el 
Senado por solo un voto, y dos de los votos de “sí” lo votaron empleados superiores de la industria de petróleo. 
Podemos reemplazar el SB 21 con un acuerdo que recompense a todas las partes, fomentando desarrollo, mientras 
que trata a toda la gente de Alaska justamente. 

¡DEFIENDE ALASKA y VOTE SÍ!  

*  50,000 residentes de Alaska firmaron una petición para darle a Usted la oportunidad de votar sobre esta pregunta. 
¿De quién se fía Usted?

Vic Fischer, el Delegado para la Convección Constitucional de Alaska y senador antiguo

Bella Hammond, pescadora de Bristol Bay, esposa del Gobernador fallecido Jay Hammond, y una residente de 
Alaska devota

Jim Whitaker, legislador estatal antiguo y alcalde del Distrito de Fairbanks North Star 

El texto escrito en esta página es la opinión del autor(es) y se presenta como fue sometida a la División de Elecciones.

Propuesta de Ley No. 1
Un Hecho Relacionado con el Impuesto de Producción de Petróleo 
y Gas, Tasa de Interés en Impuestos Atrasados, y Créditos Fiscales
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DECLARACIÓN EN OPOSICIÓN

El 19 de agosto, los votantes de Alaska decidirán un asunto que afecta el futuro de Alaska.  Para proteger los 
trabajos de Alaska y crecer nuestra economía, tenemos que Votar No en la Propuesta de Ley Uno. 

Miles de individuos, junto con negocios locales y cámaras de comercio, empleo organizado, las corporaciones 
Nativas de Alaska y otros grupos de todas partes del estado, se han juntado para luchar en contra de la Propuesta 
de Ley Uno porque amenaza nuestra prosperidad futura y nuestra manera de vida. 
 
Sin petróleo y gas, nuestra economía sería la mitad de lo que es hoy. Los impuestos del petróleo pagan el 90 por 
ciento de los gastos del estado en servicios públicos como el cuidado de salud, la educación y la seguridad pública.  
Para nuestro futuro, tenemos que asegurarnos que la industria de petróleo se mantenga viable y sostenible para el 
largo plazo. 
 
En el 2013, después de innumerable audiencias y mucho debate público, una nueva estructura fiscal dirigida para 
impulsar la producción de petróleo del North Slope se adoptó. ¿Por qué? Porque después de siete años bajo 
la antigua estructura fiscal, la producción de petróleo ha bajado por casi el 40 por ciento y a lo largo en nuestro 
oleoducto ha bajado a un cuarto de su capacidad. 

Los impuestos altos de la antigua ley hizo que Alaska no fuese competitivo, y las compañías de petróleo 
incrementaron sus dólares de inversión en otras partes. Los adversarios de la nueva estructura fiscal quieren ir 
hacia atrás y revocarlo, reclamando que es un “obsequio” que no incrementará la producción de petróleo. Esa 
reclamación se demostró ser falsa en mayo cuando un economista respetado del Instituto de Investigación Social 
y Económica de la Universidad de Alaska, Anchorage hizo un análisis profundo mostrando que, bajo los precios de 
petróleo actuales y futuros, el “obsequio no existe.” Adicionalmente, el mismo Departamento de Hacienda del Estado 
recientemente reportó un incremento de producción en petróleo por la primera vez en muchos años, con pronósticos 
para ganancias igual a o mejor que la ley antigua. 
 
La buena noticia para la gente de Alaska es que la reforma fiscal ya está funcionando. Nuevos datos muestran 
que los trabajos en la industria de petróleo y gas han subido mientras compañías contratan trabajadores para 
llevar nuevos proyectos impulsado por los cambios. Las compañías del North Slope han anunciado interesantes 
proyectos nuevos que no tenían sentido económico bajo el antiguo impuesto. Compañías de petróleo más pequeñas 
e independientes están hacienda lo mismo – y hay una nueva propuesta para crear un oleoducto de gas natural 
inmenso desde el North Slope. Los beneficios derivados afectarán a todos, desde el mesero de un restaurant local 
al camionero al profesor de la escuela pública. Más producción de petróleo también añade al Fondo Permanente, y 
todas las personas de Alaska beneficiarán. 
 
La verdadera pregunta para los votantes de Alaska es: ¿Por qué abandonar este progreso para regresar a un 
sistema fiscal fracasado?

Dicho simplemente, la Propuesta de Ley Uno no es sobre las compañías de petróleo, es sobre el futuro de Alaska. 
La reforma fiscal funciona y llevará a más producción de petróleo y, porque el petróleo es imprescindible para nuestra 
economía, nos afecta a todos. Yo soy una residente de Alaska de toda la vida de hace cinco generaciones. Quiero 
que mis hijos tengan un futuro prometedor aquí, y eso es por qué soy voluntaria para ayudar llevar esta campaña. 

Vote No en Uno este 19 de agosto para asegurar que los días mejores de Alaska estén delante de nosotros, y no 
detrás.  

Leslie Hajdukovich

Presidenta Anterior de la Junta Escolar de Fairbanks

Copresidenta Estatal, Vote No en 1

El texto escrito en esta página es la opinión del autor(es) y se presenta como fue sometida a la División de Elecciones.
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Un Hecho Relacionado con el Impuesto de Producción de Petróleo 
y Gas, Tasa de Interés en Impuestos Atrasados, y Créditos Fiscales

Propuesta de Ley No. 1

TEXTO COMPLETO DE LA LEY

CÁMARA CS POR CS PARA EL PROYECTO DE LEY NO. 21(FIN) am H

(Capítulo 10 SLA 2013)

“Un Acto relacionado al interés aplicable a ciertas cantidades en espera de honorarios, 
impuestos y pagos hechos y propiedad entragada al Departamento de Hacienda; en relación 
a las distribuciones de los impuestos pagados bajo el Acto de Ingresos Tasables Netos de 
Alaska; proporcionando un crédito fiscal contra el impuesto de ingresos empresariales para 
los gastos de la industria de servicio de petróleo y gas que califica; en relación al índice tasable 
de la producción de petróleo y gas; en relación al gas usado en el estado; en relación a las 
cuotas mensuales del impuesto de producción de petróleo y gas; en relación a los créditos de 
producción de petróleo y gas para ciertas perdidas y gastos; relacionado con los certificados 
de crédito tasable de la producción de petróleo y gas; relacionado con los créditos tasables no 
transferibles basados en la producción; relacionado al fondo de crédito tasable de petróleo y 
gas; relacionado a las declaraciones anuales por los productores y exploradores; estableciendo 
una Junta de Revisión de Competencia de Petróleo y Gas; relacionado con la determinación 
anual del valor del impuesto de producción de petróleo y gas incluyendo ajustes basados 
en el porcentaje del valor en bruto en el punto de producción de ciertos arrendamientos o 
propiedades; y haciendo enmiendas conforme.”

SEA PROMULGADO POR LA LEGISLATURA DEL ESTADO DE ALASKA: 

* Sección 1. AS 29.60.850(b) se enmienda para leer de la siguiente manera: 

 (b) Cada año tasable, la legislatura puede apropiar a la comunidad fondos de reparto de 
ingresos [UNA CANTIDAD IGUAL AL 20 POR CIENTO DEL] dinero recibido por el estado durante el 
año natural previo bajo AS 43.20.030(c) [AS 43.55.011(g)]. La cantidad no puede ser más que  

  (1) $60,000,000; o 

  (2) la cantidad que, cuando añade al saldo del fondo el 30 de junio del año natural tasable 
previo, igual a $180,000,000.

* Sec. 2. AS 43.05.225 se enmienda para leer de la siguiente manera: 

 Sec. 43.05.225. Interés. A menos que se indique lo contrario, 

  (1) un  impuesto moroso bajo este título,

(A) antes del 1 de enero del 2014, [CUANDO UNA RECAUDACIÓN TASABLE 

El texto de esta propuesta se presenta como fue sometida por los proponentes de la petición.
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EN ESTE TITULO SE HACE MOROSO,] carga el interés en cada [A] trimestre calendario a 
la tasa del porcentaje de cinco puntos  por encima de la tasa anual cobrado a los miembros 
de bancos por adelantados por la Reserva Federal del Distrito 12 a partir del primer día del 
trimestre calendario, o a una tasa anual del 11 por ciento, cualquiera sea mayor, compuesto 
cada trimestre a partir del último día de este trimestre; o  

(B) en y después del 1 de enero del 2014, carga el interés en cada trimestre 
calendario a la tase del porcentaje de tres puntos por encima de la tasa anual cobrado 
a miembros de los bancos por los adelantados por la Reserva Federal del Distrito 12 a 
partir del primer día de ese trimestre calendario;

   (2) la tasa de interés es el 12 por ciento al año por

(A) gastos morosos pagados bajo AS 05.15.095(c); y

(B) propiedades sin reclamar que no se paga o entrega a tiempo, como 
permitido por AS 34.45.470(a). 

* Sec. 3. AS 43.20 se enmienda al añadir una nueva sección para leer de la siguiente manera: 

 Sec. 43.20.049. Crédito de gastos de industrial de petróleo y gas que califican. 
(a) Para un año fiscal que empieza después del 31 de diciembre del 2013, un contribuyente puede aplicar 
un crédito contra el impuesto que se debe bajo este capítulo para un gasto de la industria de servicio 
de petróleo y gas que califica incurrido en el estado. La cantidad total del crédito que un contribuyente 
pueda recibir en un año fiscal no puede ser más que el menor del 10 por ciento de gastos de la industria 
de servicio de petróleo y gas que califica incurrido en el estado durante el año fiscal o $10,000,000.

 (b) Un contribuyente no puede aplicar más que $10,000,000 en créditos tasables bajo esta 
sección en un año fiscal.  Un crédito tasable o una parte de un crédito tasable bajo esta sección no 
se pueden usar para rebajar la responsabilidad fiscal del contribuyente bajo este capítulo menor que 
cero. Cualquier crédito de impuesto o parte del crédito de impuesto bajo esta sección que no se use se 
puede aplicar en años fiscales más tarde, excepto que cualquier crédito de impuesto o parte de crédito 
de impuesto que no se use no se puede transferir por más de cinco años fiscales inmediatamente 
después del año fiscal en el cual los gastos de la industria de servicio de petróleo y gas calificado 
fueron incurridos.

(c) Un gasto que es la base del crédito bajo esta sección no puede ser la basa para 

  (1) una deducción contra los impuestos recaudados bajo este capítulo;

  (2) un crédito o deducción bajo otra provisión de este título; o

  (3) cualquier crédito federal reclamado bajo este título.

El texto de esta propuesta se presenta como fue sometida por los proponentes de la petición.
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(d) A pesar de cualquier provisión al contrario de AS 40.25.100(a) o AS 43.05.230(e), por un año 
que tres o más contribuyentes reclamen una reclamación de crédito de impuesto bajo esta sección, el 
departamento puede publicar la cantidad agregada de créditos tasables reclamados bajo esta sección 
y una descripción de los gastos de la industria de servicio de petróleo y gas calificado que fueron la 
base para el crédito tasable bajo esta sección.

(e) En esta sección, 

   (1) “fabricación” quiere decir cumplir unas operaciones industriales sustanciales en el 
estado para  transformar material cruda en propiedad personal tangible con una vida útil de tres años 
o más para el uso en la exploración de, desarrollo de, o producción de depósitos de petróleo o gas;  

   (2) “modificación” quiere decir una modificación, equipamiento, u otra alteración 
a propiedades personales reales que tienen una vida útil de tres años o más y es para uso en la 
exploración de, desarrollo de, o producción de depósitos de petróleo o gas, “modificación” no incluye 
alternaciones menores a productos o actividades de inventario; 

   (3) “gastos de la industria de servicio de petróleo y gas calificados” quiere decir un 
gasto atribuible a una fabricación dentro del estado o modificación dentro del estado de una propiedad 
personal real usada en la exploración de, desarrollo de, o producción de depósitos de petróleo o gas, 
pero no incluye piezas o equipo usado para o en el proceso de esa fabricación o modificación. 

* Sec. 4. AS 43.55.011(e) se enmienda para leer de la siguiente manera: 

(e) Se le recaude al productor de petróleo o gas un impuesto para todo el petróleo y gas 
producido cada año natural de cada arrendamiento o propiedad en el estado, menos cualquier petróleo 
y gas que sea propiedad o del cual el derecho sea exento de impuestos o constituye el interés de 
ganancias del propietario.  Excepto como de otra manera sea proveído bajo (f), (j), (k), (o), y (p) de esta 
sección, [EL IMPUESTO ES IGUAL A] 

  (1) antes del 1 de enero del 2014, el impuesto es igual a la suma de  

 (A) el valor de la producción anual de impuesto del petróleo y 
gas imponible como calculado bajo AS 43.55.160(a)(1) multiplicado por el 25 por ciento; y  

 (B) [(2)] la suma, durante todos los meses del año natural, de 
las cantidades de impuestos determinado bajo (g) de esta sección; 

  (2) en y después del 1 de enero del 2014, el impuesto es igual al valor de la 
producción anual del impuesto de petróleo y gas imponible como calculado bajo AS 43.55.160(a)
(1) multiplicado por el 35 por ciento.

El texto de esta propuesta se presenta como fue sometida por los proponentes de la petición.
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* Sec. 5. AS 43.55.011(g) se enmienda para leer de la siguiente manera: 

(g) Para cada mes de a [EL] año natural antes del 2014 por la cual el valor promedio del 
impuesto de producción mensual del productor bajo AS 43.55.160(a)(2) de un [POR] BTU equivalente 
a barril de petróleo y gas tasable sea más que $30, la cantidad de impuestos para el propósito de (e)
(1)(B) [(e)(2)] de esta sección se determina al multiplicar el valor del impuesto de producción mensual 
del petróleo y gas tasable producido por el índice tasa tributaria calculada como sigue:  

  (1) si el valor promedio del impuesto de producción mensual de un [POR] BTU 
equivalente a barril de petróleo y gas tasable por el mes no sea más que $92.50, el índice tasable es 
del 0.4 por ciento multiplicado por el numero que representa la diferencia entre el valor promedio del 
impuesto de producción mensual de un [POR] BTU equivalente a barril y $30; o 

  (2) si el valor promedio del impuesto mensual del productor de un [POR] BTU 
equivalente a barril del petróleo y gas tasable por el mes sea más que $92.50, el índice tasable es 
la suma del 25 por ciento y el producto del 0.1 por ciento multiplicado por el numero que representa 
la diferencia entre el promedio del valor del impuesto de producción de un [POR] BTU equivalente 
a barril y $92.50, menos que esa suma determinada bajo este párrafo no puede ser más que el 50 
por ciento.  

* Sec. 6. AS 43.55.011(i) se enmienda para leer de la siguiente manera: 

(i) Se recaude del productor de petróleo y gas un impuesto por todo el petróleo y gas producido 
cada año natural del cual cada arrendamiento o propiedad en el estado la propiedad o el derecho del 
cual constituye el interés de las ganancias del propietario, menos para la propiedad de petróleo y gas 
o el derecho del cual sea exento de tasación.  Las provisiones de esta sub sección se aplican a los 
intereses de ganancias de los propietarios como sigue: 

   (1) el impuesto recaudado por el petróleo es igual al cinco por ciento del valor en bruto 
en el punto de producción del petróleo;  

   (2) el impuesto recaudado por el gas es igual al 1.667 por ciento del valor en bruto en 
el punto de producción del gas;

   (3) si el departamento determina que, para los propósitos de reducir la responsabilidad 
fiscal del productor bajo (1) o (2) de esta sub sección, el productor ha recibido o recibirá consideración 
del propietario de ganancias compensando todas o parte de las obligaciones de ganancias de 
productor, aparte de una deducción bajo AS 43.55.020 relacionado a un acuerdo con el propietario 
de ganancias [AS 43.55.020(d)] de la cantidad del impuesto pagado, entonces, a pesar de (1) y (2) de 
esta sub sección, el impuesto es igual al 25 por ciento del valor en bruto en el punto de producción del 
petróleo y gas.  

El texto de esta propuesta se presenta como fue sometida por los proponentes de la petición.
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* Sec. 7. AS 43.55.011(o) se enmienda para leer de la siguiente manera: 

(o) A pesar de otras provisiones de esta sección, por un año natural antes del 2022, el 
impuesto recaudado bajo (e) de esta sección por cada 1,000 pies cúbicos para el gas producido de 
un arrendamiento o propiedad fuera de la cuenca sedimentaria de Cook Inlet y usado en otro estado, 
aparte del gas sujeto a (p) de esta sección no puede sobrepasar la cantidad de impuesto para cada 
1,000 pies cúbicos de gas que es determinado bajo (j)(2) de esta sección. 

* Sec. 8. AS 43.55.011(p) se enmienda para leer de la siguiente manera: 

(p) Por los siente años que inmediatamente sigue el comienzo de la producción comercial de 
petróleo o gas producido de arrendamientos o propiedades en el estado que están fuera de la Cuenca 
sedimentaria de Cook Inlet y que no incluyen tierra ubicada al norte de los 68 grados Latitud Norte, 
donde esa producción comercial empezó después del 31 de diciembre del 2012, y antes del 1 de enero 
del, 2027 [2022], el impuesto recaudado bajo (e) de esta sección para el petróleo y gas no puede 
sobrepasar el cuatro por ciento del valor en bruto en el punto de producción. 

* Sec. 9. AS 43.55.020(a) se enmienda para leer de la siguiente manera: 

 (a) Por un año natural, un productor sujeto a impuesto bajo AS 43.55.011 [AS 43.55.011(e) - (i) 
O (p)] deberán de pagar los impuestos de la siguiente manera:

  (1) antes del 1 de enero del 2014, las cuotas de los impuestos calculados recaudados 
por AS 43.55.011(e), neto de cualquier crédito tasable aplicable como sea permitido bajo la ley, tendrá fecha 
para cada mes del año natural en el ultimo día del mes siguiente; salvo estipulado de otra manera bajo (2) 
de esta sub sección, la cantidad de las cuotas es la suma de las siguientes cantidades, menos 1/12 de los 
créditos tasables que sean permitidos bajo la ley para que se apliquen contra los impuestos recaudados por 
AS 43.55.011(e) por el año natural, pero la cantidad de las cuotas no pueden ser menos que cero: 

(A) para el petróleo y gas no sujeto a AS 43.55.011(o) o (p) producido de 
arrendamientos o propiedades en el estado fuera de la cuenca sedimentaria de Cook Inlet 
[PERO NO SUJETO A AS 43.55.011(o) O (p)], menos que los arrendamientos o propiedades 
sujetos a AS 43.55.011(f), la mayor de 

(i) cero; o 

(ii) la suma del 25 por ciento y el índice tasable calculado por el mes 
bajo AS 43.55.011(g) multiplicado por el restante obtenido al restar el 1/12 de los gastos 
del arrendamiento ajustado del productor por el año natural de producción bajo AS 
43.55.165 and 43.55.170 que sean deducible del petróleo y gas [ARRENDAMIENTOS 
O PROPIEDADES] bajo AS 43.55.160 del valor en bruto en el punto de producción del 
petróleo y gas producido de los arrendamientos o propiedades durante el mes del cual 
las cuotas se calcula; 

El texto de esta propuesta se presenta como fue sometida por los proponentes de la petición.
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(B) para el petróleo y gas producido de arrendamientos o propiedades sujetos 
a AS 43.55.011(f), la mayor de  

(i) cero; 

(ii) cero por ciento, un por ciento, dos por ciento, tres por ciento y 
cuatro por ciento, como se aplicable, del valor en bruto en el punto de producción del 
petróleo y gas producido del [TODOS] arrendamientos o propiedades durante el mes 
del cual las cuotas se calculan; o 

(iii) la suma del 25 por ciento y el índice de tasación calculado por 
el mes bajo AS 43.55.011(g) multiplicado por el restante obtenido al restar el 1/12 
de los gastos de arrendamiento ajustados del productor por el año natural de la 
producción bajo AS 43.55.165 y 43.55.170 que son deducibles para el petróleo y 
gas [ESOS ARRENDAMIENTOS Y PROPIEDADES] bajo AS 43.55.160 del valor en 
bruto en el punto de producción del petróleo y gas producido de esos arrendamientos 
o propiedades durante el mes del cual las cuotas se calculan; 

(C) para petróleo o [Y] gas [PRODUCIDO DE CADA ARRENDAMIENTO 
O PROPIEDAD] sujeto a AS 43.55.011(j), (k), o (o) [, O (p)], para cada arrendamiento o 
propiedad, la mayor de  

(i) cero; o  

(ii) la suma del 25 por ciento y el índice tasable calculado por el mes 
bajo AS 43.55.011(g) multiplicado por el restante obtenido al restar el 1/12 de los 
gastos del arrendamiento ajustado del productor por el año natural de la producción 
bajo AS 43.55.165 y 43.55.170 que sean deducible bajo AS 43.55.160 por el petróleo 
y gas, respectivamente, producido del arrendamiento o propiedad del valor en 
bruto en el punto de producción del petróleo y gas, respectivamente, producido del 
arrendamiento o propiedad durante el mes del cual las cuotas sean calculados; 

(D) para el petróleo y gas sujeto a AS 43.55.011(p), el menor de

(i) la suma del 25 por ciento y el índice tasable calculado por el 
mes bajo AS 43.55.011(g) multiplicado por el restante obtenido al restar el 1/12 
de los gastos del arrendamiento ajustados del productor por el año natural de 
producción bajo AS 43.55.165 y 43.55.170 que sean deducibles por el petróleo y 
gas bajo AS 43.55.160 del valor en bruto en el punto de producción del petróleo 
y gas producido de los arrendamientos o propiedades durante el mes del cual 
los pagos a plazo sean calculados, pero no menos que cero; o

El texto de esta propuesta se presenta como fue sometida por los proponentes de la petición.
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(ii) el cuatro por ciento del valor en bruto en el punto de 
producción del petróleo y gas producido de los arrendamientos o propiedades 
durante el mes, pero no menos que cero;

   (2) una cantidad calculada bajo (1)(C) de esta sub sección para el petróleo o gas 
[PRODUCIDO DE UN ARRENDAMIENTO O PROPIEDAD  

(A)] sujeto a AS 43.55.011(j), (k), o (o) no puede ser más que el producto 
obtenido llevando a cabo la calculación descrita en AS 43.55.011(j)(1) o (2) o 43.55.011(o), 
como sea aplicable, para gas o descrita en AS 43.55.011(k)(1) o (2), como sea aplicable, 
para petróleo, pero sustituyéndolo con AS 43.55.011(j)(1)(A) o (2)(A) o 43.55.011(o), como 
sea aplicable, la cantidad de gas tasable producido durante el mes por la cantidad de gas 
producido durante el año natural y sustituyéndolo con AS 43.55.011(k)(1)(A) o (2)(A), como 
sea aplicable, la cantidad de petróleo tasable producido durante el mes por la cantidad de 
petróleo producido durante el año natural;

[(B) SUJERO A AS 43.55.011(p) NO PUEDE SER MAS QUE EL CUATRO POR 
CIENTO DEL VALOR EN BRUTO EN EL PUNTO DE PRODUCCION DEL PETROLEO O GAS;]   

  (3) un acuerdo de pagos a plazos de los impuestos estimados  recaudados por  AS 
43.55.011(i) para cada arrendamiento o propiedad se deberá para cada mes del año natural en el 
último día del mes siguiente; la cantidad de las cuotas es la suma de 

(A) el índice tasable aplicable para el petróleo proveído bajo AS 43.55.011(i), 
multiplicado por el valor en bruto en el punto de producción del petróleo tasable bajo AS 
43.55.011(i) y producido del arrendamiento o la propiedad durante el mes; y

(B) el índice tasable aplicable por el gas proveído bajo AS 43.55.011(i), 
multiplicado por el valor en bruto en el punto de producción del petróleo tasable bajo AS 
43.55.011(i) y producido del arrendamiento o la propiedad durante el mes;

  (4) cualquier cantidad de impuestos recaudados por AS 43.55.011 [AS 43.55.011(e) 
O (i)], neto de cualquier crédito aplicado como permitido bajo la ley, que sea más que el total de las 
cantidades debidas como pagos a plazo del impuesto estimado se vencerán el 31 de marzo del año 
después del año natural de producción; 

  (5) en o después del 1 de enero de 2014, un pago a plazo del impuesto recaudado 
estimado por AS 43.55.011(e), neto de cualquier crédito de impuesto aplicado como permitido 
bajo la ley, se vencerá cada mes del año natural en el último día del mes siguiente; excepto que 
se disponga de otro modo bajo (6) de esta sub sección, la cantidad de las cuotas es la suma de 
las siguientes cantidades, menos el 1/12 del crédito tasable que sea permitido bajo la ley para 
que se aplica contra los impuestos recaudados por AS 43.55.011(e) para el año natural, pero la 
cantidad de la cuota no puede ser menos que cero;
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(A) para el petróleo y gas no sujeto a AS 43.55.011(o) o (p) producido de 
arrendamientos o propiedades en el estado fuera de la cuenca sedimentario de Cook 
Inlet, menos los arrendamientos o propiedades sujetos a AS 43.55.011(f), la mayor de

(i) cero; o

(ii) el 35 por ciento multiplicado por el restante obtenido a restar 
el 1/12 de los gastos ajustados del arrendamiento del productor para el año 
natural de producción bajo AS 43.55.165 y 43.55.170 que son deducibles para el 
petróleo y gas bajo AS 43.55.160 del valor en bruto en el punto de producción 
del petróleo y gas producido de los arrendamientos o propiedades durante el 
mes del cual cada cuota se calcula; 

(B) para el petróleo y gas producido de arrendamientos o propiedades 
sujetas a AS 43.55.011(f), la mayor de

(i) cero;

(ii) cero por ciento, un por ciento, dos por ciento, tres por ciento, 
y cuatro por ciento, como sea aplicable, del valor en bruto en el punto de 
producción del petróleo y gas producido de los arrendamientos o propiedades 
durante el mes del cual la cuota se calcula; o

(iii) el 35 por ciento multiplicado por el restante obtenido al restar 
el 1/12 de los gastos ajustados de los arrendamientos del productor por el año 
natural bajo AS 43.55.165 y 43.55.170 que son deducibles para el petróleo y gas 
bajo AS 43.55.160 del valor en bruto en el punto de producción del petróleo y 
gas producido de aquellos arrendamientos o propiedades durante el mes del 
cual se calcula la cuota, excepto que, para los propósitos de esta calculación, 
una reducción del valor en bruto en el punto de producción se puede aplicar 
para el petróleo y gas sujeto a AS 43.55.160(f) o (g);

(C) para el petróleo y gas sujeto a AS 43.55.011(j), (k), o (o), para cada 
arrendamiento o propiedad, la mayor de

(i) cero; o

(ii) el 35 por ciento multiplicado por el restante obtenido al restar 
el 1/12 de los gastos ajustados de los arrendamientos del productor por el 
año natural bajo AS 43.55.165 y 43.55.170 que son deducibles para el petróleo 
y gas bajo AS 43.55.160 para el petróleo o gas, respectivamente, producido 
del arrendamiento o propiedad del valor bruto en el punto de producción del 
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petróleo y gas, respectivamente, producido del arrendamiento o propiedad 
durante el mes del cual se calcula la cuota;

(D) para el petróleo y gas sujeto a AS 43.55.011(p), el menor de

(i) el 35 por ciento multiplicado por el restante obtenido al restar 
el 1/12 de los gastos ajustados de los arrendamientos del productor por el año 
natural bajo AS 43.55.165 y 43.55.170 que son deducibles para el petróleo y gas 
bajo AS 43.55.160 para el petróleo o gas en el punto de producción del petróleo 
y gas de los arrendamientos o propiedades durante el mes del cual se calcula la 
cuota, pero no menos que cero; o

 
(ii) el cuatro por ciento del valor en bruto en el punto de 

producción del petróleo y gas producido de los arrendamientos o propiedades 
durante el mes, pero no menos que cero;

  (6) una cantidad calculada bajo (5)(C) de esta sub sección para el petróleo o 
gas sujeto a AS 43.55.011(j), (k), o (o) no puede ser más que el producto obtenido al llevando a 
cabo la calculación descrita en AS 43.55.011(j)(1) o (2) o 43.55.011(o), como sea aplicable, para 
el gas o como descrito en AS 43.55.011(k)(1) o (2), como sea aplicable, para el petróleo, pero 
sustituyéndolo con AS 43.55.011(j)(1)(A) o (2)(A) o 43.55.011(o), como sea aplicable, la cantidad 
de gas tasable producido durante el mes por la cantidad de gas tasable producido durante el 
año natural y sustituyéndolo con AS 43.55.011(k)(1)(A) o (2)(A), como sea aplicable, la cantidad 
de petróleo tasable durante el mes por la cantidad de petróleo tasable durante el año natural.

* Sec. 10. AS 43.55.020(d) se enmienda para leer de la siguiente manera:

(d) Antes del 1 de enero de 2014, en [EN] Hacienda Pública un acuerdo con el propietario 
por el petróleo y gas que es tasable bajo AS 43.55.011, el productor puede deducir la cantidad de 
impuesto pagado en las ganancias tasables del petróleo y gas, o puede deducir las ganancias tasables 
del petróleo o gas equivalente en valor en el momento de que se venza el impuesto a la cantidad 
del impuesto pagado. Si el total de deducciones de las cuotas del impuesto estimado para un año 
natural es más que el impuesto actual para ese año natural, el productor deberá, antes que el 1 de 
abril del año siguiente, reembolsar el exceso al propietario.  Al menos que se acuerde de otra manera 
entre el productor y el propietario, la cantidad de los impuestos pagados bajo AS 43.55.011(e) - (g) 
en  ganancias tasables de petróleo y gas por un año natural, menos el petróleo o gas la posesión 
o derecho del cual constituye los intereses de ganancias del propietario, se considera ser el valor 
bruto en el punto de producción de las ganancias del petróleo y gas producido durante el año natural 
multiplicado por una cifra que es una cociente, en el cual   

  (1) el numerador es la responsabilidad total de impuestos del productor bajo AS 
43.55.011(e) - (g) por el año natural de producción; y  
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  (2) el denominador es el valor bruto total en el punto de producción del petróleo 
y gas tasable bajo AS 43.55.011(e) - (g) producido por el productor de todos los arrendamientos y 
propiedades en el estado durante el año natural.

* Sec. 11. AS 43.55.020(g) se enmienda para leer de la siguiente manera:

(g) A pesar de cualquier provisión a lo contrario de AS 43.05.225,

  (1) antes que el 1 de enero de 2014, una cantidad no pagada de la cuota requerida 
bajo (a)(1) - (3) de esta sección que no se paga cuando venza carga con el interés (A) [(1)] a la razón 
proveído por un pago insuficiente bajo 26 U.S.C. 6621 (Código de Hacienda Pública), como enmendada, 
calculado a diario, desde la fecha en que se venza la cuota hasta el 31 de marzo del siguiente año 
natural de producción, y (B) [(2)] como proveído por un impuesto moroso bajo AS 43.05.225 después 
del 31 de marzo; interés [. INTERES] acumulado bajo (A) [(1)] de este párrafo [SUB SECCION] que 
queda sin pagar después del 31 de marzo se tratará como una adición al impuesto que carga con el 
interés bajo (B) [(2)] de este párrafo; una [SUB SECCIÓN. UNA] cantidad no pagada de impuestos 
vencidos bajo (a)(4) de esta sección que no se pague cuando vencido carga con el interés como 
proveído por un impuesto moroso bajo AS 43.05.225;

  (2) en o después del 1 de enero de 2014, una cantidad de la cuota no pagada 
requerida bajo (a)(3), (5), o (6) de esta sección que no se pague cuando se vence genera interés 
(A) a la tasa proveído para un pago insuficiente bajo 26 U.S.C. 6621 (Código de Hacienda Pública), 
como enmendada, compuesta a diario, desde la fecha que se vence la cuota hasta el 31 de marzo 
después del año natural de producción, y (B) como proveído para un impuesto moroso bajo AS 
43.05.225 después del 31 de marzo; el interés acumulado bajo (A) de este párrafo que siga sin 
pagar después del 31 de marzo se trata como algo adicional al impuesto que genera interés bajo 
(B) de este párrafo; una cantidad no pagada de un impuesto bajo (a)(4) de esta sección que no se 
pague cuando vence genera interés como proveído por un impuesto moroso bajo AS 43.05.225.

* Sec. 12. AS 43.55.020(h) se enmienda para leer de la siguiente manera:

(h) A pesar de lo contrario de la provisión de AS 43.05.280,

  (1) un sobrecargo de una cuota requerido bajo (a)(1) - (3), (5) o (6) de esta sección 
genera interés a la tasa proveído para un sobrecargo bajo 26 U.S.C. 6621 (Código de Hacienda 
Pública), como enmendad, compuesta a diario, desde la última fecha del cual la cuota se vence of la 
fecha en que se haga el sobrecargo, hasta el anterior de 

(A) la fecha que se reembolse o se apliqué a un pago insuficiente; o

(B) el 31 de marzo después del año natural de producción;
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  (2) excepto como proveído bajo (1) de esta sub sección, el interés con respeto a 
un sobrecargo se permite solo en cualquier sobrecargo neto de los pagos requeridos bajo (a) esta 
sección que queda después del 31 de marzo después del año natural de producción o la fecha que la 
declaración requiere bajo AS 43.55.030(a) se someta;

  (3) el interés se permita bajo (2) de esta sub sección solo desde la fecha que es 90 
días después del 31 de marzo después del año natural de producción o la fecha que la declaración 
requiere bajo AS 43.55.030(a) se someta; el interés no se permite si el sobrecargo  se reembolsó 
dentro del periodo de 90 días;;

  (4) el interés bajo (2) y (3) de esta sub sección se paga a la tasa y en la manera 
proveído en AS 43.05.225(1).

* Sec. 13. AS 43.55.020 se enmienda al añadir una nueva sub sección para leer de la siguiente manera:

(l) En o después del 1 de enero de 2014, al acordar con el propietario por el petróleo y gas 
que es tasable bajo AS 43.55.011, el productor puede deducir la cantidad del impuesto pagado en 
las ganancias tasables del petróleo y gas, o puede deducir las ganancias tasables de petróleo y gas 
equivalente en valor en el momento que se venza el impuesto a la cantidad del impuesto pagado. 
Si el total de las deducciones de las cuotas del impuesto estimado para un año natural, el productor 
debe, antes del 1 de abril del año siguiente, reembolsar el exceso de las ganancias al propietario. Al 
menos que de otra manera se acuerde entre el productor y el propietario, la cantidad del impuesto 
pagado bajo AS 43.55.011(e) en las ganancias tasables de petróleo y gas de un año natural, menos 
petróleo y gas la propiedad o el derecho del cual constituye los intereses de ganancias del propietario, 
se considera ser el valor bruto en el punto de producción de las ganancias tasables del petróleo y gas 
producido durante el año natural multiplicado por la cifra que es un cociente, del cual 

  (1) el numerador es la responsabilidad fiscal total del productor bajo AS 43.55.011(e) 
del año natural de producción; y 

  (2) el denominador es el valor bruto total en el punto de producción del petróleo y gas 
tasable bajo AS 43.55.011(e) producido por el productor de todos los arrendamientos y propiedades 
durante el año natural. 

* Sec. 14. AS 43.55.023(a) se enmienda para leer de la siguiente manera:

(a) Un productor o explorador puede tomar un crédito tasable por un gasto capital que califica 
de la siguiente manera:  

  (1) a pesar de que un gasto capital que califica puede ser un gasto de arrendamiento 
deducible para los propósitos de calcular la producción del valor tasable de petróleo y gas bajo AS 
43.55.160(a), al menos que un crédito para ese gasto se tome bajo AS 38.05.180(i), AS 41.09.010, AS 
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43.20.043, o AS 43.55.025, un productor o explorador que incurre un gasto capital que califica puede 
también elegir a aplicar un crédito tasable contra un impuesto recaudado por AS 43.55.011(e) en la 
cantidad del 20 por ciento de ese gasto; [SIN EMBARGO, NO MAS QUE LA MITAD DEL CRÉDITO 
TASABLE SE PUEDE APLICAR PARA UN AÑO NATURAL] 

  (2) un productor o explorador puede tomar un crédito para un gasto capital que 
califica incurrido en conexión con la exploración geológico o geofísico o en conexión con un pozo de 
exploración solo si el productor o explorador   

(A) acuerda, por escrito, a las provisiones aplicables de AS 43.55.025(f)(2); y 

(B) somete al Departamento de Recursos Naturales toda la información que 
se requiere someter bajo AS 43.55.025(f)(2);

  (3) un crédito para un gasto capital que califica incurrido para explorar, 
desarrollar, o producir depósitos de petróleo o gas ubicados al norte de 68 grados de latitud 
Norte se puede tomar solo si el gasto se incurre antes del 1 de enero de 2014.

* Sec. 15. AS 43.55.023(b) se enmienda para leer de la siguiente manera:

(b) Antes del 1 de enero de 2014, un [A] productor o explorador puede elegir tomar un 
crédito tasable en la cantidad del 25 por ciento de una pérdida transportado. Para los gastos de 
arrendamiento incurridos en o después del 1 de enero del 2014, y antes del 1 de enero del 
2016, para explorar, desarrollar, o producir depósitos de petróleo o gas ubicado al norte de los 
68 grados latitud Norte, un productor o explorador puede elegir tomar el crédito tasable en la 
cantidad del 45 por ciento de una perdida de traslado anual. Para los gastos de arrendamiento 
incurridos en o después del 1 de enero del 2016, para explorar, desarrollar, o producir depósitos 
de petróleo o gas ubicado al norte de 68 grados latitud Norte, un productor o explorador puede 
elegir tomar el crédito tasable en la cantidad del 35 por ciento de una perdida de traslado anual. 
Para gastos de arrendamientos incurridos en o después del 1 de enero del 2014, para explorar 
para, desarrollar, o producir depósitos de petróleo o gas ubicado al sur de 68 grados latitud 
Norte, un productor o explorador puede elegir tomar un crédito tasable en la cantidad del 25 por 
ciento de una perdida de traslado anual.  Un crédito bajo esa sub sección se puede aplicar contra 
el impuesto recaudado por AS 43.55.011(e). Para los propósitos de esta sub sección, una pérdida 
de traslado anual es la cantidad de los gastos de arrendamiento del productor o explorador bajo AS 
43.55.165 y 43.55.170 para un año natural previo que no fue deducible en calcular la producción de 
los valores de impuestos para ese año natural bajo AS 43.55.160.

* Sec. 16. AS 43.55.023(d) se enmienda para leer de la siguiente manera:

 (d) A [EXCEPTO COMO LIMITADO POR (i) DE ESTA SECCIÓN, UNA] persona que tiene el 
derecho de tomar un crédito fiscal bajo esta sección que desea transferir el crédito no usado a otra 
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persona o obtener un pago en efectivo bajo AS 43.55.028 se puede aplicar al departamento para un de 
crédito fiscal transferible certificado [CERTIFICA]. Una solicitud bajo esta sub sección tiene que estar 
de una forma prescrita por el departamento y tiene que incluir información y documentación adicional 
que el departamento razonablemente requiere. El departamento concederá o negará la solicitud, o 
concederá una solicitud en cuanto a una cantidad menor que aquella reclamada y negarlo en cuanto 
al exceso, no más tarde que 120 días después a partir de la ultima de (1) el 31 de marzo del año 
siguiendo el año natural en el cual el gasto capital calificado o la pérdida anual trasladada por el cual 
el crédito se reclama fue incurrida; (2) la fecha que la declaración requiere bajo AS 43.55.030(a) o (e) 
fue sometido para el año natural en el cual el gasto capital calificado o la pérdida anual trasladada por 
el cual el crédito se reclama fue incurrida; o (3) la fecha en que el departamento recibió la solicitud. Si, 
basada en la información que tenga disponible, el departamento esté razonablemente satisfecho que 
el solicitante tenga el derecho a un crédito, el departamento le emitirá al solicitante un [DOS] crédito 
fiscal transferible certificado para [CERTIFICA, LA MITAD DE CADA] la cantidad del crédito. [EL 
CRÉDITO MOSTRADO EN UNO DE LOS DOS CERTIFICADOS ESTA DISPONIBLE PARA EL USO 
INMEDIATO. EL CRÉDITO MOSTRADO EN EL SEGUNDO DE LOS DOS CERTIFICADOS NO SE 
PUEDE APLICAR CONTRA UN IMPUESTO PARA UN AÑO NATURAL ANTES QUE EL AÑO NATURAL 
DESPUÉS DEL AÑO NATURAL EN EL CUAL EL CERTIFICADO SE EMITIÓ, Y EL CERTIFICADO 
TIENE QUE CONTENER UNA DECLARACIÓN EVIDENTE A TAL EFECTO] Un certificado emitido 
bajo esta sub sección no se vence.

* Sec. 17. AS 43.55.023(g) se enmienda para leer de la siguiente manera: 

(g) La emisión de un certificado de un crédito fiscal transferible bajo (d) esta sección o anterior 
(m) a esta sección o la compra del certificado bajo AS 43.55.028 no limita la habilidad del departamento 
para más tarde poder auditar una reclamación de crédito fiscal al cual se relaciona el certificado o 
para modificar la reclamación si el departamento lo determina, como un resultado de la auditoria, 
que el solicitante no tenía el derecho a la cantidad del crédito por el cual el certificado fue emitido. La 
responsabilidad fiscal del solicitante bajo AS 43.55.011(e) y 43.55.017 - 43.55.180 se incrementa por 
la cantidad del crédito que sobrepasa aquello al cual el solicitante tiene el derecho, o la disponibilidad 
pendiente valida del solicitante de los créditos aplicables contra el impuesto recaudado por AS 
43.55.011(e) se rebajan por esa cantidad. Si la responsabilidad fiscal del solicitante se incrementa bajo 
esta sub sección, el incremento generará interés bajo AS 43.05.225 desde la fecha de que se emitió el 
certificado del crédito fiscal transferible. Para los propósitos de esta sub sección, un solicitante que sea 
un explorador se considera un productor sujeto al impuesto recaudado por AS 43.55.011(e).

* Sec. 18. AS 43.55.023(n) se enmienda para leer de la siguiente manera: 

(n) Para el propósito de (l) [Y (m)] de esta sección, un gasto del arrendamiento de un pozo 
incurrido en el estado al sur de 68 grados latitud Norte es un gasto de arrendamiento que es

  (1) directamente relacionado a la exploración de un pozo, un pozo estratigráfico 
de prueba, o un pozo de inyección aparte de un pozo de eliminación, ubicado en el estado de 68 
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grados latitud Norte, si el gasto es un gasto capital calificado y un coste intangible de perforación 
y desarrollo autorizado bajo 26 U.S.C. (Código de Hacienda Publica 31), como enmendado, y 26 
C.F.R. 1.612-4, pese a las elecciones hechas bajo 26 U.S.C. 263(c); en este párrafo, un gasto 
directamente relacionado a un pozo incluye un gasto para el desvió de un pozo, profundizando un 
pozo, la competición de un pozo, o el reacondicionamiento de un pozo, a pesar de si el pozo es o ha 
sido un pozo que produce; o

  (2) un gasto por el trabajo sísmico hecho dentro de las fronteras de la unidad de 
producción o exploración.

* Sec. 19. AS 43.55.023 se enmienda al añadir una nueva sub sección para leer de la siguiente manera:

(p) Antes del 1 de enero del 2014, las provisiones de (d) de esta sección pueden limitarse por 
(i) de esta sección.

* Sec. 20. AS 43.55.024(e) se enmienda para leer de la siguiente manera:

(e) En la solicitud por escrito de un productor que incluye cualquier información que el 
departamento pueda requerir, el departamento determina si el productor califica para el año natural 
bajo (a) y (c) de esta sección. Para calificar bajo (a) y (c) de esta sección, un productor tiene que 
demostrar que su operación está en el estado o que es el propietario de un interés en un arrendamiento 
o propiedad en el estado como un productor distinto que no resultará en la división entre entidades 
de productores múltiples de cualquier producción de responsabilidad fiscal bajo AS 43.55.011(e) que 
razonablemente se esperaría ser atribuible al productor único si las provisiones de un crédito fiscal de 
(a) o (c) de esta no existiesen.

* Sec. 21. AS 43.55.024 se enmienda al añadir una nueva sub sección para leer de la siguiente manera: 

(i) Un productor puede aplicar contra la responsabilidad del impuesto del productor por un 
año natura bajo AS 43.55.011(e) un crédito fiscal de $5 por cada barril de petróleo tasable bajo AS 
43.55.011(e) que cumple con uno o más del criterio en AS 43.55.160(f) o (g) y que se produzca durante 
un año natural después del 31 de diciembre del 2013. Un crédito fiscal autorizado por esta sub sección 
a lo mejor no rebaja la responsabilidad fiscal del productor por un año natural bajo AS 43.55.011(e) 
bajo cero.

(j) Un productor puede aplicar contra la responsabilidad del impuesto del productor para en 
año natural bajo AS 43.55.011(e) un crédito fiscal en la cantidad especificada en esta sub sección 
para cada barril de petróleo tasable bajo AS 43.55.011(e) que no cumple con el criterio en AS 
43.55.160(f) o (g) y que sea producido durante un año natural después del 31 de diciembre del 
2013, de los arrendamientos o propiedades norte de 68 grados latitud Norte. Un crédito fiscal bajo 
esta sub sección no puede rebaja la responsabilidad fiscal del productor para un año natural bajo 
AS 43.55.011(e) por debajo de la cantidad calculada bajo AS 43.55.011(f). La cantidad de crédito 
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fiscal por un barril de petróleo tasable sujeto a esta sub sección producido durante un mes del año 
natural es 

  (1) $8 por cada barril de petróleo tasable si el promedio del valor bruto en el punto de 
producción por el mes es menos que $80 por barril; 

  (2) $7 por cada barril de petróleo tasable si el promedio del valor bruto en el punto de 
producción por el mes es menos que $80 por barril, pero menos que $90 por barril;

  (3) $6 por cada barril de petróleo tasable si el promedio del valor bruto en el punto de 
producción por el mes es menos que $90 por barril, pero menos que $100 por barril;

  (4) $5 por cada barril de petróleo tasable si el promedio del valor bruto en el punto de 
producción por el mes es menos que $100 por barril, pero menos que $110 por barril;

  (5) $4 por cada barril de petróleo tasable si el promedio del valor bruto en el punto de 
producción por el mes es menos que $110 por barril, pero menos que $120 por barril;

  (6) $3 por cada barril de petróleo tasable si el promedio del valor bruto en el punto de 
producción por el mes es menos que $120 por barril, pero menos que $130 por barril;

  (7) $2 por cada barril de petróleo tasable si el promedio del valor bruto en el punto de 
producción por el mes es menos que $130 por barril, pero menos que $140 por barril;

  (8) $1 por cada barril de petróleo tasable si el promedio del valor bruto en el punto de 
producción por el mes es menos que $140 por barril, pero menos que $150 por barril;

  (9) cero si el promedio del valor bruto en el punto de producción por el mes es más 
que o igual a $150 por barril.

* Sec. 22. AS 43.55.025(a) se enmienda para leer de la siguiente manera:

(a) Sujeto a los términos y condiciones de esta sección, un crédito contra el impuesto de 
producción recaudado por AS 43.55.011(e) se permite para los gastos de exploración que califican 
bajo (b) de esta sección en una cantidad igual a una de las siguientes:

  (1) 30 por ciento del total de los gastos de exploración que califican bajo (b) y (c) de 
esta sección; 

  (2) 30 por ciento del total de los gastos de exploración que califican bajo (b) y (d) de 
esta sección;
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  (3) 40 por ciento del total de los gastos de exploración que califican bajo (b), (c), y 
(d) de esta sección; 

  (4) 40 por ciento del total de los gastos de exploración que califican bajo (b) y (e) de 
esta sección;

  (5) 80, 90, o 100 por ciento, o una cantidad menor descrita en (l) de esta sección, del 
total de los gastos de exploración en (b)(1) y (2) de esta sección y no excluido por (b)(3) y (4) de esta 
sección que califica solo bajo (l) de esta sección;

  (6) el menor de $25,000,000 o el 80 por ciento de los gastos totales de perforación de 
pozos de exploración descritos en (m) de esta sección y que califica bajo (b) y (c)(1), (c)(2)(A), y (c)(2)
(C) [(c)] de esta sección; o

  (7) el menor de $7,500,000 o el 75 por ciento de los gastos totales de exploración 
sísmica en (n) de esta sección y que califica bajo (b) de esta sección.

* Sec. 23. AS 43.55.025(b) se enmienda para leer de la siguiente manera:

(b) Para calificar para un crédito fiscal de producción bajo (a) de esta sección, un gasto de 
exploración tiene que ser incurrido por el trabajo hecho después del 30 de junio del 2008 y antes del 1 
de Julio del 2016, excepto para calificar para el crédito fiscal de producción bajo (a)(1), (2), (3), o 
(4) de esta sección por la exploración hecha fuera de la cuenca sedimentario de Cook Inlet y sur 
de 68 grades latitud Norte, un gasto de exploración tiene que ser incurrido por el trabajo hecho 
después del 30 de junio del 2008, y antes del 1 de enero del 2022, y

  (1) puede ser para los gastos de la exploración sísmica o geofísica no conectado con 
un pozo específico;

  (2) si es para un pozo de exploración,

(A) tiene que ser incurrido por un explorador que tiene el interés en el pozo de 
exploración por el cual se reclama el crédito fiscal de producción; 

(B) puede ser o por un pozo que encuentra un depósito de petróleo o gas o 
por un pozo seco; 

(C) tiene que ser por un pozo que ha sido terminado, suspendido o abandonado 
en el momento que el explorador reclame el crédito fiscal bajo (f) de esta sección; y 

(D) tiene que ser por los bienes, servicios o alquileres de propiedad personal 
razonablemente requeridos por la preparación de la superficie, perforación, entubado, 
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cemento, y iniciar la exploración de un pozo, y, en el caso de un pozo seco, por los gastos 
requeridos por el abandonamiento si el pozo se abandona dentro de 18 meses después de la 
fecha que el pozo escardada;

  (3) no puede ser para la administración, supervisión, ingeniería, o costes de operar 
arrendamientos; costes geológicos o de gerencia; relaciones comunitarias o costes medioambientales; 
extras, impuestos, u otros pagos a gobiernos relacionados al pozo, costes, incluyendo arreglos y 
repuestos, que tengan que ver de o estén asociados con el fraude, mala conducta deliberada, 
negligencia grave, negligencia criminal, o una violación de la ley, incluyendo una violación de 33 U.S.C. 
1319(c)(1) o 1321(b)(3) (Ley de Agua Limpia); u otros costes que generalmente sean reconocidos 
como costes indirectos o costes de financiación; y

  (4) no se pueden incurrir por un pozo de exploración o exploración sísmico que sea 
incluido en un plan de exploración o un plan de desarrollo para cualquier unidad antes del 14 de mayo 
del 2003.

* Sec. 24. AS 43.55.025(m) se enmienda para leer de la siguiente manera:

(m) Las personas que perforan los primeros cuatro pozos de exploración en el estado dentro 
de las aéreas descritas en (o) de esta sección en tierras del estado, tierras privadas, o tierras costeras 
federales para el propósito de descubrir petróleo o gas que penetran y evalúan un prospecto en la 
cuenca descrita en (o) de esta sección son elegibles para el crédito bajo (a)(6) de esta sección. Un 
crédito bajo esta sub sección no se puede tomar por más de dos pozos de exploración en un solo 
área descrita en (o)(1) - (6) de esta sección. Los gastos de exploración elegibles para el crédito en 
esta sub sección tienen que ser incurrido por el trabajo hecho después del 1 de junio del 2012, y antes 
del 1 de julio del 2016. Una persona planeando perforar un pozo de exploración en tierra privada 
y para aplicar por el crédito bajo esta sub sección debe de obtener consentimiento por escrito del 
propietario del interés del petróleo y gas para una liberación publica de todos los datos del pozo 
después de la caducidad del periodo de confidencialidad aplicable a información recolectada bajo 
(f) de esta sección. El consentimiento por escrito del propietario del interés de petróleo y gas tiene 
que someterse al comisionado de recursos naturales antes de la aprobación del pozo de exploración 
propuesto. Adicionalmente a los requerimientos en (c)(1), (c)(2)(A), y (c)(2)(C) [(c)] de esta sección y 
la sumisión del consentimiento por escrito del propietario del interés del petróleo y gas, una persona 
que planea perforar un pozo de exploración debe de obtener la aprobación del comisionado de 
recursos naturales antes del pozo sea escardada. El comisionado de recursos naturales harán una 
determinación por escrito aprobando o negando un pozo de exploración dentro de 60 días después de 
recibir la solicitud para la aprobación o tan pronto como sea practico a partir de ahí. Antes de aprobar 
el pozo de exploración, el comisionado de recursos naturales debe de considerar lo siguiente: donde 
se ubica el pozo; la proximidad a la comunidad necesitada de la fuente de energía loca; la proximidad 
de la infraestructura existente; la experiencia y la anotación de seguridad del explorador en hacer las 
operaciones en aéreas remotas o que no tienen carreteras; el coste proyectado del horario; si los 
mapas sísmicos y la información sísmica suficientemente identifica a una  trampa particular para la 
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exploración; si la profundidad y el ámbito propuesta y planeada son diseñadas para penetrar y evaluar 
totalmente la posibilidad de hidrocarburo del prospecto propuesto y llegar al nivel debajo del lugar 
donde es posible encontrar las reservas económicas de hidrocarburo, o llegar a los 12,000 pies o 
una profundidad más vertical; y si el plan de exploración provee para una evaluación entera del pozo 
de perforación debajo del entubado de superficie del pozo. Si el pozo de exploración del cual se pide 
el crédito bajo esta sub sección se ubica dentro de un área y una cuenca descrita bajo (o) de esta 
sección será determinada por el comisionado de recursos naturales y reportada al comisionado. Un 
contribuyente que obtiene un crédito bajo esta sub sección no puede reclamar un crédito fiscal bajo AS 
43.55.023 u otra provisión en esta sección para el mismo gasto de exploración.

* Sec. 25. AS 43.55.028(e) se enmienda para leer de la siguiente manera:

(e) El departamento, en la solicitud por escrito de una persona al cual un certificado de crédito 
fiscal ha sido emitido bajo AS 43.55.023(d) o anterior AS 43.55.023(m) [(m)] o al cual un certificado 
de crédito fiscal de producción ha sido emito bajo AS 43.55.025(f), puede usar dinero disponible en 
fondo del crédito fiscal de petróleo y gas para comprar, en su conjunto o en parte, el certificado si el 
departamento encuentra que 

  (1) el año natural de la compra no es más que el primero año natural para el cual el 
crédito mostrado en el certificado que normalmente se permitiría aplicar en contra de un impuesto; 

  (2) el solicitante no tiene una responsabilidad pendiente al estado por impuestos 
morosos que no se han pagado bajo este título; 

  (3) el total de la responsabilidad de impuestos del solicitante bajo AS 43.55.011(e), 
después de la solicitud de todos los créditos disponibles, para el año natural en el cual se hace la 
solicitud sea cero; 

  (4) el promedio de producción diario del solicitante del petróleo y gas tasable bajo AS 
43.55.011(e) durante el año natural anterior al año natural en el cual la solicitud se hizo y no fue más 
que 50,000 BTU barriles equivalentes; y

  (5) la compra es consistente con esta sección y las regulaciones adoptadas bajo 
esta sección.

* Sec. 26. AS 43.55.028(g) se enmienda para leer de la siguiente manera:

(g) El departamento puede adoptar regulaciones para llevar a cabo los propósitos de esta 
sección, incluyendo las normas y procedimientos para distribuir dinero disponible entre los solicitantes 
para las compras bajo este capítulo y reclamaciones de reembolso y pagos bajo AS 43.20.046 o 
43.20.047 cuando la cantidad total de las solicitudes para las compras y reclamaciones para 
reembolsos que sobrepasan la cantidad de dinero disponible en el fondo. Las regulaciones adoptadas 
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por el departamento no pueden, cuando distribuyendo el dinero disponible en el fondo bajo esta 
sección, distingue una solicitud para la compra de un certificado  de crédito emitido bajo anterior AS 
43.55.023(m) o una reclamación para un reembolso o pago bajo AS 43.20.046 o 43.20.047.

* Sec. 27. AS 43.55.030(e) se enmienda para leer de la siguiente manera:

(e) Un explorador o productor que incurre un gasto de arrendamiento bajo AS 43.55.165 o 
recibe un pago o crédito bajo AS 43.55.170 durante un año natural pero que no produce petróleo o gas 
de un arrendamiento o propiedad en el estado durante el año natural someterá con el departamento, 
el 31 de marzo del año siguiente, una declaración, bajo juramento, de una forma prescrita por el 
departamento, dando, con la otra información requerida, lo siguiente:

  (1) los gastos capitales calificados del explorador o el productor, como definido en 
AS 43.55.023, otros gastos de arrendamiento bajo AS 43.55.165, y modificaciones u otros pagos o 
créditos bajo AS 43.55.170; y

  (2) si el explorado o productor recibe un pago o crédito bajo AS 43.55.170, las 
calculaciones mostrando si el explorador o productor es responsable por el impuesto bajo AS 43.55.160(d) 
o 43.55.170(b) y, si es así, la cantidad.

* Sec. 28. AS 43.55.160(a) se enmienda para leer de la siguiente manera:

(a) Excepto como proveído en (b), (f), y (g) de esta sección, para los propósitos de 

  (1) AS 43.55.011(e), el valor anual del impuesto de producción de [EL] petróleo, gas 
o petróleo y gas tasable [SUJETO A ESTE PÁRRAFO] producido durante un año natural   en una 
categoría del cual un valor anual de impuesto de producción separado se requiere para ser 
calculado bajo este párrafo es el valor en bruto en el punto de producción de ese [EL] petróleo, gas, 
o petróleo y gas tasable bajo AS 43.55.011(e), menos los gastos de arrendamiento del productor bajo 
AS 43.55.165 por el año natural aplicable al petróleo, gas, o petróleo y gas en esa categoría [, COMO 
APLICABLE,] producido por el productor  durante el año natural [DE LOS ARRENDAMIENTOS O 
PROPIEDADES], como modificado bajo AS 43.55.170; un valor anual del impuesto de producción 
tiene que ser calculado para [ESTE PÁRRAFO SE APLICA A]

(A) el petróleo y gas producido de los arrendamientos o propiedades en el 
estado que incluyen tierra norte de 68 grados latitud Norte, aparte de el gas producido antes 
del 2022 y usado en el estado; 

(B) el petróleo y gas producido de los arrendamientos o propiedades en el 
estado fuera de la cuenca sedimentario de Cook Inlet, ninguna parte del cual sea norte de 68 
grados latitud Norte y que califica para un crédito fiscal bajo AS 43.55.024(a) y (b); este 
sub párrafo no se aplica al GAS]
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(i) el gas producido antes del 2022 y usado en el estado; o

(ii) el petróleo y gas sujeto a AS 43.55.011(p);

(C) el petróleo producido antes del 2022 desde cada [UN] arrendamiento o 
propiedad en la cuenca sedimentario de Cook Inlet;

(D) el gas producido antes del 2022 de cada [UN] arrendamiento o propiedad 
en la cuenca sedimentario de Cook Inlet;

(E) el gas producido antes del 2022 de cada [UN] arrendamiento o propiedad 
en la cuenca sedimentario de Cook Inlet y usado en el estado, aparte del gas sujeto a AS 
43.55.011(p);

(F) el petróleo y gas sujeto a AS 43.55.011(p) producido de arrendamientos o 
propiedades en el estado;

(G) el petróleo y gas producido de los arrendamientos o propiedades en el 
estado [UN ARRENDAMIENTO O PROPIEDAD] ninguna parte del cual esté al norte de 68 
grados latitud Norte, aparte del petróleo o gas descrito en (B), (C), (D), (E), o (F) de este párrafo;

  (2) AS 43.55.011(g), para el petróleo y gas producido antes del 1 de enero del 
2014, el valor en bruto de la producción mensual del tasable 

(A) petróleo y gas producido durante el mes de los arrendamientos o propiedades 
en el estado que incluye tierra al norte de 68 grados latitud Norte es el valor en bruto en el punto 
de producción del petróleo y gas tasable bajo AS 43.55.011(e) y producido por el productor de 
esos arrendamientos o propiedades, menos 1/12 de los gastos del arrendamiento del productor 
bajo AS 43.55.165 por el año natural aplicable al petróleo y gas producido por el productor de 
aquellos arrendamientos o propiedades, como modificado bajo AS 43.55.170; este sub párrafo 
no se aplica al gas sujeto a AS 43.55.011(o);

(B) petróleo y gas producido durante un mes de los arrendamientos o propiedades 
en el estado fuera de la cuenca sedimentaria de Cook Inlet, ninguna parte del cual esté de grados 
latitud Norte, es el valor en bruto en el punto de producción del petróleo y gas tasable bajo AS 
43.55.011(e) y producido por el productor de aquellos arrendamientos o propiedades, menos 
1/12 de los gastos del arrendamiento del productor bajo AS 43.55.165 por el año natural aplicable 
al petróleo y gas producido por el productor de aquellos arrendamientos o propiedades, como 
modificado bajo AS 43.55.170; este sub párrafo no aplica al gas sujeto a AS 43.55.011(o);

(C) petróleo producido durante el mes de un arrendamiento o propiedad en 
la cuenca sedimentaria de Cook Inlet es el valor en bruto en punto de producción del petróleo 
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tasable bajo AS 43.55.011(e) y producido por el productor de aquel arrendamiento, menos 
1/12 de los gastos del arrendamiento de producción bajo AS 43.55.165 por el año natural 
aplicable al petróleo producido por el productor de aquel arrendamiento o propiedad, como 
modificado bajo AS 43.55.170;

(D) gas producido durante un mes de un arrendamiento o propiedad en la 
cuenca sedimentario de Cook Inlet es el valor en bruto en el punto de producción del gas 
tasable bajo AS 43.55.011(e) y producido por el productor de aquel arrendamiento o propiedad, 
menos 1/12 de los gastos del arrendamiento del productor bajo AS 43.55.165 por el año natural 
aplicable al petróleo producido por el productor de aquel arrendamiento o propiedad, como 
modificado bajo AS 43.55.170;

(E) gas producido durante el mes de un arrendamiento o propiedad fuera de 
la cuenca sedimentaria de Cook Inlet y usado en el estado es el valor en bruto en el punto 
de producción del gas tasable bajo AS 43.55.011(e) y producido por el productor de aquel 
arrendamiento o propiedad, menos 1/12 de los gastos del arrendamiento del productor bajo 
AS 43.55.165 por el año natural aplicable al petróleo producido por el productor de aquel 
arrendamiento o propiedad, como modificado bajo AS 43.55.170.

* Sec. 29. AS 43.55.160 se enmienda al añadir una nueva sub sección para leer de la siguiente manera:

(f) En y después del 1 de enero del 2014, en la calculación del valor del impuesto de producción 
anual de un productor bajo (a)(1) de esta sección, el valor en bulto en el punto de producción del petróleo 
o gas producido de un arrendamiento o propiedad norte de 68 grados latitud 22 Norte cumpliendo con 
uno más que uno del siguiente criterio se rebaja por el 20 por ciento: (1) el petróleo o gas se produce 
de un arrendamiento o propiedad que no contiene un arrendamiento que estaba dentro de una unidad  
el 1 de enero del 2003; (2) el petróleo o gas se produce de un área participante establecida después 
del 31 de diciembre del 2011, que esté de una unidad formada bajo AS 38.05.180(p) antes del 1 de 
enero del 2003, si el área participante no contiene una reserva que había estado previamente en 
área participante establecida antes del 31 diciembre del 2001; (3) el petróleo o gas se produce de 
una superficie que fue añadida a un área participante por el Departamento de Recursos Naturales 
en o después del 1 de enero del 2014, y el productor le demuestra al departamento que el volumen 
de petróleo o gas producido es de una superficie añadida a un área participante existente. Esta sub 
sección no se aplica al gas producido antes del 2022 que se use en el estado. Una reducción bajo 
esta sub sección no puede reducir el valor en bruto en el punto de producción bajo cero. En esta 
sub sección, “área participante” quiere decir una reserva o porción de una reserva produciendo o 
contribuyendo a la producción como aprobado por el Departamento de Recursos Naturales. 

(g) En y después del 1 de enero del 2014, adicionalmente a la reducción bajo (f) de esta sección, 
en la calculación del valor del impuesto de la producción anual de un productor bajo (a)(1) de esta 
sección, el valor bruto en el punto de producción del petróleo o gas producido de un arrendamiento 
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o propiedad que no contiene un arrendamiento que estaba dentro de una unidad el 1 de enero del 
2003, se rebajará por 10 por ciento si el petróleo o gas se produce de una unidad hecha solamente 
de arrendamientos que tienen una parte de las ganancias de mas que el 12.5 por ciento en cantidad o 
valor de la producción apartado o vendido del arrendamiento como determinado bajo AS 38.05.180(f). 
Esta sub sección no aplica si la obligación de ganancias para uno o más de los arrendamientos en 
la unidad ha sido reducido al 12.5 por ciento o menos bajo AS 38.05.180(j) para todo o parte del año 
natural por el cual el impuesto de producción anual se calcula. Esta sub sección no se aplica al gas 
producido antes del 2022 que se usa en el estado. Una reducción de esta sub sección no puede 
reducir el valor bruto en el punto de producción bajo cero.

* Sec. 30. AS 43.56.160 se enmienda para leer de la siguiente manera:

Sec. 43.56.160. Interés y pena. Cuando el impuesto recaudado por AS 43.56.010(a) se vuelve 
moroso, una pena del 10 por ciento se añadirá. Antes del 1 de enero del 2014, el interés  [INTERÉS] 
sobre los impuestos morosos, solo sobre los impuestos morosos, se asesorará a la tasa del ocho por 
ciento al año. En y después del 1 de enero del 2014, el interés sobre los impuestos morosos, 
exclusive de la pena, se asesorará a la tasa especificada en AS 43.05.225.

* Sec. 31. AS 43.98 se enmienda al añadir una nueva sub sección para leer de la siguiente manera:

Articulo 2. La Junta de Revisión de Competitividad del Petróleo y Gas.

Sec. 43.98.040. La Junta de Revisión de Competitividad del Petróleo y Gas. (a) La Junta de 
Revisión de Competitividad del Petróleo y Gas se establece en el departamento.

(b) La junta consistirá de 11 miembros de la manera siguiente:

(1) dos miembros nominados por las dos asociaciones destacadas de 
intercambio sin ánimo de lucro representando la industria de petróleo y gas en el estado y 
nombrado por el gobernador, con un miembro nominado por cada asociación; 

(2) el presidente de la Comisión de Conservación de Petróleo y Gas de Alaska 
o la persona designada por el presidente;

(3) tres miembros del público nombrados por el gobernador, incluyendo un 
miembro que es un ingeniero de petróleo, un miembro que es un geólogo, y un miembro que 
un analista financiero; 

(4) el comisionado de conservación del medio ambiente o la persona nombrada 
por el comisionado;
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(5) el comisionado de recursos naturales o la persona nombrada por el comisionado; 

(6) el comisionado de ganancias o la persona nombrada por el comisionado;

(7) dos miembros del público que no representan la industrial de petróleo y gas, 
nombrados por el gobernador.

(c) El gobernador deberá, cada dos años, nombrar un de los miembros como presidente.

(d) Los miembros de la junta nombrados bajo (b)(1), (3), y (7) de esta sección servirán por 
cuatro años. Un individuo que ha servido en la junta puede se renombrado. 

(e) Una vacante en la junta se reemplazará en la manera del nombramiento original. 

(f) Un miembro de la junta se puede quitar y ser reemplazado bajo la discreción del gobernador. 

(g) Los miembros de la junta nombrada bajo (b)(1), (3), y (7) de esta sección servirá sin 
recompensación pero recibirá un estipendio y gastos de viaje autorizados por las juntos y comisiones 
bajo AS 39.20.180.

(h) La junta puede entrar en contraltos para servicios profesionales. El departamento debe de 
proveer personal para el apoyo administrativo para la junta. 

(i) La junta debe de reunirse por lo menos una vez cada año natural.

Sec. 43.98.050. Obligaciones. Las obligaciones de la junta incluyen lo siguiente:

  (1) establecer y mantener una colección destacable de información relacionado a la 
exploración, desarrollo, y producción del petróleo y gas en el estado y relacionado a las estructuras, 
tasas, y créditos fiscales en otras regiones con los recursos de petróleo y gas; 

  (2) revisar historia, actual, y niveles posibles de inversión en el sector de petróleo y 
gas del estado;

  (3) identificar factores que afectan la inversión en la exploración, desarrollo, y producción 
de petróleo y gas en el estado, incluyendo la estructura de impuestos, tasas, y créditos; requerimientos 
de ganancias; infraestructura; disponibilidad de fuerza laboral; y requerimientos regulatorios; 

  (4) revisar la posición competitiva del estado para atraer y mantener la inversión en el 
sector de petróleo y gas en el estado comparado con la posición competitiva de otras regiones con los 
recursos de petróleo y gas; 

El texto de esta propuesta se presenta como fue sometida por los proponentes de la petición.

132



Propuesta de Ley No. 1
Un Hecho Relacionado con el Impuesto de Producción de Petróleo 
y Gas, Tasa de Interés en Impuestos Atrasados, y Créditos Fiscales

  (5) para poder facilitar el trabajo de la junta, establecer procedimientos para aceptar 
y mantener información confidencial que sea un beneficio para el trabajo de la junta, incluyendo 
la creación de un cuarto de datos seguros y acuerdos de confidencialidad que serán firmados por 
individuos que tienen acceso a la información confidencial; 

  (6) hacer hallazgos por escrito y recomendaciones a la Legislatura del Estado de 
Alaska antes del 

(A) 31 de enero del 2015, o tan pronto después como sea práctico, 

(i) cambios al ambiente regulatorio del estado y la estructura de 
permisos que sería conducente para fomentar un incremento en inversiones mientras 
protege los intereses de la gente del estado y el medio ambiente. 

(ii) la condición de la mano de obra de la industria del petróleo y gas 
en el estado y eficacia del desarrollo de los esfuerzos de la fuerza laboral por el estado; 

(iii) la condición de la infraestructura relacionado con el petróleo y 
gas del estado, incluyendo una descripción de las deficiencias de la infraestructura; y

(iv) la competitividad del régimen fiscal del estado de impuestos de 
petróleo y gas cuando se compara a otras regiones del mundo;

(B) el 31 de enero del 2021, o pronto después como sea práctico, sobre 

(i) cambios al régimen fiscal del estado que sería conducente al 
incremento e inversión en curso a largo plazo y el desarrollo de los recursos del 
petróleo y gas del estado; 

(ii) maneras alternativas quiere decir como medio para incrementar 
la habilidad del estado de atraer y mantener inversiones y desarrollo de los recursos 
de petróleo y gas del estado; y 

(iii) una revisión de la eficacia actual y el valor futuro de una provisión 
de las leyes fiscales del petróleo y gas del estado que vencerán en los siguientes 
cinco años.

Sec. 43.98.060. Información que se le proveerá a la junta. (a) El comisionado de recursos 
naturales, el comisionado de ganancias, el comisionado de la conservación del medio ambiente, y 
otros comisionados y agencias del estado que tienen la responsabilidad para cuidar de y mantener 
la información relacionado con la inversión del petróleo y gas y actividad en el estado que deberá, 
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a petición de la junta, proveer información requerido por la junta para llevar a cabo las obligaciones 
descrita en AS 43.98.050.

(b) A petición de la junta, y excepto la información que es confidencial bajo AS 40.25.100(a) 
o AS 43.05.230 e información requerido que se mantendrá confidencial por la Comisión de 
Conservación de Petróleo y Gas de Alaska, un comisionado puede divulgarle a la junta la información 
que de otra manera sea confidencial después de que cada miembro de la junta y del personal 
para la junta con acceso a la información firmará un acuerdo de confidencialidad preparado por 
el comisionado haciendo la divulgación. La información que es confidencial bajo AS 43.05.230 no 
puede ser divulgado a la junta.

Sec. 43.98.070. Definición. En AS 43.98.040 - 43.98.070, “junta” quiere decir la Junta de 
Revisión de Competencia de Petróleo y Gas.

*  Sec. 32. AS 43.55.023(m) se revoca.

* Sec. 33. AS 43.55.020(d), 43.55.023(i), y 43.55.023(p) se revocan el 1 de enero del 2014.

* Sec. 34. AS 43.98.040, 43.98.050, 43.98.060, y 43.98.070 se revocan el 28 de febrero del 2021.

* Sec. 35. La ley no codificada del Estado de Alaska se enmienda al añadir una nueva sub sección 
para leer de la siguiente manera:

PERTENENCIA. (a) Sección 7 de esta Ley y AS 43.55.160(a)(1)(E), como enmendado por la 
sección 28 de esta Ley, se aplica al petróleo y gas producido después del 31 de diciembre del 2012.

b) AS 43.55.023(a)(1), como enmendado por sección 14 de esta ley, y secciones 16 - 19 de esta 
Ley aplicable a los gastos incurridos en o después del 1 de enero del 2013.

* Sec. 36. La ley no codificada del Estado de Alaska se enmienda al añadir una nueva sub sección 
para leer de la siguiente manera:

TRANSICIÓN: REGULACIONES. El Departamento de Hacienda Publica puede adoptar regulaciones 
para implementar esta Ley. Las regulaciones entraran en vigor bajo AS 44.62 (Ley de Procedimiento 
Administrativa), pero no antes de la fecha de entrada en vigor de la provisión respectiva de esta Ley.

* Sec. 37. La ley no codificada del Estado de Alaska se enmienda al añadir una nueva sub sección 
para leer de la siguiente manera:

TRANSICIÓN: LA JUNTA DE REVISIÓN DE COMPETENCIA DE PETRÓLEO Y GAS El gobernador 
nombrará los miembros iniciales de la Junta de Revisión de Competencia de Petróleo y Gas, establecida 
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en sección 31 de esta Ley, antes del 1 de enero del 2014. Los términos iniciales de los miembros de 
la junta nombrada bajo AS 43.98.040(b)(1), (3), y (7) serán de cuatro años.

* Sec. 38. La ley no codificada del Estado de Alaska se enmienda al añadir una nueva sub sección 
para leer de la siguiente manera:

RETROACTIVO. Secciones 7, 16 - 19, 25, y 32 de esta Ley, AS 43.55.023(a)(1), como enmendad por 
sección 14 de esta Ley, y AS 43.55.160(a)(1)(E), como enmendada por sección 28 de esta Ley, son 
retroactivos desde el 1 de enero del 2013. 
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